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Wytyczne projektowe

Pompy ciepta z napedem elektrycznym do ogrzewania
pomieszczen i podgrzewu cieptej wody uzytkowej w jedno-
lub dwusystemowych instalacjach grzewczych

VITOCAL 200-G Typ BWC 201.B

1-stopniowa pompa ciepta solanka/woda i woda/woda,
400 vV~

POMPA VITOCAL 300-G
Typ BWC 301.C

1-stopniowa pompa ciepta solanka/woda lub woda/woda,
400 V~

Typ BW/BWS 301.A

1-stopniowa lub 2-stopniowa pompa ciepta solanka/woda lub

woda/woda, 400 V~
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VITOCAL

Pompa ciepta solanka/woda i pompa ciepta woda/woda
1- i 2-stopniowa, 1,7 do 117,8 kW

<

~

POMPA VITOCAL 350-G Typ BW/BWS
351.B

1-stopniowa lub 2-stopniowa pompa ciepta solanka/woda lub
woda/woda, 400 V~

VITOCAL 222-G Typ BWT 221.B

Kompaktowa pompa ciepta z wbudowanym pojemnos$cio-
wym podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej, 400 V~

VITOCAL 333-G Typ BWT 331.C

Kompaktowa pompa ciepta z wbudowanym pojemnoscio-
wym podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej, 400 V~
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Nazewnictwo typow produktéow

Vitocal 333-G, typ

31| 3
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Poz. | Wartos¢ | Znaczenie Poz. | Wartos¢ | Znaczenie
® Obieg pierwotny ® Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
B Solanka (Brine) 0 Wymagany oddzielny pojemnosciowy podgrze-
w Woda (Water) wacz cwu
Obieg wtérny 1/2/3 Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu,
W | Woda (Water) bez wykorzystania energii stonecznej
© Wersja wykonania, zakres 1 4 Brak wykorzystania w przypadku pomp ciepta
B Obieg chtodniczy w wersii Split (Bi-block) solanka/woda
o] Zintegrowana pompa obiegowa i/lub 3-drogowy © | Pompy ciepta: liczba sprezarek w obiegu chtodniczym
zawor przetgczny (Compact) 1 1 sprezarka
H Urzadzenie wysokotemperaturowe (High tempe- 2 2 sprezarki (podigczone rownolegle)
rature) Urzadzenia hybrydowe: liczba zrédet ciepta
(0] Ustawienie na zewnatrz (Outdoor) 2 2 zrodta ciepta, np. 1 sprezarka i 1 palnik
S Pompa ciepta 2. stopnia bez regulatora pompy ™ Ado ... Wersja produktow
ciepta (dodatkowa pompa ciepta (Lag)) ™ Moc (kW)
T Kompaktowa pompa ciepta (Tower) © | Oznaczenie specjalnej wersji urzadzenia, np. Pl
® Wersja wykonania, zakres 2
T | Kompaktowa pompa ciepta (Tower)
(&) | Przytacze elektryczne
M 230 V/50 Hz (Monophase)
Brak 400 V/50 Hz
® Brak wykorzystania w przypadku pomp ciepta solanka/woda
© Brak wykorzystania w przypadku pomp ciepta solanka/woda
® Segment produktéw Viessmann
1 Brak wykorzystania w przypadku pomp ciepta
solanka/woda
2 200
3 300
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B

2.1 Opis wyrobu
Zalety

@)

m Niskie koszty eksploatacji dzigki wysokiemu wspotczynnikowi
SCOP (Seasonal Coefficient of Performance) wg EN 14825: Do
5,2 w normalnych warunkach klimatycznych i przy zastosowaniu
niskotemperaturowym (W35)

m Szczegdlnie cicha praca dzieki nowej koncepcji izolacji akustycz-
nej: do 49 dB(A) przy BO/W55

m Eksploatacja jednosystemowa do ogrzewania pomieszczenia i
podgrzewu cieptej wody uzytkowej

m Niskie koszty eksploatacji przy wysokiej wydajnosci dzieki syste-
mowi RCD (Refrigerant Cycle Diagnostic System) z elektronicz-
nym zaworem rozpreznym (EZR).

Stan fabryczny

m Pompa ciepta solanka woda w kompaktowej obudowie

m Wbudowany 3-drogowy zawor przetgczny ,ogrzewanie/podgrzew
cieptej wody uzytkowej”.

m Wbudowana wysokowydajna pompa obiegowa obiegu pierwot-
nego (solanka)

m Zamontowana pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci w obiegu
wtérnym (woda grzewcza)

m Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

8  VIESMANN

Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator pompy ciepta
Vitotronic 200

Skraplacz

Parownik

3-drogowy zawor przetgczny

Pompa obiegu pierwotnego (solanka), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

Sprezarka

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewczej

Pompa obiegu wtérnego (woda grzewcza), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

@0 CRE® ©

m Zintegrowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej, np. do
osuszania jastrychu

m Proste wstawienie dzigki szybkiemu demontazowi modutu pompy
ciepta za pomocg ztgczy wtykowych

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych.

m Mozliwosé obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann

m Armatura zabezpieczajgca do obiegu grzewczego

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200 z czuj-
nikiem temperatury zewnetrznej

m Elektroniczny ogranicznik energii elektrycznej rozruchowego i zin-
tegrowana kontrola faz

m Rury przytagczeniowe zasilania i powrotu obiegu pierwotnego
(solanka), obiegu grzewczego i podgrzewu cieptej wody uzytkowej
(obieg wtdrny) do podtgczania od gory

VITOCAL
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

2.2 Dane techniczne

Dane techniczne pomp ciepta solanka/woda

Urzadzenia 400 V

Typ BWC 201.B06 | 201.B08 | 201.B10 | 201.B13 | 201.B17
Dane dotyczace mocy grzewczej wg
EN 14511 (BO/W35, roznica 5 K)
Znamionowa moc grzewcza kW 5,75 7,52 10,27 13,20 17,33
Wydajno$¢ chtodnicza kW 4,61 6,11 8,49 10,83 14,18
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,32 1,68 2,16 2,89 3,94
Stopien efektywnosci € (COP) 4,36 4,47 4,75 4,56 4,40
Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzg-
dzenia UE nr 813/2013 (przecietne warunki kli-
matyczne)
Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)
— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 181 187 200 190 182
— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 7 9 12 13 17
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,72 4,87 5,21 4,94 4,75
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)
— Efektywnos¢ energetyczna ng % 128 134 150 140 141
— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 6 8 11 12 16
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,39 3,56 3,95 3,70 3,73
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozpo-
rzadzenia UE nr 813/2013
Tryb grzewczy, przecietne warunki klimatyczne
— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) Attt Attt Attt AT A
(D_)A+++)
— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) At At At A At
(D_)A+++)
Solanka (obieg pierwotny)
Pojemnos¢ | 1,6 2,0 2,7 3,3 3,7
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 950 1160 1470 1900 2500
Znamionowy przeptyw objetosciowy I/h 1490 1980 2750 3230 4440
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia
— W przypadku minimalnego przeptywu objetos- mbar 600 640 470 850 615
ciowego
kPa 60 64,0 47,0 85,0 61,5
— W przypadku znamionowego przeptywu obje-  mbar 501 331 158 233 181
tosciowego
kPa 50,1 33,1 15,8 23,3 18,1
Maks. temperatura na zasilaniu (wlot solanki) °C 25 25 25 25 25
Min. temperatura na zasilaniu (wlot solanki) °C -10 -10 -10 -10 -10
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnos¢ | 1,9 2,0 2,7 3,3 43
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 600 710 920 1115 1500
Znamionowy przeptyw objetosciowy I/h 1030 1300 1840 2280 3050
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia
— W przypadku minimalnego przeptywu objetos- mbar 610 700 700 910 816
ciowego
kPa 61,0 70,0 70,0 91,0 81,6
— W przypadku znamionowego przeptywu obje-  mbar 684 620 412 607 333
tosciowego
kPa 68,4 62,0 41,2 60,7 33,8
Maks. temperatura na zasilaniu °C 65 65 65 65 65
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
Moc grzewcza kW 9,0 | 9,0 | 9,0 | 9,0 | 9,0
Napigecie znamionowe 3/N/PE 400 V~/50 Hz
Zabezpieczenie prgdowe 3 x B16A 1-biegun.
Parametry elektryczne pompy ciepta
Napiecie znamionowe sprezarki 3/N/PE 400 V~/50 Hz
Prad znam. sprezarki A 4.8 6,2 74 9,7 13
Cos ¢ 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Prad rozruchowy sprezarki z ogranicznikiem A 11 14 20 22 25
pradu rozruchowego
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym A 28 43 51,5 62 75
wirniku
Zabezpieczenie prgdowe A 1 x B16A 1 x B16A 1 x B16A 1 x B16A 1 x C20A
3-polig 3-polig 3-polig 3-polig 3-polig
Klasa ochrony | | | | |
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Typ BWC 201.B06 | 201.B08 | 201.B10 | 201.B13 | 201.B17
Parametry elektryczne regulatora pompy
ciepta
Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V~/50 Hz
Zabezpieczenie pragdowe B16A | B16A | B16A | B16A | B16A
Bezpieczniki T2,0AH/250V
T6,3AH/250V~
Stopien ochrony 1P20 | 1P20 | 1P20 | 1P20 | IP20
Pobér mocy elektrycznej
Pompa obiegu pierwotnego (wysokowydajna po- W 2do 63 2 do 63 2 do 63 5do 145 5do 128
mpa obiegowa)
— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21 <0,21 <0,21 <0,21 <0,21
Pompa obiegu wtérnego (wysokowydajna po- w 2do 63 2 do 63 2 do 63 4 do 131 4 do 131
mpa obiegowa)
— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21 <0,21 <0,21 <0,21 <0,21
Maks. pobdr mocy regulatora w 1000 1000 1000 1000 1000
Moc znamionowa regulatora/modutu elektronicz- W 12 12 12 12 12
nego
Obieg chtodniczy
Czynnik roboczy R410A R410A R410A R410A R410A
— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1 A1 A1
— Objetos$¢ napetnienia kg 1,20 1,70 1,80 1,95 2,35
— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 1924 1924 1924 1924 1924
(GWP)™
— Ekwiwalent CO, t 2,30 3,30 3,50 3,80 4,52
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Strona wysokiego cisnienia bar 45 45 45 45 45
MPa 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5
— Strona niskiego ci$nienia bar 28 28 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8
Sprezarka Typ Scroll - catkowicie hermetyczna
Olej w sprezarce Typ Emkarate RL32 3MAF
llo$¢ oleju w sprezarce [ 0,74 | 1,24 | 1,24 | 1,24 | 1,89
Wymiary
Dtugosc catkowita mm 680 680 680 680 680
Szerokos¢ catkowita mm 600 600 600 600 600
Wysokos$¢ catkowita (modut obstugowy otwarty) mm 1081 1081 1081 1081 1081
Masa
Masa catkowita kg 145 148 152 158 165
Modut pompy ciepta kg 74 77 81 87 94
Dopuszczalne cisnienie robocze
Obieg pierwotny (solanka) bar 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Obieg wtoérny, woda grzewcza bar 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Przytacza
Zasilanie/powrot obiegu pierwotnego mm Cu28x15| Cu28x15| Cu28x15| Cu28x1,5 Cu28x1,5
Zasilanie obiegu wtérnego (obiegi grzewcze) mm Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5
Zasilanie obiegu wtérnego (pojemnosciowy pod- mm Cu28x15| Cu28x15| Cu28x15| Cu28x1,5 Cu28x1,5
grzewacz/zasobnik cwu)
Powrét z obiegu wtérnego (obiegi grzewcze i mm Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5
pojemnosciowy podgrzewacz/zasobnik cwu)
Moc akustyczna (pomiar w oparciu o
EN 12102/EN ISO 9614-2) oceniany tgczny po-
ziom mocy akustycznej przy B0*3 K/W355 K
— Przy znamionowej mocy grzewczej dB(A) 40 42 44 44 47
Poziom mocy akustycznej wg ErP (BO/W55)  dB(A) 40 44 46 49 48
*1 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC).
10 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Dane techniczne pomp ciepta woda/woda

Urzadzenia 400 V

Typ BWC w potaczeniu z ,,zestawem do przebudo- 201.B06 201.B08 201.B10 201.B13 201.B17

wy na pompe ciepta woda/woda”

Dane dotyczace mocy grzewczej wg

EN 14511 (W10/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 7,86 10,13 13,82 17,74 22,67

Wydajnos¢ chtodnicza kW 6,53 8,46 11,67 14,85 17,76

Pobér mocy elektrycznej kW 1,33 1,68 2,22 3,01 4,46

Stopien efektywnosci € (COP) 5,90 6,04 6,23 5,90 5,08

Dane dotyczace mocy grzewczej wg

EN 14511 (W10/W55, roznica 8 K)

Znamionowa moc grzewcza 6,97 9,19 12,48 15,96 20,32

Wydajnos¢ chtodnicza 5,05 6,70 9,29 11,74 13,93

Pobdr mocy elektrycznej 2,00 2,59 3,29 4,28 6,05

Stopien efektywnosci € (COP) 3,49 3,55 3,79 3,73 3,36

Dane dotyczace mocy grzewczej wg

rozporzadzenia UE nr 813/2013 (prze-

cietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe

(W35)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 250 255 269 246 210

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 8,9 11,5 15,2 19,4 25,8

— Sezonowy stopien efektywnosci 6,45 6,57 6,93 6,36 5,45
(SCOP)

Zastosowanie $redniotemperaturowe

(W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 176 179 192 185 166

— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 8,1 10,6 14,2 18 23,5

— Sezonowy stopien efektywnosci 4,60 4,66 5,01 4,83 4,36
(SCOP)

Woda (obieg pierwotny)

Pojemnos¢ | 1,6 2,0 2,7 3,3 3,7

Znamionowy przeptyw objetosciowy (réz- I/h 1873 2386 3190 4068 5247

nica 3 K)

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 1440 2120 2880 3300 4450

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia przy mbar 570 300 770 624 290

minimalnym przeptywie objetosciowym kPa 57,0 30,0 77,0 62,4 29,0

Maks. temperatura na zasilaniu (wlot so- °C 25 25 25 25 25

lanki)

Min. temperatura na zasilaniu (wlot so- °C 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5

lanki)

Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos¢ | 1,9 2,0 2,7 3,3 4,3

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 650 850 1160 1450 1990

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia przy mbar 610 680 625 660 540

minimalnym przeptywie objetosciowym kPa 61,0 68,0 62,5 66,0 54,0

Maks. temperatura na zasilaniu °C 65 65 65 65 65

Poziom mocy akustycznej wg ErP dB(A) 40 44 46 46 47

Wskazowka

Dalsze dane techniczne: patrz ,Dane techniczne pomp ciepta

solanka/woda’.
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Wymiary
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(A Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta), (D Zasilanie obiegu wtdrnego (obiegi grzewcze), przytacze Cu 28 x

przytacze Cu 28 x 1,5 mm

Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta),
przytacze Cu 28 x 1,5 mm

(© Zasilanie obiegu wtérnego (pojemnosciowy zasobnik/podgrze-
wacz cwu), przytacze Cu 28 x 1,5 mm

Granice zastosowania wedtug EN 14511

12 VIEZMANN

1,5 mm

Powrét z obiegu wtérnego (obiegi grzewcze i pojemnosciowy
zasobnik/podgrzewacz cwu), przytagcze Cu 28 x 1,5 mm

Tylna blacha gorna, otwarta
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

m Rdznica temperatur po stronie wtérnej: 5 K

70 m Réznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K
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Temperatura na zasilaniu obiegu
pierwotnego (wlot solanki) (w °C)

Charakterystyki Urzadzenia 400 V
Wykresy mocy typ BWC 201.B06

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Wydajnos¢ chlodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C

10

—35°C
8 /'/ /[/_450(:
—55°C
6 éyz/ —
—65°C
e
2 2 — |
2
a9
-10 -5 0 5 10 15 20 25
dw°C

VITOCAL VIEZMANN 13



Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Pobor mocy elektrycznej przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C

3
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W °C

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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3 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejscie Wskazéwka
solanki w pompie ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511,
Peiek.  PObOr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 4,32 5,04 5,84 6,74 7,75 8,88 10,21
Wydajnos¢ chtodnicza kw 3,1 3,82 4,67 5,60 6,67 7,85 9,31
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,30 1,33 1,27 1,33 1,31 1,30 1,27
Stopien efektywnosci € (COP) 3,31 3,79 4,60 5,09 5,91 6,85 8,02
Punkt pracy w °C 45
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 4,07 4,70 5,47 6,30 7,22 8,22 10,43
Wydajnos¢ chtodnicza kW 2,63 3,26 4,02 4,88 5,84 6,89 9,21
Poboér mocy elektrycznej kw 1,56 1,59 1,61 1,62 1,62 1,61 1,59
Stopien efektywnosci < (COP) 2,60 2,96 3,39 3,89 4,46 5,12 6,57
Punkt pracy w °C 55
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 3,94 4,54 5,21 6,00 6,89 7,88 9,86
Wydajnos¢ chtodnicza kw 2,21 2,81 3,48 4,29 5,22 6,26 8,36
Pobér mocy elektrycznej kW 1,87 1,89 1,92 1,93 1,94 1,94 1,91
Stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,40 2,72 3,12 3,55 4,07 5,16
Punkt pracy w °C 65
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 4,89 5,562 6,27 7,13 8,87
Wydajnos¢ chtodnicza kW 2,75 3,41 4,18 5,07 6,96 _
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,34 2,35 2,36 2,37 2,35 3
Stopien efektywnosci € (COP) 2,08 2,35 2,66 3,01 3,78 §
w0
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 201.B06
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Wykresy mocy typ BWC 201.B08

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Pobor mocy elektrycznej przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C

4

3 ——65C

,——55°C

2 ——45°C
=
= 1 |__35°C
k>
o
a® 0

-10 -5 0 5 10 15 20 25

v °C

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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3 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejécie Wskazéwka
solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.

Peieki.  PObOr mocy elektrycznej
COP Stopien efektywnosci

16 VIEZMANN

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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5824541

Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 35

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 5,54 6,42 7,50 8,63 9,94 11,37 13,30
Wydajnos¢ chtodnicza kw 4,25 5,14 6,27 7,50 8,90 10,40 12,49
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,63 1,64 1,62 1,59 1,55 1,51 1,45
Stopien efektywnosci € (COP) 3,40 3,91 4,64 5,41 6,42 7,51 9,15
Punkt pracy w °C 45

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 5,34 6,16 7,12 8,11 9,27 10,59 13,37
Wydajnos$¢ chtodnicza kW 3,68 4,51 5,48 6,56 7,79 9,19 12,21
Pobér mocy elektrycznej kw 2,03 2,03 2,06 2,01 1,99 1,95 1,85
Stopien efektywnosci € (COP) 2,63 3,04 3,45 4,03 4,65 5,45 7,22
Punkt pracy w °C 55

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 5,29 6,09 7,01 7,92 9,09 10,34 12,92
Wydajnos¢ chtodnicza kw 3,08 3,90 4,79 5,83 7,08 8,41 11,23
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,50 2,49 2,52 2,46 2,42 2,37 2,28
Stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,45 2,78 3,23 3,77 4,36 5,67
Punkt pracy w °C 65

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 6,66 7,52 8,46 9,59 12,00
Wydajnos¢ chtodnicza kw 3,81 4,78 5,84 7,05 9,70
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,16 3,06 3,00 2,95 2,82
Stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,46 2,82 3,25 4,25

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 201.B08
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Wykresy mocy typ BWC 201.B10

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Wydajnos¢ chlodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Pobor mocy elektrycznej przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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9 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejscie Wskazéwka
solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnosc¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.
Peieki. PObOr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 7,79 9,00 10,39 11,94 13,60 14,96 17,76
Wydajnos$¢ chtodnicza kW 6,11 7,41 8,90 10,61 12,44 13,91 17,17
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,14 2,15 2,15 2,12 2,08 2,07 2,08
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 3,64 4,19 4,84 5,63 6,53 7,24 8,55
Punkt pracy w °C 45
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 7,44 8,54 9,80 11,23 12,82 14,33 17,31
Wydajno$¢ chtodnicza kw 5,30 6,44 7,79 9,31 11,06 12,74 15,99
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,58 2,62 2,65 2,66 2,64 2,60 2,55
Stopien efektywnosci € (COP) 2,88 3,26 3,70 4,22 4,86 5,51 6,79
Punkt pracy w °C 55
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 7,24 8,29 9,50 10,87 12,42 13,90 16,21
Wydajnos¢ chtodnicza kW 4,57 5,65 6,92 8,35 10,07 11,68 14,26
Pobér mocy elektryczne;j kw 3,06 3,10 3,16 3,17 3,18 3,16 3,07
Stopien efektywnosci € (COP) 2,37 2,67 3,01 3,43 3,91 4,40 5,28
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Punkt pracy w
B

°C
°C
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Moc grzewcza

Wydajnos¢ chtodnicza

Pobdr mocy elektrycznej
Stopien efektywnosci € (COP)
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Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 201.B10
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Wykresy mocy typ BWC 201.B13

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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b Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejscie solanki Wskazéwka

pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone

P Moc grzewcza lub wydajnos$¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511,
Ps  Pobdr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzadzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 9,59 11,13 13,10 14,87 16,85 18,80 22,44
Wydajnos¢ chtodnicza kw 7,43 9,01 10,65 12,94 15,04 17,06 21,01
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,85 2,88 2,85 2,84 2,80 2,77 2,76
Stopien efektywnosci € (COP) 3,36 3,88 4,60 5,23 6,03 6,78 8,13
Punkt pracy w °C 45

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 9,20 10,60 12,21 14,09 15,98 17,88 21,88
Wydajnos¢ chtodnicza kW 6,45 7,81 9,45 11,37 13,41 15,38 19,36
Pobér mocy elektryczne;j kw 3,42 3,47 3,50 3,52 3,49 3,44 3,37
Stopien efektywnosci € (COP) 2,69 3,05 3,49 4,00 4,58 5,20 6,50
Punkt pracy w °C 55

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 9,11 10,40 11,95 13,62 15,47 17,35 20,55
Wydajnos¢ chtodnicza kw 5,54 6,81 8,35 10,04 11,98 13,94 17,43
Pobér mocy elektrycznej kW 4,05 4,09 4,14 4,17 4,16 4,15 4,01
Stopien efektywnosci € (COP) 2,25 2,54 2,89 3,27 3,72 4,18 5,12
Punkt pracy w °C 65

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 11,38 12,95 14,62 16,22 19,21
Wydajnos$¢ chtodnicza kW 6,94 8,53 10,28 11,94 15,17
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,96 4,99 5,01 5,00 4,91
Stopien efektywnosci € (COP) 2,30 2,60 2,92 3,24 3,92
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 201.B13
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Wykresy mocy typ BWC 201.B17

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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5824541

Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Pobor mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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9 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejscie Wskazéwka
solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.
Peieki.  PObOr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 12,69 14,72 17,18 19,59 22,58 25,59 31,24
Wydajnos¢ chtodnicza kw 9,85 11,88 14,53 16,93 20,04 23,09 28,85
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,73 3,79 3,80 3,82 3,84 3,89 4,04
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 3,40 3,89 4,52 5,12 5,89 6,58 7,73
Punkt pracy w °C 45
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 12,24 14,10 16,27 18,70 21,27 24,13 30,24
Wydajnos¢ chtodnicza kw 8,75 10,60 12,74 15,22 17,88 20,83 27,11
Pobdr mocy elektrycznej kW 4,45 4,56 4,59 4,63 4,66 4,65 4,73
Stopien efektywnosci € (COP) 2,75 3,09 3,55 4,04 4,56 5,19 6,39
Punkt pracy w °C 55
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 11,98 13,75 16,03 18,35 20,79 23,45 28,43
Wydajnos¢ chtodnicza kW 7,58 9,30 11,53 13,92 16,39 19,13 24,36
Poboér mocy elektryczne;j kw 5,16 5,24 5,33 5,40 5,45 5,47 5,46
Stopien efektywnosci < (COP) 2,32 2,62 3,01 3,40 3,82 4,29 5,20
Punkt pracy w °C 65
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 15,19 17,25 19,57 21,77 26,82
Wydajnos¢ chtodnicza kw 9,61 11,71 14,05 16,29 21,58
Pobér mocy elektrycznej kW 6,32 6,38 6,46 6,49 6,51
Stopien efektywnosci € (COP) 2,41 2,70 3,03 3,36 4,12
26 VIEZMANN VITOCAL
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5824541

Vitocal 200-G, typ BWC(-M) 201.B (cigg dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 201.B17
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C

3.1 Opis wyrobu
Zalety

®

@ © 0

© @

m Niskie koszty eksploatacji dzigki wysokiemu wspotczynnikowi
SCOP (Seasonal Coefficient of Performance) wg EN 14825: Do
5,6 w normalnych warunkach klimatycznych i przy zastosowaniach
niskotemperaturowych (W35)

m Szczegdlnie cicha praca dzieki nowej koncepcji izolacji akustycz-
nej: 30 dB(A) do 47 dB(A) przy BO/W55

m Eksploatacja jednosystemowa do ogrzewania pomieszczenia i
podgrzewu cieptej wody uzytkowej

m Bardzo niskie koszty eksploatacji dzieki regulacji mocy obiegu
chtodzacego poprzez inwerter w innowacyjnej technologii zapew-
niajgcej najwiekszy sezonowy stopien wydajnosci SCOP

Stan dostarczany

m Pompa ciepta solanka woda w kompaktowej obudowie

m Wbudowany zawér przetgczny ogrzewanie/podgrzew cieptej wody
uzytkowej

m Wbudowana wysokowydajna pompa obiegowa obiegu pierwot-
nego (solanka)

m Zamontowana pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci w obiegu
wtérnym (woda grzewcza)

m Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

28 VIEZMANN

Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator pompy ciepta
Vitotronic 200

Parownik

3-drogowy zawor przetgczny

Skraplacz

Pompa obiegu wtérnego (woda grzewcza), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

Pompa obiegu pierwotnego (solanka), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewcze;j

Inwerter

@0 0 CEO® ©

m Zintegrowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej, np. do
osuszania jastrychu

m Proste wstawienie dzigki szybkiemu demontazowi modutu pompy
ciepta za pomocg ztgczy wtykowych

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych.

m Mozliwosé obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann.

m Armatura zabezpieczajgca do obiegu grzewczego

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200 z czuj-
nikiem temperatury zewnetrznej

» Wbudowana kontrola faz

m Rury przytgczeniowe zasilania i powrotu obiegu pierwotnego
(solanka), obiegu grzewczego i zasilania wody uzytkowej (obieg
wtdrny) do podtgczania od géry

VITOCAL
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

3.2 Dane techniczne

Dane techniczne pomp ciepta solanka/woda

Typ BWC 301.C06 | 301.C12 | 301.C16

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (BO/W35,

réznica temp. 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 4,28 5,31 7,44

Wydajnos¢ chtodnicza kW 3,45 4,35 5,84

Pobdér mocy elektrycznej kW 0,91 1,10 1,50

Stopien efektywnosci € (COP) 4,70 4,80 4,95

Zakres modulacji ogrzewania od min. do maks. kW 1,7 do 8,6 2,4do 11,4 3,8do 15,9

Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE nr

813/2013 (normalne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 204 205 217

— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 6 12 13

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 5,29 5,32 5,64

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 141 151 159

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 6 12 15

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,72 3,97 4,18

Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr

813/2013

Tryb grzewczy, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) (D—A***) AT A Attt

— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) (D—A***) A** A Attt

Solanka (obieg pierwotny)

Pojemnosé¢ | 3,7 4,2 55

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 900 1000 1800

Znamionowy przeptyw objetosciowy I/h 1070 1300 1840

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia

— W przypadku minimalnego przeptywu objetosciowego mbar 800 800 590
kPa 80,0 80,0 59,0

— W przypadku znamionowego przeptywu objetosciowego mbar 780 720 570
kPa 78,0 72,0 57,0

Maks. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 25 25 25

Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C -10 -10 -10

Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnosé¢ | 4,5 53 6,7

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 600 720 1100

Znamionowy przeptyw objetosciowy I/h 740 920 1270

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia

— W przypadku minimalnego przeptywu objetosciowego mbar 710 700 650
kPa 71,0 70,0 65,0

— W przypadku znamionowego przeptywu objetosciowego mbar 700 680 635
kPa 70,0 68,0 63,5

Maks. temperatura zasilania °C 65 65 65

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

Moc grzewcza kW 9,0 | 9,0 | 9,0

Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz

Zabezpieczenie prgdowe 3 xB16A 3 xB16A 3 xB16A

1-biegunowy 1-biegunowy 1-biegunowy

Parametry elektryczne pompy ciepta

Napiecie znamionowe sprezarki 3/N/PE 400 V/50 Hz

Znamionowe natezenie pradu sprezarki A 9,0 12,0 12,0

Cos ¢ 0,9 0,9 0,9

Prad rozruchowy sprezarki A <5 <5 <5

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 9 12 12

Zabezpieczenie prgdowe A 1 xB16A 1 x B16A 1 x B16A

3-biegunowy 3-biegunowy 3-biegunowy

Klasa zabezpieczenia | | |

Parametry elektryczne regulatora pompy ciepta

Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V/50 Hz

Zabezpieczenie B16A | B16A | B16A

Zabezpieczenie pradowe 2xT63AH/ 250V

Stopien ochrony 1P20 | 1P20 | IP20
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Typ BWC 301.C06 | 301.c12 | 301.c16

Pobor mocy elektrycznej

Pompa pierwotna (wysokowydajna pompa obiegowa) w 5,7 do 87 5,7 do 87 5,7 do 87

— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21 <0,21 <0,21

Pompa wtérna (wysokowydajna pompa obiegowa) w 4 do 60 4 do 60 4 do 60

— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21 <0,21 <0,21

Maks. pobdr mocy regulatora w 1000 1000 1000

Moc znamionowa regulatora/modutu elektronicznego w 12 12 12

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R410A R410A R410A

— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1

— Objetos¢ napetnienia kg 2,0 23 3,25

- Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)2 1924 1924 1924

— Ekwiwalent CO, t 3,9 4,6 6,3

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 45 45 45
MPa 4,5 4,5 4,5

— Strona niskiego cis$nienia bar 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8

Sprezarka Typ Scroll - catkowicie hermetyczna

Olej w sprezarce Typ Emkarate RL32-3MAF

llo$¢ oleju w sprezarce | 0,74 0,74 1,18

llos¢ oleju w oddzielaczu oleju | 0,4 0,4 0,4

Wymiary

Dtugosc catkowita mm 680 680 680

Szerokos¢ catkowita mm 600 600 600

Wysokos$c¢ catkowita mm 1081 1081 1081

Masa

Masa catkowita kg 149 154 163

Modut pompy ciepta kg 78 83 92

Dopuszczalne cisnienie robocze

Obieg pierwotny (solanka) bar 3,0 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3 0,3

Obieg wtorny wody grzewczej bar 3,0 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3 0,3

Przytacza

Zasilanie/powro6t obiegu pierwotnego mm Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5

Zasilanie obiegu wtérnego (obiegi grzewcze) mm Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5

Zasilanie obiegu wtérnego (pojemnosciowy zasobnik/podgrze- mm Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5

wacz cwu)

Powrét obiegu wtdrnego (obiegi grzewcze i pojemnosciowy mm Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5 Cu 28 x1,5

zasobnik/podgrzewacz cwu)

Moc akustyczna (pomiar w oparciu o normy EN 12102/

EN ISO 9614-2)

Oceniony sumaryczny poziom mocy akustycznej przy

BO*3 K/W35*5K

— Przy znamionowej mocy grzewczej dB(A) 39| 40 | 44

Oceniony sumaryczny poziom mocy akustycznej przy

8013 K/W55¢5 K

— Sumaryczny poziom mocy akustycznej od min. do maks. dB(A) 30 do 47 33 do 46 39 do 47

— W trakcie pracy z redukcjg odgtoséw dB(A) 34 39 40

Poziom mocy akustycznej wg ErP (BO/W55) dB(A) 40 41 40

Dane techniczne pomp ciepta woda/woda

Typ BWC w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym pompy ciepta - wo- 301.C06 301.C12 301.C16

da/woda”

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W35,

réznica temp. 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 5,62 6,96 9,96

Wydajnos¢ chtodnicza kW 4,90 6,11 8,37

Pobdr mocy elektrycznej kW 0,89 1,09 1,51

Stopien efektywnosci € (COP) 6,35 6,37 6,61

2 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Migdzyrzagdowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC).
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Typ BWC w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym pompy ciepta - wo- 301.C06 301.C12 301.C16
da/woda”

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W55,

réznica 8 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 5,30 6,65 8,95
Wydajnos¢ chtodnicza kW 3,80 4,80 6,50
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,47 1,86 2,42
Stopien efektywnosci € (COP) 3,41 3,57 3,70
Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE nr

813/2013 (normalne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 278,4 281,2 280,4
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 8,0 14,8 17,0
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 7,16 7,23 7,21
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 186,8 207,6 206,8
— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 8,0 14,8 20,0
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,87 5,39 5,37
Woda (obieg pierwotny)

Pojemnosé | 3,7 4,2 5,5
Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 3 K) I/h 1355 1694 2391
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 1220 1520 1800
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie mbar 750 660 590
objetosciowym kPa 75,0 66,0 59,0
Maks. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 25 25 25
Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 7,5 7,5 7.5
Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos¢ | 4.5 53 6,7
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 490 600 1100
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie mbar 720 705 650
objetosciowym kPa 72,0 70,5 65,0
Maks. temperatura zasilania °C 65 65 65
Poziom mocy akustycznej wg ErP dB(A) 40 41 40
Wskazowka

Dalsze dane techniczne: patrz ,Dane techniczne pomp ciepta -

solanka/woda’.
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Wymiary
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(A Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta), (D Zasilanie obiegu wtdrnego (obiegi grzewcze), przytacze Cu 28 x

przytacze Cu 28 x 1,5 mm

Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta),
przytacze Cu 28 x 1,5 mm

(© Zasilanie obiegu wtérnego (pojemnosciowy zasobnik/podgrze-
wacz cwu), przytacze Cu 28 x 1,5 mm
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1,5 mm

Powrét z obiegu wtérnego (obiegi grzewcze i pojemnosciowy
zasobnik/podgrzewacz cwu), przytagcze Cu 28 x 1,5 mm

Tylna blacha gorna, otwarta
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Granice zastosowania wedtug EN 14511
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Charakterystyki

Wykresy mocy typ BWC 301.C06

m Roznica temperatur po stronie wtérnej: 5 K

m Rdznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C

14

12

10

P w kW

-10 -5 0 5 10
dw°C

15

20

25

VITOCAL

VIEZMANN

33




Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Poboér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

9 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejécie Wskazéwka

solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.
Peieki. PObOr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

Mozliwy zakres mocy w odniesieniu do temperatury
na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C

Punkt pracy w °C 35

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kw 6,68 7,55 8,64 9,82 11,12 12,46 10,84
Znamionowa moc grzewcza kW 3,18 3,68 4,28 4,94 5,62 6,37 7,93
Min. moc grzewcza kW 1,39 1,44 1,70 2,01 2,29 2,64 2,92
Maks. wyd. chtodnicza kW 4,68 5,51 6,56 7,75 9,05 10,41 9,63
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,29 2,80 3,45 4,14 4,90 5,69 7,40
Min. wyd. chtodnicza kw 0,91 0,99 1,27 1,60 1,89 2,26 2,59
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 2,00 2,04 2,08 2,07 2,07 2,05 1,21
Nominalny pobdr mocy elektrycznej kW 0,92 0,93 0,91 0,91 0,89 0,86 0,81
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 0,48 0,46 0,43 0,41 0,40 0,38 0,33
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 3,35 3,70 4,16 4,73 5,36 6,07 8,98
Znamionowy stopien efektywnosci e 3,46 3,98 4,70 5,43 6,35 7,38 9,76
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 2,88 3,17 3,95 4,93 5,67 6,88 8,78
Punkt pracy w °C 45

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 2,98 3,46 4,01 4,64 5,27 5,97 7,39
Wydajnos¢ chtodnicza kW 1,88 2,40 2,96 3,62 4,30 5,05 6,60
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,11 1,13 1,14 1,15 1,14 1,12 1,07
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 2,68 3,07 3,51 4,03 4,63 5,34 6,94
Punkt pracy w °C 55

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 6,24 8,09 10,3
Znamionowa moc grzewcza kW 2,82 3,30 3,85 4,41 5,03 5,71 7,05
Min. moc grzewcza kW 2,01 2,48 3,16
Maks. wyd. chtodnicza kW 3,69 5,26 7,81
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 1,54 2,02 2,54 3,13 3,79 4,51 5,97
Min. wyd. chtodnicza kW 0,95 1,46 2,30
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 2,71 2,83 2,89
Nominalny pobér mocy elektrycznej kW 1,33 1,35 1,41 1,42 1,41 1,40 1,36
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 1,10 1,02 0,99
Maks. stopien efektywnosci « (COP) 2,31 2,34 3,58
Znamionowy stopien efektywnosci € 2,12 2,44 2,73 3,1 3,56 4,07 5,19
(COP)
Min. stopien efektywnosci « (COP) 1,84 1,81 3,18
Punkt pracy w °C 65

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 2,38 3,00 3,63 4,18 4,75 5,32 6,05
Wydajnos¢ chiodnicza kW 0,78 1,43 2,02 2,59 3,19 3,79 4,62
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,61 1,65 1,74 1,75 1,75 1,75 1,74
Stopien efektywnosci € (COP) 1,48 1,82 2,09 2,39 2,72 3,05 3,47
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 301.C06
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Przeptyw objetosciowy w m3/h

@ Pompa obiegu wtérnego
Pompa obiegu pierwotnego

Wykresy mocy typ BWC 301.C12

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Pobér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C

10
—
8 35°C
//
6 /// - 45°C
"] " —
1T | —T —55C
4 — — —] 65°C
— /, °
2
&
oo
-10 -5 0 5 10 15 20 25
dw°C

VITOCAL VIEZMANN 37



Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

3 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejécie

solanki pompy ciepta)

P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza

Peiekr. Pobor mocy elektrycznej
COP Stopien efektywnosci

Mozliwy zakres mocy w odniesieniu do temperatury

na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C

Wskazoéwka
m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone

w oparciu o norme EN 14511.

tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

Punkt pracy w °C 35

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kw 8,78 10,04 11,37 12,85 14,50 16,24 10,00
Znamionowa moc grzewcza kW 3,91 4,56 5,31 6,09 6,96 7,88 10,00
Min. moc grzewcza kW 2,15 1,96 2,37 2,69 3,16 3,71 4,23
Maks. wyd. chtodnicza kW 6,10 7,28 8,55 9,99 11,62 13,35 9,30
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,94 3,55 4,35 5,18 6,11 7,08 9,30
Min. wyd. chtodnicza kw 1,48 1,37 1,81 2,14 2,63 3,20 3,77
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 2,68 2,75 2,81 2,85 2,88 2,89 1,04
Nominalny pobér mocy elektrycznej kW 1,11 1,12 1,10 1,11 1,09 1,07 1,04
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 0,67 0,58 0,56 0,55 0,52 0,50 0,46
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 3,28 3,65 4,04 4,50 5,04 5,63 9,59
Znamionowy stopien efektywnosci € 3,53 3,53 4,80 5,47 6,37 7,35 9,59
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 3,20 3,563 4,22 4,91 6,03 7,36 9,14
Punkt pracy w °C 45

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 3,72 4,31 5,00 5,76 6,57 7,41 9,35
Wydajnos¢ chtodnicza kW 2,49 3,07 3,77 4,56 5,41 6,31 8,37
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,34 1,37 1,38 1,39 1,38 1,37 1,32
Stopien efektywnosci € (COP) 2,78 3,16 3,61 4,14 4,75 5,43 7,06
Punkt pracy w °C 55

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 8,52 10,83 13,43
Znamionowa moc grzewcza kW 3,55 4,09 4,74 5,43 6,18 6,95 8,59
Min. moc grzewcza kW 2,96 3,39 4,37
Maks. wyd. chtodnicza kW 5,14 7,10 9,88
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,05 2,58 3,20 3,90 4,69 5,50 7,25
Min. wyd. chfodnicza kW 1,63 2,10 3,22
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 3,62 3,73 3,90
Nominalny pobdr mocy elektrycznej kW 1,61 1,65 1,68 1,71 1,71 1,71 1,66
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 1,40 1,29 1,28
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 2,36 2,90 3,45
Znamionowy stopien efektywnosci € 2,21 2,48 2,82 3,18 3,61 4,08 5,18
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,63 3,41
Punkt pracy w °C 65

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 2,62 3,32 4,43 4,69 5,39 6,05 7,93
Wydajnos¢ chtodnicza kW 0,71 1,39 2,49 2,84 3,59 4,29 6,20
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,97 2,04 2,09 2,01 2,01 2,00 2,08
Stopien efektywnosci € (COP) 1,33 1,63 2,13 2,33 2,68 3,02 3,89
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 301.C12
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Przeptyw objetosciowy w m3/h

(A Pompa obiegu wtornego

Pompa obiegu pierwotnego

Wykresy mocy typ BWC 301.C16

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chlodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Poboér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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9 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejscie Wskazéwka
solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgace COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.
Peiek.  PObOr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Mozliwy zakres mocy w odniesieniu do temperatury
na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C
Punkt pracy w °C 35
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 12,11 13,97 15,85 17,85 20,07 22,16 27,10
Znamionowa moc grzewcza kW 5,53 6,44 7,51 8,54 9,75 11,07 14,14
Min. moc grzewcza kW 3,87 3,91 3,80 4,30 4,94 5,73 6,84
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 8,67 10,49 12,35 14,27 16,53 18,59 23,49
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 3,84 4,78 5,84 6,98 8,26 9,63 12,78
Min. wydajno$¢ chtodnicza kw 2,56 2,67 2,72 3,29 3,98 4,81 6,06
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 3,52 3,63 3,73 3,82 3,90 4,01 4,18
Nominalny pobér mocy elektrycznej kW 1,48 1,50 1,51 1,49 1,48 1,46 1,47
Min. pobér mocy elektrycznej kW 1,09 1,00 0,84 0,81 0,79 0,76 0,72
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 3,44 3,85 4,25 4,68 5,15 5,53 6,48
Znamionowy stopien efektywnosci € 3,73 4,29 5,00 5,71 6,59 7,59 9,62
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 3,55 3,93 4,52 5,28 6,22 7,53 9,57
Punkt pracy w °C 45
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 15,43
Znamionowa moc grzewcza kW 5,31 6,15 7,12 8,17 9,34 10,60 13,55
Min. moc grzewcza kW 4,77
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 11,19
Znamionowa wydajnosc¢ chtodnicza kW 3,33 4,14 5,12 6,20 7,39 8,69 11,75
Min. wydajnos¢ chtodnicza kW 3,20
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 4,40
Nominalny pobdr mocy elektrycznej kW 1,83 1,86 1,89 1,91 1,90 1,88 1,84
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 1,39
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 3,51
Znamionowy stopien efektywnosci € 2,91 3,30 3,77 4,28 4,92 5,63 7,37
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 3,44
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Vitocal 300-G, typ BWC 301.C (cigg dalszy)

Punkt pracy w °C 55
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 1,71 15,28 19,09 27,22
Znamionowa moc grzewcza kW 5,18 5,95 6,78 7,85 8,93 10,12 12,88
Min. moc grzewcza kW 4,96 5,94 7,69 10,98
Maks. wydajno$¢ chtodnicza kw 6,90 10,25 13,85 21,67
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,70 3,48 4,30 5,37 6,48 7,72 10,64
Min. wydajnos¢ chtodnicza kW 2,59 3,66 5,48 9,02
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 4,86 5,16 5,46 5,86
Nominalny pobdér mocy elektrycznej kW 2,30 2,33 2,40 2,42 2,42 2,41 2,34
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 2,23 217 2,13 2,04
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 2,41 2,96 3,49 4,64
Znamionowy stopien efektywnosci € 2,25 2,55 2,83 3,24 3,68 4,21 5,50
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 2,22 2,74 3,61 5,39
Punkt pracy w °C 65
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 5,33 14,85 19,60
Znamionowa moc grzewcza kW 5,33 5,78 6,60 7,51 8,51 9,63 11,12
Min. moc grzewcza kW 5,32 6,62 11,15
Maks. wydajnosc¢ chtodnicza kW 2,18 8,96 15,14
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,15 2,66 3,47 4,38 5,41 6,58 8,26
Min. wydajnosc¢ chtodnicza kW 2,16 3,49 8,29
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 2,99 6,07 4,78
Nominalny pobér mocy elektrycznej kW 3,00 2,95 3,02 3,09 3,07 3,09 3,05
Min. pobér mocy elektrycznej kW 2,99 3,01 3,05
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 1,78 2,45 4,10
Znamionowy stopien efektywnosci € 1,78 1,96 2,18 2,43 2,77 3,12 3,64
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 1,78 2,20 3,66
Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWC 301.C16
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Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A

4.1 Opis wyrobu
Zalety

m Niskie koszty eksploatacji dzieki wysokiemu wspétczynnikowi COP
(Coefficient of Performance) wg EN 14511: do 4,8 BO/W35

m Eksploatacja jednosystemowa do ogrzewania pomieszczenia i
podgrzewu cieptej wody uzytkowej

m Maksymalne temperatury na zasilaniu zapewniajgce komfort
korzystania z cieptej wody uzytkowej do 60°C

m Niski poziom hatasu i wibracji dzieki konstrukcji o zoptymalizowa-
nej charakterystyce akustycznej

m Niskie koszty eksploatacji przy wysokiej wydajnosci w kazdym
punkcie pracy dzieki innowacyjnemu systemowi RCD (Refrigerant
Cycle Diagnostic System) z elektronicznym zaworem rozprgznym
(EZR).

m W przypadku wersji 2-stopniowej (typ BW+BWS):
Duza réznorodnos¢ rozwigzan dzigki mozliwosci tgczenia modu-
tow, takze o réznej mocy
Utatwiony transport dzieki mniejszym i Izejszym modutom

Stan dostarczany typu BW

m Kompletna pompa ciepta o zwartej konstrukgji jako 1-stopniowa
pompa ciepta lub jako 1. stopien (gtéwna pompa ciepta (wiodgca))
2-stopniowej pompy ciepta

m DZzwiekochtonne stopy regulacyjne

Stan dostarczany typu BWS

m Pompa ciepta o zwartej konstrukcji jako 2. stopien (dodatkowa
pompa ciepta (nadgzna))
m DZzwiekochtonne stopy regulacyjne

VITOCAL

Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator pompy ciepta
Vitotronic 200

Skraplacz

Parownik

Hermetyczna sprezarka Compliant Scroll

E@O® &

Tylko typ BW:

m Latwy w obstudze regulator Vitotronic wyposazony w wyswietlacz
z komunikatami w formie tekstowej i graficznej do pogodowej eks-
ploatacji grzewczej, z funkcjami chfodzenia ,natural cooling” oraz
Lactive cooling”

m Mozliwe zwiekszenie mocy poprzez uktad kaskadowy:

21,2 do 428,0 kW

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych.

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann.

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200 z czuj-
nikiem temperatury zewnetrznej

m Elektroniczny ogranicznik prgdu rozruchowego i zintegrowana
kontrola faz

m Elektryczny przewdd przytgczeniowy do 1. stopnia (gtéwna pompa
ciepta (wiodaca)).
m Elektroniczny ogranicznik prgdu rozruchowego
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Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

4.2 Dane techniczne

Dane techniczne pomp ciepta solanka/woda

Typ BW/BWS 301.A21 301.A29 301.A45

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (BO/W35,

réznica temp. 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 21,2 28,8 42,8

Wydajnos¢ chtodnicza kW 17,0 23,3 34,2

Pobdér mocy elektrycznej kW 4,48 5,96 9,28

Stopien efektywnosci € (COP) 4,73 4,83 4,60

Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE nr

813/2013 (normalne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 201 21 199

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 24 33 49

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 5,23 5,48 5,18

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 140 138 138

— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 22 30 45

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,70 3,65 3,65

Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr

813/2013

Tryb grzewczy, przecigtne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) (D—A***) A A A

— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) (D—A***) At At A

Solanka (obieg pierwotny)

Pojemnos¢ | 6,5 8,5 11,5

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 3300 4200 6500

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objeto$ciowym mbar 70 95 154
kPa 7 9,5 15,4

Maks. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 25 25 25

Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C -10 -10 -10

Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos¢ | 6,5 8,5 11,5

Znamionowy przeptyw objetosciowy I/h 3740 5050 7360

Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetosciowym mbar 120 130 210
kPa 12 13 21

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 1900 2550 3700

Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objeto$ciowym mbar 38 38 65
kPa 3,8 3,8 6,5

Maks. temperatura na zasilaniu °C 60 60 60

Parametry elektryczne pompy ciepta

Napiecie znamionowe sprezarki \Y 3/PE 400 V/50 Hz

Znamionowe natezenie energii elektrycznej sprezarki A 16 22 34

Cos ¢ 0,8 0,8 0,8

Prad rozruchowy sprezarki (z ogranicznikiem pragdu rozrucho- A <30 41 47

wego)

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 95 118 174

Zabezpieczenie sprezarki A 1x C16A 1 x C25A 1 x C40A

3-biegunowy 3-biegunowy 3-biegunowy

Klasa zabezpieczenia | | |

Parametry elektryczne regulatora pompy ciepta

Napiecie znamionowe regulatora/uktadu elektronicznego Y 1/N/PE 230 V/50 Hz

Zabezpieczenie regulatora/modutu elektronicznego 1 x B16A

Bezpiecznik regulatora/modutu elektronicznego A T6,3A/250 V

Stopien ochrony 1P20 | 1P20 | IP20
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Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

Typ BW/BWS 301.A21 301.A29 301.A45
Pobér mocy elektrycznej
Maks. pobdr mocy elektrycznej regulatora pompy ciepta/ukta- W 25 25 25
du elektronicznego pompy ciepta 1. stopnia (typ BW 301.A)
Maks. pobdr mocy elektrycznej uktadu elektronicznego pompy 20 20 20
ciepta 2. stopnia (typ BWS 301.A)
Pobdér mocy elektrycznej regulatora pompy ciepta/uktadu elek- W 45 45 45
tronicznego pompy ciepta 1. i 2. stopnia
Obieg chtodniczy
Czynnik roboczy R410A R410A R410A
— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1
— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 4,7 6,2 7,7
- Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)™3 2088 2088 2088
— Ekwiwalent CO, t 9,8 12,9 16,1
Maks. dopuszczalne cisnienie (PS), strona wysokiego cisnie-  bar 43 43 43
nia
MPa 4,3 43 43
Maks. dopuszczalne cisnienie (PS), strona niskiego ci$nienia  bar 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8
Sprezarka Typ Scroll - catkowicie hermetyczna
Olej w sprezarce Typ Emkarate RL32 3MAF
llo$¢ oleju w sprezarce | 2,65 3,25 3,38
Dop. ci$nienie robocze
Obieg pierwotny bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3
Obieg wtoérny bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3
Wymiary
Dtugosc catkowita mm 1085 1085 1085
Szerokos¢ catkowita mm 780 780 780
Wysoko$c¢ catkowita bez modutu obstugowego mm 1074 1074 1074
Wysokos$¢ catkowita (modut obstugowy otwarty, tylko typ mm 1267 1267 1267
BW 301.A)
Masa
Pompa ciepta 1. stopnia (typ BW 301.A) kg 245 272 298
Pompa ciepta 2. stopnia (typ BWS 301.A) kg 240 267 293
Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zasilanie/powrét do obiegu pierwotnego G 2 2 2
Zasilanie/powr6t obiegu wtérnego G 2 2 2
Poziom mocy akustycznej (pomiar w oparciu o normy
EN 12102/EN I1SO 9614-2)
Szacunkowy catkowity poziom mocy akustycznej przy
Bot3 K/W35i5 K
— Przy znamionowej mocy grzewczej dB(A) 42 48 46
Dane techniczne pomp ciepta woda/woda
Typ BW/BWS w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym do pompy ciep- 301.A21 301.A29 301.A45
fa - woda/woda”
Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W35,
réznica temp. 5 K)
Znamionowa moc grzewcza kW 28,1 37,1 58,9
Wydajnos¢ chtodnicza kW 23,7 31,4 48,9
Pobér mocy elektrycznej kW 4,73 6,2 10,7
Stopien efektywnosci € (COP) 5,94 6,00 5,50
Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W55,
réznica 8 K)
Znamionowa moc grzewcza kW 26,61 34,75 52,37
Wydajnos¢ chtodnicza kW 19,50 25,40 48,60
Pobdr mocy elektrycznej kW 7,08 9,34 13,87
Stopien efektywnosci € (COP) 3,76 3,72 3,77
Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE nr
813/2013 (normalne warunki klimatyczne)
Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)
— Efektywno$¢ energetyczna ng % 2492 255,2 238,8
— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 33,1 44,9 67,6
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 6,43 6,58 6,17
*3 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Migdzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC).
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Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

Typ BW/BWS w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym do pompy ciep- 301.A21 301.A29 301.A45

ta - woda/woda”

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 186,4 189,2 188,0

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 30,6 40,6 60,6

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,86 4,93 4,90

Woda (obieg pierwotny)

Pojemnosé | 6,5 8,5 11,5

Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 3 K) I/h 6905 9454 13905

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 5200 7200 10600

Opory przeptywu przy minimalnym przeptywie objetosciowym  mbar 170 260 370
kPa 17 26 37

Maks. temperatura na zasilaniu (wlot solanki) °C 25 25 25

Min. temperatura na zasilaniu (wlot solanki) °C 7,5 7.5 7,5

Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos¢ | 6,5 8,5 11,5

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 2420 3200 5100

Opory przeptywu przy minimalnym przeptywie objetosciowym  mbar 50 55 110
kPa 5 55 11

Maks. temperatura zasilania °C 60 60 60

Poziom mocy akustycznej wg ErP dB(A) 42 48 46

Wskazowka

Pozostate dane techniczne: Patrz ,Dane techniczne pomp ciepta -

solanka/woda:”
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Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

Wymiary
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Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

Granice zastosowania wedtug EN 14511
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m Roznica temperatur po stronie wtérnej: 5 K
m Rdznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K

VITOCAL

5824541



5824541

Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

Charakterystyki

Typ BW 301.A21, BWS 301.A21
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temperatura w °C
Wskazéwka

Dane COP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511.

Dane dotyczgce mocy sg okreslane w nastepujgcych warunkach:
m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta

m Z wysokowydajnymi pompami obiegowymi

m Obieg pierwotny z czynnikiem grzewczym Tyfocor, 30 obj.-%

m Obieg wtérny z wodg

VITOCAL
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Przeptyw objetosciowy w m3/h
(A Obieg wtorny
Obieg pierwotny
Dane dotyczace mocy
Punkt pracy W |°C 35
B |°C -5 0 2 10 15
Moc grzewcza kW | 18,79 | 21,20 | 22,58 | 28,10 32,19
Wydajnos¢ chtodni- | kW | 14,58 | 17,00 | 18,34 | 23,70 | 27,95
cza
Pobér mocy elek- kW | 452 | 448| 453 4,73 4,57
trycznej
Stopien efektywnos- 415| 4,73| 497 | 594 7,05
ci e (COP)
Punkt pracy W [ °C 45
B |°C -5 0 2 10 15
Moc grzewcza kW | 17,73 | 20,39 | 21,64 | 26,64 | 30,19
Wydajnos¢ chtodni- | kW | 12,57 | 15,20 | 16,45 | 21,44 | 25,03
cza
Pobér mocy elek- kw| 555| 558| 558| 5,58 5,55
trycznej
Stopien efektywnos- 319 | 365| 3,88| 4,77 5,44
ci € (COP)
Punkt pracy W [ °C 55
B |°C 0 2 10 15
Moc grzewcza kw 19,28 20,41 24,92 28,32
Wydajnos¢ chtodni- | kW 12,94 14,07 18,59 21,97
cza
Pobor mocy elek- kw 6,82 6,82 6,80 6,83
trycznej
Stopien efektywnos- 2,83 2,99 3,66 4,15
ci e (COP)
Punkt pracy W |°C 60
B |°C 2 10 15
Moc grzewcza kW 19,59 24,10 27,36
Wydajnos¢ chtodni- | kW 12,59 17,13 20,37
cza
Pobér mocy elek- kW 7,52 7,50 7,52
trycznej
Stopien efektywnos- 2,61 3,21 3,64
ci € (COP)
VIEZMANN 49




Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

Typ BW 301.A29, BWS 301.A29
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Wskazowka

Dane CORP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511.

Dane dotyczgce mocy sg okre$lane w nastepujgcych warunkach:
m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta

m Z wysokowydajnymi pompami obiegowymi

m Obieg pierwotny z czynnikiem grzewczym Tyfocor, 30 obj.-%

m Obieg wtérny z wodag

50 VIESMANN

450 45 4
400 40 ;/
350 35 @ 4
V.4
300 30 7 B)
250 25 /
© 4
-GE, 200 20 "4
<= 150 1§
B 100 10 /
3]
88 500 5 al
©
£o V0 -
NE (¥ gl Le
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Przeptyw objetosciowy w m*/h
(® Obieg wtdrny
Obieg pierwotny
Dane dotyczace mocy
Punkt pracy W |°C 35
B |°C -5 0 2 10 15
Moc grzewcza kw | 25,03 | 28,80 | 30,46 | 37,10 | 44,18
Wydajnos¢ chtodni- | kW | 19,33 | 23,30 | 24,92 | 31,40 | 38,31
cza
Pobér mocy elek- kW | 6,97 596| 6,01 6,20 6,31
trycznej
Stopien efektywnos- 3,70| 4,83| 5,06| 6,00 7,01
ci e (COP)
Punkt pracy W [ °C 45
B |°C -5 0 2 10 15
Moc grzewcza kW | 24,54 | 28,04 | 29,68 | 36,23 | 41,21
Wydajnos¢ chtodni- | kW | 17,24 | 20,80 | 22,45 | 29,05 | 34,07
cza
Pobdr mocy elek- kw| 785 7,79| 7,78| 7,73 7,69
trycznej
Stopien efektywnos- 3,13| 360| 3,82| 4,69 5,36
ci € (COP)
Punkt pracy W [ °C 55
B |°C 0 2 10 15
Moc grzewcza kw 26,09 27,70 34,11 38,06
Wydajnos¢ chtodni- | kW 17,02 18,67 25,27 29,34
cza
Pobdr mocy elek- kw 9,75 9,70 9,50 9,38
trycznej
Stopien efektywnos- 2,68 2,86 3,59 4,06
ci € (COP)
Punkt pracy W |°C 60
B |°C 2 10 15
Moc grzewcza kW 20,07 32,81 36,78
Wydajnos¢ chtodni- | kW 12,08 24,50 27,12
cza
Poboér mocy elek- kW 8,60 10,30 10,39
trycznej
Stopien efektywnos- 2,34 3,11 3,54
ci e (COP)
VITOCAL
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Vitocal 300-G, typ BW/BWS 301.A (cigg dalszy)

Typ BW 301.A45, BWS 301.A45

90 400 40
80 35°C 350 35 /
A5 300 30
70 ~ V/§S°C /
0°C 250 25
Z 60 - A Y/
< A 200 20 A L/
2 /
§ é = é 150 15 (E)
40 0
o / 2 100 10
230 S o
o & 90 © 5
<} =2 o L
=9 DE (X (Lt
0 -5 0 5 10 15 20 25 01 2 3 4 5 6 7 8 910
% Przeptyw objeto$ciowy w m*/h
> 80 (® Obieg wtorny
(8) Obieg pierwotny
270 35°C ®
S 50 14 45°C Dane dotyczace mocy
L ' R Punkt pracy W [°C 35
S0 A 288 Blc| 5] o 2 10| 15
% 5 //'/7 Moc grzewcza kw | 37,75 | 42,80 | 46,02 | 58,90 | 66,05
O 7 Wydajnos¢ chiodni- | kW | 28,75 | 34,20 | 37,14 | 48,90 | 56,59
N 40 "
o / L~ 7 cza
530 _~ . Pobér mocy elek- kw| 9,67 | 928| 956| 10,70| 10,17
3 / L~ // trycznej
= Stopien efektywnos- 390 460| 4,78| 5,50 6,49
20
-10 -5 0 5 10 15 20 25 ci € (COP)
20 o
' 5g°% Punktpracy W |°C 45
5 %210 45°C B |°C -5 0 2| 10 15
-8 é =~ r35°C Moc grzewcza kW | 35,90 | 41,49 | 43,72 | 52,62 | 59,42
aes Wydajnos¢ chtodni- | kW | 25,08 | 30,52 | 32,74 | 41,60 | 48,40
% 5 0 5 10 15 20 25 el
© 8 o Pobdér mocy elek- kW | 11,64 | 11,80 | 11,81 | 11,85 11,85
8 7 35°C trycznej
S 6 " —145°C Stopien efektywnos- 3,09| 352| 370| 444| 5,02
>‘ .
< 5 55°C ci  (COP)
S 4 _— ;6%0(*0
\qc’ 30— e — Punkt pracy W [ °C 55
.g o 2 B |°C 0 2 10 15
S0 1 Moc grzewcza kW 39,75 40,23 48,74 55,00
»no Wydajnos¢ chtodni- | kW 26,38 26,92 35,41 41,76
% 5 0 5 10 15 20 25 Yyl
Woda/solanka Pobér mocy elek- | kW | 14,38 | 14,31| 14,33 14,23
temperatura w °C trycznej
Stopien efektywnos- 2,76 2,81 3,40 3,86
) ci e (COP)
Wskazéwka
Dane COP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511. Punkt pracy W °Cc 60
D dot kre$l. tepuj h kach: ¢ 2 10 15
ane dotyczgce mocy sg okresiane w nastepujgcych warunkach. Moc grzewcza kw 38,82 46,28 52,79
m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta Wvdainosé chiodni- | kKW 24 14 3164 3819
m Z wysokowydajnymi pompami obiegowymi cz); I ’ ’ ’
m Obieg pierwotny z czynnikiem grzewczym Tyfocor, 30 obj.-% Pob6r mocy elek- KW 15.79 15.75 15.69
m Obieg wtérny z wodg trycznej ’ ’ ’
Stopien efektywnos- 2,46 2,94 3,36
ci « (COP)
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B

5.1 Opis wyrobu
Zalety

m Niskie koszty eksploatacji dzigki wysokiemu wspotczynnikowi COP
(Coefficient of Performance) wg EN 14511: do 5,0 BO/W35

m Eksploatacja jednosystemowa do ogrzewania pomieszczenia i
podgrzewu cieptej wody uzytkowej

m Temperatury na zasilaniu do 68°C

m Osiggana temperatura cieptej wody uzytkowej do 60°C w przy-
padku stosowania zalecanego pojemnosciowego podgrzewacza
cwu i wyposazenia dodatkowego

m Niski poziom hatasu i wibracji dzieki konstrukcji o zoptymalizowa-
nej charakterystyce akustycznej

m Niskie koszty eksploatacji przy wysokiej wydajnosci w kazdym
punkcie pracy dzieki innowacyjnemu systemowi RCD (Refrigerant
Cycle Diagnostic System) z elektronicznym zaworem rozpreznym
(EZR).

m W przypadku wersji 2-stopniowej (typ BW+BWS):
Duza réznorodnos$c¢ rozwigzan dzieki mozliwosci taczenia modu-
tow, takze o réznej mocy
Utatwiony transport dzigki mniejszym i Izejszym modutom

Stan dostarczany typu BW

m Kompletna pompa ciepta o zwartej konstrukgji jako 1-stopniowa
pompa ciepta lub jako 1. stopien (gtdéwna pompa ciepta (wiodgca))
2-stopniowej pompy ciepta

m Dzwiekochtonne stopy regulacyjne

Stan dostarczany typu BWS

m Pompa ciepta o zwartej konstrukcji jako 2. stopien (dodatkowa
pompa ciepta (nadgzna))
m Dzwiekochtonne stopy regulacyjne

52 VIESMANN

Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator pompy ciepta
Vitotronic 200

Skraplacz

Parownik

Hermetyczna sprezarka Compliant Scroll z posrednim wtrys-
kiem pary — proces EVI

Wymiennik ciepta do posredniego wtrysku pary

® EE ©®

Tylko typ BW:

m Latwy w obstudze regulator Vitotronic wyposazony w wyswietlacz
z komunikatami w formie tekstowej i graficznej do pogodowej eks-
ploatacji grzewczej, z funkcjami chtodzenia ,natural cooling” oraz
,active cooling”

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonego pradu z
instalacji fotowoltaicznych.

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200 z czuj-
nikiem temperatury zewnetrznej

m Elektroniczny ogranicznik prgdu rozruchowego i zintegrowana
kontrola faz

m Elektryczny przewdd przytgczeniowy do 1. stopnia (gtéwna pompa
ciepta (wiodaca)).
m Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego

VITOCAL
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

5.2 Dane techniczne

Dane techniczne pomp ciepta solanka/woda

Typ BW/BWS 351.B20 351.B27 351.B33 351.B42
Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511
(BO/W35, réznica temp. 5 K)
Znamionowa moc grzewcza kW 20,5 28,7 32,7 42,3
Wydajnos¢ chtodnicza kW 16,4 23,0 26,3 33,6
Pobdér mocy elektrycznej kW 4,30 5,90 6,50 8,70
Stopien efektywnosci € (COP) 4,80 4,90 5,00 4,80
Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE
nr 813/2013 (normalne warunki klimatyczne)
Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)
— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 196 203 213 203
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 23 32 37 48
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 5,10 5,28 5,53 5,28
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)
— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 152 153 156 153
— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 23 34 38 49
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,00 4,03 4,10 4,03
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia
UE nr 813/2013
Tryb grzewczy, przecigtne warunki klimatyczne
— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) (D—A***) A A A A
— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) (D—A***) A A A A
Solanka (obieg pierwotny)
Pojemnosé | 9 11 14 14
Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 3 K) I/h 5350 7200 8300 10500
Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- mbar 100 50 84 124
wym

kPa 10,0 5,0 8,4 12,4
Minimalny przeptyw objeto$ciowy (réznica 4 K) I/h 4000 5400 6200 7900
Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- mbar 63 30 52 78
wym

kPa 6,3 3,0 52 7,8
Maks. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 25 25 25 25
Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C -10 -10 -10 -10
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnosé | 8 9 13 13
Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 5 K) I/h 3500 4800 5650 7000
Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie objetoscio- mbar 42 40 65 99
wym

kPa 4,2 4,0 6,5 9,9
Minimalny przeptyw objetosciowy (réznica 12 K) I/h 1500 2050 2400 3000
Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie objetoscio- mbar 7 10 16 23
wym

kPa 0,7 1,0 1,6 2,3
Maks. temperatura na zasilaniu (przy réznicy temp. 5 K) °C 65 65 65 65
Maks. temperatura na zasilaniu (przy roznicy temp. 12 K) °C 70 70 70 70
Parametry elektryczne pompy ciepta
Napiecie znamionowe sprezarki V 3/PE 400 V/50 Hz
Znamionowe natezenie energii elektrycznej sprezarki A 13,2 21 26 33
Cos ¢ 0,8 0,8 0,8 0,8
Prad rozruchowy sprezarki (z ogranicznikiem pradu rozru- A 36 39 43 59
chowego)
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 101 118 140 174
Zabezpieczenie sprezarki A 1 x C25A 1 x C32A 1x C32A 1 x C40A

3-biegunowy 3-biegunowy 3-biegunowy 3-biegunowy

Klasa zabezpieczenia | | | |
Parametry elektryczne regulatora pompy ciepta
Napiecie znam. regulatora pompy ciepta/modutu elektro-  V 1/N/PE 230 V/50 Hz
nicznego
Zabezpieczenie regulatora pompy ciepta/uktadu elektro- 1 xB16A
nicznego
Zabezpieczenie regulatora pompy ciepta/uktadu elektro- A T6,3A/250V
nicznego
Stopien ochrony 1P20 | 1P20 | IP20 | IP20
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Typ BW/BWS 351.B20 351.B27 351.B33 351.B42

Pobor mocy elektrycznej

Maks. pobdr mocy elektrycznej regulatora pompy ciepta/ W 25 25 25 25

uktadu elektronicznego pompy ciepta 1. stopnia (typ

BW 351.B)

Maks. pobdr mocy elektrycznej uktadu elektronicznego 20 20 20 20

pompy ciepta 2. stopnia (typ BWS 351.B)

Pobdr mocy elektrycznej regulatora pompy ciepta/uktadu W 45 45 45 45

elektronicznego pompy ciepta 1. i 2. stopnia

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R410A R410A R410A R410A

— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1 A1

— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 5,3 7,0 8,6 8,7

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)™ 1924 1924 1924 1924

— Ekwiwalent CO, t 10,2 13,5 16,5 16,7

Dopuszcz. cisnienie robocze, strona wysokocisnieniowa bar 45 45 45 45
MPa 4,5 4,5 4,5 4,5

Dopuszcz. cisnienie robocze, strona niskocisnieniowa bar 28 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8 2,8

Sprezarka Typ Scroll - catkowicie hermetyczna

Olej w sprezarce Typ Emkarate RL32 3MAF

llo$¢ oleju w sprezarce | 1,9 3,4 3,4 3,4

Dop. ci$nienie robocze

Obieg pierwotny bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3

Obieg wtoérny bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3

Wymiary

Dtugosc catkowita mm 1085 1085 1085 1085

Szerokos¢ catkowita mm 780 780 780 780

Wysokos$¢ catkowita bez modutu obstugowego mm 1074 1074 1074 1074

Wysokos$¢ catkowita (modut obstugowy otwarty, tylko typ mm 1267 1267 1267 1267

BW 351.B)

Masa

Pompa ciepta 1. stopnia, (typ BW 351.B) kg 270 285 310 315

Pompa ciepta 2. stopnia, (typ BWS 351.B) kg 265 280 305 310

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zasilanie/powrdét do obiegu pierwotnego G 2 2 2 2

Zasilanie/powrot obiegu wtérnego G 2 2 2 2

Poziom mocy akustycznej (pomiar w oparciu o normy

EN 12102/EN I1SO 9614-2)

Szacunkowy catkowity poziom mocy akustycznej przy

BOtS K/W35i5 K

— Przy znamionowej mocy grzewczej dB(A) 50 52 50 50

Dane techniczne pomp ciepta woda/woda

Typ BW/BWS w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym do pompy 351.B20 351.B27 351.B33 351.B42

ciepta - woda/woda”

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511

(W10/W35, réznica temp. 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 25,40 34,70 39,39 49,6

Wydajnos¢ chtodnicza kw 21,10 29,30 32,95 41,2

Pobér mocy elektrycznej kW 4,50 5,70 6,44 8,40

Stopien efektywnosci < (COP) 5,70 6,10 6,11 5,92

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511

(W10/W55, réznica 8 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 25,43 35,14 41,20 52,20

Wydajnos¢ chtodnicza kw 18,80 25,20 30,70 38,60

Pobdr mocy elektrycznej kW 6,65 9,91 10,49 13,57

Stopien efektywnosci € (COP) 3,84 3,55 3,93 3,85

Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE

nr 813/2013 (normalne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 238,0 252,0 255,2 246,8

— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 27,7 38,2 44.8 56,7

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 6,15 6,50 6,58 6,37

*4 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Migdzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC).
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Typ BW/BWS w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym do pompy 351.B20 351.B27 351.B33 351.B42
ciepta - woda/woda”

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 185,2 187,2 192,8 189,6
— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 28,7 40,6 46,8 58,6
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,83 4,88 5,02 4,94
Woda (obieg pierwotny)

Pojemnosé | 9 11 14 14
Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 3 K) I/h 5754 7935 9500 11904
Opor przeptywu przy znamionowym przeptywie objetos- mbar 145 80 120 320
ciowym kPa 14,5 8,0 12,0 32,0
Minimalny przeptyw objetosciowy (przy réznicy temp 5 K)  I/h 4800 6500 7700 10500
Opory przeptywu przy minimalnym przeptywie objetoscio- mbar 90 42 77 124
wym kPa 9,0 4,2 7,7 12,4
Maks. temperatura na zasilaniu (wlot solanki) °C 25 25 25 25
Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 7,5 7,5 7,5 7,5
Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnosé¢ | 8 9 13 13
Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 5 K) I/h 4300 5700 7300 9000
Opdr przeptywu przy znamionowym przeptywie objetos- mbar 68 53 105 154
ciowym kPa 6,8 53 10,5 15,4
Minimalny przeptyw objetosciowy (przy réznicy temp 12 K) I/h 1800 2400 3050 3750
Opory przeptywu przy minimalnym przeptywie objetoscio- mbar 11 13 23,0 33
wym kPa 1,1 1,3 2,3 3,3
Maks. temperatura na zasilaniu (przy réznicy temp. 6 K) °C 65 68 68 68
Poziom mocy akustycznej wg ErP dB(A) 50 52 50 50
Wskazéwka

Dalsze dane techniczne: patrz ,Dane techniczne pompy ciepta -

solanka/woda’.
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Wymiary
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®IE) Powrét z obiegu wtérnego
/ (F) Zasilanie obiegu wtdrnego
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Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy

ciepta)

Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy

ciepta)
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Granice zastosowania

Typ BW/BWS 351.B20
Maks. temperatura na zasilaniu 65°C
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Temperatura na zasilaniu obiegu
pierwotnego (wlot solanki)
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25 °C

Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego

m Roznica temperatur po stronie wtérnej: 6 K
m Rdznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K

Typ BW/BWS 351.B27, 351.B33, 351.B42
Maks. temperatura na zasilaniu 68°C
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Temperatura na zasilaniu obiegu
pierwotnego (wlot solanki)

Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego

m Roznica temperatur po stronie wtérnej: 6 K
m Rdznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K

VITOCAL

Temperatura wody uzytkowej 60°C

Tylko dla typu BW/BWS 351.B27, 351.B33, 351.B42

m Dodatkowe zrodio cieptfa jest wymagane w celu zagwarantowania
wymogow higieny wody pitnej zgodnie z VDI 6023. Mozna zamon-
towac grzatke elektryczng (wyposazenie dodatkowe) w zasobniku
buforowym wody grzewczej lub zintegrowac w instalacji dodat-
kowg wytwornice ciepta. Dodatkowg wytwornice ciepta nalezy
zaprojektowaé zgodnie z wymogami inwestora.

m Przestrzegac wskazéwek dotyczgcych projektowania systemu
tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika/podgrzewa-
cza cwu: patrz strona 223.

m Jezeli zrédto pierwotne ma wytwarza¢ wyzsze temperatury niz
+12°C, nalezy zaplanowa¢ regulator utrzymywania niskiej tempe-
ratury dla temperatury na zasilaniu obiegu pierwotnego (wlot
solanki do pompy ciepta).

W przeciwnym razie maks. temperatura na zasilaniu wynoszaca
68°C nie zostanie zapewniona przez pompe ciepta.
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Charakterystyki

Typ BW 351.B20, BWS 351.B20

30 350 35
55°C/
= o5 - 65°C/ 300 30
s Z 1\
z / 35°C 250 25
N 20 45°C/
S L~ 200 20
[
N
N 45 ® 150 15
(&) c @
o @
§ c 100 10
10 2
-10 -5 0 5 10 15 .50 5
30 53 ¢ _
hEO0 X0
= ®=" =% 2 4 6 8 10
* 25 Przeptyw objetosciowy w m¥h
= 35°C pty € y
S 45°C
2 20 55°C (A Obieg wtorny
° e . .
o ~— 65°C Obieg pierwotny
S 15 //,A/
3 é/ Dane dotyczace mocy
e 10 Punkt pracy W |°C 35
'_g B |°C -5 0 5 10 15
> Moc grzewcza kW 18,4 | 205| 22,7| 254 26,0
= 5 Wydajnos¢ chtodni- | kW | 14,1 16,2 | 18,3 | 20,9 21,4
-10 -5 0 5 10 15 cza
15 Pobdr mocy elek- kW | 430| 430| 440| 4,50 4,60
trycznej
10 Stopien efektywnos- 430| 4,80| 520| 5,70 5,70
o ci € (COP)
65°C
5 °5°¢C Punkt W |°C 45
- o] — 45°C unkt pracy
282 N 35°C B |°C 5 0 5 10 15
&_E N Moc grzewcza kw | 18,3| 20,6 | 229| 258 26,2
@ 10 -5 0 5 10 15 Wydajnosé¢ chtodni- | kW | 13,2| 154 | 17,7| 20,3 20,7
2 cza
3 35°C Pobdr mocy elek- kw| 510| 520| 5,20| 5,50 5,50
g 6 45°C |
e — trycznej
S 4 — 55°C Stopien efektywnos- 3,60| 4,00( 4,40| 4,70 4,80
c e 65°C ci € (COP)
[} —
2o 2
% 8 Punkt pracy W [°C 55
% 5 0 5 10 15 B ¢l 5L 0L 5. 10 15
Temp. wody/ Moc grzewcza kW 19,1 20,6 23,1 26,2 26,6
P o Wydajnos$¢ chtodni- | kW | 12,5| 144| 16,5| 19,6 20,1
solanki na wejsciu cra
w*°C Pobor mocy elek- kw| 6,60| 6,20 6,60| 6,60 6,50
trycznej
| Stopien efektywnos- 290| 3,30 3,50| 4,00 4,10
Wskazéwka ci < (COP)
Dane CORP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511.
Punkt W [°C 65
Dane dotyczgce mocy sg okreslane w nastepujgcych warunkach: unit pracy B |°c 5 0 5 10 15
m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta Moc grzewcza W1 200 2131 2351 262 565
m Z wysokowydajnymi pompami obiegowymi Wydajnosé chiodni- | KW | 11.7| 134 | 154| 180| 185
m Obieg pierwotny z czynnikiem grzewczym Tyfocor, 30 obj.-% cza ’ ’ ’ ’ ’
w Obieg widrny z woda Pobér mocy elek-  |kW | 8,30| 7,90| 810| 820| 8,00
trycznej
Stopien efektywnos- 2,40| 2,70 2,90 | 3,20 3,30
ci € (COP)
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Typ BW 351.B27, BWS 351.B27

40 55°C/ 140 14
65°C/ 120 12
S 35 : 68°C
= 4 100 10
- Vi 35°C/
N 30 ”a 45°C/ 80 8
; / ©
e = 60 6 ®
= 25 .0
> 5 40 4
= 8.20 2
20 25
10 5 0 5 10 15 g8 & —
[9p] 1S 0 X 0
5 0 2 4 6 8 10 12
Przeptyw objeto$ciowy w m¥h
2 20 35°C
s 45°C
N N 55°C (A Obieg wtorny
Qo 25 65°C . )
c / Obieg pierwotny
MY
5 20 s o Dane dotyczace mocy
N ’&/ Punkt pracy W [ °C 35
g 15 B |°C -5 0 5 10 15
'g < Moc grzewcza kW | 26,0 28,7| 32,1 34,7 35,2
> Wydajnos¢ chtodni- | kW | 20,0 22,8| 26,3| 29,0 29,4
= 10 cza
-0 -5 0 5 10 15 Pobor mocy elek- kw| 600| 590| 580| 570| 5,80
20 trycznej
Stopien efektywnos- 430 | 4,90 5,50 6,10 6,10
- ci < (COP)
15 |_——68°C
o Punkt pracy W [ °C 45
10 65°C B [°C -5 0 5 10 15
55°C Moc grzewcza KW | 262| 206| 325| 351| 353
- 45°C Wydajnosé chtodni- | kW | 18,5| 22,0| 24,9| 273| 275
_:g >z ° 35°C cza
o O Poboér mocy elek- kW 7,70 7,60 7,60 7,80 7,80
5 rycznej
2 -0 -5 0 5 10 15 Stopien efektywnos- 340| 390| 430| 450| 4,50
S 35°C ci < (COP)
> 6 — o
:Ef: — ggog Punkt pracy W |°C 55
o 4 — Bag B |°C 5 0 5] 10 15
K% 2 68°C Moc grzewcza kW | 27,1 29,9| 33,0 357 35,8
_.8% Wydajnos¢ chtodni- | kW 18,1 20,8 241 27,0 27,1
no g cza
-10 -5 0 5 10 15 Pobér mocy elek- kW 9,00 9,10| 8,90 | 8,70 8,70
Temp. wody/ trycznej
solanki na wejsciu Stopien efektywnos- 3,00 330| 3,70| 4,10 4,10
w °C ci « (COP)
Punkt pracy W [ °C 65
Wskazéwka B |C S 0 5 10 15
. Moc grzewcza kw| 27,5 30,0| 33,3| 356 35,7
Dane CORP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511. Wydajnosé chiodni- | kW 165 189| 21.8| 245 245
. . ) cza
Dane dotyczace mocy sq okreslane w nastepujacych warunkach: Pobor mocy elek- | kW | 11,00 | 11,10 | 11,50 | 11,10 | 11,20
m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta trycznej
w Z wysokowydajnymi pompami obiegowymi . Stopien efektywnos- 250 270| 2,90| 320| 3,20
m Obieg pierwotny z czynnikiem grzewczym Tyfocor, 30 obj.-% ¢i < (COP)

m Obieg wtérny z wodg
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Punkt pracy W | °C 68
B |°C -5 0 5 10
Moc grzewcza kW 27,3 29,7 33,5 35,8

Wydajnos¢ chtodnicza | kW 14,9 17,3 20,6 23,0
Pobér mocy elektrycz- | kW 12,40 | 12,40 | 12,90 12,80
nej
Stopien efektywnosci e 2,20 2,40 2,60 2,80
(COP)

Typ BW 351.B33, BWS 351.B33

— 55°C/ 180 18
4% 65°C/ 160 16
68°C 140 14
< 40 \— o
X 35°C/ 120 12
2 / 45°C/
T 35 / 100 10
S /2
z / o 80 8
N / S @
& 30 7 S 60 6
[
8 B 40 4
§ 2R g /
J _.g —_
0 5 0 5 10 15 58022
N 0x0
40 . PEDXS 2 4 6 8 10 12
= 35°C Przeptyw objeto$ciowy w m%/h
x 35 ——45°C
5 — 55°C
g 30 // R (® Obieg wtérny
c // —— 65°C Obieg pierwotny
z / / - °
5 25 / ,/ 68°C Dane dotyczace mocy
3 W Punkt pracy W |°C 35
2 20 ' B |°C -5 0 5| 10 15
g / Moc grzewcza kw| 292 32,7 36,6 422]| 433
> Wydajnosé chtodni- | kW | 226| 26,2| 301| 354| 36,3
= 15 cza
-0 -5 0 5 10 15 Pobor mocy elek- | kW | 6,60| 6,50| 6,50 6,80| 7,00
20 trycznej
Stopien efektywnos- 440| 5,00 5,60| 6,20 6,20
15 L ——68C ci e (COP)
65°C Punk W [°C 45
o unkt pracy °
5 510 igg B |°C 5 0 5 10 15
'88§ . Moc grzewcza kW 30,0| 33,3| 36,7| 42,0 43,3
LE= . 35°C Wydajnosé chiodni- [kW | 214 | 248| 284 334| 343
& 10 -5 0 5 10 15 cza
e 35°C Pobér mocy elek- kw| 860| 850| 830| 860| 9,00
; 6 L . trycznej
£ 45°C Stopien efektywnos- 350| 3,90| 440| 490| 480
5 4 — 55°C Gi e (COP)
% e p—1 65°C
a0 2 - 68°C Punktpracy W |°C 55
%8 B |°C 5 0 5 10 15
_010 5 0 5 10 15 Moc grzewcza kw | 31,0| 342| 37,7| 425 43,6
Temp. wody/ Z\Q;dajnoééchtodni- kW | 20,7 238| 275 31,9 32,7
aol%nk' na wejsciu Pobér mocy elek- kW | 10,30 | 10,40 | 10,20 | 10,60 | 10,90
trycznej
Stopien efektywnos- 3,00 3,30 | 3,70 | 4,00 4,00
. ci « (COP)
Wskazéwka

Dane CORP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511.

Dane dotyczgce mocy sg okreslane w nastepujgcych warunkach:
m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta

m Z wysokowydajnymi pompami obiegowymi

m Obieg pierwotny z czynnikiem grzewczym Tyfocor, 30 obj.-%

m Obieg wtérny z wodag
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Punkt pracy W | °C 65 Punkt pracy W |°C 68

B |°C -5 0 5 10 15 B |°C -5 0 5 10
Moc grzewcza kW | 31,5 350| 382 423 43,2 Moc grzewcza kW 31,7 35,1 38,1 42,0
Wydajnos¢ chtodni- | kW | 184 | 22,0 255| 287 29,7  Wydajnos¢ chfodnicza | kW 17,3 21,1 24,0 27,5
cza Pobor mocy elektrycz- | kW 14,40 14,00 14,10 14,50
Pobér mocy elek- kw | 13,10 | 13,00 | 12,70 | 13,60 | 13,50 nej
trycznej Stopien efektywnosci e 2,20 2,50 2,70 2,90
Stopien efektywnos- 240( 2,70 3,00| 3,10 3,20 (COP)
ci € (COP)

Typ BW 351.B42, BWS 351.B42

Wskazéwka
60 5500/ Dane CORP zostaty ustalone w oparciu o EN 14511.
55 /: 65°C/ Dane dotyczgce mocy sg okreslane w nastepujgcych warunkach:
/ 68°C m Nowe urzgdzenia z czystymi ptytowymi wymiennikami ciepta
35°C/ m Z wysokowydajnymi pompami obiegowymi
E 50 45°C/ m Obieg pierwotny z czynnikiem grzewczym Tyfocor, 30 obj.-%
= m Obieg wtérny z wodg
S .
N 45
g 7
5 // 180 18
B 40
3 7 160 16
o
= 35 140 14
-10 -5 0 5 10 15 120 12
50 100 10
35°C o 80 8
45 1 ——45C 8 60 6 ®
A / 55°C :§ 40 4
40 /, 65°C 8520 2 =
/ / | ——68°C g _g 0 & 0 =
35 7 ’ PETX%T2 4 6 8 10 12
, / Przeptyw objetosciowy w m%/h
p.

Wydajnos¢ chtodnicza w kW
w
(=]

95 ® Ob!eg wltc’)my
9 Obieg pierwotny

20 Dane dotyczace mocy
-10 -5 0 5 10 15 Punkt pracy W [°C 35
20 ,_——68°C B |°C -5 0 5 10 15
// 65°C Moc grzewcza kw | 36,7| 423| 46,4| 523 54,4
15 [— Wydajnos¢ chtodni- | kW | 28,0 336 | 37,5| 43,3 45,3
N 55°C cza
45°C Pobdér mocy elek- kW 8,70 8,70 8,90 9,00 9,10
o 10 . trycznej
232 35°C Stopien efektywnos- 420| 480| 520| 580 600
£E= ci < (COP)
@ -10 -5 0 5 10 15
e . Punkt pracy W |°C 45
3 35°C B |°C -5 0 5 10 15
> 6 o
£ 45°C Moc grzewcza KW | 370 415| 461| 521| 548
5 4 —__— 55°C Wydajnosé chiodni- | kW | 26,1| 30,6 | 354 | 410| 434
g e 65°C cza
an 2 68°C Poboér mocy elek- kw | 10,90 | 10,90 | 10,70 | 11,10 11,40
%8 trycznej
010 5 0 5 10 15 Stopien efektywnos- 340( 3,80| 4,30| 4,70 4,80
B B ci e (COP
Temp. wody/ ( )
solanki na wejsciu
w °C
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Vitocal 350-G, typ BW/BWS 351.B (cigg dalszy)

Punkt pracy W [ °C 55 Punkt pracy W |°C 68

B |°C -5 0 5 10 15 B |°C -5 0 5 10
Moc grzewcza kW | 39,0 431 47,41 52,9 55,7 Moc grzewcza kW 39,7 43,4 48,1 53,0
Wydajnos¢ chtodni- | kW | 26,0 30,0| 34,2| 399 421 Wydajnos$¢ chtodnicza | kW 22,4 26,6 30,9 34,7
cza Poboér mocy elektrycz- | kW 17,30 16,80 17,20 18,30
Pobér mocy elek- kw | 13,00 | 13,10 | 13,20 | 13,60 | 13,60 nej
trycznej Stopien efektywnosci 2,30 2,60 2,80 2,90
Stopien efektywnos- 3,00 3,30| 3,60| 3,90 4,10 (COP)
ci € (COP)
Punkt pracy W [ °C 65

B |°C -5 0 5 10 15
Moc grzewcza kw| 39,5 43,6| 47,8| 532 55,9
Wydajnos¢ chtodni- | kW | 23,0 27,4| 315| 36,0 38,0
cza
Poboér mocy elek- kw | 16,50 | 16,20 | 15,90 | 17,20 | 17,50
trycznej
Stopien efektywnos- 2,40| 2,70 3,00 3,10 3,20
ci € (COP)
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B

6.1 Opis wyrobu
Zalety

m Niskie koszty eksploatacji dzigki wysokiemu wspotczynnikowi
SCOP (Seasonal Coefficient of Performance) wg EN 14825: Do
5,2 w normalnych warunkach klimatycznych i przy zastosowaniu
niskotemperaturowym (W35)

m Szczegdlnie cicha praca dzieki nowej koncepcji izolacji akustycz-
nej: 46 dB(A) BO/W55

m Niskie koszty eksploatacji przy wysokiej wydajnosci w kazdym
punkcie pracy dzieki innowacyjnemu systemowi RCD (Refrigerant
Cycle Diagnostic System) z elektronicznym zaworem rozprgznym
(EZR).

VITOCAL

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu o pojemnosci 220 |
Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator pompy ciepta
Vitotronic 200

Wymiennik ciepta do podgrzewu pojemnosciowego podgrzewa-
cza cwu

3-drogowy zawdr przetgczny ,ogrzewanie/podgrzew cieptej
wody uzytkowej”

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewczej

Pompa obiegu pierwotnego (solanka), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

Pompa obiegu wtérnego (woda grzewcza), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

Hermetyczna sprezarka Compliant Scroll

@@

@ ©@ 0o ©® ©

m Wysoki komfort korzystania z cieptej wody uzytkowe;j (etykieta A) i
bardzo wysokie pobierane ilosci (do 315 1)

m Proste wstawienie dzigki szybkiemu demontazowi modutu pompy
ciepta za pomocg ztgczy wtykowych

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych.

m Mozliwosc¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Stan wysytkowy

Typ BWT 221.B

m Pompa ciepta - solanka/woda do ogrzewania pomieszczen i pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej

m Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu wykonany ze stali,
z emaliowang powtokg Ceraprotect, zabezpieczony przed korozjg
anodg magnezowa, z izolacjg termiczng

m Wbudowany zawdr przetgczny ,ogrzewanie/podgrzew cieptej wody
uzytkowej”

m Wbudowana wysokowydajna pompa obiegowa obiegu pierwot-
nego (solanka)

m Zamontowana pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci w obiegu
wtérnym (woda grzewcza)

64 VIESMANN

m Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

m Armatura zabezpieczajgca do obiegu grzewczego

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200 z czuj-
nikiem temperatury zewnetrznej

m Elektroniczny ogranicznik energii elektrycznej rozruchowego i zin-
tegrowana kontrola faz

m Rury przytgczeniowe do przewodu zasilajgcego i powrotnego
obiegu pierwotnego (solanka) do podtgczenia z lewej lub prawe;j
strony (w zatgczeniu)

m Rury przytgczeniowe do przewodu zasilajgcego i powrotnego
obiegu wtérnego (woda grzewcza) do podigczenia od gory (w
zatgczeniu)

VITOCAL
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

6.2 Dane techniczne

Dane techniczne pomp ciepta solanka/woda

Urzadzenia 400 V

Typ BWT 221.B06 | 221.B08 | 221.B10
Dane dotyczace mocy wg EN 14511 (BO/W35, rdznica temp.
5K)
Znamionowa moc grzewcza kW 5,75 7,52 10,27
Wydajnos¢ chtodnicza kW 4,61 6,11 8,49
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,32 1,68 2,16
Stopien efektywnosci € (COP) 4,36 4,47 4,75
Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE nr
813/2013 (przecietne warunki klimatyczne)
Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)
— Efektywnos¢ energetyczna ng % 181 187 200
— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 7 9 12
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,72 4,87 5,21
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)
— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 128 134 150
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 6 8 11
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,39 3,56 3,95
— Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewu cwu n, % 129 127 125
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr
813/2013
Tryb grzewczy, przecietne warunki klimatyczne
— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) (D—A***) AT A Attt
— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) (D—A***) A** A Attt
Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j
— Profil poboru wody XL (F—A™) A* A* | A*
Solanka (obieg pierwotny)
Pojemnosé¢ | 1,6 2,0 2,7
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 950 1160 1470
Znamionowy przeptyw objetosciowy 1490 1980 2750
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia
— W przypadku minimalnego przeptywu objeto$ciowego mbar 600 640 470
kPa 60 64,0 47,0
— W przypadku znamionowego przeptywu objetosciowego mbar 501 331 158
kPa 50,1 33,1 15,8
Maks. temperatura na zasilaniu (wlot solanki) °C 25 25 25
Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C -10 -10 -10
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnos$¢ pompy ciepta | 1,9 2,0 2,7
Pojemnos¢ catkowita | 226 227 228
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 600 710 920
Znamionowy przeptyw objetosciowy I/h 1030 1300 1840
Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia
— W przypadku minimalnego przeptywu objetosciowego mbar 610 700 700
kPa 61,0 70,0 70,0
— W przypadku znamionowego przeptywu objgtosciowego mbar 684 620 412
kPa 68,4 62,0 41,2
Maks. temperatura na zasilaniu °C 65 65 65
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
Moc grzewcza kw 9,0 | 9,0 | 9,0
Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V~/50 Hz
Bezpiecznik 3 x B16A 1-bie- 3 x B16A 1-bie-
gun. gun. | 3 x B16A 1-biegun.
Parametry elektryczne pompy ciepta
Napiecie znamionowe sprezarki 3/N/PE 400 V~/50 Hz
Prad znam. sprezarki A 4.8 6,2 7.4
Cos ¢ 0,9 0,9 0,9
Prad rozruchowy sprezarki z ogranicznikiem energii elektrycz- A 11 14 20
nej rozruchowego
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 28 43 51,5
Zabezpieczenie sprezarki A 1xB16A 1 x B16A 1 x B16A
3-biegunowy 3-biegunowy 3-biegunowy

Napiecie znam. regulatora pompy ciepta/modutu elektronicz-
nego

Zabezpieczenie regulatora pompy ciepta/modutu elektronicz-
nego (wewnetrzne)

1/N/PE 230 V~/50 Hz

T63A/250V

VITOCAL

VIEZMANN 65




Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Typ BWT 221.B06 | 221.B08 | 221.B10

Pobor mocy elektrycznej

Pompa obiegu pierwotnego (wysokowydajna pompa obiego- w 2 do 63 2 do 63 2 do 63

wa)

— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21 <0,21 <0,21

Pompa obiegu wtérnego (wysokowydajna pompa obiegowa) 2 do 63 2 do 63 2 do 63

— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21 <0,21 <0,21

Maks. pobdr mocy regulatora w 1000 1000 1000

Moc znamionowa regulatora / modutu elektronicznego w 12 12 12

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R410A | R410A | R410A

— Armatura zabezpieczajgca A1 A1 A1

— Objetos¢ napetnienia: kg 1,20 1,70 1,80

— Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)"® 1924 1924 1924

— Ekwiwalent CO, t 2,30 3,30 3,50

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 45 45 45
MPa 4,5 4,5 4,5

— Strona niskiego ci$nienia bar 28 28 28
MPa 2,8 2,8 2,8

Sprezarka Typ Scroll - catkowicie hermetyczna

Olej w sprezarce Typ Emkarate RL32 3MAF

llo$¢ oleju w sprezarce [ 0,74 | 1,24 | 1,24

Zintegrowany pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody

uzytkowej

Pojemnos¢ | 220 220 220

Maks. objeto$¢ poboru przy temperaturze cieptej wody uzytko- | 303 282 290

wej 40°C, temperaturze zasilania 54°C i ilosci pobierana

10 I/min

Maks. temperatura cieptej wody uzytkowe;j

— Tylko z pompg ciepta °C 58 58 58

— Z przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej °C 63 63 63

Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wody uzytkowej °C 95 95 95

Wymiary

Dtugosc catkowita mm 680 680 680

Szerokos¢ catkowita mm 600 600 600

Wysoko$¢ catkowita mm 2000 2000 2000

Masa

Masa catkowita kg 277 282 288

Masa catkowita po napetnieniu pojemnosciowego podgrzewa- kg 497 502 508

cza cwu

Modut pompy ciepta kg 74 77 81

Dopuszczalne cisnienie robocze

Obieg pierwotny (solanka) bar 3,0 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3 0,3

Obieg wtoérny, woda grzewcza bar 3,0 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3 0,3

Obieg wtérny, ciepta woda uzytkowa bar 10,0 10,0 10,0
MPa 1,0 1,0 1,0

Przytacza

Zasilanie/powrdét obiegu pierwotnego mm Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5

Zasilanie/powr6t obiegu wtérnego mm Cu28x1,5 Cu28x1,5 Cu28x1,5

Zimna woda uzytkowa, ciepta woda uzytkowa (gwint wew- Rp Ya Ya Ya

netrzny)

Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej (gwint wewnetrzny) Rp Ya Ya Ya

Moc akustyczna (pomiar w oparciu o EN 12102/

EN ISO 9614-2) oceniany tagczny poziom mocy akustycznej

przy B0 K/W355K

— Przy znamionowej mocy grzewczej dB(A) 40 42 45

Poziom mocy akustycznej wg ErP dB(A) 40 44 46

*5 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Migdzyrzagdowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC).
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Dane techniczne pomp ciepta woda/woda

Urzadzenia 400 V

Typ BWT w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym pompy ciepta woda/ 221.B06 221.B08 221.B10
woda”

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W35,

réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 7,86 10,13 13,82
Wydajnos¢ chtodnicza kW 6,53 8,46 11,67
Pobér mocy elektrycznej kW 1,33 1,68 2,22
Stopien efektywnosci € (COP) 5,90 6,04 6,23
Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W55,

réznica 8 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 6,97 9,19 12,48
Wydajnos¢ chtodnicza kW 5,05 6,70 9,29
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,00 2,59 3,29
Stopien efektywnosci € (COP) 3,49 3,55 3,79
Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzenia UE nr

813/2013 (przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 250 255 269
— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 8,9 11,5 15,2
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 6,45 6,57 6,93
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 176 179 192
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 8,1 10,6 14,2
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,60 4,66 5,01
Woda (obieg pierwotny)

Pojemnos¢ | 1,6 2,0 2,7
Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 3 K) I/h 1873 2386 3190
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 1440 2120 2880
Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie mbar 570 300 770
objetosciowym kPa 57,0 30,0 77,0
Maks. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 25 25 25
Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 7,5 7.5 7.5
Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos¢ | 1,9 2,0 2,7
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 650 850 1160
Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie mbar 610 680 625
objetosciowym kPa 61,0 68,0 62,5
Maks. temperatura na zasilaniu °C 65 65 65
Poziom mocy akustycznej wg ErP dB(A) 40 44 46
Wskazéwka

Dalsze dane techniczne: patrz ,Dane techniczne pomp ciepta

solanka/woda”.
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (cigg dalszy)

Wymiary

Przylacza obiegu pierwotnego z prawej strony
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(A Zimna woda uzytkowa (D Zasilanie obiegu wtdrnego (woda grzewcza)

Cyrkulacja cwu (®) Powrdt z obiegu wtdrnego (woda grzewcza)

(© Ciepta woda uzytkowa (F) Powrdt do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta)
@ Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta)
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (cigg dalszy)

Przylacza obiegu pierwotnego z lewej strony
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@ Zimna woda uzytkowa @ Zasilanie obiegu wtérnego (woda grzewcza)

Cyrkulacja cwu () Powrdt z obiegu wtdrnego (woda grzewcza)

(© Ciepta woda uzytkowa (F) Powrdt do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta)
@ Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta)

VITOCAL VIEEMANN 69



Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Granice zastosowania wedtug EN 14511

m Roznica temperatur po stronie wtérnej: 5 K
m Rdznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K
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Temperatura na zasilaniu obiegu
pierwotnego (wlot solanki) (w °C)

Charakterystyki Urzadzenia 400 V
Wykresy mocy typ BWT 221.B06

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Wydajnos¢ chlodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Pobor mocy elektrycznej przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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3 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejscie Wskazéwka
solanki w pompie ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511,
Peieki.  PObOr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.
Punkt pracy w °C 35
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 4,32 5,04 5,84 6,74 7,75 8,88 10,21
Wydajno$¢ chtodnicza kw 3,1 3,82 4,67 5,60 6,67 7,85 9,31
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,30 1,33 1,27 1,33 1,31 1,30 1,27
Stopien efektywnosci € (COP) 3,31 3,79 4,60 5,09 5,91 6,85 8,02
Punkt pracy w °C 45
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 4,07 4,70 5,47 6,30 7,22 8,22 10,43
Wydajnos¢ chiodnicza kW 2,63 3,26 4,02 4,88 5,84 6,89 9,21
Pobér mocy elektrycznej kw 1,56 1,59 1,61 1,62 1,62 1,61 1,59
Stopien efektywnosci € (COP) 2,60 2,96 3,39 3,89 4,46 5,12 6,57
Punkt pracy w °C 55
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 3,94 4,54 5,21 6,00 6,89 7,88 9,86
Wydajnos¢ chtodnicza kw 2,21 2,81 3,48 4,29 5,22 6,26 8,36
Pobér mocy elektrycznej kW 1,87 1,89 1,92 1,93 1,94 1,94 1,91
Stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,40 2,72 3,12 3,55 4,07 5,16
Punkt pracy w °C 65
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 4,89 5,562 6,27 7,13 8,87
Wydajnos¢ chtodnicza kw 2,75 3,41 4,18 5,07 6,96
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,34 2,35 2,36 2,37 2,35
Stopien efektywnosci € (COP) 2,08 2,35 2,66 3,01 3,78
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWT 221.B06
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Przeptyw objeto$ciowy w m®h

(A Pompa obiegu wtornego
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Wykresy mocy typ BWT 221.B08

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Pobér mocy elektrycznej przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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9 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejécie Wskazéwka
solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.

Peieki. PObOr mocy elektrycznej
COP Stopien efektywnosci

VITOCAL

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Punkt pracy w °C 35
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 5,54 6,42 7,50 8,63 9,94 11,37 13,30
Wydajnos¢ chtodnicza kw 4,25 5,14 6,27 7,50 8,90 10,40 12,49
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,63 1,64 1,62 1,59 1,55 1,51 1,45
Stopien efektywnosci € (COP) 3,40 3,91 4,64 5,41 6,42 7,51 9,15
Punkt pracy w °C 45
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 5,34 6,16 7,12 8,11 9,27 10,59 13,37
Wydajnos$¢ chtodnicza kW 3,68 4,51 5,48 6,56 7,79 9,19 12,21
Poboér mocy elektrycznej kw 2,03 2,03 2,06 2,01 1,99 1,95 1,85
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 2,63 3,04 3,45 4,03 4,65 5,45 7,22
Punkt pracy w °C 55
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 5,29 6,09 7,01 7,92 9,09 10,34 12,92
Wydajno$¢ chtodnicza kw 3,08 3,90 4,79 5,83 7,08 8,41 11,23
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,50 2,49 2,52 2,46 2,42 2,37 2,28
Stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,45 2,78 3,23 3,77 4,36 5,67
Punkt pracy w °C 65
B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 6,66 7,52 8,46 9,59 12,00
Wydajnos¢ chtodnicza kw 3,81 4,78 5,84 7,05 9,70
Pobdr mocy elektrycznej kW 3,16 3,06 3,00 2,95 2,82
Stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,46 2,82 3,25 4,25
Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWT 221.B08
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Wykresy mocy typ BWT 221.B10

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C

18 —35°C
’ =
T s

==

12 /,
10 /%/
—

P w kW

0
-10 -5 15 20 25

dw°C

o
()]
-
o

Wydajnos¢ chlodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Pobor mocy elektrycznej przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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9 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejscie Wskazéwka
solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnosc¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.

Peiekr. Pobor mocy elektrycznej
COP Stopien efektywnosci

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

Punkt pracy w °C 35

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 7,79 9,00 10,39 11,94 13,60 14,96 17,76
Wydajnos¢ chtodnicza kW 6,11 7,41 8,90 10,61 12,44 13,91 17,17
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,14 2,15 2,15 2,12 2,08 2,07 2,08
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 3,64 4,19 4,84 5,63 6,53 7,24 8,55
Punkt pracy w °C 45

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 7,44 8,54 9,80 11,23 12,82 14,33 17,31
Wydajno$¢ chtodnicza kw 5,30 6,44 7,79 9,31 11,06 12,74 15,99
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,58 2,62 2,65 2,66 2,64 2,60 2,55
Stopien efektywnosci € (COP) 2,88 3,26 3,70 4,22 4,86 5,51 6,79
Punkt pracy w °C 55

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kw 7,24 8,29 9,50 10,87 12,42 13,90 16,21
Wydajno$¢ chtodnicza kw 4,57 5,65 6,92 8,35 10,07 11,68 14,26
Pobér mocy elektrycznej kw 3,06 3,10 3,16 3,17 3,18 3,16 3,07
Stopien efektywnosci € (COP) 2,37 2,67 3,01 3,43 3,91 4,40 5,28
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Vitocal 222-G, typ BWT(-M) 221.B (ciag dalszy)

Punkt pracy w °C 65

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 8,98 10,22 11,60 13,01 15,33
Wydajnos¢ chtodnicza kW 5,70 7,02 8,52 10,06 12,63
Pobdér mocy elektrycznej kW 3,79 3,82 3,83 3,82 3,77
Stopien efektywnosci € (COP) 2,37 2,68 3,03 3,41 4,07

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWT 221.B10
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C

7.1 Opis wyrobu
Zalety

m Niskie koszty eksploatacji dzigki wysokiemu wspotczynnikowi
SCOP (Seasonal Coefficient of Performance) wg EN 14825: Do
5,3 w normalnych warunkach klimatycznych i przy zastosowaniu
niskotemperaturowym (W35)

m Szczegdlnie cicha praca dzieki nowej koncepcji izolacji akustycz-
nej: 30 do 47 dB(A) przy BO/W55

m Bardzo niskie koszty eksploatacji dzigki regulacji mocy obiegu
chtodzgcego poprzez inwerter w innowacyjnej technologii zapew-
niajgcej najwiekszy sezonowy stopien wydajnosci SCOP

m Temperatura wody uzytkowej w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu do 60 °C (bez zastosowania zintegrowanego przeptywowego
podgrzewacza wody grzewczej)

78  VIESMANN

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu o pojemnosci 220 |
Sterowany pogodowo, cyfrowy regulator pompy ciepta
Vitotronic 200

Wymiennik ciepta do podgrzewu pojemnosciowego podgrzewa-
cza cwu

3-drogowy zawdr przetgczny ,ogrzewanie/podgrzew cieptej
wody uzytkowej”

Pompa obiegu wtérnego (woda grzewcza), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

Sprezarka z regulacjg mocy, sterowanie przez inwerter

Pompa obiegu pierwotnego (solanka), pompa obiegowa o
wysokiej wydajnosci

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewcze;j

@

@ 00 @ @ ©

m Wysoki komfort korzystania z cieptej wody uzytkowej (etykieta A*) i
bardzo wysokie pobierane ilosci (do 315 1)

m Proste wstawienie dzigki szybkiemu demontazowi modutu pompy
ciepta za pomocg ztgczy wtykowych

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych.

m Mozliwos$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
Vitoconnect (wyposazenie dodatkowe) dzieki aplikacjom Vies-
smann.
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Stan wysytkowy

m Pompa ciepta - solanka/woda do ogrzewania pomieszczen i pod-
grzewu wody uzytkowej

m Wbudowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu wykonany ze stali,
z emaliowang powtokg Ceraprotect, zabezpieczony przed korozjg
anodg magnezowa, z izolacjg termiczng

m Wbudowany zawdr przetgczny ,ogrzewanie / Podgrzew cieptej
wody uzytkowej”

m Wbudowana wysokowydajna pompa obiegowa obiegu pierwot-
nego (solanka)

m Zamontowana pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci w obiegu
wtérnym (woda grzewcza)

VITOCAL

m Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

m Armatura zabezpieczajgca do obiegu grzewczego

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta Vitotronic 200 z czuj-
nikiem temperatury zewnetrznej

m Wbudowana kontrola faz

m Rury przytgczeniowe do przewodu zasilajgcego i powrotnego
obiegu pierwotnego (solanka) do podtgczenia z lewej lub prawej
strony (w zatgczeniu)

m Rury przytaczeniowe do przewodu zasilajgcego i powrotnego
obiegu wtérnego (woda grzewcza) do podigczenia od gory (w
zatgczeniu)
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

7.2 Dane techniczne

Dane techniczne pomp ciepta solanka/woda

Typ BWT 331.C06 | 331.C12

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (BO/W35, roznica temp. 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 4,28 5,31

Wydajnos¢ chtodnicza kW 3,45 4,35

Pobér mocy elektrycznej kW 0,91 1,10

Stopien efektywnosci € (COP) 4,70 4,80

Zakres modulacji ogrzewania od min. do maks. 1,7 do 8,6 2,4do 11,4

Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzadzeniu UE nr 813/2013 (normalne

warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 204 205

— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 6 12

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 5,29 5,32

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 141 151

— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 6 12

— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,72 3,97

— Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewu cwu ny, % 127 125

Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzgdzenia UE nr 813/2013

Tryb grzewczy, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) (D—A***) A A

— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) (D—A***) A A

Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

— Profil poboru wody XL (F—A*) A* A*

Solanka (obieg pierwotny)

Pojemnos¢ | 3,7 4,2

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 900 1000

Znamionowy przeptyw objeto$ciowy I/h 1070 1300

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie objetosciowym mbar 800 680
kPa 80 68

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia przy znamionowym przeptywie objetosciowym mbar 780 620
kPa 78 62

Maks. temperatura na zasilaniu (wlot solanki) °C 25 25

Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C -10 -10

Woda grzewcza (obieg wtérny)

Pojemnos$¢ pompy ciepta | 4,5 53

Pojemnos¢ catkowita | 16,5 17,3

Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 600 720

Znamionowy przeptyw objetosciowy I/h 740 920

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie objetosciowym mbar 710 700
kPa 71 70

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia przy znamionowym przeptywie objetosciowym mbar 700 680
kPa 70 68

Maks. temperatura zasilania °C 65 65

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

Moc grzewcza kW 9,0

Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz

Bezpiecznik 3 x B16A 1-biegun.

Parametry elektryczne pompy ciepta

Napiecie znamionowe sprezarki 3/N/PE 400 V/50 Hz

Znamionowe natezenie energii elektrycznej sprezarki A 9,0 12,0

Cos ¢ 0,9 0,9

Prad rozruchowy sprezarki A <5 <5

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 9 12

Zabezpieczenie sprezarki A 1 x B16A 1 x B16A

3-biegunowy 3-biegunowy

Napiecie znam. regulatora pompy ciepta/modutu elektronicznego 1/N/PE 230 V/50 Hz

Zabezpieczenie regulatora pompy ciepta/modutu elektronicznego (wewnetrzne) T6,3A/250V

Pobor mocy elektrycznej

Pompa pierwotna (wysokowydajna pompa obiegowa) W 25 do 87

— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21

Pompa wtérna (wysokowydajna pompa obiegowa) W 8 do 59

— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,21

Maks. pobdr mocy regulatora w 1000

Moc znamionowa regulatora/modutu elektronicznego W 12
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Typ BWT 331.C06 | 331.C12

Obieg chtodniczy

Czynnik roboczy R410A R410A

— Armatura zabezpieczajgca A1 A1

— Objeto$¢ napetnienia kg 2,0 2,3

- Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 6 2088 2088

— Ekwiwalent CO, t 4,2 4,8

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Strona wysokiego cisnienia bar 45 45
MPa 4,5 4,5

— Strona niskiego ci$nienia bar 28 28
MPa 2,8 2,8

Sprezarka Typ Scroll - catkowicie hermetyczna

Olej w sprezarce Typ Emkarate RL32-3MAF

llo$¢ oleju w sprezarce | 0,74 0,74

llo$¢ oleju w oddzielaczu oleju | 0,4 0,4

Zintegrowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Pojemnosé | 220 220

Maks. objetos¢ poboru przy temperaturze cieptej wody uzytkowej 55°C, temperatu- | 315 315

rze zasilania 54°C i ilosci pobierana 10 I/min

Maks. temperatura cieptej wody uzytkowe;j

— Tylko z pompg ciepta °C 60 60

— Z przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej °C 65 65

Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wody uzytkowej °C 95 95

Wymiary

Dtugos¢ catkowita mm 680 680

Szerokos¢ catkowita mm 600 600

Wysokosc¢ catkowita mm 2000 2000

Masa

Masa catkowita kg 277 282

Masa catkowita po napetnieniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu kg 485 495

Modut pompy ciepta kg 78 83

Dopuszczalne cisnienie robocze

Obieg pierwotny (solanka) bar 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3

Obieg wtérny wody grzewczej bar 3,0 3,0
MPa 0,3 0,3

Obieg wtérny, ciepta woda uzytkowa bar 10,0 10,0
MPa 1,0 1,0

Przytacza

Zasilanie/powrdét obiegu pierwotnego mm Cu28x1,5 Cu28x1,5

Zasilanie/powr6t obiegu wtérnego mm Cu28x1,5 Cu28x1,5

Zimna woda uzytkowa, ciepta woda uzytkowa (gwint wewnetrzny) Rp Ya Ya

Cyrkulacja wody uzytkowej (gwint wewnetrzny) Rp Ya Ya

Moc akustyczna (pomiar w oparciu o norme EN 12102/EN ISO 9614-2)

Oceniony sumaryczny poziom mocy akustycznej przy B0*3 K/W35%5K

— Przy znamionowej mocy grzewczej dB(A) 39 40

Oceniony sumaryczny poziom mocy akustycznej przy B0*3 K/W55%5K

— Sumaryczny poziom mocy akustycznej od min. do maks. dB(A) 30 do 47 33 do 46

— W trakcie pracy z redukcjg odgtoséw dB(A) 34 39

Poziom mocy akustycznej wg ErP (BO/W55) dB(A) 40 41

Dane techniczne pomp ciepta woda/woda

Typ BWT w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym pompy ciepta - woda/woda” 331.C06 | 331.C12

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W35, réznica temp. 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 5,62 6,96

Wydajnos¢ chtodnicza kW 4,90 6,11

Pobdr mocy elektrycznej kW 0,89 1,09

Stopien efektywnosci € (COP) 6,35 6,37

Dane dotyczace mocy grzewczej wg EN 14511 (W10/W55, réznica 8 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 5,30 6,65

Wydajnos¢ chtodnicza kW 3,80 4,80

Pobdér mocy elektrycznej kW 1,47 1,86

Stopien efektywnosci € (COP) 3,41 3,57

Dane dotyczace mocy grzewczej wg rozporzgdzeniu UE nr 813/2013 (normalne

warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

6 Zgodnie z pigtym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Migdzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC).
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Typ BWT w potaczeniu z ,,zestawem adaptacyjnym pompy ciepta - woda/woda” 331.C06 331.C12
— Efektywnos¢ energetyczna ng % 186,8 281,2
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 8,0 14,8
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 7,16 7,23
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)
— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 186,8 207,6
— Znamionowa moc grzewcza P 4eq kW 8,0 14,8
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,87 5,39
Woda (obieg pierwotny)
Pojemnosé | 3,7 4,2
Znamionowy przeptyw objetosciowy (réznica 3 K) I/h 1355 1694
Minimalny przeptyw objetosciowy I/'h 1220 1520
Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie objetosciowym mbar 750 660
kPa 75,0 66,0
Maks. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 25 25
Min. temperatura zasilania (wlot solanki) °C 7.5 7.5
Woda grzewcza (obieg wtérny)
Pojemnos¢ | 4,5 53
Minimalny przeptyw objetosciowy I/h 490 600
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia przy minimalnym przeptywie objetosciowym mbar 720 705
kPa 72,0 70,5
Maks. temperatura zasilania °C 65 65
Poziom mocy akustycznej wg ErP dB(A) 40 41
Wskazowka
Dalsze dane techniczne: patrz ,Dane techniczne pomp ciepta -
solanka/woda’.
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Wymiary

Przytacza obiegu pierwotnego z prawej strony

5824541
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(A Zimna woda uzytkowa
Cyrkulacja cwu
(© Ciepta woda uzytkowa
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(D Zasilanie obiegu wtornego (woda grzewcza)
(®) Powrdt z obiegu wtdrnego (woda grzewcza)
(F) Powrdt do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta)
@ Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta)

VIEZMANN 83



Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Przylacza obiegu pierwotnego z lewej strony
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@ Zimna woda uzytkowa @ Zasilanie obiegu wtérnego (woda grzewcza)

Cyrkulacja cwu () Powrdt z obiegu wtdrnego (woda grzewcza)

(© Ciepta woda uzytkowa (F) Powrdt do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta)
@ Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta)
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Granice zastosowania wedtug EN 14511
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Charakterystyki

Wykresy mocy typ BWT 331.C06

m Roznica temperatur po stronie wtérnej: 5 K

m Rdznica temperatur po stronie pierwotnej: 3 K

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Poboér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

9 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejécie Wskazéwka

solanki pompy ciepta) m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza w oparciu o norme EN 14511.
Peieki. PObOr mocy elektrycznej m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
COP Stopien efektywnosci tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.

Mozliwy zakres mocy w odniesieniu do temperatury
na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C

Punkt pracy w °C 35

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kw 6,68 7,55 8,64 9,82 11,12 12,46 10,84
Znamionowa moc grzewcza kW 3,18 3,68 4,28 4,94 5,62 6,37 7,93
Min. moc grzewcza kW 1,39 1,44 1,70 2,01 2,29 2,64 2,92
Maks. wyd. chtodnicza kW 4,68 5,51 6,56 7,75 9,05 10,41 9,63
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,29 2,80 3,45 4,14 4,90 5,69 7,40
Min. wyd. chtodnicza kw 0,91 0,99 1,27 1,60 1,89 2,26 2,59
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 2,00 2,04 2,08 2,07 2,07 2,05 1,21
Nominalny pobdr mocy elektrycznej kW 0,92 0,93 0,91 0,91 0,89 0,86 0,81
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 0,48 0,46 0,43 0,41 0,40 0,38 0,33
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 3,35 3,70 4,16 4,73 5,36 6,07 8,98
Znamionowy stopien efektywnosci e 3,46 3,98 4,70 5,43 6,35 7,38 9,76
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 2,88 3,17 3,95 4,93 5,67 6,88 8,78
Punkt pracy w °C 45

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 2,98 3,46 4,01 4,64 5,27 5,97 7,39
Wydajnos¢ chtodnicza kW 1,88 2,40 2,96 3,62 4,30 5,05 6,60
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,11 1,13 1,14 1,15 1,14 1,12 1,07
Stopien efektywnosci ¢ (COP) 2,68 3,07 3,51 4,03 4,63 5,34 6,94
Punkt pracy w °C 55

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 6,24 8,09 10,3
Znamionowa moc grzewcza kW 2,82 3,30 3,85 4,41 5,03 5,71 7,05
Min. moc grzewcza kW 2,01 2,48 3,16
Maks. wyd. chtodnicza kW 3,69 5,26 7,81
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 1,54 2,02 2,54 3,13 3,79 4,51 5,97
Min. wyd. chtodnicza kW 0,95 1,46 2,30
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 2,71 2,83 2,89
Nominalny pobér mocy elektrycznej kW 1,33 1,35 1,41 1,42 1,41 1,40 1,36
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 1,10 1,02 0,99
Maks. stopien efektywnosci « (COP) 2,31 2,34 3,58
Znamionowy stopien efektywnosci € 2,12 2,44 2,73 3,1 3,56 4,07 5,19
(COP)
Min. stopien efektywnosci « (COP) 1,84 1,81 3,18
Punkt pracy w °C 65

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 2,38 3,00 3,63 4,18 4,75 5,32 6,05
Wydajnos¢ chiodnicza kW 0,78 1,43 2,02 2,59 3,19 3,79 4,62
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,61 1,65 1,74 1,75 1,75 1,75 1,74
Stopien efektywnosci € (COP) 1,48 1,82 2,09 2,39 2,72 3,05 3,47
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWT 331.C06
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Przeptyw objetosciowy w m3/h

@ Pompa obiegu wtérnego
Pompa obiegu pierwotnego

Wykresy mocy pomp typu BWT 331.C12

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Wydajnos¢ chiodnicza przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Pobér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C, 45°C, 55°C, 65°C
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

3 Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wejécie

solanki pompy ciepta)

P Moc grzewcza lub wydajnos¢ chtodnicza

Peiekr. Pobor mocy elektrycznej
COP Stopien efektywnosci

Mozliwy zakres mocy w odniesieniu do temperatury

na zasilaniu obiegu wtérnego 35°C

Wskazoéwka
m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone

w oparciu o norme EN 14511.

tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

Punkt pracy w °C 35

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kw 8,78 10,04 11,37 12,85 14,50 16,24 10,00
Znamionowa moc grzewcza kW 3,91 4,56 5,31 6,09 6,96 7,88 10,00
Min. moc grzewcza kW 2,15 1,96 2,37 2,69 3,16 3,71 4,23
Maks. wyd. chtodnicza kW 6,10 7,28 8,55 9,99 11,62 13,35 9,30
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,94 3,55 4,35 5,18 6,11 7,08 9,30
Min. wyd. chtodnicza kw 1,48 1,37 1,81 2,14 2,63 3,20 3,77
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 2,68 2,75 2,81 2,85 2,88 2,89 1,04
Nominalny pobér mocy elektrycznej kW 1,11 1,12 1,10 1,11 1,09 1,07 1,04
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 0,67 0,58 0,56 0,55 0,52 0,50 0,46
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 3,28 3,65 4,04 4,50 5,04 5,63 9,59
Znamionowy stopien efektywnosci € 3,53 3,53 4,80 5,47 6,37 7,35 9,59
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 3,20 3,563 4,22 4,91 6,03 7,36 9,14
Punkt pracy w °C 45

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 3,72 4,31 5,00 5,76 6,57 7,41 9,35
Wydajnos¢ chtodnicza kW 2,49 3,07 3,77 4,56 5,41 6,31 8,37
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,34 1,37 1,38 1,39 1,38 1,37 1,32
Stopien efektywnosci € (COP) 2,78 3,16 3,61 4,14 4,75 5,43 7,06
Punkt pracy w °C 55

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Maks. moc grzewcza kW 8,52 10,83 13,43
Znamionowa moc grzewcza kW 3,55 4,09 4,74 5,43 6,18 6,95 8,59
Min. moc grzewcza kW 2,96 3,39 4,37
Maks. wyd. chtodnicza kW 5,14 7,10 9,88
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza kW 2,05 2,58 3,20 3,90 4,69 5,50 7,25
Min. wyd. chfodnicza kW 1,63 2,10 3,22
Maks. pobdr mocy elektrycznej kW 3,62 3,73 3,90
Nominalny pobdr mocy elektrycznej kW 1,61 1,65 1,68 1,71 1,71 1,71 1,66
Min. pobdr mocy elektrycznej kW 1,40 1,29 1,28
Maks. stopien efektywnosci € (COP) 2,36 2,90 3,45
Znamionowy stopien efektywnosci € 2,21 2,48 2,82 3,18 3,61 4,08 5,18
(COP)
Min. stopien efektywnosci € (COP) 2,11 2,63 3,41
Punkt pracy w °C 65

B °C -10 -5 0 5 10 15 25
Moc grzewcza kW 2,62 3,32 4,43 4,69 5,39 6,05 7,93
Wydajnos¢ chtodnicza kW 0,71 1,39 2,49 2,84 3,59 4,29 6,20
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,97 2,04 2,09 2,01 2,01 2,00 2,08
Stopien efektywnosci € (COP) 1,33 1,63 2,13 2,33 2,68 3,02 3,89
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Vitocal 333-G, typ BWT 331.C (cigg dalszy)

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegowych typu BWT 331.C12
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Przeptyw objetosciowy w m3/h

(A Pompa obiegu wtornego
Pompa obiegu pierwotnego
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe

8.1 Przeglad

Ogodlne wyposazenie dodatkowe i obiegi grzewcze/chtodzace

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal
200-G 300-G, typ | 300-G, typ 350-G 222-G 333-G
BWC BW/BWS
Urzadzenie nawiewno-wywiewne: patrz od strony 96.
Urzadzenia wentylacyjne i wyposazenie dodatkowe: X X X X
Patrz dokumentacja projektowa ,Centralne system
wentylacji pomieszczen mieszkalnych z odzyskiwaniem
ciepta”
Obieg solanki (obieg pierwotny): patrz od strony 98
Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy ZK05344 X X
Hydrauliczny zestaw przytgczeniowy, ZK05345 X X
obieg pierwotny
Pakiet wyposazenia dodatkowego do obie-
gu solanki
— Do 17 kW ZK05955 X X X X
—0d 17 kW ZK02447 X X
Zestaw pompowy dla pakietu wyposazenia
dodatkowego obiegu solanki:
— Z wysokowydajng pompg obiegowg ZK02448 BW 301.A21
Grundfos UPM GEO 25/85 (1-stopniowa)
— Z wysokowydajng pompg obiegowg ZK02449 BW 301.A29 BW
Grundfos UPMXL GEO 25/125 (1-stopniowa) 351.B20
(1-stopnio-
wa)
Naczynie wzbiorcze solanki
- 251 7248242 X X X X
—-401 7248243 X X X X X X
-501 7248244 X X X X
-801 7248245 X X
Wytgcznik ci$nieniowy 9532663 X X X X X X
Rozdzielacz solanki do kolektorow grunto-
wych/sond gruntowych (tworzywo sztucz-
ne):
— PE 25 x 2,3 na 2 obiegi solanki ZK01285 X X X X X X
— PE 25 x 2,3 na 3 obiegi solanki ZK01286 X X X X X X
— PE 25 x 2,3 na 4 obiegi solanki ZK01287 X X X X X X
— PE 32 x 2,9 na 2 obiegi solanki ZK01288 X X X X X X
— PE 32 x 2,9 na 3 obiegi solanki ZK01289 X X X X X X
— PE 32 x 2,9 na 4 obiegi solanki ZK01290 X X X X X X
Czynnik grzewczy:
— ,Tyfocor GE” 30 | ZK05914 X X X X X X
— ,Tyfocor GE” 200 | ZK05915 X X X X X X
Stacja napetniania 7188625 X X X X X X
Obieg grzewczy (obieg wtérny), patrz od strony 109.
Zawor kulowy z filtrem (G 1%4) ZK03206 X X X X
Zawor upustowy (R %) ZK05500 X X X X
Zasobnik buforowy wody grzewczej Vito- 2017685 X X X X
cell 100-W, typ SVPA
Vitocell 100-E, typ MSCA, kolor: Vito-
pearlwhite
— Pojemnos$¢ zasobnika buforowego 50 | 2026457 X X
— Pojemnos¢ zasobnika buforowego 75 | 2026458 X X
Maly rozdzielacz 7143779 X X
Hydrauliczny osprzet przytgczeniowy: patrz strony 115.
Zestaw przytgczeniowy cyrkulacji cwu | ZK04652 | X X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe

Nr zam.

Vitocal
200-G

300-G, typ
BWC

300-G, typ
BW/BWS

| 350-G

| 222-G

| 333-G

Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon: patrz od strony 117.

Wskazéwka

Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon nie nadaje sie do obiegéw grzewczych, ktore sq wykorzystywane rowniez do trybu chtodzenia.

Divicon bez mieszacza, do obiegu grze-

wczego/chtodzacego 1 (A1/HK1)

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/6, DN 20 - R %

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/6, DN 25 -R 1

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/8, DN 32 -R 1%

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3S 25-60, DN 20 - R %

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3S 25-60, DN 25 - R 1

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3K 25-70, DN 32-R 1%

7984155

7984156

7984157

7986469

7986470

7986471

Divicon z mieszaczem (bez zestawu uzu-

petniajgcego) do obiegu grzewczego 2

(M2/HK2)

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/6, DN 20 - R %

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/6, DN 25 -R 1

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/8, DN 32 -R 1%

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3S 25-60, DN 20 - R %

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3S 25-60, DN 25 - R 1

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3K 25-70, DN 32 - R 1%

7984753

7984754

7984755

7986472

7986473

7986474

Zanurzeniowy czujnik temperatury NTC 10
kQ

7974368

Divicon z mieszaczem, zestawem uzupet-

niajgcym i czujnikiem temperatury wody

na zasilaniu obiegu grzewczego 3 (M3/

HK3)

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/6, DN 20 - R %

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/6, DN 25 -R 1

— Z wysokowydajng pompg obiegowg Wilo
PARA 25/8, DN 32 -R 1%

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3S 25-60, DN 20 - R %

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3S 25-60, DN 25 - R 1

— Z wysokowydajng pompg obiegowg
Grundfos UPM3K 25-70, DN 32-R 1%

7984149

7984150

7984151

7986463

7986464

7986465

Cooling-Kit do Divicon
— Cooling-Kit Wilo
— Cooling-Kit Grundfos

7986759
7986760

Uchwyt scienny do pojedynczych rozdzie-
laczy Divicon

7465894

X[ X X

X[ X X

X[ X X

XX X

X[ X X

X[ X X

Wsporniki do rozdzielaczy Divicon
— Do 2 rozdzielaczy Divicon
— Do 3 rozdzielaczy Divicon

7986761
7986762

Uchwyt Scienny na wsporniki rozdzielacza

7465439

X[ X X

X[ X X

X[ X X

XX X

X[ X X

X[ X X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal
200-G 300-G, typ | 300-G, typ 350-G 222-G 333-G
BWC BW/BWS
Inne, patrz od strony 130.
Skrzynka serwisowa 7334502 X X X X
Podest w stanie surowym 7417925 X X
Zestaw lejka spustowego 7176014 X X
Uchwyt transportowy modutu pompy ciep- | ZK04568 X X X X
fa
Chtodzenie, patrz od strony 131.
Zestaw NC ZK05954 X X X X
Hydrauliczny zestaw przytagczeniowy NC-
Box
— Do montazu $ciennego ZK06080 X X X X
— Do montazu na pompie ciepta ZK06081 X X
— Do montazu na kompaktowej pompie ZK06082 X X
ciepta
Przefacznik wilgotno$ciowy 24 V 7181418 X X X X X X
Zestaw uzupetniajgcy ,natural cooling” 7179172 X X X X X X
Czujnik ochrony przed zamrozeniem 7179164 X X X X X X
Kulowy zawér 2-drogowy z napedem elek- | 7968559 X X X X
trycznym
3-drogowy zawor przetgczny (R 1%4) 7165482 X X X X
Czujniki temperatury:
— Kontaktowy czujnik temperatury 7426463 X X X X X X
(NTC 10 kQ)
— Czujnik temperatury pomieszczenia 7438537 X X X X X X
(NTC 10 kQ)
Wyposazenie dodatkowe podgrzewu cieptej wody uzytkowej
Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal
200-G 300-G, typ | 300-G, typ 350-G 222-G 333-G
BWC BW/BWS
Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej ze stali z emaliowang powtokg Ceraprotect Vitocell 100-V, typ CVWC oraz w potgcze-
niu z zasobnikiem buforowym wody grzewczej/chtodzacej Vitocell Modular 100-VE: patrz od strony 139.
Vitocell 100-V, typ CVWC, kolor: biaty (Vi-
topearlwhite)
— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 200 | 2026454 Typ C06
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 250 | 2026455 Typ
- C06
-C12
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | 2026456 | Typ X
— B06
— B08
- B10
- B13
Vitocell Modular 100-VE, kolor: Vitopearlw-
hite
Potaczenie Vitocell 100-V, typ CVWC z
zasobnikiem buforowym Vitocell 100-E,
typ MSCA 50 |
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 2026459 Typ C06
Vitocell 100-V 200 |
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 2026460 Typ
Vitocell 100-V 250 | - C06
- C12
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 2026461 Typ X
Vitocell 100-V 300 | — B06
- B08
-B10
- B13
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal
200-G 300-G, typ | 300-G, typ 350-G 222-G 333-G
BWC BW/BWS
Vitocell Modular 100-VE, kolor: Vitopearlw-
hite
Potgczenie Vitocell 100-V, typ CVWC z
zasobnikiem buforowym Vitocell 100-E,
typ MSCA 751
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 2026462 Typ C06
Vitocell 100-V 200 |
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 2026463 Typ
Vitocell 100-V 250 | - C06
-C12
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 2026464 | Typ X
Vitocell 100-V 300 | — B06
- B08
- B10
- B13
Automatyczny zawor odpowietrzajgcy 7984135 X X
Armatura zabezpieczajgca 7180662 X X
AT:
7179666
Grzatka elektryczna EHE
— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 2012684 X X
250 1/300 I, montaz na gorze
— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 7021939 X X

200 1/250 1/300 I, montaz na dole

Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej ze
buforowym wody grzewczej/chtodzacej Vitocell 100-E, ty

stali nierdzewne;j Vitocell 300-V, typ EVWA,
p MSCA: patrz od strony 155.

mozliwos$¢ potgczenia z zasobnikiem

Vitocell 300-V, kolor: biaty (vitopearl)

— Typ EVWA-200-S3, pojemno$¢ podgrze- | 2028529 X X
wacza cwu 200 |

— Typ EVWA-250-S3, pojemnos¢ podgrze- | Z028530 X X
wacza cwu 250 |

— Typ EVWA-300-S3, pojemnos$c¢ podgrze- | 2028531 X X
wacza cwu 300 |

Vitocell 100-E, kolor: biaty (vitopearl)

— Typ MSCA, pojemno$¢ podgrzewacza 2026457 X X X X
cwu 50 |

— Typ MSCA, pojemnos$¢ podgrzewacza 2026458 X X X X
cwu 75 |

Grzatka elektryczna EHE, montaz na dole | Z021954 X X

Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej z podgrzewacze

m cwu o wiekszej pojemnosci Vitocell 100-V

, typ CVWB: patrz od stro-

ny 162.
Vitocell 100-V, kolor: biaty (vitopearl)
— Typ CVWB-390-S2, pojemnos¢ podgrze- | Z026497 X X
wacza cwu 390 |
— Typ CVWB-500-S2, pojemnos$¢ podgrze- | Z026498 X X
wacza cwu 500 |
Grzatka elektryczna EHE, montaz na dole
— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 72012684 X X
390 I/500 I, montaz na gorze
— Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 2026669 X X
390 1/500 I, montaz na dole
Zestaw solarnych wymiennikow ciepta do | 7186663 X X
podgrzewacza cwu o pojemnosci 390 I,
500 |
Anoda ochronna 2004247 X X
Armatura zabezpieczajgca 7180662 X X
AT:
7179666
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal
200-G 300-G, typ | 300-G, typ 350-G 222-G 333-G
BWC BW/BWS

System tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika cwu i Vitocell 100-L, typ CVL (500 I): patrz strona 168.
Vitocell 100-L, typ CVL-500-S1, kolor: gra- | 2029520 X X
fitowy (Vitographite)
Lanca tadujgca do Vitocell 100-L ZK00037 X X
Anoda ochronna 7265008
Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik
cwu:
— Grundfos UPS 25-60 B 7820403 X X
— Grundfos UPS 32-80 B 7820404 X X
Kulowy zawor 2-drogowy z napedem elek- | 7968559 X X
trycznym
3-drogowy zawdr przetaczny:
— Przylacze G 1% ZK01344 X X
— Przytacze G 2 ZK01353 X X
Modut $wiezej wody / magazynowanie wody grzewczej: patrz od strony 174.
Vitocell 120-E, typ SVW-600-S1, 600 I:
— Z Vitotrans 353, typ PZSA (pobér do 7029511 X X

25 1/min)
— Z wymiennikiem Vitotrans 353, typ 2029512 X X

PZMA (pobér do 48 I/min)
Vitocell 120-E, typ SVW-910-S1, 910 [:
— Z wymiennikiem Vitotrans 353, typ 2029515 X X X X

PBSA (pobdr do 25 I/min)
— Z wymiennikiem Vitotrans 353, typ 2029516 X X X X

PBMA (pobér do 48 I/min)
— Z wymiennikiem Vitotrans 353, typ PBLA | Z029518 X X X X

(pobor do 68 I/min)
Wskazoéwka
Wyposazenie dodatkowe dla wymiennika
Vitotrans 353: patrz oddzielny arkusz da-
nych.
Grzatka elektryczna EHE:
— Moc grzewcza 2, 4 lub 6 kW 7012684 X X
— Moc grzewcza 4, 8 lub 12 kW 2012687 X X
3-drogowy zawor przetgczny:
— Przytacze G 1 ZK01343 X X
— Przytacze G 1'% ZK01344 X X X X
— Przytacze G 2 ZK01353 X X X X
Podgrzew cieptej wody uzytkowej przy pomocy zintegrowanego pojemnosciowego podgrzewacza cwu: patrz od strony 184
Armatura zabezpieczajgca 7180662 X X

AT:
7179666

Anoda ochronna 7182008 X X
Instalacja solarna: patrz od strony 136
Zestaw solarnych wymiennikow ciepta (Di- | ZK05960 X X
vicon)
Zestaw Solar-Divicon, typ PS 10 ze zinte- | 2021901 X X
growanym modutem elektronicznym SDIO/
SM1A do regulatora systeméw solarnych
Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury | 7506168 X X
dla instalacji solarnej
Czynnik grzewczy ,Tyfocor LS” 25 | 7159727 X X

8.2 Urzadzenie nawiewno-wywiewne

Urzadzenia wentylacyjne Vitovent

Urzadzenia wentylacyjne Vitovent

Sterowanie systemem wentylacji mieszkan Vitovent z centralnym
urzgdzeniem wentylacyjnym mozna catkowicie przeja¢ na siebie

regulator pompy ciepta. Regulator pompy ciepta posiada caty zakres
funkciji, potrzebnych do obstugi, ustawiania parametrow i diagnostyki

podtgczonego urzgdzenia wentylacyjnego.

96 VIESMANN

Wskazéwka

Szczegbtowe informacje dot. projektowania systemu wentylacji
mieszkan z centralnym urzgdzeniem wentylacyjnym: patrz wytyczne
projektowe ,,Centralne systemy wentylacji mieszkan z odzyskiem
ciepta”.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Urzadzenie wen- | Typ Nr zam. Kolor Wymiennik ciepta Maks. przeptyw Maks. powierz-
tylacyjne Przeciwprad | Entalpia objetosciowy po- | chnia jednostki
wietrza w m%h mieszkalnej w m?
Vitovent 200-C H11S A200 (L) 2014599 | Czarny X 200 120
H11S A200 (R) |Z015391 | Czarny X 200 120
Vitovent 300-W H32S A225 (L) | Z021838 | Biaty (vito- X 225 160
pearl)
H32S A225 (R) |Z021837 | Biaty (vito- X 225 160
pearl)
H32S C325 (L) | Z019041 Biaty (vito- X 325 320
pearl)
H32S C325 (R) |Z019040 | Biaty (vito- X 325 320
pearl)
H32E C325 (L) | Z026527 | Biaty (Vito- X 325 320
pearl)
H32E C325 (R) | 2026526 | Biaty (Vito- X 325 320
pearl)
H32S C400 (L) |Z019043 | Biaty (vito- X 400 440
pearl)
H32S C400 (R) |Z019042 | Biaty (vito- X 400 440
pearl)
H32E C400 (L) |Z026529 | Biaty (Vito- X 400 440
pearl)
H32E C400 (R) |Z026528 | Biaty (Vito- X 400 440
pearl)
H32S A600 (L) | Z026466 | Biaty (Vito- X 600 750
pearl)
H32S A600 (R) | Z026465 | Biaty (Vito- X 600 750
pearl)
Vitovent 300-C H32S B150 2014591 | biaty X 150 90

(L) Przytacze powietrza dolotowego z lewej strony

(R) Przytgcze powietrza dolotowego z prawej strony

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

8.3 Obieg solanki (obieg pierwotny)

Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy

Nr zam. ZK05344
Gotowy zespot rurowy do podigczenia pompy ciepta od tytu

Elementy sktadowe:

m Zasilanie i powr6t obiegu pierwotnego (solanka)

m Zasilanie i powr6t z obiegu wtérnego (woda grzewcza)
m Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cwu

m Wszystkie przytgcza: Cu 28 x 1,5 mm

Wskazéwka

Przy pomocy tego zestawu przytgczeniowego nie mozna ustawic
pompy ciepta tytem rowno ze $ciang.

Odlegtosc¢ tylnej Scianki od Sciany zalezy od instalacji dostarczonej
przez inwestora.

Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy, obieg pierwotny

Nr zam. ZK05345
Gotowy zespét rurowy do podtgczania pompy ciepta do obiegu
pierwotnego (solanka) z prawej lub lewej strony

Elementy skfadowe:

m Zasilanie i powr6t obiegu pierwotnego (solanka)
m Izolacja termiczna

m Wszystkie przytgcza: Cu 28 x 1,5 mm

Pakiet wyposazenia dodatkowego obiegu solanki do 17 kW

Nr zam.: ZK05955

m Zestaw przytgczeniowy do podtgczania pompy ciepta do obiegu
pierwotnego

m Przeznaczony do czynnika grzewczego , Tyfocor GE” na bazie gli-
kolu etylenowego firmy Viessmann: patrz rozdziat ,Czynnik grze-
wezy”.

Elementy skfadowe:

m Separator powietrza z odpowietrznikiem

m Zawor bezpieczenstwa 3 bar (0,3 MPa) z przewodem odptywo-
wym

m Manometr

m 2 zawory do napetniania i spustowe

m 2 kurki odcinajgce

98 VIESMANN

m |zolacja termiczna (EPP, klasa ochrony przeciwpozarowej B2)

m Klucz serwisowy

m Ztgczka redukcyjna z zaworem zwrotnym: wymagany do podigcze-
nia czujnika cisnienia solanki

m 2 tulejki przewodu

m Sito z filtrem zanieczyszczen

m Wkiad filtra

m 2 rury przytgczeniowe Cu 28 x 1,5 mm

m Przytacze czujnika ci$nienia gazu

Maks. przeptyw objetosciowy w obiegu pierwotnym:

Maksymalny przeptyw objeto$ciowy w obiegu pierwotnym nie powi-
nien przekraczac 5000 I/h: patrz wykres strat cisnienia.

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

® ® 0O® ® ®

J 28

522
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371

190
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Widok z géry po lewej stronie: zdemontowana izolacja termiczna

(® Rury z miedzi Cu 28 x 1,5 mm

Kurki odcinajgce

(© Separator powietrza z odpowietrznikiem
(©® Manometr

Wskazowki dotyczace instalacji i montazu

m Pakiet wyposazenia dodatkowego obiegu solanki jest zainstalo-
wany w przewodzie zasilajgcym obiegu pierwotnego pompy ciepta
(wlot solanki do pompy ciepta).
Kierunek przeptywu jest oznaczony strzatkg na pakiecie wyposa-
zenia dodatkowego obiegu solanki.

m Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie separatora powietrza, pakiet
wyposazenia dodatkowego obiegu solanki nalezy zamontowac
poziomo.

VITOCAL

(E) Zawor bezpieczenstwa (3 bar)

(F) Wytacznik cisnieniowy (wyposazenie dodatkowe, nr zam.
9532663)

(G Zawory do napetniania i spustowe

m Aby dopasowac kierunek przeptywu, mozna obréci¢ jednostke
hydrauliczng o 180°.

m Wylgcznik cisnieniowy (nr zam. 9532663) mozna dodatkowo
zamontowac¢ w obrebie izolacji termiczne;.

m Przytacze hydrauliczne: Cu 28 x 1,5 mm

VIEZMANN 99



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wykres strat ci$nienia

200 20

150 15 //

100 10 p
e

50 5 ~
/

//

1 2 3 4 5

Przeptyw objetosciowy w m*/h

Strata ci$nienia

mbar
kPa

0

Maks. przeptyw objetosciowy: 5 m3/h

Pakiet wyposazenia dodatkowego obiegu solanki od 17 kW

Nr zam.: ZK02447 2-stopniowe pompy ciepfta:

m Zestaw przytgczeniowy do podtgczania pompy ciepta do obiegu m Pompa ciepta 1. i 2. stopnia o takiej samej znamionowej mocy
pierwotnego grzewczej:

m Przeznaczony do czynnika grzewczego , Tyfocor GE” na bazie gli- Jeden wspolny pakiet wyposazenia dodatkowego obiegu solanki
kolu etylenowego firmy Viessmann: patrz rozdziat ,Czynnik grze- m Pompa ciepta 1. i 2. stopnia o r6znej znamionowej mocy grze-
wezy”. wczej:

Po jednym pakiecie wyposazenia dodatkowego obiegu solanki dla

Elementy skfadowe: pompy ciepta 1. i 2. stopnia

m Separator powietrza z odpowietrznikiem

m Zawor bezpieczenstwa 3 bar (0,3 MPa) Maks. przepfyw objetosciowy w obiegu pierwotnym:

m Manometr Maksymalny przeptyw objetoSciowy w obiegu pierwotnym nie powi-

m Zawor spustowo-napetniajgcy nien przekraczac¢ 6500 I/h, patrz wykres strat ci$nienia.

m 2 odciecia AG/IG 2 x 1%
m Uchwyty Scienne
m Izolacja termiczna (paroszczelna)

100 VIEZMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

719

© o %2

G20
2

Na ilustracji bez izolacji termicznej

Separator powietrza

Zawor spustowo-napetniajacy

Zawor bezpieczenstwa (3 bar)

Odpowietrznik

Manometr (opcjonalne przytacze czujnika cisnienia)
Przytgcze naczynia wzbiorczego

Zawor kulowy

OOEEOE®®

Wskazéwka
@ i @ wchodzg w sktad zestawu pompowego do pakietu wyposa-
zenia dodatkowego obiegu solanki.

Wskazowki dotyczace instalacji i montazu

m Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie separatora powietrza, pakiet
wyposazenia dodatkowego obiegu solanki nalezy zamontowac
poziomo.

m Aby dopasowac kierunek przeptywu, mozna obrdéci¢ kierunek prze-
ptywu w poziomie o 180°.

m Elementy zabezpieczajgce znajdujg sie w zestawie przytgczenio-
wym. Montaz tych elementéw inwestor musi wykonac¢ w zalez-
nosci od kierunku montazu korpusu.

VITOCAL

Pompa obiegu pierwotnego

Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta)
Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta)
Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki w pakiecie wypo-
sazenia dodatkowego obiegu solanki)

Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki w pakiecie wypo-
sazenia dodatkowego obiegu solanki)

® 00O

m Zamiast manometru mozna zamontowac¢ wytgcznik cisnieniowy
(wyposazenie dodatkowe, nr zam. 9532663).

m Sprawdzi¢, czy pompa obiegowa posiada odpowiednig dyspozy-
cyjng wysokos¢ ttoczenia: patrz charakterystyki.

Wskazéwka
Wszystkie przewody sg fabrycznie wyposazone w paroszczelng izo-
lacje termiczna.

VIEZMANN 101




Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wykres strat ci$nienia

28 28

24 24 7

20 2,0 /

16 1,6 /

12 1,2

8 08
4 04 - ]
0 —

0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0
Przeptyw objetosciowy w m*/h

Strata cisnienia

mbar
kPa

Zestaw pompowy pakietu wyposazenia dodatkowego obiegu solanki

Nr zam.: ZK02448, ZK02449 m Odciecie AG/IG 2 x 1%
Wymagany, jesli pompa pierwotna nie jest wbudowana w pompe m |zolacja termiczna do pompy obiegowe;j i odciecia (paroszczelna)
ciepta. m Indeks efektywnosci energetycznej EEI:
UPM GEO 25/85: < 0,23

Elementy sktadowe: UPMXL GEO 25/125: £0,23
m Wysokowydajna pompa obiegowa Grundfos UPM/UPMXL GEO,

230 V: patrz ponizsza tabela.
m Przytacze G 12

Zestaw pompowy pakietu wyposazenia dodatkowe- | Pompa Vitocal 300-G Pompa Vitocal 350-G
go obiegu solanki

Z pompg obiegowa o wysokiej wydajnosci Grundfos
ZK02448 Typ BW 301.A21 (1-stopniowy) —
— UPM GEO 25/85
ZK02449 Typ BW 301.A29 (1-stopniowy) Typ BW 351.B20 (1-stopniowy)
— UPMXL GEO 25/125

Tabela stuzy tylko jako materiat pomocniczy. Podczas projektowania
nalezy uwzglednic¢ straty ci$nienia w obiegu pierwotnym i wysoko$¢
ttoczenia zestawu pompowego: patrz strony 104 i 105.

102 VIEZMANN VITOCAL

5824541



5824541

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

719

200
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Na ilustracji bez izolacji termicznej

Separator powietrza

Zawor spustowo-napetniajacy

Zawor bezpieczenstwa (3 bar)

Odpowietrznik

Manometr (opcjonalne przytacze czujnika cisnienia)
Przytgcze naczynia wzbiorczego

Zawor kulowy

OOEEOE®®
® 00O

Wskazéwka
@ do @ wchodzg w sktad pakietu wyposazenia dodatkowego
obiegu solanki.

VITOCAL

Pompa pierwotna

Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do pompy ciepta)
Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki z pompy ciepta)
Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki w pakiecie wypo-
sazenia dodatkowego obiegu solanki)

Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki w pakiecie wypo-
sazenia dodatkowego obiegu solanki)

VIEZMANN 103



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Charakterystyka typu UPM GEO 25/85
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Przeptyw objetosciowy w m */h
100
80 A |
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0,0 0,4 0,8 1,2 1,6 2,0 24 2,8 3,2 3,6 4,0 4,4 4,8 52
Przeptyw objetosciowy w m 3/h
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Charakterystyka typu UPMXL GEO 25/125
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Przeptyw objetosciowy w m 3/h
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Przeptyw objetosciowy w m 3/h

Naczynie wzbiorcze solanki

Poduszka azotowa
Poduszka zabezpieczajgca min. 3 |
Poduszka zabezpieczajgca
Stan fabryczny (ci$nienie wstepne 4,5 bar, 0,45 MPa)
@ @ @ Obieg pierwotny napetniony bez wptywu ciepta
Pod cisnieniem maks. przy najwyzszej temperaturze czynnika

grzewczego
@ @ Naczynie wzbiorcze solanki to zamkniete naczynie, ktérego prze-
strzen gazowa (wypetniona azotem) oddzielona jest przepong od
przestrzeni cieczowej (czynnik grzewczy) i ktérego cisnienie
wstepne zalezy od wysokosci instalacji.

(® Czynnik grzewczy
Napetnienie azotem

Nr zam.: 7248242, 7248243, 7248244, 7248245
Z zaworem odcinajgcym i mocowaniem

@EeOEEE

VITOCAL VIEZMANN 105



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

®

- Ja -

1
| .
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! i m
| |
1
%/ ]\T/——"
Naczynie wzbiorcze Nr zam. Pojem- Cisnienie |G a Przytacze Masa
nos¢ wstepne
| bar/Pa mm mm kg
® 7248242 25 4,5/0,45 280 490 R % 9,1
7248243 40 4,5/0,45 354 520 R % 9,9
7248244 50 4,5/0,45 409 505 R1 12,3
7248245 80 4,5/0,45 480 566 R1 18,4
Wskazéwka
Projektowanie naczynia wzbiorczego solanki do sond gruntowych:
patrz wskazOowki projektowe strona 205.
Czujnik cisnienia (obieg pierwotny)
Nr zam. 9532663 Wskazéwka

W razie spadku cisnienia w obiegu pierwotnym wytgcza pompe

pierwotng.

44

75

23 -
86

wczym na bazie weglanu potasu
m Przy zastosowaniu czujnika ci$nienia w obiegu pierwotnym nalezy
przestrzegac regulacji ustawowych.

Rozdzielacz solanki do sond gruntowych/kolektoréow gruntowych

Pierscieniowe zlgczki Liczba obiegéw so- Nr zam.

zaciskowe lanki

PE 25x2,3 2 ZK01285
3 ZK01286
4 ZK01287

PE32x2,9 2 ZK01288
3 ZK01289
4 ZK01290

106 VIEZMANN

m Brak mozliwo$ci zastosowania w potgczeniu z czynnikiem grze-
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Rozdzielacz solanki do sond gruntowych/kolektoréw gruntowych

Rozdzielacz solanki z tworzywa sztucznego Mozliwo$¢ montazu na
Scianie w domu, w studzience piwnicznej lub zbiorczej.

Elementy skfadowe:

m Przytgcza zasilania i powrotu G 172

m Pierscieniowe ztgczki zaciskowe ze ztgczem wtykowym na roz-
dzielaczu solanki

m Obieg solanki odcinany osobno

m 2 zawory do napetniania i spustowe
m Akcesoria montazowe

Do zasilania i powrotu mozna podtgczy¢ maks. 10 obiegéw solanki
w ukfadzie szeregowym i maks. 20 obiegdw solanki w uktadzie row-
nolegtym.

Rozdzielacze solanki do 2, 3 i 4 obiegéw solanki mozna tgczy¢ ze
sobg w dowolny sposob.

110

> 170

%F@%

110

IE[]]]: 7 7
== Ee=ll=—=lilnt
@ ==
| o Lo ®
vh 6opal |
1 S
T

(A Nakretka kotpakowa G 1 % do przytaczania zaworu kulowego
lub kolejnego modutu

Rura zbiorcza G 1%

(© Klapa odcinajgca obieg solanki

Dtugos¢ rozdzielacza solanki

@ Zawory do napetniania i spustowe

(® Ogranicznik przeptywu objetosciowego z wbudowanym odcie-
ciem obiegu solanki

(F) Pierscieniowe ztaczki zaciskowe do PE 32 x 2,9 mm lub
PE 25 x 2,3 mm ze ztgczem wtykowym na rozdzielaczu solanki

Liczba obiegéw solanki 2 3 4

5 6 7 8 9 10

Wymiar a w mm 270 340 410

480 550 620 690 760 830

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Strata cisnienia rozdzielacza solanki

7000 [ \
} ‘ 300 mbar (30 kPa)
6000 i ‘ - -
\ il

< 5000 } - = 200 mbar (20 kPa)
2
=y > —

4000 -
S — — 100 mbar (10 kPa)
2z P > i Bt -
@ 3000 e -
5 v
g - 7/,
2.2000 ~ —
Q.
[}
N
a 1000

2 3 4 5 7 8 9 10
Liczba obiegdw solanki
Strata ci$nienia:
m Zwracac¢ uwage na dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia pompy 4Zasilanie
pierwotnej.

m Zalecenie:

Maks. strata cisnienia rozdzielacza solanki: 300 mbar

Warianty podtaczen

43 2 1

Przyktad 2 obiegdw solanki w uktadzie szeregowym

Powrot  Powrét solanki
Zasilanie Zasilanie solanki

Czynnik grzewczy ,, Tyfocor GE”

m 30 | w zbiorniku jednorazowego uzytku
Nr zam. ZK05915

m 200 | w zbiorniku jednorazowego uzytku
Nr zam. ZK05914

Stacja do napetniania

Nr zam. 7188625
Do napetniania obiegu pierwotnego

Elementy sktadowe:

m Samozasysajgca pompa wirowa krgzeniowa (30 I/min)
m Filtr zanieczyszczen po stronie zasysania

108 VIEZMANN

Powrot

Przyktad 8 obiegdw solanki w uktadzie réwnolegtym

Powrot  Powrdt solanki
Zasilanie Zasilanie solanki

Jasnozielona mieszanka gotowa do uzytku, przeznaczona do obiegu
pierwotnego, do —16°C, na bazie glikolu etylenowego z inhibitorami
do zabezpieczenia antykorozyjnego

m Przewdd elastyczny po stronie zasysania (0,5 m)
m Elastyczny przewod przytgczeniowy (2 szt., 2,5 m kazdy)
m Skrzynia transportowa (stosowana takze jako zbiornik do ptukania)

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

8.4 Obieg grzewczy (obieg wtérny)

Zawor kulowy z filtrem (G 174)

nr zam. ZK03206

m Zawor kulowy ze zintegrowanym filtrem do wody ze stali szlachet-
nej

m Do montazu na powrocie wody grzewczej i ochrony skraplacza
przed zanieczyszczeniem

Zawor upustowy (R %)

Nr zam. ZK05500

m Do montazu w obiegu wtérnym

m Do zapewnienia minimalnego przeptywu objetosciowego

m Do pomp ciepta z przeptywem objetosciowym w obiegu wtornym
<2000 Ith

VITOCAL
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26

(A Pokretto nastawcze
Skala nastawcza
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wykres strat cisnienia

600 60 7
500 50 6
400 40 — e
" — 3
300 30 /// )
200 20 — __— -~ .
c—
S 100 10— N, L
B2] —
[&]
© —,
© © -—
WE g X9 —
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3

Przeptyw objetosciowy w m*/h

@ Pozycja anemostatu:
Pozycja pokretta nastawczego (A) na skali nastawczej (®): patrz
poprzedni rysunek.

110 Wi EEMANN VITOCAL

5824541



5824541

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zasobnik buforowy wody grzewczej

Vitocell 100-W, typ SVPA, kolor: biaty vitopearl

Nr zam.: Z017685

Wymiary

3 i ©
1 g8
: 3 ©
!
®~
155, | 140_|_155_| ¥
{ )
o
st
LT
450
Przylacza
® Do wyboru zasilanie wodg grzewczg lub powrét wody grzewczej G (3-K) 1% AG
Do wyboru powr6t wody grzewczej lub zasilanie wodg grzewcza G (3-K) 1% AG
© Odpowietrzanie — —
Dane techniczne
Typ SVPA
Typ | 46
Objetos¢ brutto | 45
Izolacja cieplna Wydajnos¢
Maks. temperatura na zasilaniu °C 110
Maks. cisnienie robocze bar 3
MPa 0,3
Masa kg 18
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,94
Klasa efektywnosci energetycznej B
(F>AY)
Kolor
— Vitocell 100-W Biaty (vitopearl)
albo
Biaty
VITOCAL VIE 111



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
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Przeptyw objeto$ciowy wody grzewczej
w I/h

Vitocell 100-E, typ MSCA

Nr zam. Pojemnos¢ zasobnika buforo-
wego

2026457 501

2026458 751

Dane techniczne

Typ MSCA

Podgrzewacz | 50 75

Objetos¢ brutto | 46,5 75,9

Izolacja cieplna Wydajnosé

Maks. przeplyw objetosciowy I/h 2700 2700

Dopuszczalne temperatury po stronie wody grzewczej

— Maks. temperatura w trybie grzewczym °C 110 110

— Min. temperatura w trybie chtodzenia °C 7 7

Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3
MPa 0,3 0,3

Wymiary

Srednica ,a” (&) mm 668 668

Szerokosc¢ catkowita b mm 675 675

Wysokos¢ ,c” mm 415 533

Masa catkowita kg 40 50

llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,67 0,83

Klasa efektywnosci energetycznej (F—A") B B

Kolor Biaty (vitopearl)

112 VIEZMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary 50 |

%
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o
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Przytacza
®» Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)

Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczad! — —
© Powr6t wody grzewczej z obiegéw grzewczych Rp 1 gwint wewn.
®) Zasilanie wodg grzewczg obiegéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 gwint wewn.
® Powrdét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 gwint wewn.
® Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego Rp 1 gwint wewn.
Wymiary
Podgrzewacz | 50
Dtugosc¢ () a mm 668
Szerokosc¢ b mm 675
Wysokosc¢ c mm 415

d mm 87

e mm 336

f mm 311
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary 75 |
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Przylacza
® Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego 2 Rp 1 gwint wewn.
Grzatka elektryczna (EHE) G1% gwint wewn.
© Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego Rp 1 gwint wewn.
® Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 gwint wewn.
® Powrot wody grzewczej z obiegdw grzewczych Rp 1 gwint wewn.
® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczad! — —
© Tuleje zanurzeniowe na dole dla czujnikdw temperatury wody w zasobu lub dla regu- Tuleja zanurzeniowa (Srednica wew-

latoréow temperatury netrzna 16 mm)
® Powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego 2 Rp 1 | gwint wewn.
® Tuleje zanurzeniowe na gorze dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla re- Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
gulatorow temperatury netrzna 16 mm)

) Zasilanie wodg grzewczg obiegdéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 | gwint wewn.
114 VIEZMANN VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
Podgrzewacz | 75
Dtugosc¢ () a mm 668
Szerokosc¢ b mm 675
Wysokos¢ c mm 533
d mm 95
e mm 267
f mm 465
g mm 251
h mm 429
k mm 465
Opory przeplywu po stronie wody grzewczej
100 10
$.50 5 /,//\‘
Oazx"x T 10 20 30 40 45
Przeptyw objetosciowy w I/min
® 751
501

Maly rozdzielacz
Nr zam. 7143779

Elementy sktadowe:

m Zawor bezpieczenstwa R 2 (ci$nienie otwarcia 3 bar)

m Manometr

m Automatyczny odpowietrznik z automatycznym urzgdzeniem odci-
najgcym

m Izolacja termiczna

8.5 Hydrauliczny osprzet przytaczeniowy
Zestaw przytaczeniowy cyrkulacji cwu

Nr zam. ZK04652

Elementy skfadowe:

m Pompa cyrkulacyjna cwu

m Zespot rurowy z izolacjg termicznag
m Do montazu w obudowie pompy ciepta

VITOCAL

VIE

MANN
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

8.6 Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon

Budowa i dziatanie

m Dostepny do przytaczy o wielkosci R %, R 1 oraz R 1% m Niskie koszty energii elektrycznej i precyzyjna regulacja dzieki

m Z pompa obiegu grzewczego, zaworem zwrotnym klapowym, kur- zastosowaniu wysoko wydajnych pomp obiegowych i zoptymalizo-
kami kulowymi ze zintegrowanymi termometrami i mieszaczem 3- wanej charakterystyce mieszacza
drogowym lub bez mieszacza m Montaz $cienny zaréwno pojedynczo, jak i na podwdjnych lub

m Szybki i prosty montaz zapewniony przez wstepnie zmontowana potréjnych wspornikach rozdzielaczy.
jednostke i zwartg konstrukcje m Wartosci K, mieszacza ustawiane w 5 stopniach

m Niewielkie straty wypromieniowania dzieki oktadzinom termoizola-
cyjnym o ujednoliconej formie

Divicon z mieszaczem Dane techniczne rozdzielacza Divicon z mieszaczem
Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1%
Rozdzielacz Divicon z mieszaczem jest dostepny w réznych kombi- go
nacjach nastepujacych elementéw wyposazenia, aby dopasowac je Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
do odpowiedniego urzgdzenia grzewczego: Maks. przeplyw objetoscio- 1,0m¥h| 1,5m3h 2,5m3h
m wysokowydajnej pompy obiegowej Wilo lub Grundfos wy
m Zestawy uzupetniajgce mieszacz do podtgczenia do magistrali a (wewnatrz) Rp % Rp 1 Rp 1%
Plus lub KM a (na zewnatrz) G 1% G1% G2
m Bez zestawu uzupetniajgcego do bezposredniego podtgczenia sil- Wartosci Ky, z mozliwoscig na- 3.1 4.0 47
nika zaworu mieszajgcego do regulacji urzadzenia grzewczego ; . & i
m Czujniki temperatury wody na zasilaniu NTC 10 kQ lub Pt1000 j:anv]?//hdgzr;I:;Zi:iiévr\:i;?:m 2; g? 2;
Wakazéwka wynoszgcej 1 bar (0,1 MPa) i,g gg g,g
W przypadku rozdzielacza Divicon z mieszaczem silnik zaworu mie- Maks. cisnienie robocze 3 b;\r 3 bér 3 bér
szajgcego wchodzi w zakres dostawy. Silnik zaworu mieszajgcego (0,3MPa) | (0,3MPa)| (0,3 MPa)
nalezy zamontowac bezposrednio na mieszaczu. Maks. temperatura robocza 80°C 80°C 30°C

. .. . . .. przy temperaturze otoczenia
Nr zam. w polaczeniu z roznymi elementami wyposazenia: patrz 40°C

cennik Viessmann.

Dopuszczalna temperatura

otoczenia
— Podczas pracy od 0 do 40°C
— Magazynowanie —20 do 40°C
Parametry elektryczne
145 — Napigcie znamionowe 230V 230V 230V
— Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
— Moc na przytaczu z pompg 43 W 43 W 60 W
obiegowg Wilo
u _® @_ — Moc na przytagczu z pompg 39w 39 W 52 W
obiegowg Grundfos
— Moc na przytgczu zestawu 6 W 6 W 6 W
4 uzupetniajgcego
3 S Silnik zaworu mieszajacego
- Typ ESBE ARA561
g | — Czas ruchu 120 s 120 s 120 s
Masa z pompg obiegowg Wilo
! m @ ©_ — Bez zestawu uzupetniajgce- 6,9 kg 6,9 kg 7,4 kg
go mieszacz
— Z zestawem uzupetniajgcym 8,1 kg 8,1 kg 8,7 kg
mieszacz
Masa z pompg obiegowg
Grundfos
— Bez zestawu uzupetniajgce- 7,0 kg 7,0 kg 7,4 kg
go mieszacz
Rozdzielacz Divicon z mieszaczem: montaz na $cianie, na ilustracji — Z zestawem uzupetniajgcym 8,2 kg 8,2 kg 8,7 kg
bez izolacji termicznej, silnika zaworu mieszajgcego i zestawu uzu- mieszacz
petniajgcego do mieszacza
Wskazéwka

Krzywe straty ci$nienia rozdzielacza Divicon dla ré6znych wartosci Ky

Powrot z instalacji grzewczej : : S
mieszacza: patrz rozdziat ,Wykresy strat cisnienia”.

Zasilanie instalacji grzewcze;j

Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)
Pompa obiegowa

Zawor mieszajgcy (mieszacz)

Dzwignia nastawcza do wartosci K mieszacza ze skalg nasta-
wczg wg nastepujacej tabeli

Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury wody na zasilaniu

Divicon bez mieszacza
Rozdzielacz Divicon bez mieszacza jest dostepny z roznymi wyso-
kowydajnymi pompami obiegowymi.

@ ECE®ZF
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Nr zam. w polaczeniu z réznymi pompami obiegowymi: patrz

cennik firmy Viessmann.

Przykfad montazu: Divicon z podwéjnym wspornikiem rozdzie-

lacza

145

340®@ &

Divicon bez mieszacza: montaz na scianie, na ilustracji bez izolacji

termicznej

HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej
(® Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)

Pompa obiegowa

Dane techniczne rozdzielacza Divicon bez mieszacza

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1%

go

Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32

Maks. przeptyw objetoscio- 1,0m3h | 1,5m’h 2,5m%h

wy

a (wewnatrz) Rp % Rp 1 Rp 1%

a (na zewnatrz) G1Y G1% G2

Maks. cisnienie robocze 3 bar 3 bar 3 bar
(0,3 MPa) | (0,3 MPa) | (0,3 MPa)

Maks. temperatura robocza 80°C 80°C 80°C

przy temperaturze otoczenia

40°C

Dopuszczalna temperatura

otoczenia

— Podczas pracy od 0 do 40°C

— Magazynowanie —20 do 40°C

Parametry elektryczne

— Napiecie znamionowe 230V 230V 230V

— Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz

— Moc na przytagczu z pompg 43 W 43 W 60 W

obiegowg Wilo
— Moc na przytgczu z pompg 39w 39w 52 W
obiegowg Grundfos

Masa z pompg obiegowag Wilo 6,1 kg 6,1 kg 6,7 kg

Masa z pompg obiegowg 6,2 kg 6,2 kg 6,7 kg

Grundfos

118 VIEZMANN

120, 180 . 120
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Na ilustracji bez izolacji termicznej

HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej

Przykiad montazu: Divicon z potréjnym wspornikiem rozdziela-

cza

120, 180

HV HR

N~
N~
<

[¢] [¢]
To)
(o] (0] o O ®
i [
i! :
784

Na ilustracji bez izolacji termicznej

HR Powrét z instalacji grzewczej

HV Zasilanie instalacji grzewczej
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Ustalanie wymaganej srednicy znamionowej

5,0 7 5,0
A
2,5 @ ﬂ‘/ 25
20 1, J /2.0
, /' 7, v ’
A | A /| 15
§1,5 o | / ,
£ gt \ ‘
S 1,0 - : | / €/ 1.0
el \ \
g R SR N 1L N A I A E) F /|
> | | |
205 e | ‘ i 0,5
N // | ! \ /
Q I |
o ‘ \ |
50,27/ o 1 1 4 //A 0,2
@ — *ﬁ@ \ /
201 : : : : ]® / /

Regulacja za pomocg mieszacza

‘ 0,1
5 10 20 3040

-
w

Moc cieplna obiegu grzewczego
w kW

(A Divicon z mieszaczem
Dziatanie regulacyjne mieszacza Divicon jest optymalne w
oznaczonych zakresach eksploatacji od do (D.
Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)
Zakres stosowania: 0 do 1,0 m 3/h

Przyktad:
Obieg grzewczy dla grzejnika o wydajnosci grzewczej Q =
Temperatura systemu grzewczego 75/60°C (AT = 15 K)

11,6 kKW

c Ciepto wtasciwe czynnika grzewczego
m Masowe natezenie przeptywu

Q Wydajnos¢ grzewcza

V Przeptyw objetosciowy

Q=m - -c-AT ¢=1,163 m =V (1kg~1dmd)

kg - K

G 11600W-kg - K
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K

kg . m?3
=665 — = 0,665 —
h h

V=

Kierujac sie wartoscig V, wybra¢ najmniejszy z mozliwych mieszacz
w granicach zastosowania.

Charakterystyki pomp obiegowych

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy obiegowej wynika z roz-
nicy wybranej charakterystyki pompy i krzywej strat ci$nienia danego
rozdzielacza Divicon, a takze innych podzespotéw (zespot rurowy,
rozdzielacz itd.).

Na ponizszych charakterystykach pompy pokazano réwniez krzywe
strat cisnienia réznych rozdzielaczy Divicon dla maks. wartosci Kyg
mieszacza.

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R1%
go
Srednica znamionowa

Maks. przeptyw objetosciowy

DN 20
1,0 m¥/h

DN 25
1,5 m3/h

DN 32
2,5 m%h

Przyktad:
Przeptyw objetosciowy V = 0,665 m3/h

VITOCAL

(© Divicon z mieszaczem DN 25 (R 1)
Zakres stosowania: 0 do 1,5 m %h

(® Divicon z mieszaczem DN 32 (R 1%)
Zakres stosowania: 0 do 2,5 m 3/h

Wynik przyktadu: Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)

Wybrano:

m Divicon z mieszaczem DN 20

m Pompa obiegowa Wilo PARA 25/6, eksploatacja ze zmiennym cis-
nieniem réznicowym i ustawieniem na maksymalng wysokos¢ tto-
czenia

= Wydajno$¢ ttoczenia 0,7 m3/h

Wysokos$¢ ttoczenia zgodna z
charakterystykg pompy:

Opor rozdzielacza Divicon:
Dyspozycyjna wysokos¢ ttocze-
nia:

48 kPa
3,5 kPa
48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

Wskazéwka

Dla innych podzespotéw (zespot rurowy, rozdzielacz itp.) nalezy réw-
niez sprawdzic straty cisnienia i odjgc je od dyspozycyjnej wysokosci
tloczenia.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Pompy obiegu grzewczego regulowane cisnieniem réznicowym
Zgodnie z niemieckg ustawg o energii (GEG) pompy obiegowe w
instalacjach ogrzewania centralnego nalezy zwymiarowa¢ zgodnie z
zasadami technicznymi.

Dyrektywa ramowa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE nakfada od
1 stycznia 2013 roku obowigzek stosowania pomp obiegowych
wysokiej sprawnosci, jezeli nie sg zamontowane w urzgdzeniu grze-
wczym.

Wskazowki projektowe

Zastosowanie pomp obiegu grzewczego regulowanych réznica cis-
nienia wymaga obecnosci obiegdéw grzewczych ze zmiennym stru-

mieniem przeptywu, np. jedno- i dwururowych instalacji grzewczych
z zaworami termostatycznymi, instalacji ogrzewania podtogowego z
zaworami termostatycznymi i strefowymi.

Wilo PARA 25/6
m Wyjatkowo energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

Sposob eksploatacji: state cisnienie réoznicowe

700 70
600 60
500 50
o A\l <
c N O,
© 400 40 Nt @
o N,
S NC
% 300 30
@ \\\/))Qf-
S 200 20 \\f
> N
£ 100 104 a1+® HEE
238 &5 - =
OE o &04 ]
0 05 10 15 20 25 3,0 35

Wydajnosé pompy w m3*h

(A Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25 z Kys 5,6
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Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe

700 70
600 60
/
o 500 50— AN
[ N L
S 400 40 N\
&) \\
S N\
= 300 30 N
8 N &
S 200 20 \\
> N
2 100 10 @——® =
28 & |~
OE o= -
0 05 10 15 20 25 30 35
Wydajnos¢ pompy w m3h

(A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25z Kyg 5,6

Wilo PARA 25/8
m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

Sposodb eksploatacji: stale cisnienie réoznicowe

800 80 ]
70
700 \%\ -
600 60 N
N
o 500 50 \
c )
g 400 40 o
g )
% 300 30
R
o ®
S 200 20
g A~ -
2 100 10 ~
88 © T =
OE oL ole==——1—
0 05 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0
Wydajnosé pompy w m?h

(A Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32 zKys 5,9
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Sposob eksploatacji: zmienne ci$nienie réznicowe

800

700
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500

400
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200
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or/wysokosé ttoczenia

Op
mbar
o
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60

N
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®

\ |/
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20
0
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/'

—_

1

/'

kPa _,

0

L’

g

Stopien 1

Min. ci$nienie state

Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25z Kys 5,6

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Min. ci$nienie proporcjonalne

Maks. ci$nienie proporcjonalne

Maks. ci$nienie state

e © OO

Grundfos UPM3S 25-70

m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-
doéw rurowych)

m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20

|
0 05 10 15 20 25 3,0 35 4,0
Wydajnos¢ pompy w m3h

(A Wykres strat cisnienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32 z Kys 5,9

Grundfos UPM3S 25-60

m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-
dow rurowych)

m Indeks efektywnosci energetycznej EEI < 0,20
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Wydajnos¢ pompy w m*/h
(® Stopien 3
Stopien 2
(© Stopien 1
(® Min. ci$nienie state
(E) Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 32 zKys 5,9
(F) Min. ci$nienie proporcjonalne
@ Maks. ci$nienie proporcjonalne
(H) Maks. ci$nienie state

700 70
600 60 =
500 50 \
@ ¢ N\
& 400 40&-&{- N
0 7N AN
S 300 304N\ AN
I§ G @ h \(\)\‘ ol
< -7~ N A |
3 200 201 T TN ®\
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< .100 10
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O E (0 xqL= ]
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Wydajnos¢ pompy w m3h
(® Stopien 3
Stopien 2

Wykresy strat ci$nienia

Wskazéwka

m Wszystkie schematy odnoszag sie do odpowiedniego rozdzielacza
obiegow grzewczych/chtodzgcych z mieszaczem, bez wspornika
rozdzielacza.

m Kazda pojedyncza charakterystyka przedstawia wykres strat ci$-

nienia dla wybranej na dzwigni nastawczej wartosci K, mieszacza.
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Rozdzielacz obiegéw grzewczych/chtodzacych z mieszaczem

DN 20 140 14
A
120 12 /—®
140 14 100 10
120 12 /® 5 o /—®
E80% 8 v //
100 10 ® 3.3 — ~—©
@ © ©60 @6 S @
Q o v c c A A =
z 2 %G ~
8,02 s | ® £2°g°
540514 5 oo L |
2 2 » 0w
100 300 500 700 900 1100
©20 © 2 P
T ® | | Przeptyw objetosciowy w I/h
» om0
100 300 500 700 900 1100 Z pompg obiegowa Grundfos UPM3S 25-60
Przeptyw objetosciowy w I/h
Z pompg obiegowa Wilo Yonos Para 25/6 ® Ky3,1
Ky 3,7
Ky 4,5
® Ky3,1 % Kz 4,8
Ky 3,7 ® Kys4,9
© Ky4,5
® Kv4,8
® Kvs4,9
Rozdzielacz obiegéw grzewczych/chtodzacych z mieszaczem DN 25
180 18
160 16 0
140 14 / '
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// r //—©
100 10 <~ ~—©
5 o D -
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Przeptyw objetosciowy w I/h
Z pompa obiegowa Wilo Yonos Para 25/6
® Ky4,0 ® Ky55
Ky 4,5 ® Kys5,6
© Ky5,1
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Z pompa obiegowa Grundfos UPM3S 25-60
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Rozdzielacz obiegéw grzewczych/chtodzacych z mieszaczem DN 32
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300 30 A

280 28

260 26 /

X
®

240 24 V4 ya

220

N

N
N

N
NN
®0 o

200 20

180 18

160 16 /
/

NN

NN

140 14 //

120 12 A/

Yy
100 10 iy

—

300 500 700 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 2300 2500
Przeptyw objetosciowy w I/h

\
LA
\

ia w mbar

nienia
A O @
o o o

N
o

Strata cisnienia w kPa

o N A~ O

Strata cisni

o

Z pompa obiegowa Grundfos UPM3K 25-70

® Ky47 ® Ky5.8
Ky 5,1 ® Kys59
© Ky5,6

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia

Wskazéwka

Wszystkie schematy odnoszg sie do odpowiedniego rozdzielacza
obiegéw grzewczych/chtodzgcych z mieszaczem, bez wspornika
rozdzielacza.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Rozdzielacz obiegéw grzewczych/chtodzacych z mieszaczem DN 20
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Rozdzielacz obiegéw grzewczych/chtodzacych z mieszaczem DN 25
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Rozdzielacz obiegéw grzewczych/chtodzacych z mieszaczem DN 32
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Zanurzeniowy czujnik temperatury NTC 10 kQ

Nr zam. 7974368

m Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowej.

m Do rozdzielacza Divicon z bezposrednim sterowaniem miesza-
czem przez regulator Vitotronic

Cooling-Kit Wilo

Nr zam. 7986759

m Elementy uszczelniajgce z pianki do zapobiegania kondensacji,
np. obudowy pompy, pierscienie uszczelniajgce itd.

m Do rozdzielacza Divicon z pompg obiegowg Wilo

Nalezy zaméwic¢ dodatkowo dla trybu chtodzenia.

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Cooling-Kit Grundfos

Nr zam. 7986760

m Elementy uszczelniajgce z pianki do zapobiegania kondensacji,
np. obudowy pompy, pierscienie uszczelniajgce itd.

m Do rozdzielacza Divicon z pompg obiegowa Grundfos

Nalezy zaméwi¢ dodatkowo dla trybu chtodzenia.

Uchwyt scienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7465894
Ze $rubami i kotkami

145

o ]

Wsporniki do 2 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986761

m Z izolacjg termicznag

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego
(wyposazenie dodatkowe)

m Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wyko-
nuje inwestor.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wykres strat ci$nienia

5824541
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Wsporniki do 3 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986762
m Z izolacjg termicznag
m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢céw (HV/HR) do
przytgcza Divicon.

Wykres strat cisnienia

(wyposazenie dodatkowe) 200 20
m Potaczenie kotta grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza wyko-
nuje inwestor.
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HV Zasilanie wodg grzewczag
HR Powrét wody grzewczej

VITOCAL

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢céw (HV/HR) do
przytgcza Divicon.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Uchwyt scienny na wsporniki rozdzielacza

nr zam. 7465439
Ze $rubami i kotkami

142

8.7 Pozostaty osprzet

Skrzynka serwisowa

Nr zam. 7334502

m Pudetko ochronne do przechowywania teczek serwisowych z
dokumentacjg instalacji

m Do przymocowania do urzgdzenia grzewczego lub do zawieszenia
na Scianie

m Kolor: vitosilber (srebrny)

Podest w stanie surowym

nr zam. 7417925

Lejek spustowy - zestaw

nr zam. 7176014

130 VIEZMANN

m Ze stopami z regulacjg wysokosci, przeznaczony do podiozy jas-
trychowych o wysokosci od 10 do 18 cm.

m Do ustawienia urzgdzenia na surowym podtozu, przystosowany do
ustawienia bezposrednio przy Scianie.

m Z izolacjg termiczna.

Wskazowka
W przypadku ustawienia bezposrednio przy Scianie pomiedzy pod-
estem a Sciang umiescic paski izolujgce.

Lejek spustowy z syfonem i rozetg: DN 40
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Uchwyt transportowy modutu pompy ciepta

Nr zam. ZK04568
Do fatwego wyjmowania i przenoszenia modutu pompy ciepta przez
2 osoby

Elementy skfadowe:
m 2 patgki no$ne do wiozenia w modut pompy ciepta

8.8 Chtodzenie
Zestaw NC

Nr zam.: ZK05954

Gotowa jednostka bez mieszacza do realizacji funkcji chtodzenia

,natural cooling” za posrednictwem obiegu grzewczego/chtodzacego

m Do podtgczenia np. instalacji ogrzewania podtogowego, konwekto-
réw wentylatorowych lub mat chtodzgcych

m Wydajnos$¢ chiodzenia zalezy od stosowanej pompy ciepfa i zrodta
chtodzenia: patrz wykres ,Wydajnos¢ chtodzenia”.

m Regulacja wydajnosci chtodzenia odbywa sie za posrednictwem
regulatora pompy ciepta.

m Montaz zestawu NC bezposrednio z tylu pompy ciepta lub na $cia-
nie w poblizu pompy ciepta

Elementy sktadowe:

m Plytowy wymiennik ciepta

m 3-drogowe zawory przetaczne (ogrzewanie/chtodzenie)

m Zaizolowana termicznie, paroszczelna i dzwiekoszczelna obudowa
EPP (klasa ochrony przeciwpozarowej B2)

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu obiegu chtodzacego

m Uchwyt Scienny

Wskazowka

W zalezno$ci od danego wariantu montazu przytgczenie hydrau-
liczne jest realizowane za pomocg jednego z hydraulicznych zesta-
wow przytgczeniowych (wyposazenie dodatkowe).

VITOCAL
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Zasilanie obiegu wtérnego (wylot wody grzewczej/chtodzacej z
zestawu NC, przewdd potgczeniowy do pompy ciepta)

Powrét do obiegu wtérnego (wlot wody grzewczej/chtodzacej z
zestawu NC)

Otwor na przewody elektryczne

Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki do zestawu NC)
Powrét do obiegu pierwotnego (wylot solanki z zestawu NC,
przewdd potgczeniowy do pompy ciepta)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne
Zakresy temperatury w trybie chtodzenia

— Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotne- 5do 25°C
go (solanka)
— Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego 10 do 35°C

(woda chtodzgca)
Zakresy temperatury w trybie grzewczym

— Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotne- —10do 30°C
go (solanka)
— Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego od 10 do75°C

(woda grzewcza)
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 5do 35°C
— Transport —-25do 70°C
— Magazynowanie 5do 40°C
Wymiary

— Dtugos¢ catkowita 520 mm
— Szerokos¢ catkowita 265 mm
— Wysokos¢ catkowita 422 mm
Masa

— Pusty 8,5 kg
— Napetniony 12,0 kg
Przytacza hydrauliczne

— Zasilanie obiegu pierwotnego Cu 28 x 1,5 mm
— Powrét z obiegu wtérnego Cu 28 x 1,5 mm
Przylacze elektryczne do pompy ciepta

— 3-drogowe zawory przetaczajgce | 230 V~
Efektywnos¢ energetyczna w przypadku BO/W35

— Stopien efektywnosci EER | >20

Wydajnos¢ chtodzenia w zaleznosci od przeptywu objetosciowego

20

15

\

/

/

-~ /
—

Moc chtodnicza w kW
[6)]

0

0,5 1 1,5 2 2,5

Przeptyw objetosciowy obiegu pierwotnego w m3/h

(A Roznica temperatur w obiegu pierwotnym 2 K
Réznica temperatur w obiegu pierwotnym 3 K
(© Roznica temperatur w obiegu pierwotnym 5 K

Wskazowka

Spodziewana wydajno$¢ chtodzenia zalezy od rodzaju zrédta pierw-
otnego (np. sonda gruntowa lub kolektor gruntowy) i ich wymiaréw.
Maks. wydajno$c¢ chtodzenia jest osiggana po zakonczeniu okresu
grzewczego. Wydajno$¢ chtodnicza maleje odpowiednio do stopnia
nagrzewania gruntu w lecie.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Strata cisnienia w obiegu pierwotnym
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Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy z zestawu NC do montazu sciennego

Nr zam. ZK06080 m |zolacja termiczna
m Wszystkie przytgcza: Cu 28 x 1 mm
Gotowy modut orurowania do podtgczenia do pompy cieptfa lub do
kompaktowej pompy ciepta
m Zasilanie i powr6t z obiegu pierwotnego (solanka)
m Zasilanie i powr6t z obiegu wtérnego (woda grzewcza)

5824541
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

204

Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy z zestawu NC do montazu na pompie ciepta

Nr zam. ZK06081

Gotowy modut orurowania do podtgczenia z tytu pompy ciepta
m Zasilanie i powr6t z obiegu pierwotnego (solanka)

m Zasilanie i powr6t z obiegu wtérnego (woda grzewcza)

m |zolacja termiczna

m Wszystkie przytgcza: Cu 28 x 1 mm

Wskazéwka
Nie nadaje sie do kompaktowych pomp ciepta

Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy z zestawu NC do montazu na kompaktowej pompie ciepta
Nr zam. ZK06082

Gotowy modut orurowania do podtgczenia z tytu kompaktowej
pompy ciepta

m Zasilanie i powr6t z obiegu pierwotnego (solanka)

m Zasilanie i powr6t z obiegu wtérnego (woda grzewcza)

m Izolacja termiczna

m Wszystkie przytgcza: Cu 28 x 1 mm
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

&

Przetacznik wilgotnosciowy 24 V

nr zam. 7181418

m Przetgcznik do pomiaru punktu rosy

m W celu uniknigcia tworzenia sie kondensatu przy schtadzaniu
przez obieg grzewczy/chtodzacy

Zestaw uzupetniajacy ,,natural cooling”

nr zam. 7179172

m Modut elektroniczny do przetwarzania sygnatéw i sterowania funk-
cja chtodzenia ,natural cooling”

m Wtyk przytgczeniowy

m Akcesoria montazowe

Termostat zabezpieczajacy przed zamarzaniem
nr zam. 7179164

Wytgcznik bezpieczenstwa do ochrony przed zamarzaniem wymien-
nika ciepta dla chtodzenia.

Kulowy zawér 2-drogowy z napedem elektrycznym (DN 32)
Nr zam. 7968559
Jako kurek odcinajgcy w przypadku chtodzenia bez zestawu NC

m Z napedem elektrycznym (230 V~)
m Przytacze R 1%
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3-drogowy zawér przetgczny (R 1%)

Nr zam. 7165482
m Z napedem elektrycznym (230 V~)
m Przytacze R 1%

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7426463

Do pomiaru temperatury na zasilaniu oddzielnego obiegu chfodza-
cego lub obiegu grzewczego bez mieszacza, jezeli jest on wykony-
wany jako obieg chiodzacy.

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP32D zgodnie z normg EN 60529 do
zagwarantowania przez montaz.

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Mocowanie za pomoca tasmy mocujgce;.

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0do +120°C
—20 do +70°C

Czujnik temperatury pomieszczenia do oddzielnego obiegu chtodzacego

nr zam. 7438537

Montaz w chtodzonym pomieszczeniu na $cianie wewnetrznej,
naprzeciwko grzejnikéw/elementéw chtodzgcych. Nie montowaé w
regatach, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrodet ciepta, np. w
miejscach bezposrednio narazonych na dziatanie promieni stonecz-
nych, kominka, odbiornika telewizyjnego itp.

Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy przytgczy¢ do regulatora.

Podtgczenie:

m 2-2ytowy przewod o przekroju 1,5 mm?, miedziany

m Dlugos¢ przewodu od modutu zdalnego sterowania maks. 30 m

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

080
/
>

@.

8.9 Obieg solarny

Kolektory solarne

Patrz cennik firmy Viessmann.

Maks. powierzchnia kolektora solarnego mozliwa do przytgczenia:

m 4,6 m? Vitosol 200-F/300-F
m 3 m? Vitosol 200-T/300-T

136 VIEZMANN

Dane techniczne

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ, w temp. 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —20 do +65°C
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta (Divicon)
Nr zam. ZK05960

Do podfgczania termicznych instalacji solarnych do kompaktowych

pomp ciepta

m Przylgcza przystosowane do zestawu pompowego Solar-Divicon
do bezposredniego montazu pod zestawem pompowym Solar-
Divicon

m Przeznaczony do instalacji zgodnych z normg DIN 4753. Do wody
uzytkowej o catkowitej twardosci wynoszacej 20°dH (3,6 mol/m?).

m Maks. powierzchnia kolektora solarnego mozliwa do przytgczenia:
— Kolektory ptaskie 5 m?
— Kolektory rurowe 3 m?

Elementy sktadowe:

m Pompa obiegowa

m Plytowy wymiennik ciepta

m Rura przytgczeniowa G % (gwint zewn.)

m Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnos-
ciowym podgrzewaczu cwu (przytgczenie do modutu elektronicz-
nego SDIO/SM1A do regulatora systeméw solarnych)

m Izolacja termiczna

m Kolanko przytgczeniowe z tulejg zanurzeniowg

Wskazowka
Przytgcza hydrauliczne obiegu solarnego mozna wyprowadzac z
urzgdzenia do gory lub w dot.

Dane techniczne
Dopuszczalne temperatury

Po stronie solarnej 140°C
Po stronie wody grzewczej 110°C
Po stronie wody uzytkowej

— przy eksploataciji kotta grzewczego 95°C
— przy eksploatacji solarnej 60°C
Dopuszczalne cisnienie robocze 10 bar (1,0 MPa)

po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej
Cisnienie kontrolne 13 bar (1,3 MPa)
po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

Przytacza hydrauliczne na gorze i na dole

(‘Z\) - ® ®/®
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(A Powrdt obiegu solarnego

Zasilanie obiegu solarnego

(© Powrdt pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej

(D Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej

Przytacza hydrauliczne na dole

Pompa obiegowa

Przytagcze elektryczne 230 V~/50 Hz
Stopien ochrony P42
VITOCAL

250
o
1)
™
s )
©
: —
N~ ‘ ﬁ
A 75 115
132 186
1175 i
©® OO @
(A Powrdt obiegu solarnego
Zasilanie obiegu solarnego
(© Powrdt pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej
(D) Zasilanie pojemnosciowego podgrzewacza cieptej wody uzytko-
wej
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw pompowy Solar-Divicon, typ PS 10
Nr zam. Z021901

2-przewodowa stacja pomp do obiegu kolektora solarnego

m Wysokowydajna pompa obiegowa ze sterowaniem PWM

m Wbudowany modut elektroniczny SDIO/SM1A do regulatora syste-
mow solarnych

m Do powierzchni czynnych absorbera do 40 m? z urzadzeniem
Vitosol 200-F, 300-F, 200-T i 300-T:
Dane dot. powierzchni czynnej absorbera odnoszg sie do ,instala-
cji typu low-flow” i zalezg od oporu instalacji, patrz dokumentacja
projektowa kolektoréw solarnych.

Budowa
250 186
Il
3
035
<
®
75 100
©
7 ©
d\b____ﬁ/b

@ Zestaw pompowy Solar-Divicon
Termometr
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Pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci
Zawory odcinajgce

Zawory zwrotne

Zawor odcinajgcy

Kurek spustowy

Wskaznik przeptywu objgtosciowego
Powrét

Zasilanie

SE@E00OO

Zawor bezpieczenstwa w potaczeniu z przetagczanym kolekto-
rem ptaskim, Vitosol-FM
m Wysokos¢ instalacji do 20 m:
Zestaw pompowy Solar-Divicon z zamontowanym fabrycznie
zaworem bezpieczenstwa 6 bar
m Wysokos¢ instalacji powyzej 20 m
Zastosowanie zaworu bezpieczenstwa 8 bar: wyposazenie dodat-
kowe Vitosol.

Kompaktowe pompy ciepta

Dopuszczalne cisnienie robocze w obiegu solarnym w przypadku
kompaktowych pomp ciepta wynosi 6 bar.

Urzgdzenia Vitosol-FM mozna uzywac w potgczeniu z kompakto-
wymi pompami ciepta tylko w przypadku instalacji o wysoko$ci do
20 m.

Dane techniczne

Pompa obiegowa (prod. Grundfos)

Pompa obiegowa o wysokiej wydaj- UPM4 15-75

nosci

Indeks efektywnosci energetycznej <0,2

EEI

Napiecie znamionowe V~ 230

Pobdér mocy elektrycznej

— Min. w 2

— Maks. w 63

Wskaznik przeptywu objeto$ciowego  I/min od 1do 13

Zawor bezpieczenstwa (instalacji so-

larnej)

— Fabrycznie bar/M 6/0,6
Pa

— Wyposazenie dodatkowe bar/M 8/0,8
Pa

Maks. temperatura robocza w odga-  °C 120

tezieniu powrotu

Maks. temperatura robocza w odga-  °C 150

tezieniu zasilania

Maks. ci$nienie robocze bar/M 10/1
Pa

Przytacza (pierscieniowa ztgczka za-

ciskowa/podwajny pierscien samo-

uszczelniajgcy)

— Obieg solarny mm 22

— Naczynie wzbiorcze mm 22
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Charakterystyka

\\
\\\

N W b OO N 00 ©

Wysokos$¢ ttoczenia w m

0 0,5 1 1,5
Natezenie przeptywu w m*/h

- - ———— | ©

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia
Moc maksymalna

@@

(© Charakterystyka opornosci instalacji solarne;
(® Moc minimalna

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury do instalacji solarnych

nr zam. 7506168

Dane techniczne

m Z systemem termostatycznym Przytacze 3-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?
m Z tulejg zanurzeniowg ze stali nierdzewnej R%2 x 200 mm Stopien ochrony IP 41 wg normy EN 60529
m Ze skalg nastawczg i przyciskiem przywracania w obudowie Punkt taczeniowy 120 (110, 100, 95)°C
Maks. histereza taczenio- | 11 K
wa
Moc zatgczalna 6(1,5)A, 250 V~
Funkcja przetgczajgca Przy wzrastajgcej temperaturze z 2 do 3
- a5 - ~ !
| %% §7
| B
Lot
| 1
Nr rej. DIN. DIN STB 98108
albo
DIN STB 116907

Czynnik grzewczy ,,Tyfocor LS”

nr zam. 7159727
m Gotowa mieszanka do —28°C
m 25 | w zbiorniku jednorazowego uzytku

Czynnik grzewczy Tyfocor LS mozna mieszac¢ z Tyfocor G-LS.

8.10 Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej ze stali z emaliowang
powitoka Ceraprotect Vitocell 100-V, typ CVWC oraz w potaczeniu z zasobnikiem buforo-
wym wody grzewczej/chtodzacej Vitocell Modular 100-VE

Do Vitocal 200-G/300-G
Vitocell 100-V, typ CVWC
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
m Ze stali z emaliowang powtokg Ceraprotect
m Anoda ochronna w zestawie
m Wbudowane uchwyty utatwiajgce transport
m Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 200 I
1 montowana grzatka elektryczna

m Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 250 | lub 300 I:

2 montowane grzatki elektryczne

VITOCAL

Vitocell 100-E, typ MSCA

m Zasobnik buforowy dla obiegéw grzewczych/chtodzacych

m Do magazynowania wody grzewczej/chtodzgcej w potaczeniu z
pompami ciepta o mocy grzewczej do 17 kW

m Z izolacjg termiczng z twardej pianki PUR

m Pojemnos¢ zasobnika buforowego 50 | lub 75 |

m W przypadku zasobnika buforowego o pojemnosci 75 I: 1 monto-
wana grzatka elektryczna
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitocell Modular 100-VE

m Potgczenie pojemnosciowego podgrzewacza cwu Vitocell 100-V,
typ CVWC z zasobnikiem buforowym Vitocell 100-E, typ MSCA

m Kompaktowy system: zasobnik buforowy mozna ustawi¢ na
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

m W przypadku Vitocell 100-E, typ MSCA: przytgcza zasobnika bufo-
rowego mozna obraca¢ o 360° w celu odpowiedniego ustawienia

m Z Vitocell 100-E, typ MSCA, pojemnos$¢ zasobnika buforowego
50 I
Mozliwos$¢ zastosowania jako sprzegto hydrauliczne

m Z Vitocell 100-E, typ MSCA, pojemnos$¢ zasobnika buforowego
751
Mozliwo$¢ zastosowania w uktadach hybrydowych (z 2. urzadze-
niami grzewczymi)
Dzieki 2 dodatkowym przytgczom na zasobniku buforowym w
pompach ciepta z minimalng iloscig wody w obiegu mozna zrezyg-
nowac ze sprzegta hydraulicznego.

Nr zam. Typ Pojemnos¢ podgrzewacza cwu / zasobnika buforowego
Vitocell 100-V, typ CVWC Vitocell 100-E, typ MSCA

2026454 Vitocell 100-V, typ CVWC 2001 —

2026455 Vitocell 100-V, typ CVWC 2501 —

2026456 Vitocell 100-V, typ CVWC 3001 —

2026459 Vitocell Modular 100-VE 2001 501

2026460 Vitocell Modular 100-VE 2501 501

2026461 Vitocell Modular 100-VE 3001 501

2026462 Vitocell Modular 100-VE 2001 751

2026463 Vitocell Modular 100-VE 2501 751

2026464 Vitocell Modular 100-VE 3001 751

Przyporzadkowanie grzalki elektrycznej do zasobnika

Grzatka elektryczna Vitocell 100-V, typ CVWC

Vitocell 100-E, typ MSCA

2012684 25011300 I, montaz u gory

75|

2021939 2001, 250 1'i 300 I, montaz na dole

Vitocell 100-V, typ CVWC

Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu: patrz od strony 219.

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczgca wydajnosci stalej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
nosc stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc pod-
tgczonego urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

140 VIEZMANN

Wymiarowanie otworéw montazowych
Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary zasobnika buforowego mogg sie nieznacznie réznic.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ CvwcC

Podgrzewacz | 200 250 300
Izolacja cieplna Wydajnosé Wydajnosé Wydajnosé
Pojemnos$¢ wody uzytkowej | 199,8 241,6 293,8
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 13,3 15,0 16,8
Objetosc brutto | 213,1 256,6 310,6
Nr rejestrowy DIN 9W173-13MC/E

Wydajnos¢ stata przy podanej temperaturze na zasilaniu woda grze-
wczg i podanym ponizej przeptywie objetosciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

65°C kW 36,2 40,1 43,9
I’h 891 988 1081
60°C kw 30,6 34,0 37,2
I’h 753 836 916
55°C kW 24,7 27,4 30,1
I’h 608 675 741
50°C kw 18,1 20,2 22,2
I’h 446 496 545
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
65°C kw 32,5 36,1 39,5
I’h 700 777 851
60°C kW 26,5 29,4 32,3
I’h 570 633 695
55°C kW 19,6 21,9 24,0
I’h 423 471 517
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C
65°C kW 28,2 31,3 34,4
I’h 539 599 658
60°C kw 21,1 23,5 25,9
I’h 405 450 495
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
65°C kW 22,6 25,2 27,7
I’h 389 433 476
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci md/h 2,7 2,7 2,7
statych
llos¢ pobierana cwu I/min 15 15 15
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 45°C (stata)
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 45°C | 166 202 262
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 50°C | 190 230 299
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 214 259 337
— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 238 288 374
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 55°C (stata)
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 166 202 262
— Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 190 230 299

Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o podanej zna-
mionowej mocy grzewczej (A7/W35) i temperaturze wody na zasilaniu
wodg grzewczg wynoszgcej 60°C

— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min 40 50 60
17 kW min 30 38 46
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 111
10 kW min 59 74 89
13 kW min 45 57 68
17 kW min 35 43 52

VITOCAL VIEZMANN 141



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ CVWC
Podgrzewacz | 200 250 300
Izolacja cieplna Wydajnosé Wydajnos¢ Wydajnos¢
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie ciepta o podanej mo-
cy grzewczej (A7/W35) i temperaturze wody na zasilaniu woda grze-
wczg wynoszacej 70°C
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
6 kW min 86 108 129
8 kW min 65 81 97
10 kW min 52 65 78
13 kW min 40 50 60
17 kW min 30 38 46
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C
6 kW min 98 123 147
8 kW min 74 92 1M1
10 kW min 59 74 89
13 kW min 45 57 68
17 kW min 35 43 52
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C
6 kW min 110 138 166
8 kW min 83 104 124
10 kW min 66 83 99
13 kW min 51 64 77
17 kW min 39 49 59
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C
6 kW min 123 153 184
8 kW min 92 115 138
10 kW min 74 92 1M
13 kW min 57 71 85
17 kW min 43 54 65
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,22 1,31 1,54
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668 668
Szerokos$¢ catkowita b mm 714 714 714
Wysokos¢ ,c” mm 1229 1430 1697
Wymiar przechylenia mm 1365 1548 1790
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 97 111 126
Powierzchnia grzewcza m?2 1,9 2,15 2.4
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowej uS/cm =100 =100 =100
Klasa efektywnosci energetycznej (F—AY) B B B
Kolor Biaty (vitopearl)

Dane techniczne anody ochronnej urzadzenia elektronicznego

Przytacze elektryczne

1/N/230 V~/50 Hz

Zalecany zasilajacy przewod elektryczny

— Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE mm? 2x1,5
Maks. diugosé przewodu m 50
Maks. zabezpieczenie A 16
Informacja dotyczaca Vitocell Modular

Vitocell 100-V, typ CVWC mozna potaczyc z Vitocell 100-E,

typ MSCA. Patrz dane techniczne Vitocell 100-E.

142 VIEZMANN VITOCAL

5824541



5824541

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary 200 |

© )
3
Q
X
b
Przytacza
® Ciepta woda uzytkowa R1 gwint zewn.
Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego G (3-K) 1 gwint zewn.
© Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)
®) Cyrkulacja R1 gwint zewn.
® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczaé! — —
® Powrot wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego G (3-K) 1 gwint zewn.
© Zimna woda uzytkowa/spust R1 gwint zewn.
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki DN 100
elektrycznej

® Anoda ochronna — —
@) Pozycja sterownika anody ochronnej — —
Wymiary
Podgrzewacz | 200
Dtugosc¢ () a mm 668
Szerokosc¢ b mm 714
Wysokos¢ c mm 1229

d mm 323

e mm 1140

f mm 763

g mm 898

h mm 268

k mm 83

| mm 361
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary 250 1/300 |

]

®

LL®

H ©®

@ 100

®/®

QO

Schemat typu CVWC 300 |

Przylacza
® Ciepta woda uzytkowa R1 gwint zewn.
Cyrkulacja R1 gwint zewn.
© Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla regulatorow Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)
®) Zasilanie woda grzewczg z urzadzenia grzewczego R (3-K) 1 gwint zewn.
® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczac! — —
® Powrot wody grzewczej do urzadzenia grzewczego R (3-K) 1 gwint zewn.
© Zimna woda uzytkowa/spust R1 gwint zewn.
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki DN 100
elektrycznej
® Mufa grzatki elektrycznej Rp 1% gwint wewn.
) Anoda ochronna — —
™ Pozycja sterownika anody ochronnej — —
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
Podgrzewacz | 250 300
Dtugosc¢ () a mm 668 668
Szerokosc¢ b mm 714 714
Wysokos¢ c mm 1430 1697
d mm 1022 1101
e mm 323 323
f mm 1345 1607
g mm 1085 1191
h mm 978 1057
k mm 268 267
| mm 83 83
m mm 361 361
Opor przeptywu 200 |
200 20
/—®
g 150 15 v4
IS /
2
5 100 10
H d
g e ®
N 50 5 B
~8- 0 D(-“ Ol ‘—’/
© Tx Y 10 20 30 40 45
Przeptyw objeto$ciowy w I/min
(® Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej
Opor przeptywu 250 |
250 25
200 20 A
& 150 15 /
o)
IS /
2
100 10
s /’
=
[}
GE) 50 5 > B
[o} /
.’g © _/4/
o 0% 0
0 10 20 30 40 45

Przeptyw objetosciowy w I/min

(® Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowe;j
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opoér przeptywu 300 |

250 25

/ ®
200 20 7
5 150 15 /
e}
£
z
> 100 10
3
=
g 50 5 - /,,
o
o ~ 70 10 20 30 40 45

Przeptyw objetosciowy w I/min

(® Po stronie wody grzewczej
Po stronie wody uzytkowej

Vitocell 100-E, typ MSCA

Dane techniczne

Typ MSCA
Podgrzewacz | 50 75
Objetos¢ brutto | 46,5 75,9
Izolacja cieplna Wydajnos¢é
Maks. przeptyw objetosciowy I/h 2700 2700
Dopuszczalne temperatury po stronie wody grzewczej
— Maks. temperatura w trybie grzewczym °C 110 110
— Min. temperatura w trybie chtodzenia °C 7 7
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3
MPa 0,3 0,3
Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668
Szeroko$¢ catkowita b mm 675 675
Wysokos$¢ ,c” mm 415 533
Masa catkowita kg 40 50
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,67 0,83
Klasa efektywnosci energetycznej (F—A") B B
Kolor Biaty (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary 50 |

%

A® )
Y,
o
)
o © °
— . %
o R
R4 . - J \ i ]
O]
- ®
Przytacza
®» Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)

Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczad! — —
© Powr6t wody grzewczej z obiegéw grzewczych Rp 1 gwint wewn.
®) Zasilanie wodg grzewczg obiegéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 gwint wewn.
® Powrdét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 gwint wewn.
® Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego Rp 1 gwint wewn.
Wymiary
Podgrzewacz | 50
Dtugosc¢ () a mm 668
Szerokosc¢ b mm 675
Wysokosc¢ c mm 415

d mm 87

e mm 336

f mm 311
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary 75 |

[ ]

T 19

I ©

Yo ®
@ &,
\\ ;)
x| @ © ~=-7
()
9 o @ ® )
o @
he) @ ©
I!V T !I
O}
®©

S b -—
Przylacza
® Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego 2 Rp 1 gwint wewn.
Grzatka elektryczna (EHE) G1% gwint wewn.
© Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego Rp 1 gwint wewn.
® Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 gwint wewn.
® Powrot wody grzewczej z obiegdw grzewczych Rp 1 gwint wewn.
® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczad! — —
© Tuleje zanurzeniowe na dole dla czujnikdw temperatury wody w zasobu lub dla regu- Tuleja zanurzeniowa (Srednica wew-

latoréow temperatury netrzna 16 mm)
® Powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego 2 Rp 1 | gwint wewn.
® Tuleje zanurzeniowe na gorze dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla re- Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
gulatorow temperatury netrzna 16 mm)

) Zasilanie wodg grzewczg obiegdéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 | gwint wewn.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
Podgrzewacz | 75
Dtugosc¢ () a mm 668
Szerokosc¢ b mm 675
Wysokos¢ c mm 533
d mm 95
e mm 267
f mm 465
g mm 251
h mm 429
k mm 465
Opory przeplywu po stronie wody grzewczej
100 10
] 0
58 / /
— o)
Oazx"x T 10 20 30 40 45
Przeptyw objetosciowy w I/min
® 751
501
Vitocell Modular 100-VE
Vitocell Modular 100-VE sktada sie z pojemnosciowego podgrzewa- Wskazéwka

cza cwu Vitocell 100-V, typ CVWC i zasobnika buforowego wody
grzewczej Vitocell 100-E, typ MSCA.

Mozliwe konfiguracje

Vitocell 100-E Vitocell 100-V

2001 2501 3001
501 X X X
751 X X X
VITOCAL

m Do montazu Vitocell 100-E, typ MSCA na Vitocell 100-V,
typ CVWC potrzeba dodatkowo 25 mm wysokoSci.

m Przytgcza zasobnika buforowego wody grzewczej Vitocell 100-E,
typ MSCA mozna dowolnie ustawi¢ dzieki mozliwos$ci obrotu (o
360°).
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary typu CVWC 200 | i typu MSCA 50 1/75 |

®

200©@ ',

o
c
IS
X
c
o
)
Q
o
Przylacza
®» Zasilanie wodg grzewczg obiegéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 gwint wewn.
Dotyczy tylko 75 I Rp 1 gwint wewn.
Powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego 2
Powrét wody grzewczej z obiegéw grzewczych Rp 1 gwint wewn.
Ciepta woda uzytkowa R1 gwint zewn.
Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego G (3-K) 1 gwint zewn.

Tuleje zanurzeniowe dla czujnikow temperatury wody w zasobu lub dla regulatorow

Tuleja zanurzeniowa (Srednica wew-

©
©
®
®
temperatury netrzna 16 mm)
© Cyrkulacja G (3-K) 1 gwint zewn.
® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtaczad! — —
® Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego G (3-K) 1 gwint zewn.
@) Zimna woda uzytkowa/spust R1 gwint zewn.
@ Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, rowniez do montazu grzafki — —
elektrycznej
™ Anoda ochronna — —
© Dotyczy tylko 75 I: G1% gwint wewn.
Grzatka elektryczna EHE
® Pozycja sterownika anody ochronnej — —
® Dotyczy tylko 75 I: Rp 1 gwint wewn.
Zasilanie woda grzewczg z urzadzenia grzewczego 2
® Zasilanie woda grzewczg z urzadzenia grzewczego Rp 1 gwint wewn.
©) Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 gwint wewn.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary

Vitocell 100-V, typ CVWC | 200

Vitocell 100-E, typ MSCA | 50 75

Dtugosc¢ () a mm 668 668

Szerokos¢ b mm 714 714

Wysokosc¢ c mm 1610 1728
d mm 323 323
e mm 763 763
f mm 898 898
g mm 268 268
h mm 83 83
k mm 361 361
| mm 1278 1277
m mm — 1457
n mm 1526 1641

Wymiary 250 1/300 1i 50 /751

— =4 ®
\

S = &

{40

E
e

@ 100

Schemat typu CVWC 300 | i typu MSCA 75 |
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przylacza
® Zasilanie wodg grzewczg obiegdéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 (gwint wewn.)
Dotyczy tylko 75 I: Rp 1 (gwint wewn.)
Powrét wody grzewczej z urzgdzenia grzewczego 2
© Powrét wody grzewczej z obiegéw grzewczych Rp 1 (gwint wewn.)
®) Ciepta woda uzytkowa R 1 (gwint zewn.)
® Cyrkulacja R 1 (gwint zewn.)
® Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)
© Zasilanie woda grzewczg z urzadzenia grzewczego R 1 (gwint zewn.)
® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczac! — —
® Powrot wody grzewczej do urzadzenia grzewczego R 1 (gwint zewn.)
) Zimna woda uzytkowa/spust R 1 (gwint zewn.)
™ Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej
™ Mufa grzatki elektrycznej G 1% (gwint zewn.)
© Anoda ochronna — —
® Dotyczy tylko 75 I: G 1% (gwint zewn.)
Grzatka elektryczna EHE
® Dotyczy tylko 75 I: Rp 1 (gwint wewn.)
Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego 2
6 Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego Rp 1 (gwint wewn.)
©) Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 (gwint wewn.)
@) Pozycja sterownika anody ochronnej — —
Wymiary
Vitocell 100-V, typ CVWC | 250 300
Vitocell 100-E, typ MSCA | 50 75 50 75
Dtugos¢ () a mm 668 668 668 668
Szerokosc¢ b mm 714 714 714 714
Wysokosc ¢ mm 1811 1929 2078 2196
d mm 1022 1022 1101 1101
e mm 323 323 323 323
f mm 83 83 83 83
g mm 268 268 267 267
h mm 978 978 1057 1057
k mm 1085 1085 191 1191
| mm 1345 1345 1607 1607
m mm 1488 1488 1754 1754
n mm — 1667 — 1934
o) mm 1736 1851 2002 2118
Automatyczny zawér odpowietrzajgcy
Nr zam. 7984135
m Do Vitocell 100-E, typ MSCA
m Do montazu na jednym z przytgczy zasobnika buforowego
m Z trojnikiem 1 cal.
Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988
m Nr zam. 7180662 Elementy sktadowe:
10 bar (1 MPa) m Zawor odcinajgcy
m Nr zam. 7179666 m Zawor zwrotny i krociec kontrolny
6 bar (0,6 MPa) m Kréciec przytagczeniowy manometru
m DN 20/R % m Membranowy zawér bezpieczenstwa
m Maks. moc grzewcza: 150 kW
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Grzatka elektryczna EHE

Nr zam. Z012684 Elementy sktadowe:
m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
Do montazu w kréécu przytagczeniowym u géry pojemnosciowego m Regulator temperatury

podgrzewacza cwu

m Grzatke elektryczng EHE mozna zastosowac tylko przy miekkiej
lub $rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twar-
dosci 2, do 2,5 mol/m3).

m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE

Maks. zakres mocy kW 6
Pobor znamionowy praca normalna/szybki podgrzew kW 2 | 4 6
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE
230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu elektrycznego A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z Vitocell 100-E i Vitocell 100-V
Vitocell 100-E Vitocell 100-V
Typ MSCA Typ CVWC Typ CVWB

Podgrzewacz | 75 250 300 390 500
Pojemnos$¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki elek- | 38 62 101 129 133
trycznej EHE
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:
2 kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki elektrycznej mm 650 500 500 500 500
Wskazowka
m Praca grzatki elektrycznej wymaga zastosowania regulatora

dostarczonego przez inwestora.
m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem

230 V~. Jesdli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-

trycznych dostepnych w sprzedazy.
Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. Z021939 Elementy sktadowe:
m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Grzatke elektryczng EHE mozna zastosowac tylko przy migkkiej m Regulator temperatury

lub $rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci m Kotnierz

2, do 2,5 mol/m?3). m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
m Mozliwos¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW m Uszczelka
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE
Zakres mocy grzewczej kW Maks. 6
Pobér znamionowy praca nor- kW 2 4 6
malna/szybki podgrzew
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz

Znamionowe natezenie pradu A 8,7 17,4 8,7
elektrycznego
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony 1P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu Vitocell 100-V
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V | 200 250 300
Pojemnos$¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki | 140 185 241

elektrycznej EHE
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:

- 2kW h 4,08 5,38 7,00
-4 kW h 2,05 2,70 3,51
-6 kW h 1,37 1,80 2,35
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki elektrycznej mm 500 500 500
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Wskazowka

m Praca grzatki elektrycznej wymaga zastosowania regulatora
dostarczonego przez inwestora.

m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem
230 V~. Jesli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-
trycznych dostepnych w sprzedazy.

154 VIEZMANN

VITOCAL

5824541



5824541

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

8.11 Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej ze stali nierdzewnej
Vitocell 300-V, typ EVWA, mozliwos¢ potaczenia z zasobnikiem buforowym wody grze-

wczej/chtodzacej Vitocell 100-E, typ MSCA
Vitocell 300-V, typ EVWA

Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu: patrz od strony 219.

Wymiarowanie otworéw montazowych
Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-

wiste wymiary zasobnika buforowego moga sie nieznacznie réznic.

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych wartosci
wydajnosci statej nalezy zaprojektowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
no$¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc pod-
tgczonego urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Dane techniczne

Typ EVWA-200-S3 EVWA-250-S3 EVWA-300-S3
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 200 250 300
Izolacja cieplna wysokowydajna | wysokowydajna | wysokowydajna
Pojemnos$¢ wody uzytkowej | 186,1 2279 281,8
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 11,6 13,3 15
Objetos¢ brutto | 197,7 241,2 296,8
Numer rejestrowy DIN 9W71-10MC/E
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej przeptywie objetosciowym
wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i nastepu-
jacych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
65°C kW 31,4 35,1 39,2
I/h 12,9 14,4 16,1
60°C kw 26,6 29,7 33,2
I/h 10,9 12,2 13,6
55°C kw 24,0 24,0 26,9
I/h 9,8 9,8 11,0
50°C kW 15,7 17,6 19,8
I’h 6,4 7,2 8,1
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 50°C i nastepu-
jacych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
65°C kW 28,2 31,6 35,3
I'h 10,1 11,3 12,7
60°C kw 23,0 25,7 28,8
I’h 8,2 9,2 10,3
55°C kw 17,0 19,1 21,5
I/h 6,1 6,9 7,7
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 55°C i nastgpu-
jacych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
65°C kw 24,4 27,4 30,7
I’h 7,8 8,7 9,8
60°C kW 21,5 20,6 23,1
I’h 7,7 6,6 7.4
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C i nastepu-
jacych temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
65°C kW 19,6 22,0 24,7
I’h 5,6 6,3 7,1
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydaj- md/h 2,7 2,7 2,7
nosci statych
llo$¢ pobierana cwu I/min 15 15 15
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 45°C (stata)
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 45°C | 153 202 254
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 50°C | 175 231 290
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 197 260 326
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 218 288 362
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
cwu t = 55°C (stata)
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 55°C | 153 202 254
— Pojemnos¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 60°C | 175 231 290
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,05 1,13 1,20
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Typ EVWA-200-S3 EVWA-250-S3 EVWA-300-S3
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 200 250 300
Izolacja cieplna wysokowydajna | wysokowydajna | wysokowydajna
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 186,1 227,9 281,8
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowe;j °C 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668 668
Szerokos$¢ ,b” mm 706 706 706
Wysokos¢ ,c” mm 1220 1425 1687
Wymiar przechylenia mm 1370 1365 1790
Masa catkowita kg 78 87 100
Powierzchnia grzewcza m? 1,5 1,75 2
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowej pS/cm > 100, =600 > 100, =600 > 100, =600
Klasa efektywnosci energetycznej (F—A") A A A
Kolor Biaty (vitopearl)
Wymiary typu EVWA-200-S3
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przytacza

®» Otwér do czyszczenia i otwor rewizyjny — —
Ciepta woda uzytkowa G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
®) Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-

temperatury netrzna 16 mm)

® Cyrkulacja cwu G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Zimna woda uzytkowa i spust G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, rowniez do montazu grzafki — —

elektrycznej

Wymiary typu EVWA-200-S3

Wymiary typu EVWA-250-S3 i EVWA-300-S3

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 200
Diugosc¢ () a mm 668
Szerokosc¢ b mm 706
Wysokos$¢ c mm 1220

d mm 1140

e mm 857

f mm 734

g mm 327

h mm 77

i mm 362

g U= i
S
@ % ® o
Rysunek typu EVWA-300-S3
Przylacza
® Otwor do czyszczenia i otwor rewizyjny — —
Ciepta woda uzytkowa G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Cyrkulacja cwu G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
®) Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)
® Powrdét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Zimna woda uzytkowa i spust G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej
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Wymiary typu EVWA-250-S3 i EVWA-300-S3

Pojemnosciowy podgrzewacz | 250 300

cwu

Dtugosc¢ () a mm 668 668

Szerokosc¢ b mm 706 706

Wysokos¢ c mm 1425 1687
d mm 1345 1607
e mm 1063 1191
f mm 949 1057
g mm 327 327
h mm 77 77
i mm 362 362

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej
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Przeptyw objetosciowy cieptej wody uzytkowej

w l/h

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej

@ Typ EVWA-200-S3
Typ EVWA-250-S3
© Typ EVWA-300-S3
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w lI/h
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VITOCAL

5824541



5824541

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Vitocell 100-E, typ MSCA

Dane techniczne

Typ MSCA
Podgrzewacz | 50 75
Objetosc brutto | 46,5 75,9
Izolacja cieplna Wydajnos¢
Maks. przeptyw objetosciowy I/h 2700 2700
Dopuszczalne temperatury po stronie wody grzewczej
— Maks. temperatura w trybie grzewczym °C 110 110
— Min. temperatura w trybie chtodzenia °C 7 7
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3
MPa 0,3 0,3

Wymiary
Srednica ,a” (&) mm 668 668
Szerokos$¢ catkowita b mm 675 675
Wysokos¢ ,.c” mm 415 533
Masa catkowita kg 40 50
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 0,67 0,83
Klasa efektywnosci energetycznej (F—A") B B
Kolor Biaty (vitopearl)
Wymiary 50 |
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Przylacza

Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla regulatoréw
temperatury

netrzna 16 mm)

Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-

®
®

® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczad! — —
© Powrét wody grzewczej z obiegéw grzewczych Rp 1 gwint wewn.
®) Zasilanie wodg grzewczg obiegdéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 gwint wewn.
@ Powrét wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 gwint wewn.
® Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego Rp 1 gwint wewn.
Wymiary
Podgrzewacz | 50
Dtugosc¢ () a mm 668
Szerokos¢ b mm 675
Wysoko$¢ c mm 415
d mm 87
e mm 336
f mm 311
Wymiary 75 |
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Przylacza
® Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego 2 Rp 1 gwint wewn.
Grzatka elektryczna (EHE) G1% gwint wewn.
© Zasilanie wodg grzewczg z urzadzenia grzewczego Rp 1 gwint wewn.
®) Powrot wody grzewczej do urzgdzenia grzewczego, spust Rp 1 gwint wewn.
® Powrét wody grzewczej z obiegdw grzewczych Rp 1 gwint wewn.
® Zaslepka otworu technologicznego, nie podtgczad! — —
© Tuleje zanurzeniowe na dole dla czujnikdw temperatury wody w zasobu lub dla regu- Tuleja zanurzeniowa (Srednica wew-
latoréw temperatury netrzna 16 mm)
® Powr6t wody grzewczej z urzadzenia grzewczego 2 Rp 1 | gwint wewn.
® Tuleje zanurzeniowe na gorze dla czujnikéw temperatury wody w zasobu lub dla re- Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
gulatorow temperatury netrzna 16 mm)
) Zasilanie wodg grzewczg obiegéw grzewczych, odpowietrzanie Rp 1 | gwint wewn.
Wymiary
Podgrzewacz | 75
Dtugos¢ () a mm 668
Szeroko$¢ b mm 675
Wysokos¢ c mm 533
d mm 95
e mm 267
f mm 465
g mm 251
h mm 429
k mm 465
Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
100 10
1 ®
2 =]
é ’(350 5 7,
Q0 /
BEE & = |
caz"x T 10 20 30 40 45
Przeptyw objeto$ciowy w I/min
® 751
50|
Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. 2021954 Elementy sktadowe:
m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Do podgrzewacza cwu o pojemnosci 200 1/250 1/300 | m Regulator temperatury
m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym m Kotnierz
m Grzatke elektryczng EHE mozna zastosowac tylko przy migkkiej m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
lub $rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci m Uszczelka
2, do 2,5 mol/m?3).
m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE
Moc kW 2 4 6
Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V~/50 Hz | 1/N/PE 230 V~/50 Hz | 3/PE 400 V~/50 Hz
Stopien ochrony IP 45
Znamionowe natezenie pradu elektrycznego A 8,7 17,4 8,7
Czas podgrzewu z 10 do 60°C
— Podgrzewacz 300 | h 71 3,6 2,4
— Zasobnik o pojemnosci 500 | h 11,0 5,5 3,7
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Wskazéwka

m Praca grzatki elektrycznej EHE wymaga zastosowania regulatora

dostarczonego przez inwestora.

m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem
230 V~. Jesli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-

trycznych dostepnych w sprzedazy.

8.12 Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej z podgrzewaczem cwu o
wiekszej pojemnosci Vitocell 100-V, typ CVWB

Do Vitocal 200-G/300-G

Vitocell 100-V, typ CVWB

Przestrzega¢ wskazowek dot. projektowania pojemnosciowego pod-

grzewacza cwu: patrz od strony 219.

m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

m Ze stali z emaliowang powtokg Ceraprotect
= 2 montowane grzatki elektryczne

Nr zam. Typ pojemnosciowego podgrzewacza | Izolacja cieplna Pojemnos¢ zasobnika buforo-
cwu wego
AT: rzeczywista pojemnos¢
wodna
2029419 Vitocell 100-V, typ CVWB-390-S2 Wysokowydajny 3901
2029420 Vitocell 100-V, typ CVWB-500-S2 Wysokowydajny 500 |

Dane techniczne

Wskazéwka dotyczgca wydajnosci stalej

Wymiarowanie otworéw montazowych
Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary zasobnika buforowego mogg sie nieznacznie réznic.

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych wartosci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
no$c¢ stata jest osiggana tylko wowczas, gdy znamionowa moc pod-

tgczonego urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Dane techniczne

Typ CVWB-390-S1 | CVWB-390-S2 | CVWB-500-S1 | CVWB-500-S2
Podgrzewacz | 390 390 500 500
Izolacja cieplna standardowa Wydajnosé standardowa Wydajnos¢
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 381,3 381,3 472,2 472,2
Pojemnos¢ wody grzewczej | 26 26 39,6 39,6
Objetos¢ brutto | 407,3 407,3 511,8 511,8
Nr rejestrowy DIN 9W173-13MC/E
Wydajnos¢ stata przy podanej temperaturze na za-
silaniu woda grzewcza i podanym ponizej przepty-
wie objetosciowym wody grzewczej
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z
10 do 45°C
90°C kw 98 98 118 118
I’h 2422 2422 2896 2896
80°C kW 82 82 99 99
I’h 2027 2027 2428 2428
70°C kw 66 66 79 79
I’h 1623 1623 1950 1950
60°C kw 49 49 59 59
I/h 1202 1202 1451 1451
50°C kW 29 29 36 36
I’h 723 723 881 881
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z
10 do 60°C
90°C kW 85 85 102 102
I’h 1458 1458 1754 1754
80°C kw 67 67 81 81
I’h 1159 1159 1399 1399
70°C kw 48 48 59 59
I/h 830 830 1008 1008
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla pod- m?3h 3,0 3,0 3,0 3,0
anych wydajnosci statych
llos¢ pobierana cwu I/min 15 15 15 15
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ CVWB-390-S1 | CVWB-390-S2 | CVWB-500-S1 | CVWB-500-S2
Podgrzewacz | 390 390 500 500
Izolacja cieplna standardowa Wydajnosé standardowa Wydajnos¢
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 381,3 381,3 472,2 472,2
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do | 285 285 350 350
45°C
cwu t = 45°C (stata)
— Pojemno$¢ podgrzewacza cwu podgrzana do 285 285 350 350
55°C
cwu t = 55°C (stata)
Czas podgrzewu cwu przy podtgczonej pompie
ciepta 0 znamionowej mocy grzewczej wynoszacej
16 kW i temperaturze wody na zasilaniu wodg grze-
wczg wynoszgcej 55 lub 65°C
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do min 60 60 66 66
45°C
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do min 76 76 85 85
55°C
Maks. moc pompy ciepta mozliwa do podiacze- kW 15 15 17 17
nia przy temperaturze wody na zasilaniu wodg grze-
wczg wynoszgcej 65°C i temperaturze cieptej wody
uzytkowej wynoszacej 55°C oraz podanym powyzej
przeptywie objetosciowym wody grzewczej
Maks. powierzchnia czynna absorbera mozliwa
do podigczenia do zestawu solarnych wymienni-
kow ciepta (wyposazenie dodatkowe)
— Vitosol-T m? 6 6 6 6
— Vitosol-F m? 11,5 11,5 11,5 11,5
Wspotczynnik wydajnosci N_ w potaczeniu w po-
mp3a ciepta
Temperatura na tadowaniu pojemnos$ciowego pod-
grzewacza cwu
45°C 2,5 2,5 3,5 3,5
50°C 2,8 2,8 3,9 3,9
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,00 1,65 2,43 2,00
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 110 110 110 110
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95
— Po stronie solarnej °C 140 140 140 140
Dopuszczalne ci$nienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
— Po stronie solarnej bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0
Wymiary
Srednica ,a” (&)
— Z izolacjg termiczng mm 859 859 859 859
— Bez izolacji termicznej mm 650 650 650 650
Szerokosc¢ catkowita b
— Z izolacjg termiczng mm 923 923 923 923
— Bez izolacji termicznej mm 881 881 881 881
Wysokosc¢ ,c”
— Z izolacjg termiczng mm 1624 1659 1948 1983
— Bez izolacji termicznej mm 1522 1522 1844 1844
Wymiar przechylenia
— Z izolacjg termiczng mm — — — —
— Bez izolacji termicznej mm 1550 1550 1860 1860
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 190 187 200 215
Powierzchnia grzewcza m? 3,9 3,9 57 57
Konduktancja pS/icm =300 2300 2300 2300
Klasa efektywnosci energetycznej (F—A*) C B C B

Kolor

Biaty (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary

®

@
T
@0 @@ @ O®
g
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Przytacza
®» Ciepta woda uzytkowa R 14 gwint zewn.
Cyrkulacja cwu R¥% gwint zewn.
© Zasilanie wodg grzewczg z urzgdzenia grzewczego G (3-K) 1% gwint zewn.
®) System goérnych zaciskdw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na — —
ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikow tem-
peratury
® Ciepta woda uzytkowa z zestawu solarnych wymiennikéw ciepta R%4 gwint zewn.
® System dolnych zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na — —
ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza cwu dla 3 zanurzeniowych czujnikow tem-
peratury
© Powrét wody grzewczej do urzadzenia grzewczego G (3-K) 1% gwint zewn.
® Zimna woda uzytkowa/spust R1% gwint zewn.
© Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej
@) Kréciec grzafki elektrycznej Rp 1 gwint wewn.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
Podgrzewacz | 390 500
Izolacja cieplna standardowa | Wydajnos¢ standardowa | Wydajnosé
Dtugosc¢ () a mm 859 859
Szerokosc¢ b mm 923 923
Wysoko$¢ c mm 1624 | 1659 1948 | 1983
d mm 1522 1844
e mm 1000 1307
f mm 403 442
g mm 1439 1765
h mm 1070 1370
k mm 950 1250
| mm 816 1116
m mm 572 572
n mm 366 396
o mm 330 330
p mm 88 88
r mm 455 455
] mm 650 650
t mm 881 881

Wspotczynnik mocy N, zgodnie z norma DIN 4708

Podgrzewacz | 390 500
Wspotczynnik mocy N
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg

90°C 12,6 16,5
80°C 11,3 14,9
70°C 10,0 13,3
m Wspétczynnik mocy N, zmienia sie wraz z temperaturg na tadowa- Wartosci orientacyjne dla wspotczynnika wydajnosci N

niu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpyoqqr. ® Thogqr. = 60°C — 1,0 X N_
m Temperatura na fadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza T o ® Thodqr. = 55°C — 0,75 x N

oz, = temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej + 50 K *5K-0K ® Tpoggrz. = 50°C — 0,55 x N

® Tooggr, = 45°C — 0,3 x N,

Wydajnos¢ kréotkotrwata podczas10 min, w odniesieniu do wspoétczynnika wydajnosci N

Podgrzewacz | 390 500
Wydajnos¢ krétkotrwata przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczag

90°C 1710 min 540 690
80°C 1/10 min 521 667
70°C 1/10 min 455 596

Maks. ilo$¢ pobierana cwu podczas 10 min, w odniesieniu do wspétczynnika mocy N,

Podgrzewacz | 390 500
Maks. ilo$¢ pobierana cwu przy podgrzewie z 10 do 45°C, z dogrzewem
Temperatura wody na zasilaniu wodg grzewcza

90°C I/min 54 69
80°C I/min 52 66
70°C I/min 46 59
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej

Opory przeptywu po stronie wody grzewczej
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Przeptyw objetosciowy cieptej wody
uzytkowej w I/h

(A Podgrzewacz 390 |
Zasobnik o pojemnosci 500 |

Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. 2012684

Do montazu w kréécu przytaczeniowym u géry pojemnosciowego

podgrzewacza cwu

m Grzatke elektryczng EHE mozna zastosowac tylko przy migkkiej
lub $rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twar-
dosci 2, do 2,5 mol/md).

m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE

1000 100
I
800 80 vi
600 60
500 50 /
400 40 ,/
300 30 /I
200 20 /
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Strumien objetosciowy wody grzewczej w

I/h

(A Podgrzewacz 390 |
Zasobnik o pojemnosci 500 |

Elementy sktadowe:
m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Regulator temperatury

Maks. zakres mocy kW 6
Pobor znamionowy praca normalna/szybki podgrzew kW 2 | 4 6
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz
Znamionowe natezenie pradu elektrycznego A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony P45
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z Vitocell 100-E i Vitocell 100-V

Vitocell 100-E Vitocell 100-V

Typ MSCA Typ CVWC Typ CVWB
Podgrzewacz | 75 250 300 390 500
Pojemnos$¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki elek- | 38 62 101 129 133

trycznej EHE
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:

2 kW h 1,10 1,83 3,00 3,74 3,86
4 kW h 0,55 0,91 1,75 1,87 1,93
6 kW h 0,37 0,61 1,00 1,25 1,29
Minimalna odlegtos¢ od sciany do montazu grzatki elektrycznej mm 650 500 500 500 500
Wskazowka
m Praca grzatki elektrycznej wymaga zastosowania regulatora

dostarczonego przez inwestora.
m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem

230 V~. Jesdli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-

trycznych dostepnych w sprzedazy.
Grzatka elektryczna EHE
Nr zam. Z026669 Elementy sktadowe:
m Do montazu w dolnym otworze kotnierzowym m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
m Grzatke elektryczng mozna zastosowac tylko przy migkkiej lub m Regulator temperatury

$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2, m Kotnierz

do 2,5 mol/m3). m Kotpak kotnierzowy, kolor: vitopearlwhite
m Mozliwo$¢ wyboru mocy grzewczej: 2, 4 lub 6 kW m Uszczelka
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE
Zakres mocy grzewczej kW Maks. 6
Pobor znamionowy praca normalna/szybki podgrzew kW 2 | 4 6
Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE

230 V~/50 Hz 400 V~/50 Hz

Znamionowe natezenie pradu elektrycznego A 8,7 17,4 8,7
Masa kg 2 2 2
Stopien ochrony P45
Dane techniczne grzatki elektrycznej EHE w potaczeniu z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu Vitocell 100-V
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu Vitocell 100-V | 390 500
Pojemnos¢ mozliwa do podgrzania przy pomocy grzatki elektrycznej | 301 373
Czas podgrzewu z 10 do 60°C z grzatka elektryczng EHE:
- 2kW h 8,73 10,82
-4 kW h 4,36 5,41
-6 kW h 2,91 3,61
Minimalna odlegtos¢ od $ciany do montazu grzatki elektrycznej mm 650 650
Wskazowka

m Praca grzatki elektrycznej wymaga zastosowania regulatora
dostarczonego przez inwestora.

m Grzatka elektryczna nie jest przystosowana do pracy z napieciem
230 V~. Jesdli nie ma przytgcza 400 V, nalezy uzywac grzatek elek-
trycznych dostepnych w sprzedazy.

Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta

nr zam. 7186663

Do przytgczenia kolektoréw solarnych do pojemnosciowego pod-
grzewacza cieptej wody uzytkowej (390 i 500 I)

Przeznaczony do instalacji zgodnych z normg DIN 4753. Do wody
uzytkowej o catkowitej twardosci wynoszacej 20°dH (3,6 mol/m3).

Maks. powierzchnia kolektora solarnego mozliwa do przytgczenia:

m kolektory ptaskie: 11,5 m?
m kolektory rurowe: 6 m?

VITOCAL VIEZMANN 167



Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)
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(A Zestaw solarnych wymiennikéw ciepta

Anoda ochronna

nr zam. 2004247
m Nie wymaga konserwaciji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988

m Nr zam. 7180662
10 bar (1 MPa)
m Nr zam. 7179666
6 bar (0,6 MPa)
m DN 20/R %
m Maks. moc grzewcza: 150 kW

Dane techniczne

Dopuszczalne temperatury

Po stronie solarnej

Po stronie wody grzewczej

Po stronie wody uzytkowej

— przy eksploataciji kotta grzewczego
— przy eksploatacji solarnej

140°C
110°C

95°C
60°C

Dopuszczalne cisnienie robocze
Po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

10 bar (1,0 MPa)

Cisnienie kontrolne
Po stronie solarnej, wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej

13 bar (1,3 MPa)

Minimalna odlegto$¢ od $ciany
Do montazu zestawu solarnych wymiennikow
ciepta

350 mm

Pompa obiegowa
Przytgcze elektryczne
Stopien ochrony

230 V~/50 Hz
1P42

Elementy sktadowe:

m Zawoér odcinajacy

m Zawor zwrotny i kréciec kontrolny

m Kréciec przytagczeniowy manometru
m Membranowy zawdr bezpieczenstwa

8.13 System tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika cwu i Vitocell 100-L,

typ CVL (500 I)

Vitocell 100-L, typ CVL-500-S1, grafitowy (Vitographite)

Dla Vitocal 200-G/300-G/350-G

Nr zam. Z029520

168 VIEZMANN

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogg sie nie-

znacznie réznic.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne

Typ CVL-500-S1 CVLA-750-S1 CVLA-910-S1
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 500 750 910
Objetos¢ brutto | 521,3 762,6 902,8
Numer rejestrowy DIN 9W256-13
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,30 2,52 2,83
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0
Wymiary
Srednica ,a” (&)
— Z izolacjg termiczng mm 859 1062 1062
— Bez izolacji termicznej mm 650 790 790
Srednica ,b”
— Z izolacjg termiczng mm 923 1110 1110
— Bez izolacji termicznej mm 837 1005 1005
Wysokos$c¢ ,c”
— Z izolacjg termiczng mm 1948 1897 2197
— Bez izolacji termicznej mm 1844 1817 2123
Wymiar przechylenia
— Bez izolacji termicznej mm 1860 1980 2286
Masa
— Bez izolacji termicznej kg 136 235 284
— Z izolacjg termiczng kg 156 260 314
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowe;j uS/cm =300 =300 =300
Klasa efektywnosci energetycznej (F — A*) C — —
Kolor Grafitowy (Vitographite)
Wymiary typu CVL-500-S1
|
®
@
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przylacza
®» Ciepta woda uzytkowa R2| Gwint zewnetrzny
Wilot cieptej wody uzytkowej od strony wymiennika ciepta R2 Gwint zewnetrzny
© Cyrkulacja cwu R1% Gwint zewnetrzny
®) Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)
® Zimna woda uzytkowa R2 | Gwint zewnetrzny
® Tuleje zanurzeniowe dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica wew-
temperatury netrzna 16 mm)

© Spust G (3-K) 1% | Gwint zewnetrzny
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy, takze do montazu grzatki elektrycznej EHE lub lancy DN 100
® Magnezowa anoda ochronna — | —
Wymiary typu CVL-500-S1 Wymiary typu CVLA-750-S1 i CVLA-910-S1
Pojemnosciowy pod- | 500
grzewacz cwu )
Diugosé () a mm 859 1 T 1 ®
Szerokos¢ b mm 923 '
Wysokosc¢ c mm 1948

d mm 837
() bez izolacji termicznej e mm 650

f mm 1784

g mm 1469 ©

h mm 1230 © o

k mm 899 —

I mm 384 ﬁD o

m mm 344

n mm 107 <

o mm 455

p mm 422 o g

~ 4
& r

Przytacza

©/®

Ciepta woda uzytkowa

R2

Gwint zewnetrzny

®
®

©

WiIot cieptej wody uzytkowej od strony wymiennika ciepta

R2

Gwint zewnetrzny

Cyrkulacja cwu

R1%

Gwint zewnetrzny

System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikdw temperatury na pfa-
szczu pojemnosciowego zasobnika cwu, uchwyty na 3 zanurzeniowe czujniki tempe-
ratury na system zaciskow

Zimna woda uzytkowa

R2

Gwint zewnetrzny

System zaciskdow 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na pta-
szczu pojemnosciowego zasobnika cwu, uchwyty na 3 zanurzeniowe czujniki tempe-
ratury na system zaciskow

Spust

R 1%

Gwint zewnetrzny

Otwor rewizyjny i wyczystkowy, takze do montazu grzatki elektrycznej EHE lub lancy

DN 100

©
©
®
®
©
®
©

Magnezowa anoda ochronna
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary typu CVLA-750-S1 i CVLA-910-S1

Pojemnosciowy pod- | 750 910

grzewacz cwu

Srednica () a mm 1062 1062

Szerokosc¢ b mm 1110 1110

Wysokos¢ c mm 1897 2197
d mm 1005 1005

() bez izolacji termicznej e mm 790 790
f mm 1785 2090
g mm 1447 1752
h mm 1049 1285
k mm 338 379
| mm 79 79
m mm 555 555
n mm 514 506

Lanca

Nr zam. ZK00037

m Stuzy do podgrzewu cieptej wody uzytkowej za pomoca pompy
ciepta poprzez zewngtrzny wymiennik ciepta (system zasilania
pojemnosciowego zasobnika cwu)

m Do montazu w otworze kotnierzowym zasobnika Vitocell 100-L, typ
CVL o pojemnosci 500 litrow

Lanca z tworzywa sztucznego przystosowanego do kontaktu z wodg
uzytkowg

m Rura z za$lepka i kilkoma otworami

m Kotnierz

Anoda ochronna

nr zam. 7265008
m Nie wymaga konserwac;ji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

Opory przeptywu cieptej wody uzytkowej
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Przeptyw objetosciowy cieptej wody
uzytkowej w I/h

(® Typ CVL-500-S1
Typ CVLA-750-S1
© Typ CVLA-910-S1

m Uszczelka
m Kotpak kotnierzowy.

Wskazoéwka
Lance mozna wykorzystac razem z grzatkg elektryczng EHE.

Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik / podgrzewacz cwu

Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej poprzez ptytowy wymiennik
cwu (w gestii inwestora):
m Grundfos UPS 25-60 B
Nr zam. 7820403
m Grundfos UPS 32-80 B
Nr zam. 7820404

VITOCAL
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Charakterystyki Typ UPS 32-80 B, 230 V~

Typ UPS 25-60 B, 230 V~

9
60 UPS 32-80 B
VT3 8
2 ol Tl /
£ 40 . UPS 25-60B 7
z " \
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Pobdér mocy elektrycznej: 135 do 225 W

Kulowy zawér 2-drogowy z napedem elektrycznym (DN 32)

Nr zam. 7968559

Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej z wykorzystaniem systemu
tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika cwu, stoso-
wany jako zawor odcinajacy

m Z napedem elektrycznym (230 V~)

m Przytacze R 1%

3-drogowy zawor przetaczny

Przytacze (gwint zew- Wymiar w mm Nr zam.
netrzny) a b c

G1% 161 139 109 ZK01344
G2 174 106 115 ZK01353

m Z napedem elektrycznym

m Do hydraulicznego podigczania zasobnika buforowego wody grze-
wczej z modutem swiezej wody lub pojemnosciowego zasobnika
cwu

Wskazéwka
Dostepne przyktady instalacji:
Patrz www.viessmann-schemes.com.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

8.14 Modut swiezej wody/magazynowanie wody grzewczej

Vitocell 120-E, typ SVW-600-S1 600 I, kolor: bialy vitopearl
Dla Vitocal 200-G/300-G, typ BWC

Wskazéwka dotyczgca wydajnosci stafej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci

Nr zam. Wyposazony w wymiennik Vi- wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
totrans 353 pompy tadujgcej zasobnik buforowy. Podana wydajno$¢ stata jest
2029511 typ PZSA osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc grzewcza pompy

Pobierana ilos¢ 25 I/min
2029512 Typ PZMA
Pobierana ilos¢ 48 I/min

ciepfa jest = wydajnosci stafej.

Wymiarowanie otworéw montazowych
Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-

Dane techniczne i wyposazenie dodatkowe Vitotrans 353: patrz wiste wymiary zasobnika buforowego mogaq si¢ nieznacznie roznic.

arkusz danych ,Vitotrans 353”.

Dane techniczne

Typ SVW-600-S1
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 600
Izolacja cieplna standardowa
Objetos¢ brutto | 634,4

— Strefa cieptej wody uzytkowej (u gory) dla Vitotrans 353 | 356,5

— Strefa obiegu grzewczego (na dole) | 277,9

Vitotrans 353 Typ PZSA PZMA, PZMA-S
Wydajnos¢ stata (w potgczeniu z Vitocal o znamionowej mocy grzewczej 16 kW)
Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 na 45°C i temperaturze wody grze-
wczej na zasilaniu wynoszacej
55°C kW 15 15
I/h 372 372
llos¢ pobierana I/min 20 20
Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu
— Strefa cieptej wody uzytkowej podgrzewana do 55°C, woda o temperaturze | 315 315
T = 45°C (statej)
— Strefa cieptej wody uzytkowej podgrzewana do 60°C, woda o temperaturze | 345 345
T = 45°C (statej)
Czas podgrzewu strefy cieptej wody uzytkowej (w potgczeniu z Vitocal)
Przy podgrzewie cwu z 15 do 50°C i znamionowej mocy grzewczej wynoszgcej
9 kW min 84 84
13 kW min 58 58
16 kW min 57 57
Czas podgrzewu strefy cieptej wody uzytkowej (w potgczeniu z Vitocal)
Przy podgrzewie cwu z 15 do 55°C i znamionowej mocy grzewczej wynoszacej
9 kW min 90 90
13 kW min 62 62
16 kW min 50 50
Maks. mozliwa do przytaczenia znamionowa moc grzewcza po- kW 17,2 17,2
mpy ciepta
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej przeptywie objetosciowym wody grzewczej
(w potaczeniu z konwencjonalnymi urzgdzeniami grzewczymi))
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i nastepujgcych temperatu-
rach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 81 146
I’h 1980 3600
80°C kW 81 146
I’h 1980 3600
70°C kW 81 146
I’h 1980 3600
60°C kW 61 117
I/h 1500 2880
55°C kW 52 100
I’h 1260 2460
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C i nastepujgcych temperatu-
rach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 108 195
I’h 1860 3360
80°C kw 88 164
I’h 1500 2820
70°C kW 65 127
I’h 1140 2220
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci statych md/h 3,0 3,0
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ SVW-600-S1

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 600

Izolacja cieplna standardowa

Objetos¢ brutto | 634,4

llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,31 2,90

Dopuszczalne temperatury

— Po stronie wody grzewczej °C 95 95

— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95

Dopuszczalne cisnienie robocze

— Po stronie wody grzewczej bar 3 3
MPa 0,3 0,3

— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10
MPa 1,0 1,0

Wymiary

tacznie z Vitotrans 353 i izolacjg termiczng

— Srednica (&) mm 1064 1064

— Szerokos¢ catkowita mm 1466 1466

— Wysokos¢ mm 1645 1645

Zasobnik buforowy wody grzewczej (korpus zasobnika)

— Srednica (&) mm 790 790

— Szerokos¢ mm 1062 1062

— Wysokos¢ mm 1520 1520

Wymiar przechylenia bez stép regulacyjnych mm 1630 1630

Masa

— kacznie z Vitotrans 353 i izolacjg termiczng kg 143 150

— Zasobnik buforowy wody grzewczej bez izolacji termicznej kg 96 96

— Zasobnik buforowy wody grzewczej z izolacjg termiczng kg 119 119

Klasa efektywnosci energetycznej (F — A*) —

Kolor Biaty (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przylacza
® Strefa cieptej wody uzytkowej — —
Strefa obiegu grzewczego — _
© Zasilanie wodg grzewczg strefy cieptej wody uzytkowej (zewnetrzne urzadzenie grze- R 1% Gwint zewnetrzny
wcze)
®) System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na pta- — —
szczu zasobnika buforowego wody grzewczej z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujni-
ki temperatury na system zaciskow
® Zasilanie wodg grzewczg strefy cieptej wody uzytkowej (pompa ciepta przy lancy ta- G 1% Gwint zewnetrzny
dujacej)
® System zaciskéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na pta- — —
szczu zasobnika buforowego wody grzewczej z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujni-
ki temperatury na system zaciskow
© Powrdét wody grzewczej do strefy cieptej wody uzytkowej (pompa ciepta/zewnetrzna R 1% Gwint zewnetrzny
wytwornica ciepta)
® Zasilanie wodg grzewczg strefy obiegu grzewczego (pompa ciepta) R 1% Gwint zewnetrzny
® Zasilanie wodg grzewcza (obieg grzewczy) R 1% Gwint zewnetrzny
@) System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikdéw temperatury na pta- — —
szczu zasobnika buforowego wody grzewczej z uchwytami na 3 zanurzeniowe czujni-
ki temperatury na system zaciskow
™ Powrot wody grzewczej do strefy obiegu grzewczego (pompa ciepta) R1% Gwint zewnetrzny
™ Powrdét wody grzewczej (obieg grzewczy) R 1% Gwint zewnetrzny
© Spust R1% | Gwint zewnetrzny
® Uchwyt czujnika termometru lub uchwyt dodatkowego czujnika (uchwyt zaciskowy) — —
® Grzatka elektryczna G17%| Gwint wewnetrzny
Wymiary typu SVW-600-S1 Opory przeptywu
Pojemnosciowy pod- | 600
grzewacz cwu
Dlugosé () a mm 1064 80 8 ®
() bez izolacji termicznej b mm 790 70 7
Szeroko$¢ c mm 1466 60 6
Wysokosc¢ d mm 1 23&13 50 5
e mm
f mm 964 40 4 /
g mm 779 /
h mm 659
k mm 405 30 3 /
| mm 129
m mm 1062
n mm 960 20 2
o mm 1214 /
p mm 1520 g /
=
5
s 10 1 7
>. 9 0,9 /
8_3 8 'tl\s 0,8
OE 7 <07
1000 2000 3000 4000

Przeptyw objeto$ciowy
wody grzewczej w I/h

(A Strefa cieptej wody uzytkowe;

Strefa obiegu grzewczego

Vitocell 120-E, typ SVW-910-S1 910 I, kolor: bialy vitopearl

Dla Vitocal 200-G/300-G/350-G

VITOCAL

Nr zam.

Wyposazony w wymiennik Vi-
totrans 353

2029515

2029516

2029518

Typ PBSA
Typ PBMA

Typ PBLA

Pobierana ilo$¢ 25 I/min

Pobierana ilos¢ 48 I/min

Pobierana ilos$¢ 68 I/min
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Dane techniczne i wyposazenie dodatkowe Vitotrans 353: patrz
arkusz danych ,Vitotrans 353”.

Wymiarowanie otworéw montazowych
Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-

wiste wymiary zasobnika buforowego mogg sie nieznacznie réznic.

Wskazéwka dotyczaca wydajnosci statej

Przy projektowaniu na podstawie podanych lub obliczonych warto$ci
wydajnosci statej nalezy zaplanowac zastosowanie odpowiedniej
pompy tadujgcej pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu. Podana wydaj-
nosc¢ stata jest osiggana tylko wéwczas, gdy znamionowa moc pod-
tgczonego urzgdzenia grzewczego jest = wydajnosci statej.

Dane techniczne

Typ SVW-910-S1

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 910

Izolacja cieplna standardowa

Objetos¢ brutto | 919,8

— Strefa cieptej wody uzytkowej (u gory) dla Vitotrans 353 | 642,3

— Strefa obiegu grzewczego (na dole) | 277,5

Vitotrans 353 Typ PBSA | PBMA/PBMA-S PBLA/PBLA-S

Wydajnos¢ stata przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C,

temperatura wody grzewczej na zasilaniu 55°C

W potaczeniu z Vitocal 200-G, typ

— BWC 201.B06, znamionowa moc grzewcza 5,8 kW, BO/W35 kW 5,2 5,2 5,2
I'h 128 128 128

— BWC 201.B08, znamionowa moc grzewcza 7,5 kW, BO/W35 kW 7,0 7,0 7,0
I/h 172 172 172

— BWC 201.B10, znamionowa moc grzewcza 10,4 kW, BO/W35 kW 9,5 9,5 9,5
I/h 233 233 233

— BWC 201.B13, znamionowa moc grzewcza 13,0 kW, BO/W35 kW 11,8 11,8 11,8
I'h 290 290 290

— BWC 201.B17, znamionowa moc grzewcza 17,4 kW, BO/W35 kW 16,0 16,0 16,0
I/h 393 393 393

W potaczeniu z Vitocal 300-G, typ

— BWC 301.C06, znamionowa moc grzewcza 8,6 kW, BO/W35 kW 7.9 7,9 7.9
I/h 195 195 195

— BWC 301.C12, znamionowa moc grzewcza 11,4 kW, BO/W35 kW 10,4 10,4 10,4
I/h 255 255 255

— BWC 301.C16, znamionowa moc grzewcza 15,9 kW, BO/W35 kW 14,6 14,6 14,6
I'h 362 362 362

— BW/BWS 301.A21, znamionowa moc grzewcza 21,2 kW, BO/W35 kW 19,2 19,2 19,2
I/h 472 472 472

— BW/BWS 301.A29, znamionowa moc grzewcza 28,8 kW, BO/W35 kW 26,0 26,0 26,0
I/h 630 630 630

W potaczeniu z Vitocal 350-G, typ

— BW/BWS 351.B20, znamionowa moc grzewcza 20,5 kW, BO/W35 kW 20,5 20,5 20,5
I/h 504 504 504

— BW/BWS 351.B27, znamionowa moc grzewcza 28,7 kW, BO/W35 kW 29,8 29,8 29,8
I'h 733 733 733

— BW/BWS 351.B33, znamionowa moc grzewcza 32,7 kW, BO/W35 kW 34,1 34,1 34,1
I/h 839 839 839

llos¢ pobierana cwu I/min 20 30 30

Pobierana ilos¢ cwu bez dogrzewu

— Strefa cieptej wody uzytkowej podgrzewana do 55°C, woda o tempera- | 600 520 520

turze T = 45°C (statej)
— Strefa cieptej wody uzytkowej podgrzewana do 60°C, woda o tempera- | 730 640 640
turze T = 45°C (statej)

Czas podgrzewu strefy cieptej wody uzytkowej przy podgrzewie z 15

do 50°C

W potaczeniu z Vitocal 200-G, typ

— BWC 201.B06, znamionowa moc grzewcza 5,8 kW, BO/W35 min 313 313 313

— BWC 201.B08, znamionowa moc grzewcza 7,5 kW, BO/W35 min 235 235 235

— BWC 201.B10, znamionowa moc grzewcza 10,4 kW, BO/W35 min 171 171 171

— BWC 201.B13, znamionowa moc grzewcza 13,0 kW, BO/W35 min 146 146 146

— BWC 201.B17, znamionowa moc grzewcza 17,4 kW, BO/W35 min 104 104 104

W potaczeniu z Vitocal 300-G, typ

— BWC 301.C06, znamionowa moc grzewcza 8,6 kW, BO/W35 min 205 205 205

— BWC 301.C12, znamionowa moc grzewcza 11,4 kW, BO/W35 min 159 159 159

— BWC 301.C16, znamionowa moc grzewcza 15,9 kW, BO/W35 min 111 111 111

— BW/BWS 301.A21, znamionowa moc grzewcza 21,2 kW, BO/W35 min 84 84 84

— BW/BWS 301.A29, znamionowa moc grzewcza 28,8 kW, BO/W35 min 62 62 62
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ SVW-910-S1
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 910
Izolacja cieplna standardowa
Objetos¢ brutto | 919,8
— Strefa cieptej wody uzytkowej (u gory) dla Vitotrans 353 | 642,3
— Strefa obiegu grzewczego (na dole) | 277,5
Vitotrans 353 Typ PBSA | PBMA/PBMA-S PBLA/PBLA-S
W potaczeniu z Vitocal 350-G, typ
— BW/BWS 351.B20, znamionowa moc grzewcza 20,5 kW, BO/W35 min 87 87 87
— BW/BWS 351.B27, znamionowa moc grzewcza 28,7 kW, BO/W35 min 62 62 62
— BW/BWS 351.B33, znamionowa moc grzewcza 32,7 kW, BO/W35 min 55 55 55
W potaczeniu z Vitocal 200-G, typ
— BWC 201.B06, znamionowa moc grzewcza 5,8 kW, BO/W35 min 352 352 352
— BWC 201.B08, znamionowa moc grzewcza 7,5 kW, BO/W35 min 266 266 266
— BWC 201.B10, znamionowa moc grzewcza 10,4 kW, BO/W35 min 193 193 193
— BWC 201.B13, znamionowa moc grzewcza 13,0 kW, BO/W35 min 163 163 163
— BWC 201.B17, znamionowa moc grzewcza 17,4 kW, BO/W35 min 117 117 117
W potaczeniu z Vitocal 300-G, typ
— BWC 301.C06, znamionowa moc grzewcza 8,6 kW, BO/W35 min 232 232 232
— BWC 301.C12, znamionowa moc grzewcza 11,4 kW, BO/W35 min 178 178 178
— BWC 301.C16, znamionowa moc grzewcza 15,9 kW, BO/W35 min 126 126 126
— BW/BWS 301.A21, znamionowa moc grzewcza 21,2 kW, BO/W35 min 96 96 96
— BW/BWS 301.A29, znamionowa moc grzewcza 28,8 kW, BO/W35 min 71 71 71
W potaczeniu z Vitocal 350-G, typ
— BW/BWS 351.B20, znamionowa moc grzewcza 20,5 kW, BO/W35 min 98 98 98
— BW/BWS 351.B27, znamionowa moc grzewcza 28,7 kW, BO/W35 min 70 70 70
— BW/BWS 351.B33, znamionowa moc grzewcza 32,7 kW, BO/W35 min 61 61 61
Czas podgrzewu strefy cieptej wody uzytkowej przy podgrzewie z 15
do 60°C
W potaczeniu z Vitocal 200-G, typ
— BWC 201.B06, znamionowa moc grzewcza 5,8 kW, BO/W35 min 392 392 392
— BWC 201.B08, znamionowa moc grzewcza 7,5 kW, BO/W35 min 294 294 294
— BWC 201.B10, znamionowa moc grzewcza 10,4 kW, BO/W35 min 215 215 215
— BWC 201.B13, znamionowa moc grzewcza 13,0 kW, BO/W35 min 181 181 181
— BWC 201.B17, znamionowa moc grzewcza 17,4 kW, BO/W35 min 130 130 130
W potaczeniu z Vitocal 300-G, typ
— BWC 301.C06, znamionowa moc grzewcza 8,6 kW, BO/W35 min 259 259 259
— BWC 301.C12, znamionowa moc grzewcza 11,4 kW, BO/W35 min 198 198 198
— BWC 301.C16, znamionowa moc grzewcza 15,9 kW, BO/W35 min 142 142 142
— BW/BWS 301.A21, znamionowa moc grzewcza 21,2 kW, BO/W35 min 108 108 108
— BW/BWS 301.A29, znamionowa moc grzewcza 28,8 kW, BO/W35 min 79 79 79
W potaczeniu z Vitocal 350-G, typ
— BW/BWS 351.B20, znamionowa moc grzewcza 20,5 kW, BO/W35 min 109 109 109
— BW/BWS 351.B27, znamionowa moc grzewcza 28,7 kW, BO/W35 min 78 78 78
— BW/BWS 351.B33, znamionowa moc grzewcza 32,7 kW, BO/W35 min 68 68 68
Maks. mozliwa do przylgczenia znamionowa moc grzewcza pompy kW 32,7 32,7 32,7
ciepla
Wydajnos¢ stata przy podanym ponizej przeptywie objetosciowym wody
grzewczej
W potaczeniu z konwencjonalnymi wytwornicami ciepta
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i nastepujacych
temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 81 146 203
I/h 1980 3600 4980
80°C kW 81 146 203
I/h 1980 3600 4980
70°C kw 81 146 203
I/h 1980 3600 4980
60°C kW 61 117 166
I/h 1500 2880 4080
55°C kW 52 100 143
I/h 1260 2460 3540
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Typ SVW-910-S1
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 910
Izolacja cieplna standardowa
Objetos¢ brutto | 919,8
— Strefa cieptej wody uzytkowej (u gory) dla Vitotrans 353 | 642,3
— Strefa obiegu grzewczego (na dole) | 277,5
Vitotrans 353 Typ PBSA | PBMA/PBMA-S PBLA/PBLA-S
— Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 60°C i nastepujacych
temperaturach wody grzewczej na zasilaniu
90°C kW 108 195 277
I/h 1860 3360 4800
80°C kw 88 164 233
I/h 1500 2820 4020
70°C kW 65 127 181
I/h 1140 2220 3210
Przeptyw objetosciowy wody grzewczej dla podanych wydajnosci sta- m3/h 3,0 3,0 3,5
tych
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 2,90
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewcze;j °C 95
— Po stronie wody uzytkowej °C 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 3
MPa 0,3
— Po stronie wody uzytkowej bar 10
MPa 1,0
Wymiary zasobnika buforowego wody grzewczej
Catkowicie z izolacjg cieplng
— Dhugos¢ (D) mm 1064
— Szeroko$¢ catkowita mm 1119
— Wysokos¢ mm 2200
Korpus zasobnika buforowego wody grzewczej
— Dtugosé () mm 790
— Szeroko$¢ mm 1062
— Wysokos¢ mm 2120
Wymiar przechylenia bez stop regulacyjnych mm 2140
Masa
— Zasobnik buforowy wody grzewczej z izolacjg cieplng kg 194
— Zasobnik buforowy wody grzewczej bez izolacji ciepinej kg 164
Klasa efektywnosci energetycznej (F — A*) —
Kolor Biaty (vitopearl)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wymiary
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Przylacza
® Strefa cieptej wody uzytkowej — —
Strefa obiegu grzewczego — _
Zasilanie wodg grzewczg strefy cieptej wody uzytkowej (zewnetrzne urzgdzenie grze- R 1Y Gwint zewnetrzn
© ag a strefy cieptej wody uzytkowej ¢ a g etrzny
wcze)
Zasilanie wodg grzewczg (podgrzew cieptej wody uzytkowej Vitotrans 353 R 1Y Gwint zewnetrzn
ag a 9 ) y uzy ) etrzny
Powrot wody grzewczej do strefy cieptej wody uzytkowej (zewnetrzna wytwornica R 1% Gwint zewnetrzny
® g
ciepta)
® Zasilanie wodg grzewczg strefy cieptej wody uzytkowej (pompa ciepta przy lancy fa- R 1Y Gwint zewnetrzny
dujacej)
Powrét wody grzewczej do strefy cieptej wody uzytkowej (pompa ciepta R 1% Gwint zewnetrzn
yg ) prej y uzyi ) (pomp p erzny
Powrét wody grzewczej 1 (podgrzew cieptej wody uzytkowej Vitotrans 353 R 1Y Gwint zewnetrzn
yg ) 9 ) y uzy ] etrzny
® Zasilanie wodg grzewczg strefy obiegu grzewczego (pompa ciepta) R 1Y Gwint zewnetrzny
Powrét wody grzewczej do strefy obiegu grzewczego (pompa ciepta R 1Y Gwint zewnetrzn
yg ) gug go (pomp p etrzny
™ Powrét wody grzewczej (obieg grzewczy) R 1Y Gwint zewnetrzny
™ Spust R1% | Gwint zewnetrzny
© Grzatka elektryczna G 1% Gwint zewnetrzny
® Uchwyt czujnika termometru lub uchwyt dodatkowego czujnika (uchwyt zaciskowy) — —
® System zaciskéw 1 do mocowania zanurzeniowych czujnikéw temperatury na pta- — —
szczu zasobnika buforowego wody grzewczej: uchwyty na 3 zanurzeniowe czujniki
temperatury
® System zaciskdéw 2 do mocowania zanurzeniowych czujnikow temperatury na pta- — —
szczu zasobnika buforowego wody grzewczej: uchwyty na 3 zanurzeniowe czujniki
temperatury
™ Zasilanie wodg grzewczg (obieg grzewczy) R 1% Gwint zewnetrzny
@) System zaciskéw 3 do mocowania zanurzeniowych czujnikow temperatury na pta- — —
szczu zasobnika buforowego wody grzewczej: uchwyty na 3 zanurzeniowe czujniki
temperatury
(@) Powrot wody grzewczej 2 (podgrzew cieptej wody uzytkowej Vitotrans 353) R 1% Gwint zewnetrzny

Wymiary typu SVW-910-S1

Opory przeptywu

Pojemnosciowy pod- | 910
grzewacz cwu
Dtugos¢ () a mm 1064 500 50
() bez izolacji termicznej b mm 790 400 40
Szerokosc¢ c mm 1119
Wysokos¢ d mm 2200 300 30 /
e mm 2092 /
f mm 1816 200 20 /
g mm 1536 / /
h mm 1034 /
k mm 914
I mm 794 100 10 vi
m mm 674 80 8 / /
n mm 419 /
o mm 143 60 6 /
p mm 1815 50 5 / /
q mm 2120 40 4
r mm 674 / /
s mm 419 30 3 /
)
; 20 2
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Przeptyw objetosciowy wody
grzewczej w I/h
(A Strefa cieptej wody uzytkowej
Strefa obiegu grzewczego
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Grzatka elektryczna EHE

nr zam. 2012684 Nr zam. Z014469

m Ustawiana moc grzewcza: 2, 4 lub 6 kW m Ustawiana moc grzewcza: 4, 8 lub 12 kW

m Do montazu w podgrzewaczu Vitocell 120-E, typ SVW m Do montazu w podgrzewaczu Vitocell 120-E, typ SVW

m Mozna stosowac tylko przy miekkiej lub srednio twardej wodzie m Mozna stosowac tylko przy miekkiej lub $rednio twardej wodzie

uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2, do 2,5 mol/m?). uzytkowej do 14°dH (stopien twardosci 2, do 2,5 mol/m?).

Elementy skfadowe: Elementy sktadowe:

m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury m Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury

m Regulator temperatury m Regulator temperatury

Wskazéwka Wskazéwka

Do sterowania grzatkg elektryczng poprzez pompe ciepta wymagany Do sterowania grzatkg elektryczng poprzez pompe ciepta wymagany

Jest stycznik pomocniczy, nr zam. 7814681. Jest stycznik pomocniczy, nr zam. 7814681.

Dane techniczne Dane techniczne

Moc kw 2 | 4 6 Moc kW 4 | 8 12

Napiecie znamionowe 1/N/PE 3/PE Napiecie znamionowe 2/PE 3/PE
230 V~/50 Hz | 400 V~/50 Hz 400 V/50 Hz 400 V/50 Hz

Znamionowe natezenie A 8,7 17,4 8,7  Znamionowe natezenie A 10,0 20,0 17,3

pradu elektrycznego pradu elektrycznego

Stopien ochrony IP 45 IP 45 IP 45 Stopien ochrony IP 45 IP 45 IP 45

Czas podgrzewu z 10°C na h 3,5 1,7 1,2 Czas podgrzewu z 10°C na h 1,7 0,9 0,6

60°C 60°C

Pojemnos¢é mozliwa do | 120 Pojemnos$¢ mozliwa do | 120

podgrzania przy pomocy podgrzania przy pomocy

grzatki elektrycznej grzatki elektrycznej

3-drogowy zawoér przetaczny

Przytacze (gwint zew- Wymiar w mm Nr zam. Wykresy strat cisnienia
netrzny) a b c
G1 145 82 103 ZK01343  3-drogowy zawor przelaczny z przytaczem G 1
G1% 161 139 109 ZK01344
G2 174 106 115 ZK01353
500 50

m Z napedem elektrycznym

m Do hydraulicznego podigczania zasobnika buforowego wody grze-
wczej z modutem swiezej wody 400 40

Dostepne przyktady instalacji: patrz /

www.viessmann-schemes.com
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Przeptyw objetosciowy w m*/h

(A Przeptyw z kolankiem
Przeptyw prosty
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3-drogowy zawor przetaczny z przytagczem G 1%

800 80
®
700 70 /
/
600 60 /

500 50 / /
400 40 /
300 30 / /
200 20 / // /
e
100 10 . -
g

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Przeptyw objetosciowy w m*/h

mbar
kPa

Strata cisnienia

0

(A Przeptyw z kolankiem
Przeptyw prosty

3-drogowy zawér przetaczny z przytaczem G 2

300 30

200 20 ’%

©
5 —
B 100 10 //
(&
HE o Lo
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Przeptyw objeto$ciowy w m*/h

(A Przeptyw z kolankiem
Przeptyw prosty

8.15 Zintegrowany pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988

m Nr zam. 7180662 m DN 20/R %
10 bar (1 MPa) m Maks. moc grzewcza: 150 kW

m Nr zam. 7179666
6 bar (0,6 MPa)

184 VIEZMANN VITOCAL

5824541



5824541

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Anoda ochronna

nr zam. 7182008
m Nie wymaga konserwac;ji
m W miejsce dostarczonej magnezowej anody ochronnej

Wskazowki projektowe

9.1 Zasilanie elektryczne i taryfy

Wedtug obowigzujgcych na terenie Niemiec zwiazkowych taryf prag-
dowych zapotrzebowanie na elektrycznos¢ do eksploataciji pomp
ciepta jest traktowane jak zapotrzebowanie gospodarstwa domo-
wego. W przypadku pomp ciepta przeznaczonych do ogrzewania
budynku nalezy uzyska¢ zezwolenie zaktadu energetycznego.
Lokalny zaktad energetyczny powinien udzieli¢ informacji na temat
warunkoéw przytgczeniowych danego urzgdzenia. Szczegodlnie
wazne jest, czy w danym obszarze zaopatrzenia istnieje mozliwos$¢
jednosystemowej i/lub monoenergetycznej eksploatacji przy uzyciu
pompy ciepta.

Procedura zgtoszeniowa

Do oceny oddziatywania wywieranego przez eksploatacje pompy

ciepta na sie¢ zasilajgcg zaktadu energetycznego konieczne sg

nastepujgce dane:

m Adres uzytkownika

m Miejsce montazu pompy ciepta

m Rodzaj zapotrzebowania wg obowigzujgcych taryf
(gospodarstwo domowe, gospodarstwo rolne, zapotrzebowanie
komercyjne, zwigzane z wykonywaniem zawodu i inne)

Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE

Istnieje mozliwos¢ wylgczenia sprezarki i przeptywowego podgrze-
wacza wody grzewczej (o ile sg obecne) przez Zaktad Energetyczny
(ZE). Zakfad energetyczny moze wymagac¢ mozliwosci takiego wyta-
czenia w przypadku udostepniania niskiej taryfy.

9.2 Wymagania dotyczgce ustawienia

m Pomieszczenie techniczne powinno by¢ suche i zabezpieczone
przed zamarznigciem.

m Nie ustawia¢ w pomieszczeniach mieszkalnych oraz bezposrednio
obok, pod i nad pomieszczeniami do odpoczynku i sypialnymi.

m Przestrzega¢ minimalnych odlegtosci i minimalnej kubatury pomie-
szczenia (patrz ponizszy rozdziat).

VITOCAL

Elementy sktadowe:

m Zawor odcinajgcy

m Zawor zwrotny i krociec kontrolny

m Krociec przytgczeniowy manometru
m Membranowy zawér bezpieczenstwa

Réwniez informacje dotyczace optat abonamentowych i za zuzyta
energie, mozliwosci korzystania z tanszej taryfy nocg oraz ewentual-
nych czasow blokady dostawy energii elektrycznej sg wazne na eta-
pie projektowania.

Pytania w tym zakresie prosimy kierowa¢ do wtasciwego zaktadu
energetycznego.

m Planowany sposéb eksploatacji pompy ciepta

m Producent pompy ciepta

m Typ pompy ciepta

m Elektryczna moc przytagczeniowa w kW (na podstawie napiecia i
natezenia znamionowego)

m Maks. prad rozruchowy w A

m Maks. obcigzenie grzewcze budynku w kW

Zasilanie elektryczne regulatora pompy ciepta nie moze przy tym
by¢ wytaczane.

m Zabezpieczenie przed hatasem:

— Zmniejszenie ilosci powierzchni wykazujgcych sztywnos¢ akus-
tyczna, szczegodlnie na Scianach i sufitach. Szorstki tynk absor-
buje wiecej hatasu niz ptytki.

— Jesli wymagana jest szczegolna izolacja akustyczna, zastoso-
wac dodatkowe materiaty absorbujgce hatas na $cianach i sufi-
tach (produkty dostepne w specjalistycznych sklepach).

VIEZMANN 185




Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

— Ze wzgledu na mozliwo$¢ powstawania rezonansu akustycz-
nego odradza sie montaz urzadzenia na stropach drewnianych
na poddaszach.

— Drzwi pomieszczenia technicznego musza by¢ wykonane co naj-
mniej w klasie ochrony przed emisjami E1. Wymog ten w wigk-
szosci przypadkéw mozna spetic¢ poprzez zamontowanie drzwi
widrowych.

m Przytacza hydrauliczne:

— Przytagcza hydrauliczne pompy ciepta muszg by¢ elastyczne i
beznapigciowe.

— Zamocowac przewody rurowe i elementy wbudowywane za
pomocg zamocowan pochtaniajgcych hatas.

— Na przewody i podzespoty w obiegu pierwotnym zatozy¢ paro-
szczelng izolacje termiczna, aby uniknag¢ skraplania.

— W celu zamontowania naczyn wzbiorczych oraz wyposazenia
dodatkowego po stronie solanki nalezy zapewni¢ odpowiednig
ilo$¢ miejsca.

Ustawienie urzadzenia Vitocal 200-G/300-G, typ BWC

Minimalne odlegtosci w przypadku 1 pompy ciepta

@EOIOICONCIED)

2 200 > 400

> 1000

o

Pozostawi¢ wolng przestrzen na potrzeby prac instalacyjnych i kon-
serwacyjnych.

186 VIEZMANN

Wskazéwka

m Zestaw NC (wyposazenie dodatkowe) mozna zamontowac bezpo-
Srednio z tytu pompy ciepta, z zachowaniem odlegfosci nad
pompag ciepta lub obok niej: patrz strona 228.

m W przypadku montazu nad pompg ciepta nalezy uwzgledni¢ wyso-
koS¢ pompy ciepta po otwarciu blachy gornej: patrz strony 12| 32.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalne odstepy w przypadku uktadu kaskadowego pomp ciepta (maks. 5 pomp ciepta)

(o) ©) (9) (© ) (D@ ©) 9@ ICo) @ 10 © (© Co) G 0 ©© )] @OICNCNCI®

> 200 > 200 > 200 > 200 > 200 > 400

— ] [/ [/31] [3] [T

= 1000
= 1000
21000
= 1000
= 1000

Pozostawi¢ wolng przestrzen na potrzeby prac instalacyjnych i konserwacyjnych.

Ustawienie urzadzenia Vitocal 300-G/350-G, typ BW/BWS

Minimalne odlegtosci

Wskazéwka @
W przypadku odlegto$ci za pompg ciepta wiekszej niz 80 mm 1 1
potrzebne sg dodatkowe uchwyty mocujgce na przewody elek-
tryczne.

=400 2400

2400

ﬂﬁﬁﬁ®

= 1500

>400 >400 |
[ ]
] Typ BWS+BW

o
8:: (A Wymiar uzalezniony od instalacji w miejscu uzytkowania oraz
N potrzeb montazowych
Pozostawi¢ wolng przestrzen na potrzeby prac instalacyjnych i kon-
| serwacyjnych.
Typ BW Wskazowki

m Typ BWS (pompa ciepta 2. stopnia) znajduje sie zawsze po lewej
stronie typu BW (pompa ciepta 1. stopnia).

m Hydrauliczne potgczenia pomiedzy dwiema pompami ciepta nalezy
wykonac nad obiema pompami ciepta (zestaw przytgczeniowy
dostarczony przez inwestora).

VITOCAL VIEZMANN 187



Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Ustawienie urzgdzenia Vitocal 222-G/333-G

Minimalna wysokos¢ pomieszczenia

2021
>2300

@\,

. ®

(A Kompaktowa pompa ciepta
Gorna krawedz gotowej podtogi lub gérna krawedz podestu w
stanie surowym

Minimalne odlegtosci

e e e )

= 1000

o

188 VIEZMANN

Wskazéwka

Zestaw NC (wyposazenie dodatkowe) mozna zamontowac bezpo-
Srednio na tylnej $ciance kompaktowej pompy ciepta lub obok niej:
patrz strona 228.

Ustawienie w potaczeniu z Vitovent 300-F
Patrz wytyczne projektowe ,Vitovent”.

Punkty nacisku

(A Szczelina dylatacyjna z bocznym paskiem izolujgcym w podto-
dze

484 mm

480 mm

657 mm

64 mm

o0 oo

m Nacisk na punkt nacisku: maks. 132 kg

m Powierzchnia na punkt nacisku: 3217 mm?

m Masa catkowita po napetieniu pojemnosciowego podgrzewacza
cwu: patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Minimalna kubatura pomieszczenia

Minimalna kubatura pomieszczenia technicznego zgodnie z EN 378
zalezy od iloci napetnienia i sktadu czynnika chfodniczego.

m

Vmin = _réaks

Vmin  Minimalna kubatura pomieszczenia w m®

Mpnaks Maks. ilos¢ napetnienia czynnika chtodniczego w kg

G Praktyczna wartos¢ graniczna wg normy EN 378, zalezna od
sktadu czynnika chtodniczego

Czynnik chlodniczy | Praktyczna wartos$¢ graniczna w

kg/m?3
R410A 0,44
R407C 0,31
Wskazéwka

Jesli kilka pomp ciepta zostanie ustawionych w jednym pomieszcze-
niu, nalezy obliczy¢ minimalng kubature pomieszczenia wg urzgdze-
nia z najwigkszg iloscig napetnienia.

Przy zastosowaniu danego czynnika chtodniczego i na podsta-
wie okreslonych objetosci napetniania mozna okresli¢ nastepu-
jace minimalne kubatury pomieszczenia:

Urzadzenia 400 V

Vitocal Minimalna kubatura pomie-
szczenia w m3

200-G, typ

BWC 201.B06 3,2
BWC 201.B08 4,5
BWC 201.B10 55
BWC 201.B13 5,1
BWC 201.B17 6,3

Vitocal Minimalna kubatura pomie-
szczenia w m3

300-G, typ

BWC 301.C06 5,3
BWC 301.C12 6,5
BWC 301.C16 7,4
BW, BWS 301.A21 10,7
BW, BWS 301.A29 14,1
BW, BWS 301.A45 17,5
350-G, typ

BW, BWS 351.B20 12,5
BW, BWS 351.B27 16,6
BW, BWS 351.B33 20,5
BW, BWS 351.B42 21,0
222-G, typ

BWT 221.B06 3,2
BWT 221.B08 4,5
BWT 221.B10 55
333-G, typ

BWT 331.C06 5,3
BWT 331.C12 6,5

9.3 Przytacza elektryczne ogrzewania i podgrzewu cieptej wody uzytkowej

m Nalezy przestrzegac technicznych warunkéw przytgczeniowych
(TWP) wiasciwego zaktadu energetycznego.

m Informacji dotyczacych koniecznych urzadzen pomiarowych i ste-
rujgcych udziela lokalny zaktad energetyczny.

m Zalecamy zastosowanie osobnego licznika energii elektrycznej dla
pompy ciepta.

Blokada przez ZE

W przypadku taryf ekonomicznych zaktad energetyczny (ZE) moze
tymczasowo wytgczy¢ sprezarke i przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej (jezeli jest) za pomocg zewnetrznego styku przetaczaja-
cego.

VITOCAL

Pompy ciepta Viessmann sg zasilane napieciem 400 V~. W niekto-
rych krajach dostepne sg modele 230 V.

Obwad pradu sterowniczego wymaga napiecia zasilania 230 V~.
Bezpiecznik obwodu pradu sterowniczego (6,3 A) znajduje sie w
regulatorze pompy ciepta.

Zasilanie elektryczne regulatora pompy ciepta nie moze przy tym
zosta¢ wytgczone.

VIEZMANN 189




Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przytacza elektryczne urzadzenia Vitocal 200-G, typ BWC

©

©

| I ——

®
360

®$®
I__, 7

(A Pompa ciepta ze zintegrowana pompa obiegu pierwotnego i

pompa obiegu wtérnego, z 3-drogowym zaworem przetaczaja-

cym ,ogrzewanie/podgrzew wody uzytkowej”
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Zalecane zasilajace przewody elektryczne Urzadzenia 400 V

©

®@ ® O Pe® O ©

Czujnik temperatury zewnetrznej, przewdd czujnika

2 x 0,75 mm?2

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej, przewod zasilajgcy
3x 1,5 mm?

Czujnik temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu
cwu, przewdd czujnika 2 x 0,75 mm?

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewczej

Licznik energii elektrycznej/zasilanie budynku w energie elek-
tryczng

Przewdd elektryczny zasilajgcy sprezarke: patrz ponizsza
tabela.

Przewdd elektryczny zasilajgcy regulator pompy ciepta: patrz
ponizsza tabela.

Przewdd zasilajacy elektryczny, przeptywowy podgrzewacz
wody grzewczej: patrz tabela ponizej.

Przytacze elektryczne Przewéd Maks. dlugos¢ przewo- | Bezpiecznik
du

Regulator pompy ciepta  — Bez blokady dostawy 3 x 1,5 mm? B16A
230 v~ energii elektrycznej

przez ZE

— Z blokadg dostawy 5x 1,5 mm? B16A

energii elektrycznej

przez ZE
Sprezarka 400 V~ 5x2,5 mm? 25m B16A
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej 400 V~ 5x 2,5 mm? 25m B16A

Przylacza elektryczne urzadzenia Vitocal 300-G, typ BWC

©

550

I__I ]

(A Pompa ciepta ze zintegrowang pompa obiegu pierwotnego i

pompg obiegu wtérnego, z 3-drogowym zaworem przetgczaja-

cym ,ogrzewanie/podgrzew wody uzytkowej”
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Zalecane zasilajace przewody elektryczne Urzadzenia 400 V

©

® ® O Pe® @ ©

Czujnik temperatury zewnetrznej, przewdd czujnika

2 x 0,75 mm?

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej, przewdd zasilajgcy
3x1,5mm?

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu, przewdd czujnika 2 x 0,75 mm?

Podgrzewacz przeptywowy wody grzewcze;j

Licznik energii elektrycznej/zasilanie budynku w energie elek-
tryczng

Przewdd elektryczny zasilajacy sprezarke: patrz ponizsza
tabela.

Przewdd elektryczny zasilajgcy regulator pompy ciepta: patrz
ponizsza tabela.

Przewdd zasilajgcy elektryczny, przeptywowy podgrzewacz
wody grzewczej: patrz tabela ponizej.

Przylacze elektryczne Przewod Maks. dlugos¢ przewo- | Bezpiecznik
du

Regulator pompy ciepta - Bez blokady dostawy 3 x 1,5 mm? B16A
230 V~ energii elektrycznej

przez ZE

— Z blokada dostawy 5x 1,5 mm? B16A

energii elektrycznej

przez ZE
Sprezarka 400 V~ 5x 2,5 mm? 25m B16A %
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej 400 V~ 5x 2,5 mm? 25m B16A §

190 VIEZMANN
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przytacza elektryczne urzadzenia Vitocal 300-G/350-G, typ BW

©

©

©

®
560

®
® i
I__, 7

(A Pompa ciepta

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

(© Czujnik temperatury zewnetrznej, przewod czujnika

2 x 0,75 mm?

(© Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej, przewod zasilajacy
3x 1,5 mm?

() Pompa pierwotna (solanka): przewéd zasilajacy (3 x 1,5 mm?

lub w przypadku pompy obiegowej z termozabezpieczeniem

5x 1,5 mm?

Jesli wykorzystywana jest pompa obiegowa 400 V, nalezy jg

podtgczy¢ poprzez stycznik pomocniczy.

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu

cwu, przewdd czujnika 2 x 0,75 mm?

Pompa wtorna, przewdd zasilajgey 3 x 1,5 mm?

Do zasobnika buforowego wody grzewczej, obiegéw grze-

wczych z mieszaczem, zewnetrznych urzgdzen grzewczych

potrzebne sg dalsze pompy obiegowe.

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej (wyposazenie

dodatkowe)

Licznik energii elektrycznej//zasilanie budynku

Zasilajgcy przewod elektryczny sprezarki, 400 V~: 5 x 2,5 mm?,

w zaleznosci od typu pompy ciepta (maks. 30 m))

Zasilajgcy przewdd elektryczny regulatora pompy ciepta

230 V~: 5 x 1,5 mm? z sygnatem blokady dostawy energii elek-

trycznej przez ZE

Zasilajgcy przewdd elektryczny, 400 V~ do przeptywowego pod-

grzewacza wody grzewczej (wyposazenie dodatkowe):

5 x 2,5 mm?, sterowanie przez regulator pompy ciepta

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu (po stronie

wody grzewczej): przewdd zasilajgcy (3 x 1,5 mm? )

© @

© @ 6 o0k o

VITOCAL

W przypadku konfiguracji woda-woda nalezy dodatkowo uwzgled-

ni¢ nastepujgce podzespoty:

m Pompa studni:
Jesli uzywana jest pompa studni 400 V, konieczny jest stycznik
pomocniczy.

m Czujnik przeptywu

m Czujnik ochrony przed zamarzaniem

m Posredni wymiennik ciepta

Wskazéwka

Podczas instalacji dodatkowych zasobnikéw buforowych wody grze-
wczej, obiegow grzewczych z mieszaczem, zewnetrznego urzgdze-
nia grzewczego (np. kotta grzewczego na gaz/olej/drewno) itp.
nalezy zaplanowac potrzebne dodatkowe przewody zasilania, stero-
wania i czujnikow.

Nalezy sprawdzi¢ przekroje przewodow zasilajgcych. W razie
potrzeby powiekszy¢ przekroje.

VIEZMANN 191




Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przylacza elektryczne urzadzenia Vitocal 300-G/350-G, typ BW+BWS (2-stopniowa pompa ciepta)

©)

L

@@Lé)

©

@EEO

®
©
©
®
®
©

Pompa ciepta, typ BW

Pompa ciepta, typ BWS

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Czujnik temperatury zewnetrznej, przewdéd czujnika

2 x 0,75 mm?

Pompa cyrkulacyjna cieptej woy uzytkowej, przewdd zasilajgcy
3x 1,5 mm?

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu, przewdd czujnika 2 x 0,75 mm?

Pompa pierwotna (solanka): przewdd zasilajgcy (3 x 1,5 mm?
lub w przypadku pompy obiegowej z termozabezpieczeniem
5x 1,5 mm?

Jesli wykorzystywana jest pompa obiegowa 400 V, nalezy jg
podigczyé poprzez stycznik pomocniczy.

W przypadku 2-stopniowej pompy ciepta mozna zastosowac
wspolng pompe pierwotng dla obu stopni lub oddzielng pompe
pierwotng dla kazdego stopnia.

Elektryczne przewody potgczeniowe migdzy pompg ciepta 1. i
2. stopnia (zakres dostawy)

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu (po stronie
wody grzewczej), przewod zasilajgcy (3 x 1,5 mm?)

Przy 2-stopniowej pompie ciepta do podgrzewu pojemnoscio-
wego podgrzewacza cwu mozna zastosowac dwie pompy tadu-
jace (po jednej na kazdy stopien).

W przypadku konfiguracji woda-woda nalezy dodatkowo uwzgled-
ni¢ nastepujgce podzespoty:
m Pompa studni:
Jesli uzywana jest pompa studni 400 V, konieczny jest stycznik
pomocniczy.
m Czujnik przeptywu
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Pompa wtorna, przewdd zasilajgcy 3 x 1,5 mm?

Przy 2-stopniowej pompie ciepta potrzebne sg dwie pompy
wtérne (po jednej na kazdy stopien).

Do zasobnika buforowego wody grzewczej, obiegéw grze-
wczych z mieszaczem, zewnetrznych urzadzen grzewczych
potrzebne sg dalsze pompy obiegowe.

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej (wyposazenie
dodatkowe, montaz tylko w typie BW)

Licznik energii elektrycznej/Zasilanie budynku w energie elek-
tryczng

Zasilajgcy przewdd elektryczny sprezarki, typ BWS, 400 V~:
5 x 2,5 mm?, dtugos$¢ przewodu w zaleznosci od typu pompy
ciepta (maks. 30 m)

Zasilajacy przewdd elektryczny sprezarki, typ BW, 400 V~:

5 x 2,5 mm?, dtugos¢ przewodu w zaleznosci od typu pompy
ciepta (maks. 30 m)

Zasilajgcy przewod elektryczny regulatora pompy ciepta

230 V~: 5 x 1,5 mm? z sygnatem blokady dostawy energii elek-
trycznej przez ZE

Zasilajgcy przewod elektryczny, 400 V~ do przeptywowego pod-
grzewacza wody grzewczej (wyposazenie dodatkowe):

5 x 2,5 mm?, sterowanie przez regulator pompy ciepta

m Czujnik ochrony przed zamarzaniem
m Posredni wymiennik ciepta

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przytacza elektryczne Vitocal 222-G

©Q

[

L

(A Czujnik temperatury zewnetrznej, przewod czujnika
(2 x 0,75 mm?)
Kompaktowa pompa ciepta

Zalecane zasilajace przewody elektryczne Urzadzenia 400 V

® @ @0 ®@ @ ©

Styk sterujacy ,natural cooling”, w przypadku sterowania insta-
lacji ogrzewania podtogowego z centralnym wigczeniem, prze-
wod zasilajacy (5 x 1,5 mm?)

Zdalne sterowanie Vitotrol 200, przewdd zasilajgcy

(2 x 0,75 mm?)

Licznik energii elektrycznej/Zasilanie budynku w energie elek-
tryczng

Zasilajacy przewdd elektryczny sprezarki: patrz ponizsza tabela.
Zasilajgcy przewdd elektryczny przeptywowego podgrzewacza
wody grzewczej: patrz tabela ponize;j.

Zasilajgcy przewod elektryczny regulatora pompy ciepta: patrz
ponizsza tabela.

Pompa cyrkulacyjna cwu, przewod zasilajgcy (3 x 1,5 mm?)

Przylacze elektryczne Przewod Maks. dlugos¢ przewo- | Bezpiecznik
du
Regulator pompy ciepta 230 V~
— Bez blokady dostawy energii elektrycznej przez ZE 3 x 1,5 mm? B16A
— Z blokadg dostawy energii elektrycznej przez ZE 5x 1,5 mm? B16A
Sprezarka 400 V~
— Typ BWT 221.B06 5x 2,5 mm? 20m C16A
— Typ BWT 221.B08 5x 2,5 mm? 20m B16A
— Typ BWT 221.B10 5x 2,5 mm? 20m B16A
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej 400 V~ 5x 2,5 mm? 25m B16A
Przytacza elektryczne Vitocal 333-G
(© Styk sterujacy ,natural cooling”, w przypadku sterowania insta-
lacji ogrzewania podtogowego z centralnym wigczeniem, prze-
wod zasilajgey (5 x 1,5 mm?)
® QT (D) Zdalne sterowanie Vitotrol 200, przewdd zasilajacy
@ @ @ (2 x 0,75 mm?)
8 | L (® Licznik energii elektrycznej/zasilanie budynku w energie elek-
@ — @ tryczng
TT w1 | —I ® Przewdd elektryczny zasilajgcy sprezarke: patrz ponizsza
tabela.
I @ (@ Przewod zasilania elektrycznego przeptywowego podgrzewacza
wody grzewczej: patrz tabela ponizej.
I_—I_I © (H) Przewdd elektryczny zasilajacy regulator pompy ciepta: patrz
ponizsza tabela.
(® Pompa cyrkulacyjna cwu, przewéd zasilajcy (3 x 1,5 mm?2)

L

(A Czujnik temperatury zewnetrznej, przewod czujnika
(2 x 0,75 mm?)
Kompaktowa pompa ciepta

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zalecane zasilajgce przewody elektryczne

Przytacze elektryczne Przewéd Maks. dlugos¢ przewo- | Bezpiecznik
du
Regulator pompy ciepta - Bez blokady dostawy 3 x1,5mm? B16A
230 V~ energii elektrycznej
przez ZE
— Z blokada dostawy 5x 1,5 mm? B16A
energii elektrycznej
przez ZE
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej 400 V~ 5x 2,5 mm? 25m | B16A
Sprezarka 400 V~
Typ Przewod Maks. dlugos¢ przewo- | Bezpiecznik
du
BWT 331.C06 5x 2,5 mm? 25m B16A
331.C12 5x2,5 mm? 25m B16A

9.4 Wskazoéwki dotyczace potaczenia hydraulicznego

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: www.viessmann-schemes.com.

Dodatkowe zewnetrzne pompy obiegowe

Do regulatora pompy ciepta Vitotronic 200, typ WO1C mozna podtg-

czy¢ dodatkowo, zapewnione przez inwestora nastepujgce zew-

netrzne pompy obiegowe:

m Pompa studni do eksploatacji w charakterze pompy ciepta woda/
woda (potrzebny jest zestaw adaptacyjny pompy ciepta woda/
woda, wyposazenie dodatkowe)

m Dodatkowa pompa obiegu pierwotnego/wtornego, jesli dyspozy-
cyjna wysokos¢ ttoczenia zamontowanych pomp nie jest wystar-
czajaca.

Podczas korzystania z dodatkowych pomp obiegowych nalezy uwz-

gledni¢ nastepujgce punkty:

m Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia zamontowanych pomp obiegu
pierwotnego/wtérnego i pomp dodatkowych sumuja sie.

m Dodatkowe pompy obiegowe sa podtgczane szeregowo do
zamontowanych pomp obiegowych.

2-stopniowe pompy ciepta

Jako dwustopniowe pompy ciepta moga stuzy¢ nastepujace pompy
ciepta:

m Vitocal 300-G, typ BW+BWS

m Vitocal 350-G, typ BW+BWS

194 VIEZMANN

m Dodatkowych pomp obiegowych nie mozna uruchamia¢ za
pomoca sygnatu PWM z regulatora pompy ciepta.

m Ustawienia nalezy wprowadzac¢ na regulatorach dodatkowych
pomp obiegowych.

m Zamontowane w pompie ciepta pompy obiegowe muszg ze statg
predkoscig obrotowg wynoszacg 100%: w zwigzku z tym
konieczne sg ustawienia parametrow w regulatorze pompy ciepta.

m Jesli pompy ciepta 1. stopnia (typ BW) i 2. stopnia (typ BWS) zos-
tang zainstalowane z réownymi znamionowymi mocami grze-
wczymi, mozna zastosowac 1 pompe obiegu pierwotnego ze
wzgledu na ten sam przeptyw objeto$ciowy.

m Jesli pompy ciepta 1. stopnia (typ BW) i 2. stopnia (Typ BWS) zos-
tang zainstalowane z r6znymi znamionowymi mocami grzewczymi,
nalezy zastosowac 2 pompy pierwotne ze wzgledu na rozne prze-
ptywy objetosciowe.

Dostarczonych przez inwestora dotykowych pomp nie mozna pod-
tacza¢ do regulatora pompy ciepta za posrednictwem sygnatu
PWM. Ustawienia nalezy wprowadza¢ na regulatorze pompy
obiegu pierwotnego.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Kaskada pomp ciepta

Jako ukfad kaskadowy pomp ciepta moga stuzy¢ nastepujace pompy
ciepta:

m Vitocal 200-G

m Vitocal 300-G, typ BW/BWS

Wskazéwka
W przypadku urzgdzenia Vitocal 300-G, typ BWC 301.C uktad
kaskadowy pomp ciepta nie jest mozliwy.

m Vitocal 350-G, typ BW/BWS

Kaskada pomp ciepta sktada sie z urzgdzenia wiodgcego i maksy-
malnie 4 nadgznych pomp ciepta. Kazda nadgzna pompa ciepta
posiada wiasny regulator pompy ciepta. Wiodaca i nadgzne pompy
ciepta mogg by¢ 2-stopniowe, w przypadku Vitocal 200-G tylko 1-
stopniowe.

Wiodaca pompa ciepta steruje praca pomp ciepta w uktadzie kaska-
dowym.

9.5 Wymiarowanie pompy ciepta

Najpierw nalezy okresli¢ znormalizowane obcigzenie grzewcze
budynku @y, . Na potrzeby wstepnej rozmowy z klientem i sporzg-
dzenia oferty w wigkszos$ci przypadkéw wystarcza przyblizone usta-
lenie obcigzenia grzewczego.

Eksploatacja jednosystemowa

W przypadku eksploatacji jednosystemowej pompa ciepta jako
jedyne urzadzenie grzewcze musi pokry¢ cato$¢ zapotrzebowania
budynku na ciepto wg normy EN 12831.

Przy jednosystemowym sposobie pracy nalezy uwzgledni¢ mozliwg
temperature pierwotng na wejsciu w miejscu ustawienia oraz granice
zastosowania pompy ciepta:

min. temperatura pierwotna na wejsciu i min. temperatura wody na
zasilaniu obiegu wtornego: patrz rozdziat ,Granice zastosowania
wgEN 14511”.

Ponadto, w przypadku jednosystemowego sposobu eksploatacji
instalacji nalezy pamieta¢, ze moc grzewcza pompy ciepta i maks.
temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego zalezy od temperatury
pierwotnej na wejéciu. Moze to mie¢ wptyw na komfort, szczegdlnie
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowe;.

W zwigzku z tym na etapie projektowania nalezy uwzglednic¢ naste-

pujace punkty:

m Sprawdzi¢, czy - w zaleznosci od temperatury pierwotnej na wejs-
ciu w miejscu ustawienia - maks. temperatura na zasilaniu pompy
ciepta jest wystarczajgca do spetnienia specyficznych dla danego
kraju wymagan w zakresie podgrzewu cieptej wody uzytkowej.

m Podczas pierwszego uruchomienia lub wykonywania czynnosci
serwisowych, temperatura w obiegu wtérnym moze by¢ nizsza niz
wymagana min. temperatura na zasilaniu pompy ciepta. Sprezarka
pompy ciepta nie bedzie wéwczas pracowac¢ samodzielnie.

m Gdy na state aktywowany jest tryb pracy z zabezpieczeniem przed
zamrozeniem (np. w domku letniskowym), temperatura w obiegu
wtornym moze spadac ponizej min. temperatury na zasilaniu
pompy ciepta. Sprezarka pompy ciepta nie bedzie wéwczas praco-
wac samodzielnie.

W zwigzku z tym, rowniez w przypadku zaprojektowania pompy
ciepta do pracy jednosystemowej nalezy zawsze uwzgledni¢ na eta-
pie projektowania dodatkowe urzgdzenie grzewcze, np. przepty-
wowy podgrzewacz wody grzewczej.

VITOCAL

m W regulatorach pomp ciepta muszg by¢ zamontowane nastepu-
jace moduty komunikacyjne (wyposazenie dodatkowe):
— Wiodgca pompa ciepta: modut komunikacyjny LON do sterowa-
nia uktadem kaskadowym
— Nadazne pompy ciepta: modut komunikacyjny LON
m W zaleznos$ci od wyposazenia instalacji wszystkie pompy ciepta
kaskady za posrednictwem LON mozna za pomoca parametru
»Zastosowanie pompy ciepta w ukt. kaskadowym 700C” uru-
chamia¢ niezaleznie od siebie dla réznych funkcji:
— Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen
— Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej
— Do podgrzewu basenu
Mozliwych jest kilka funkcji rownoczesnie.
Powrét pojemnosciowego podgrzewacza cwu mozna podtgczyé
tylko do pompy ciepta 1. stopnia.

Przed ztozeniem zamowienia nalezy, podobnie jak przy wszystkich
systemach grzewczych, ustali¢ znormalizowane obcigzenie grze-
wcze wg normy EN 12831 i wybra¢ odpowiednig pompe ciepta.

Jesli pompa ciepta nie jest w stanie pokry¢ zapotrzebowania na
ciepto w jednosystemowym trybie pracy, nalezy jg eksploatowa¢ w
spos6b monoenergetyczny (z przeptywowym podgrzewaczem
wody grzewczej) lub dwusystemowy (z zewnetrznym dodatkowym
urzadzeniem grzewczym). W przeciwnym wypadku istnieje niebez-
pieczenstwo zamrozenie skraplacza i powaznego uszkodzenia
pompy ciepta.

Wskazéwka

W zalezno$ci od typu pompy ciepta przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej moze by¢ zamontowany fabrycznie w pompie ciepta lub
by¢ wyposazeniem dodatkowym:

Patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe instalacji”.

Doktadne zwymiarowanie instalacji z pompa ciepta jest szczegdlnie
wazne w przypadku instalacji eksploatowanych jednosystemowo,
poniewaz wybér zbyt duzych urzadzen powoduje czesto niewspot-
mierny wzrost kosztéw. Z tego wzgledu nalezy unikac¢ przewymiaro-
wania uktadu grzewczego z pompg ciepta!

Podczas wymiarowania pompy ciepta nalezy uwzglednic:

m Dodatki do obcigzenia grzewczego budynku za przerwy w dosta-
wie energii elektrycznej. Zaktad Energetyczny moze wytgczyc
zasilanie elektryczne pomp ciepta na maks. 3 x 2 godziny w ciggu
24 godzin.

Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ indywidualne uzgodnienia doty-
czgce klientow posiadajgcych umowe specjalng.

m Ze wzgledu na bezwtadnos¢ budynku z reguty nie uwzglednia sie
2 godzin czasu blokady w dostawie energii elektryczne;.

Wskazéwka

Pomiedzy dwiema przerwami czas dostawy energii elektrycznej
powinien by¢ co najmniej tak samo dtugi, jak poprzedzajgca go prze-
rwa.

Przyblizone ustalenie obcigzenie grzewczego na podstawie
ogrzewanej powierzchni

Ogrzewang powierzchnie (w m?) nalezy pomnozy¢ przez nastepu-
jace specyficzne zapotrzebowanie mocy:
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Budynek pasywny 10 W/im?
Budynek niskoenergetyczny 40 W/m?
Nowe budownictwo (wg GEG) 50 W/m?
Dom (zbudowany przed 1995 r., z normalng izolacjg 80 W/m?
termiczng)

Stary dom (bez izolacji termicznej) 120 W/m?

Teoretyczne obliczenia przy czasie blokady 3 x 2 godziny

Przyktad:

Nowe budownictwo z dobrg izolacjg cieplng (50 W/m?) i ogrzewang

powierzchnig wynoszacg 170 m?

m Przyblizone, obliczone obcigzenie grzewcze: 8,4 kW

m Maksymalny czas blokady 3 x 2 godziny przy minimalnej tempera-
turze zewnetrznej wg normy EN 12831

Przy 24 godz. dzienna ilo$¢ ciepta wynosi:
m 8,4 kW - 24 h = 202 kWh

Do pokrycia maks. dziennej ilosci ciepta dostepne jest tylko 18 godz.
na dzien, ze wzgledu na blokady dostaw energii elektrycznej do eks-
ploatacji pomp ciepta. Ze wzgledu na bezwtadnos$¢é budynku nie
uwzglednia sie 2 godzin.

m 202 kWh/(18 + 2) h = 10,1 kW

Moc pompy ciepta nalezatoby wigc przy maksymalnym czasie blo-
kady 3 x 2 godziny na dzien podwyzszy¢ o 20%.

Przerwy w dostawie energii elektrycznej wystepujg czesto tylko w
razie koniecznosci. Prosimy zasiegna¢ informacji dotyczacych blo-
kad dostawy energii elektrycznej w lokalnym zaktadzie energetycz-
nym.

Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej przy eksploatacji jednosystemowej

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji dwusystemowej pompy ciepta dostepna
moc grzewcza jest zwykle tak wysoka, ze nie jest konieczne uwz-
glednianie dodatku.

FDla zwyktego budynku mieszkalnego przyjmuje sie maksymalne

zapotrzebowanie na cieptg wode wynoszgce ok. 50 | na osobe

dziennie przy temperaturze ok. 45°C.

m Odpowiada to dodatkowej mocy grzewczej okoto 0,25 kW na
osobe przy 8 h podgrzewu.

m Dodatek ten uwzglednia sie tylko wowczas, gdy suma dodatko-
wego obcigzenia grzewczego wynosi wiecej niz 20% obcigzenia
grzewczego obliczonego na podstawie normy EN 12831.

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

w l/dzien na osobe

Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej"7

w kW/osobe

Wiasciwe ciepto uzytkowe

w Wh/dzien na osobe

Niskie zapotrzebowanie 15 do 30

600 do 1200 od 008 do 015

Normalne zapotrzebowanie ¢ od 30 do 60

1200 do 2400 od 015 do 030

lub

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

w l/dzien na osobe

Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej"7

w kW/osobe

Wiasciwe ciepto uzytkowe

w Wh/dzien na osobe

Mieszkanie etazowe 30 ok. 1200 ok. 0,150
(rozliczenie wg zuzycia)
Mieszkanie etazowe 45 ok. 1800 ok. 0,225
(rozliczenie ryczattowe)
Dom jednorodzinny*8 50 ok. 2000 ok. 0,250

($rednie zapotrzebowanie)

Dodatek przy eksploatacji z obnizong temperatura

Regulator pompy ciepta wyposazony jest w ogranicznik temperatury
do eksploatacji z obnizong temperaturg, z tego tez wzgledu nie
trzeba uwzglednia¢ okreslonego przez norme EN 12831 dodatku dla
tego trybu pracy.

Dzieki optymalizacji witgczania regulatora pompy ciepta mozna zre-
zygnowac réwniez z dodatku na podgrzew po pracy z obnizong tem-
peratura.

Eksploatacja monoenergetyczna

Instalacja pomp ciepta jest wspierana przez dodatkowe elektryczne
zrodto ciepta, czyli przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej. Wig-
czenie nastepuje za posrednictwem regulatora w zaleznosci od tem-
peratury zewnetrznej (temperatura punktu biwalentnego) i obcigze-
nia grzewczego. Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej moze
zosta¢ wigczony osobno dla trybu grzewczego i do podgrzewu ciep-
tej wody uzytkowej.

Obie funkcje muszg by¢ aktywowane przez regulator. Jezeli rezyg-
nuje sie z wymienionych dodatkéw ze wzgledu na uaktywnione funk-
cje regulacji, nalezy zaprotokotowac ten fakt podczas oddawania
uzytkownikowi instalacji do uzytku.

Jezeli mimo wymienionych opcji regulatora uwzglednione majg zos-
ta¢ dodatki, nalezy ustali¢ je w oparciu o norme EN 12831.

Wskazéwka
Pobor energii elektrycznej przez przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej nie jest z reguty rozliczany wg specjalnych taryf.

*7 Dla czasu podgrzewu pojemno$ciowego zasobnika/podgrzewacza cwu 8 h
*8 Jezeli rzeczywiste zapotrzebowanie na ciepta wode uzytkowg przekracza podane wartosci, nalezy wybra¢ wiekszy dodatek mocy.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Projektowanie przy typowej konfiguracji instalacji:

m Moc grzewczg pompy ciepta zaprojektowac na ok. 70 do 85%
maks. wymaganego obcigzenia grzewczego budynku zgodnie z
normg EN 12831.

m Udziat pompy ciepta w rocznej eksploatacji grzewczej wynosi ok.
95%.

m Nie ma koniecznosci uwzgledniania czasoéw przerw w dostawie
energii elektryczne;j.

Wskazoéwka

Mniejsze wymiarowanie pompy ciepta w stosunku do jednosystemo-
wego sposobu eksploatacji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji.
Aby to skompensowac, nalezy zwiekszyc zrodto ciepta przy
pompach ciepta - solanka/woda.

W przypadku instalacji z sondami gruntowymi nie mozna przekra-
czac wskaznika rocznej pracy odbiorczej wyn. 100 kWh/m a.

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

W zaleznosci od typu pompy ciepta przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej moze by¢ zintegrowany fabrycznie lub jako wyposazenie
dodatkowe na zasilaniu obiegu wtérnego lub w pompie ciepta. Prze-
ptywowy podgrzewacz wody grzewczej jest podigczony przez
oddzielne przytgcze elektryczne i zabezpieczony.

Eksploatacja dwusystemowa

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze

Regulator pompy ciepta umozliwia dwusystemowa eksploatacje
pompy ciepta z zewnetrznym urzadzeniem grzewczym, np. kotlem
olejowym.

Zewnetrzne urzgdzenie grzewcze jest witgczone do instalacji hydrau-
licznej w taki sposob, ze pompa ciepta moze by¢ wykorzystywana
réwniez do podwyzszania temperatury wody na powrocie w kotle.
Rozdzielenie systemowe mozliwe jest dzieki zastosowaniu sprzegta
hydraulicznego lub zasobnika buforowego wody grzewcze;.

W celu zapewnienia optymalnej eksploatacji pompy ciepta zew-
netrzne urzadzenie grzewcze musi zosta¢ podtgczona do zasilania
wodg grzewczg za posrednictwem mieszacza. Dzieki bezposred-
niemu sterowaniu mieszacza przez regulator pompy ciepta mozliwa
jest szybka reakcja.

Jezeli temperatura zewnetrzna (dtugookresowa $rednia warto$c) jest
nizsza od temperatury dwuwartosciowej, regulator pompy ciepta wig-
cza zewnetrzne urzgdzenie grzewcze. Przy bezposrednim zapotrze-
bowaniu na ciepto przez odbiorniki (np. w przypadku ochrony przed
zamarzaniem lub w przypadku uszkodzenia pompy ciepta) zew-
netrzne urzadzenie grzewcze wigczane jest rowniez wtedy, gdy tem-
peratura zewnetrzna jest wyzsza od temperatury dwuwartosciowej.

Sterowanie odbywa sie za posrednictwem regulatora pompy ciepta.
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej zostaje wtgczony przez
parametr dla trybu grzewczego lub do podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej. Po wigczeniu regulator pompy ciepta w zaleznosci od zapo-
trzebowania na ciepto wigcza stopien 1, 2 lub 3 przeptywowego pod-
grzewacza wody grzewczej. Po osiggnieciu maks. temperatury na
zasilaniu w obiegu wtérnym, regulator pompy ciepta wytagcza prze-
ptywowy podgrzewacz wody grzewczej.

Parametr ,stopien blokady ZE” ogranicza stopien mocy przeptywo-
wego podgrzewacza wody grzewczej na czas trwania blokady ZE.
W celu ograniczenia catkowitego poboru mocy elektrycznej regulator
pompy ciepta bezposrednio przed rozruchem sprezarki wytagcza na
kilka sekund przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej. Nastepnie
co 10 s wigczane sg kolejno poszczegdlne stopnie.

Jezeli przy wtgczonym przeptywowym podgrzewaczu wody grze-
wczej réznica miedzy temperaturg na zasilaniu a temperaturg na
powrocie w obiegu wtérnym nie zwigkszy sie w ciggu 24 h o min. 1
K, regulator pompy ciepta zgtosi usterke.

Zewnetrzne urzadzenie grzewcze moze zosta¢ dodatkowo udostep-
niona do podgrzewu cieptej wody uzytkowe;.

Wskazéwka

Regulator pompy ciepta nie posiada zadnych funkcji bezpieczen-
stwa zewnetrznego urzgdzenia grzewczego. Aby w przypadku
wystgpienia usterki unikng¢ zbyt wysokich temperatur na zasilaniu i
powrocie pompy ciepta, nalezy zainstalowac zabezpieczajgcy ogra-
nicznik temperatury do zewnetrznego urzgdzenia grzewczego (prég
wytgczania 70°C).

9.6 Zrodta ciepta dla pomp ciepta solanka/woda

Ochrona przeciw zamrozeniu

Srodek przeciwzamarzajgcy obniza temperature poczatku krystaliza-
cji cieczy. Temperatura poczatku krystalizacji to temperatura, przy
ktorej w cieczy zaczynajg tworzy¢ sie krysztatki lodu, zanim dojdzie
do uszkodzen wskutek zmiany objetosci.

Aby zapewni¢ bezusterkowg prace pompy ciepta, w obiegu pierwot-
nym nalezy stosowac srodki przeciwzamarzajagce. Muszg one
zapewniac zabezpieczenie przed zamrozeniem min. do —15°C i
zawiera¢ odpowiednie inhibitory do zabezpieczenia antykorozyj-
nego. Gotowe mieszanki gwarantujg rownomierny rozktad stezen w
obiegu pierwotnym.

Zalecenie:

Do obiegu pierwotnego zalecamy czynnik grzewczy ,Tyfocor GE”
firmy Viessmann na bazie glikolu etylenowego (gotowa mieszanka
do —16°C, jasnozielona).

VITOCAL

Jezeli ponizsze warunki sg spetnione, w pompach ciepta - solanka/

woda firmy Viessmann mozna stosowa¢ $rodki przeciwzamarzajgce

na bazie bioetanolu:

m Stezenie w gotowej mieszance: < 30% obj.

m Zawiera inhibitory korozji w celu poprawy alkalicznosci resztkowej.

m Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych uzytkowania i kart
charakterystyki udostepnionych przez producenta.

Wskazéwka
Przy wyborze Srodka przeciw zamarzaniu nalezy bezwzglednie prze-
strzegac wytycznych instytucji wydajgcych zezwolenia.
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Eksploatacja sondy z woda

Instytucja wydajgca zezwolenia moze nie wyrazi¢ zgody na prace z

zastosowaniem srodkow przeciwzamarzajgcych:

m Np. ze wzgledu na niebezpieczenstwo przedostania sie solanki do
wod gruntowych

m Np. ze wzgledu na niebezpieczenstwo zaktdcenia poziomu wod
gruntowych przez topnienie i zamarzanie wody w obrebie odwiertu

W takim przypadku mozna eksploatowac sonde z woda. Firma
wykonujgca odwiert musi zwymiarowac¢ sonde tak, aby zawsze
zapewniona byfa ochrona przed mrozem.

m Temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego (wlot solanki do
pompy ciepta) moze zosta¢ obnizona przez pompe ciepta nawet
do 5 K (w zaleznosci od projektu). Dlatego podczas wymiarowania
nalezy zwréci¢ uwage, aby temperatura na powrocie obiegu pierw-
otnego (wylot solanki z pompy ciepta) zawsze utrzymywata si¢ na
bezpiecznym poziomie powyzej 0°C.

m Pomimo zabezpieczenia sondy przed zamrozeniem nie mozna
wykluczyé, ze po stronie obiegu chtodniczego parownika wystgpig
temperatury < 0°C.

Aby zapobiec uszkodzeniu parownika na skutek oblodzenia, bez-
posredni przeptyw wody przez pompe ciepta jest niedozwolony.
Aby mozliwa byta eksploatacja sondy z wodg, nalezy zaplanowac¢
dodatkowy posredni wymiennik ciepta z obiegiem posrednim (ana-
logicznie do obiegu studniu w przypadku pomp ciepta - woda/
woda).

Funkcja ochrony zrédta ciepta dla pomp ciepta z mocg grzewcza regulowang przez inwerter

Aby nie doszto do przecigzenia zrodta ciepta, np. w istniejagcych
instalacjach, w pompach ciepta - solanka/woda Vitocal 300/333-G z
regulacjg mocy za pomocg inwertera zintegrowana jest funkcja
ochrony zrédfa ciepta. W zwigzku z tym temperatura w obiegu pierw-
otnym jest stale monitorowana.

Dopoki zadana fabrycznie 1. warto$¢ graniczna temperatury zasila-
nia obiegu pierwotnego (wlot solanki pompy ciepta) nie zostanie
osiggnieta, pompa ciepta zmniejsza moc grzewczg. Jesli tempera-
tura zasilania obiegu pierwotnego pomimo zredukowanej mocy grze-
wczej spadnie ponizej 2. wartosci granicznej, pompa ciepta wylgcza
sig.

Kolektor gruntowy

Wiasnosci termiczne goérnej warstwy gruntu, takie jak objetosciowa
pojemnos¢ cieplna oraz przewodnosc cieplna, zalezg scisle od
sktadu oraz wiasciwosci gruntu.

Zdolno$¢ magazynowania ciepta oraz przewodnos$¢ cieplna sg tym
wieksze, im wigksze jest nasycenie gleby wodg i zawarto$¢ substan-
cji mineralnych (kwarc lub skalen) oraz im mniejsza jest jej porowa-
tosc.

Wiasciwa wydajnos¢ poboru g dla gruntu miesci sie w przedziale
ok. 10 - 35 W/m?2,

Sucha gleba piaszczysta

Wilgotna gleba piaszczysta

Sucha gleba gliniasta

Wilgotna gleba gliniasta

Gleba prowadzgca wody gruntowe

Qe = 10-15 W/m?
ge = 15-20 W/m?
Qe = 20-25 W/m?2
ge = 25-30 W/m?
Qe = 30-35 W/m?2

Na podstawie tych danych mozna ustali¢ niezbedng powierzchnie
gruntu w zaleznosci od obcigzenia grzewczego budynku i wydaj-
nosci chtodniczej Qx pompy ciepta.

Qk = Qup — Pwp

Qg oznacza réznice pomiedzy mocg grzewczg pompy ciepta (Qyp) a
jej moca pobierang (Pyp).

Rozdzielacz i kolektor

Rozdzielacz i kolektor nalezy zamontowac tak, aby byty one
dostepne dla ewentualnych po6zniejszych kontroli, np. w osobnej stu-
dzience rozdzielacza poza domem lub w studzience okna piwnicz-
nego przy domu.

Kazdy obieg rurowy na zasilaniu i powrocie powinien posiada¢ moz-
liwo$¢ oddzielnego odcigcia w celu napetniania i odpowietrzania
kolektora.
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Gdy zrédto pierwotne sie zregeneruje, pompa ciepta wigczy sie auto-
matycznie. Dopoki funkcja ochrony zrédta ciepta jest aktywna, moz-
liwa jest rownolegta lub pojedyncza eksploatacaja przeptywowego
podgrzewacza wody grzewczej.

M (A)

1500 mm

1,2-1,5m

Przyktad z jedng studzienkg zbiorczg

Wiaz ) 600 mm

Kregi betonowe

Zasilanie pierwotne

Powrot obiegu pierwotnego
Rozdzielacz solanki

Rury kolektora

Zwir

Drenaz
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
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Przyktad otworu na przewody

Do pompy ciepta
Budynek

Fundament

Drenaz

Uszczelnienie

Rura okfadzinowa
Zwir okragly

Rury PE 32 x 3,0 (2,9)
Grunt

P@EOEEEE®

Wszystkie utozone rury, ksztattki itp. powinny by¢ wykonane z mate-
riatdbw odpornych na korozje. Przez przewody zasilania i powrotu
przeptywa zimna solanka (temperatura solanki < temperatura piw-
nicy). Z tego wzgledu, aby unikng¢ tworzenia sig¢ kondensatu i szkod
powodowanych przez wilgoc¢, nalezy wszystkie przewody w domu i
przepusty przez mur (réwniez w obrebie budynku) zaizolowac ter-
micznie ze szczelnoscig dyfuzyjng pary. W celu odprowadzenia kon-
densatu mozna alternatywnie zastosowac rynne odptywowa. Do
napetniania instalacji uzywa sie gotowej mieszanki solankowe;j.

Przewdd nalezy potozy¢ z lekkim spadkiem w kierunku zewnetrznej
$ciany budynku, aby unikng¢ wnikania wody nawet w przypadku sil-
nych opaddéw deszczu. Wykonany na zewnatrz drenaz zapewnia
dobre odprowadzenie wody deszczowej.

Jezeli wymagane sg specjalne zabezpieczenia budowlane przed
przesigkaniem wody, nalezy zastosowa¢ odpowiednie atestowane
przepusty $cienne (np. firmy Doyma).

Projekt szacunkowy

Przy sporzgdzaniu projektu decydujacym parametrem jest wydaj-
nos¢ chitodnicza Qg pompy ciepta w punkcie pracy B0/W35.
Wymagana powierzchnia Fg = Qy/ge (zalezna od wiasciwosci gruntu
$rednia wydajnos¢ poboru).

Wymagana liczba obiegéw rurowych o dt. 100 m kazdy w zaleznosci
od Fg i rozmiaru rury:
m Rury z PE 20 x 2,0:
Obiegi rurowe o dt. 100 m kazdy = Fg - 3/100
m Rury z PE 25 x 2,3:
Obiegi rurowe o dt. 100 m kazdy = Fg - 2/100
m Rury z PE 32 x 3,0 (2,9):
Obiegi rurowe o dt. 100 m kazdy = F¢ - 1,5/100

Doktadnie zaprojektowac kolektor mozna tylko uwzgledniajac wtasci-
wosci gleby w miejscu jego wykonania.

Wymagane rozdzielacze solanki i obiegi rurowe przy §g = 25 W/m?2

Przyjete odlegtosci przy dlugosci wynoszacej 100 m:
PE 25 x 2,3 ok. 0,50 m (2 m rury/m?)
PE 32x2,9 ok.0,70 m (1,5 m rury/m?)

Przyblizony dobor dla dlugosci wynoszacej 100 m, urzagdzenia 400 V
Vitocal Qy w kW | Fe w m2 (po PE25x2,3 PE 32x 2,9
zaokragleniu) | Liczba obie- Nr zam. rozdziela- Liczba obie- Nr zam. rozdzielacza
gow rurowych | cza solanki gow rurowych | solanki

200-G, typ

BWC 201.B06 4,4 180 4 1 x ZK01287 3 1 x ZK01289

BWC 201.B08 6,1 244 5 1 x ZK01286 4 1 x ZK01290
1 x ZK01285

BWC 201.B10 8,3 332 7 1 x ZK01286 5 1 x ZK01289
1 x ZK01287 1 x ZK01288

BWC 201.B13 10,5 424 8 2 x ZK01287 6 2 x ZK01289

BWC 201.B17 13,8 556 12 3 x ZK01287 9 3 x ZK01289
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Vitocal Qg W kW | Fg w m? (po PE 25x 2,3 PE 32x2,9
zaokragleniu) | Liczba obie- Nr zam. rozdziela- Liczba obie- Nr zam. rozdzielacza
gow rurowych | cza solanki gow rurowych | solanki
300-G, typ
BWC 301.C06 6,67 264 5 1 x ZK01286 4 1 x ZK01290
1 x ZK01285
BWC 301.C12 8,55 342 7 1 x ZK01286 6 2 x ZK01289
1 x ZK01287
BWC 301.C16 12,4 496 10 1 x ZK01285 8 2 x ZK01290
2 x ZK01287
BW 301.A21 17,0 700 14 2 x ZK01287 11 4 x ZK01289
2 x ZK01286
BW 301.A29 23,3 940 19 4 x ZK01287 14 3 x ZK01290
1 x ZK01286 2 x ZK01288
BW 301.A45 34,2 1370 27 | W zakresie obowigz- 21 W zakresie obowigz-
kéw inwestora kow inwestora
300-G, 2-stopniowa, typ
BW+BWS 301.A21 34,0 1360 27 | W zakresie obowigz- 20 5 x ZK01290
koéw inwestora
BW+BWS 301.A29 46,6 1870 37 | W zakresie obowigz- 28 W zakresie obowigz-
kow inwestora koéw inwestora
BW+BWS 301.A45 68,4 2740 55| W zakresie obowigz- 41 W zakresie obowigz-
kéw inwestora kow inwestora
350-G
BW 351.B20 16,4 656 14 3 x ZK01287 10 2 x ZK01290
1 x ZK01285 1 x ZK01288
BW 351.B27 23,0 920 19 4 x ZK01287 14 3 x ZK01290
1 x ZK01286 1 x ZK01288
BW 351.B33 26,3 1052 21| W zakresie obowigz- 16 4 x ZK01290
kéw inwestora
BW 351.B42 33,6 1344 27 | W zakresie obowigz- 21 W zakresie obowigz-
koéw inwestora kow inwestora
350-G, 2-stopniowa, typ
BW+BWS 351.B20 32,8 1312 27 | W zakresie obowigz- 20 5 x ZK01290
koéw inwestora
BW+BWS 351.B27 46,0 1840 37 | W zakresie obowigz- 28 W zakresie obowigz-
kéw inwestora kow inwestora
BW+BWS 351.B33 52,6 2104 42 | W zakresie obowigz- 32 W zakresie obowigz-
kéw inwestora kow inwestora
BW+BWS 351.B42 67,2 2688 54 | W zakresie obowigz- 41 W zakresie obowigz-
kéw inwestora koéw inwestora
222-G, typ
BWT 221.B06 4,4 180 4 1 x ZK01287 3 1 x ZK01289
BWT 221.B08 6,1 244 5 1 x ZK01286 4 1 x ZK01290
1 x ZK01285
BWT 221.B10 8,3 332 7 1 x ZK01286 5 1 x ZK01289
1 x ZK01287 1 x ZK01288
333-G, typ
BWT 331.C06 6,67 264 5 1 x ZK01286 4 1 x ZK01290
1 x ZK01285
BWT 331.C12 8,55 342 7 1 x ZK01286 6 2 x ZK01289
1 x ZK01287
Wskazéwka
Do zasilania i powrotu mozna podtgczyc¢ maks. 10 obiegow solanki
w uktadzie szeregowym i maks. 20 obiegdéw solanki w uktadzie row-
nolegtym.
Projektowanie i dobdr rozdzielaczy solanki i obiegéw kolektorow
gruntowych musi wykonac¢ specjalistyczna firma.
*9 Dla pomp ciepta z regulacjg mocy przyjeto jako dokumentacje wymiarowania maks. wydajno$¢ chtodniczg przy BO/W35. W zalezno$ci od
obcigzenia grzewczego budynku w zaprojektowanym przypadku zaktadana wydajno$c chtodnicza moze byc¢ tez mniejsza.
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Przyktady obliczeniowe dla doboru kolektora gruntowego

Wymogi:

Obcigzenie grzewcze budynku (obcigzenie grzewcze 8,5 kW
netto)

Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej dla 1,0 kW

czteroosobowego gospodarstwa domowego

budynku).

(patrz rozdziat ,Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej podczas eksploataciji
jednosystemowej”:
0,25 kW/osobeg x 4 osoby = 1,0 kW. Odpowiada to < 20% obcigzenia grzewczego

Przerwy w dostawie energii elektrycznej

3 x 2 h/d (uwzgledniane sg wytgcznie 4 h: patrz rozdziat ,Eksploatacja jednosyste-
mowa”. Odpowiada to 10,2 kW.)

taczne obcigzenie grzewcze budynku ®, (odpowiada
rzeczywistej wymaganej mocy grzewczej pompy ciepta)

10,2 kW (= 10200 W)

Temperatura systemu 35/30°C

Punkt pracy pompy ciepta dla projektowania BO/W35

Przyktady obliczeniowe dla doboru kolektora gruntowego dla
pomp ciepta ze stata moca grzewcza

Wyboér pompy ciepta

Pompa ciepta Vitocal 200-G, typ BWC 201.B10 osigga w punkcie
pracy BO/W35 moc grzewcza wynoszaca 10,36 kW (patrz rozdziat
,Dane techniczne”). Zgodne z wymogami obcigzenie grzewcze
wynoszace 10,2 kW (wtgcznie z dodatkiem na czas blokady i pod-
grzewem cieptej wody uzytkowej) jest pokrywane przez urzgdzenie
Vitocal 200-G, typ BWC 201.B10 w eksploatacji jednosystemowe;.
Pompa ciepta jest nieznacznie nadwymiarowa.

Wydajnos$¢ chtodnicza Qg w tym punkcie pracy odpowiada 8,32 kW
(patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

ngér kolektora gruntowego
m Srednia moc poboru:
de = 25 W/m?
m Moc chtodnicza:
Qg = 8,32 kW = 8320 W
m Wymagana powierzchnia:
Fe = Qu/ge = 8320 W/25 W/m? = 333 m?
m Liczba X wymaganych obiegéw rurowych o dtugosci po 100 m:
X =Fg - 2/100 = 333 m? - 2 m/m?/100 m = 6,66 = 7
m Wybrany wymiar rury:
Rura PE 25 x 2,3 2 0,327 I/m

Wymagana ilos¢ czynnika grzewczego (Vg)
m Nalezy uwzgledni¢ pojemnos$¢ kolektora gruntowego wigcznie z

przewodem zasilajgcym oraz pojemnoscig armatur i pompy ciepta.

Odpowiednio do liczby obiegdw rurowych nalezy zaplanowac roz-
dzielacze.
m Wybrany przewdd zasilajgcy: 10 m (2 - 5 m) Rura PE
32x3,0(2,9)z0,5311/m
Vg = Liczba biegéw rurowych - 100 m - pojemnos¢ przewodow
rurowych + dtugos¢ przewodu zasilajgcego - pojemnos$c¢ prze-
woddéw rurowych
=7-100m - 0,327 I/m+ 10 m - 0,531 I/m
=228,91+5311=234,21
Wybrano: 260 | pojemno$¢ przewoddw rurowych

Strata cisnienia kolektora gruntowego (Ap)

m Czynnik grzewczy: , Tyfocor GE”

= Minimalny strumien objetosci pomp ciepta z Vitocal 200-G, typ
BWC 201.B10: 1470 I/h (patrz rozdziat ,Dane techniczne”)

m Przeptyw objetosciowy na obieg rurowy =
(1470 I/n)/(7 obiegéw po 100 m) = 210 I/h na obieg rurowy

m Ap = wartos$é R x dtugosc rury

Wartos¢ R (wartos¢ oporu) dla rury PE 25 x 2,332 x 3,0 (2,9)
(patrz tabele ,Strata ci$nienia” dla przewoddéw rurowych):

m Przy 210 I/h = 58 Pa/m
m Przy 1470 I/h = 450 Pa/m
VITOCAL

ApPobieg rurowy =58 Pa/m - 100 m = 5800 Pa
ApPrzewéd zasilajacy 450 Pa/m - 10 m = 4500 Pa

APgopuszezainy = 65000 Pa = 650 mbar (dyspozycyjna wysokosé
ttoczenia przy minimalnym przeptywie objgtoscio-
wym)

Ap = APobieg rurowy + DPprzewsd zasilajacy
= 5800 Pa + 4500 Pa = 10300 Pa = 103 mbar

Wynik:

Poniewaz Ap = APopieg rurowy + APprzewsd zasilajacy NI€ Przekracza war-
tosci Appopuszczaina: Mozliwa jest eksploatacja zaprojektowanego
kolektora gruntowego z pompa ciepta Vitocal 200-G, typ

BWC 201.B10 o znamionowej mocy grzewczej 10,36 kW.

Przyktady obliczeniowe dla doboru kolektora gruntowego dla
pomp ciepta z moca grzewczg regulowang przez inwerter

Wybor pompy ciepta

Pompa ciepta Vitocal 300-G, typ BWC 301.C12 pracuje w trybie
modulowanym w punkcie pracy BO/W35 z mocg grzewczg od

2,4 kW do 11,4 kW (patrz rozdziat ,Dane techniczne”). Zgodne z
wymogami obcigzenie grzewcze wynoszace 10,2 kW (witgcznie z
dodatkiem na czas blokady i podgrzewem ceptej wody uzytkowej)
jest pokrywane przez urzadzenie Vitocal 300-G, typ BWC 301.C12
zgodnie z zapotrzebowaniem w eksploatacji jednosystemowe;j.

Wymagang wydajno$é chtodniczg Qg oblicza sie w nastepujacy spo-
sOb:
QK = O — (Pr/eznamionowa)

=10200 W — (10200 W/4,80) = 8075 W

Qg Wydajnos$¢ chtodnicza

Pp: taczne obcigzenie grzewcze budynku = odpowiada rze-
czywistej wymaganej mocy grzewczej pompy ciepta
Znamionowy stopien efektywnosci

W eksploatacji jednosystemowej wspétczynnik wydaj-
nosci przy wymaganej mocy grzewczej (COP) jest uzy-
wany w sposob uproszczony, gdyz nie mozna obliczy¢
wspotczynnika COP dla kazdej mocy grzewczej zakresu
modulacji.

Poprzez uproszczone obliczanie z uzyciem stopnia efek-
tywnosci przy znamionowej mocy grzewczej € (COP)
uzyskuje sie nieznacznie wyzszg wydajnosc chtodniczg i
tym samym zrodto ciepta nieznacznie wieksze od wyma-
ganego. Nieznacznie wieksze zrodto ciepta powoduje
zwiekszenie wydajnosci pracy pompy ciepta.

€znamionowa-

Doboér kolektora gruntowego
m Srednia moc poboru:

de = 25 W/m?
m Moc chtodnicza:

Qg = 8,075 kW = 8075 W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Wymagana powierzchnia:
Fe = Qu/ge = 8075 W/25 W/m? = 323 m?

m Liczba X wymaganych obiegéw rurowych o dtugosci po 100 m:
X =Fg-2/100 = 323 m? - 2 m/m?/100 m = 6,46 = 7

m Wybrany wymiar rury:
Rura PE 25 x 2,320,327 I/m

Wymagana ilo$¢ czynnika grzewczego (Vg)

m Nalezy uwzgledni¢ pojemnos¢ kolektora gruntowego wiacznie z
przewodem zasilajgcym oraz pojemnoscig armatur i pompy ciepta.
Odpowiednio do liczby obiegdw rurowych nalezy zaplanowac roz-
dzielacze.

m Wybrany przewdd zasilajacy: 10 m (2 - 5 m) Rura PE 25 x 2,3
z 0,327 I/m
Vr = Liczba biegéw rurowych - 100 m - pojemnos¢ przewodow

rurowych + dtugos¢ przewodu zasilajgcego - pojemnos$c¢ prze-
woddw rurowych

=7-100m - 0,327 I/m + 10 m - 0,327 I/m
=228,91+3,271=23221

Wybrano: 260 | pojemnos¢ przewoddw rurowych

Strata cisnienia kolektora gruntowego

m Czynnik grzewczy: , Tyfocor GE”

m Minimalny strumien objetosci pomp ciepta z Vitocal 300-G, typ
BWC 301.C12: 1000 I/h (patrz rozdziat ,Dane techniczne”)

Sonda gruntowa

® N2

RL Powrét obiegu pierwotnego

VL Zasilanie obiegu pierwotnego

(A Zawiesina bentonitowo-cementowa
Nasadka ochronna

W przypadku mniejszych dziatek budowlanych i przy modernizac;ji
istniejgcych budynkéw sondy gruntowe stanowig alternatywe dla
kolektorow gruntowych. Ponizej oméwiono podwdjng sonde rurowg
w ksztalcie litery U.

Inny wariant to 2 podwaojne wymienniki rurowe w ksztatcie U z two-
rzywa sztucznego w jednym otworze wiertniczym. Wszystkie puste
przestrzenie pomigdzy rurami i gruntem nalezy wypetni¢ materiatem
o dobrej przewodnosci ciepta, np. Bentonit.

Wskazéwka

Przed obcigzeniem termicznym sondy gruntowej zalecamy zostawi¢
do zwigzania przewodzgcy ciepto materiat wypetniajgcy na ok. 1 - 2
miesigce. Podwyzsza to dtugotrwata stabilno$¢ sondy gruntowej i
zmniejsza ryzyko szkéd spowodowanych zamarznieciem (zarysowa-
nia).
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m Przeptyw objetosciowy na obieg rurowy =
(1000 I/h)/(7 obiegéw po 100 m) = 143 I/h na obieg rurowy
m Ap = wartos¢ R x dtugos¢ rury

Wartos¢ R (wartos¢ oporu) dla rury PE 25 x 2,3 (patrz tabele ,Strata
cisnienia” dla przewoddéw rurowych):

m Przy 143 I/h = 39 Pa/m

m Przy 1000 I/h = 749,4 Pa/m

ApPobieg rurowy =39 Pa/m - 100 m = 3900 Pa
ApPrZeWéd zasilajgcy 749,4 Pa/m - 10 m = 7494 Pa

AP gopuszezainy = 80000 Pa = 800 mbar (dyspozycyjna wysokosé
ttoczenia przy minimalnym przeptywie objetoscio-
wym)

Ap = ApObieg + Apprzewéci zasilajacy — 3900 Pa + 7494 Pa
= 11394 Pa = 114 mbar

Wynik:

Poniewaz Ap = Apopieg rurowy + APprzewsd zasilajacy NI€ Przekracza war-
tosci Appopuszezaina: Mozliwa jest eksploatacja zaprojektowanego
kolektora gruntowego z pompa ciepta Vitocal 300-G, typ

BWC 301.C12 o znamionowej mocy grzewczej 10,2 kW.

Zalecamy nastepujgcy odstep miedzy 2 sondami gruntowymi:
m Min. gteboko$¢ od 5 m do 50 m
m Min. gtebokos¢ od 6 m do 100 m

Zaleznie od typu sondy gruntowe osadzane sg w gruncie przy uzyciu
urzgdzen wiertniczych lub wbijajgcych. W przypadku tych instalacji
nalezy odpowiednio wczesnie poinformowac urzad gospodarki wod-
nej o planowanych pracach i uzyskac¢ zezwolenie w zakresie prawa
wodnego.

Mozliwe wlasciwe wydajnosci poboru g dla podwéjnych sond
rurowych w ksztalcie U (wg VDI 4640, arkusz 2)

Podtoze Specyficzna wy-
dajnos¢ poboru

qe W W/m
Podstawowe wartosci orientacyjne
Niedogodne podtoze (suche warstwy osado- 20
we)
(A < 1,5 W/(m-K))
Normalne podtoze twarde lite i warstwy osado- 50

we nasycone wodg
(1,5 < A 23,0 W/(m-K))
Skata lita o wysokiej przewodnosci cieplnej 70
(A > 3,0 W/(m-K))
Poszczegolne rodzaje podtoza

Zwir, piasek (suche) <20
Zwir, piasek (wodonosne) 55 do 65
Glina, it (wilgotne) 30 do 40
Wapien (masywny) 45 do 60
Piaskowiec 55 do 65
Kwasne skaty magmowe (np. granit) 55 do 70
Zasadowe skaty magmowe (np. bazalt) 35do 55
Gnejs 60 do 70

Projekt szacunkowy

Przy sporzadzaniu projektu decydujgcym parametrem jest wydaj-
no$¢ chtodnicza Qg pompy ciepta w punkcie pracy BO/W35.
Wymagana dtugos¢ sondy | = Qy/de (4 = zalezna od wiasciwosci
gruntu $rednia wydajnos¢ poboru)

Doktadnie zaprojektowa¢ sondy moze tylko wykonujgca je firma
wiertnicza, na miejscu, z uwzglednieniem witasciwosci gleby i warstw
wodonosnych.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

Wskazéwka

Zmniejszenie liczby odwiertow na korzy$c¢ gtebokoSci sondy zwigk-
sza wymagang wydajno$¢ pompy oraz strate ci$nienia, ktérg nalezy

skompensowac.

Wskazoéwka dot. eksploatacji dwusystemowej-réwnolegtej lub

monoenergetycznej
W przypadku eksploatacji dwusystemowej-réwnolegtej lub monoe-

nergetycznej nalezy uwzglednic wieksze obcigzenie zrodta ciepta:
patrz rozdziat ,Wymiarowanie”.
W przypadku instalacji z sondami gruntowymi nie nalezy przekra-
czac warto$ci orientacyjnej rocznej pracy odbiorczej 100 kWh/m.

Wymagane sondy gruntowe i rozdzielacze solanki przy gg= 50 W/m

Przyblizony dobor sondy gruntowej wg VDI 4640 dla 2000 godzin pracy, urzadzenia 400 V

Vitocal Qx w kW PE 32x2,9 Nr zam. rozdzielacza solanki
taczna dlugosé rury w | moc grzewcza sond grunto-
m wych wm
200-G, typ
BWC 201.B06 4,4 90 1x90 1 x ZK01288
BWC 201.B08 6,1 122 1x122lub 2 x 66 1 x ZK01290
BWC 201.B10 8,3 166 2x83 1 x ZK01290
BWC 201.B13 10,5 212 2x 106 lub 3 x 71 2 x ZK01289
BWC 201.B17 13,8 278 3x93 2 x ZK01289
300-G, typ
BWC 301.C06 6,67 132 2 x 66 1 x ZK01290
BWC 301.C12 8,55 171 2 x 86 1 x ZK01290
BWC 301.C16 12,47 248 3x83 2 x ZK01289
BW 301.A21 17,0 340 3x 114 lub 4 x 85 4 x ZK01290
BW 301.A29 23,3 466 5x 94 2 x ZK01290
1 x ZK01288
BW 301.A45 34,2 684 7 x98 3 x ZK01290
1 x ZK01288
300-G, 2-stopniowa, typ
BW+BWS 301.A21 34,0 680 7 x98 3 x ZK01290
2 x ZK01288
BW+BWS 301.A29 46,6 932 10 x 94 5 x ZK01290
BW+BWS 301.A45 68,4 1368 14 x 98 | W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
350-G, typ
BW 351.B20 16,4 328 3x 110 lub 4 x 82 2 x ZK01290
BW 351.B27 23,0 460 5x92 2 x ZK01290
1 x ZK01288
BW 351.B33 26,3 526 6 x 88 3 x ZK01290
BW 351.B42 33,6 672 7x97 3 x ZK01290
1 x ZK01288
350-G, 2-stopniowa, typ
BW+BWS 351.B20 32,8 656 7 x 94 3 x ZK01290
1 x ZK01288
BW+BWS 351.B27 46,0 920 10 x 92 5 x ZK01290
BW+BWS 351.B33 52,6 1052 11 x 96 | W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
BW+BWS 351.B42 67,2 1344 14 x 97 | W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
222-G, typ
BWT 221.B06 4,5 90 1x90 1 x ZK01288
BWT 221.B08 6,1 122 1x122 lub 2 x 61 1 x ZK01290
BWT 221.B10 8,3 166 2x83 1 x ZK01290
333-G, typ
BWT 331.C06 6,67 132 2 x 66 1 x ZK01290
BWT 331.C12 8,55 171 2x 86 1 x ZK01290

Rozdzielacz solanki dla 2-stopniowej pompy ciepta (BW+BWS)
Projektowanie i dobér rozdzielaczy solanki do sond gruntowych musi

wykonac specjalistyczna firma.

*9 Dla pomp ciepta z regulacjg mocy przyjeto jako dokumentacje wymiarowania maks. wydajno$¢ chtodniczg przy BO/W35. W zaleznosci od
obcigzenia grzewczego budynku w zaprojektowanym przypadku zaktadana wydajno$c¢ chtodnicza moze byc¢ tez mniejsza.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przyklady obliczeniowe dla doboru sondy gruntowej

Wymogi:

Obcigzenie grzewcze budynku (obcigzenie grzewcze 8,5 kW

netto)

Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej dla 1,0 kW

czteroosobowego gospodarstwa domowego (patrz rozdziat ,Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej podczas eksploataciji
jednosystemowej”:

0,25 kW/osobeg x 4 osoby = 1,0 kW. Odpowiada to < 20% obcigzenia grzewczego
budynku).

Przerwy w dostawie energii elektrycznej

3 x 2 h/d (uwzgledniane sg wytgcznie 4 h: patrz rozdziat ,Eksploatacja jednosyste-
mowa”. Odpowiada to 10,2 kW.)

taczne obcigzenie grzewcze budynku ®, (odpowiada

10,2 kW (= 10200 W)

rzeczywistej wymaganej mocy grzewczej pompy ciepta)

Temperatura systemu 35/30°C

Punkt pracy pompy ciepta dla projektowania BO/W35

Przyktady obliczeniowe dla doboru sondy gruntowej dla pomp
ciepta ze stata moca grzewcza

Wyboér pompy ciepta

Pompa ciepta Vitocal 200-G, typ BWC 201.B10 osigga w punkcie
pracy BO/W35 moc grzewcza wynoszaca 10,36 kW (patrz rozdziat
,Dane techniczne”). Zgodne z wymogami obcigzenie grzewcze
wynoszace 10,2 kW (wtgcznie z dodatkiem na czas blokady i pod-
grzewem cieptej wody uzytkowej) jest pokrywane przez urzgdzenie
Vitocal 200-G, typ BWC 201.B10 w eksploatacji jednosystemowe;.
Pompa ciepta jest nieznacznie nadwymiarowa.

Wydajnos$¢ chtodnicza Qg w tym punkcie pracy odpowiada 8,32 kW
(patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

Dobér sondy gruntowej jako podwdjnej sondy rurowej w ksztat-
cie litery U
m Srednia moc poboru:
(']E =50 W/m
m Moc chtodnicza:
Qg = 8,32 kW = 8320 W
= Wymagana dtugos$c¢ sondy:
moc grzewcza sondy L = Q/gg = 8320 W/50 W/m = 166,4 m
=167 m
=2x84m
m Wybrany wymiar rury:
Rura PE 32 x 3,0 (2,9) 2 0,531 I/m

Wymagana ilos¢ czynnika grzewczego (VR)

m Nalezy uwzgledni¢ pojemnos¢ sondy gruntowej wigcznie z prze-
wodem zasilajgcym oraz pojemnoscig armatur i pompy ciepta.
W przypadku wigcej niz jednej sondy gruntowej nalezy zastoso-
wac rozdzielacze.

m Wybrany przewdd zasilajgcy: 10 m (2 - 5 m)

Rura PE 32 x 3,0 (2,9) 2 0,531 I/m
Vg =4 - dlugos¢ sondy L - Liczba sond
- pojemnos¢ przewodow rurowych
+ dtugos¢ przewodu zasilajgcego
- pojemnos¢ przewodow rurowych
=4-84m-2-05311/m+10m- 0,531 I/m
=363 |
Wybrano: 400 | pojemnos$¢ przewoddw rurowych

Strata cisnienia sondy gruntowej

m 2 x sonda gruntowa jako podwdjna sonda rurowa w ksztatcie litery
U, w uktadzie réwnolegtym

m Czynnik grzewczy: ,Tyfocor GE”

= Minimalny strumien objgtosci pomp ciepta z Vitocal 200-G, typ
BWC 201.B10: 1470 I/h (patrz rozdziat ,Dane techniczne”)

m Przeplyw objetosciowy na rure w ksztatcie U (pojedynczy ciag):
14701/h : 4 =368 I/h

m Ap = warto$é R x dtugos¢ rury
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Wartos¢ R (warto$¢ oporu) dla rury PE 32 x 3,0 (2,9) (patrz tabele
,Strata cisnienia” dla przewodow rurowych):

m Przy 368 I/h = 38,5 Pa/m

m Przy 1470 I/h = 450 Pa/m

ApPodwt’erla sonda rurowa w ksztatcie litery U = 38,5 Pa/m - 2 - 84 m = 6468 Pa

=450 Pa/m - 10 m = 4500 Pa

= 47000 Pa = 470 mbar (dyspozycyjna wysokosc¢
ttoczenia przy minimalnym przeptywie objeto$cio-

ApPrzewr’)d zasilajgcy
Apdopuszr;zalny

wym)
Ap =
ApPodwéjna sonda rurowa w ksztalcie litery U + ApPrzewo’d zasilajgcy
= 6468 Pa + 4500 Pa = 10968 Pa = 110 mbar
Wynik:

Poniewaz Ap = ApF’oclwéjna sonda rurowa w ksztalcie litery U + ApPrzew(’)d zasilajgcy
nie przekracza wartosci Appgpuszczaina, Mozliwa jest eksploatacja
zaprojektowanej sondy gruntowej z pompg ciepta Vitocal 200-G, typ
BWC 201.B10 o znamionowej mocy grzewczej 10,36 kW.

Przyktady obliczeniowe dla doboru sondy gruntowej dla pomp
ciepta z mocg grzewcza regulowang przez inwerter

Wybor pompy ciepta

Pompa ciepfa Vitocal 300-G, typ BWC 301.C12 pracuje w trybie
modulowanym w punkcie pracy BO/W35 z mocg grzewczg od

2,4 kW do 11,4 kW (patrz rozdziat ,Dane techniczne”). Zgodne z
wymogami obcigzenie grzewcze wynoszace 10,2 kW (wigcznie z
dodatkiem na czas blokady i podgrzewem ceptej wody uzytkowej)
jest pokrywane przez urzadzenie Vitocal 300-G, typ BWC 301.C12
zgodnie z zapotrzebowaniem w eksploatacji jednosystemowe;j.

Wymagang wydajno$é chtodniczg Qg oblicza sie w nastepujacy spo-
sOb:
QK = O — (Pr/eznamionowa)

=10200 W — (10200 W/4,80) = 8075 W

Qg Wydajnos$¢ chtodnicza

Dy taczne obcigzenie grzewcze budynku = odpowiada rze-
czywistej wymaganej mocy grzewczej pompy ciepta
Znamionowy stopien efektywnosci

W eksploatacji jednosystemowej wspétczynnik wydaj-
nosci przy wymaganej mocy grzewczej (COP) jest uzy-
wany w sposob uproszczony, gdyz nie mozna obliczy¢
wspotczynnika COP dla kazdej mocy grzewczej zakresu
modulacji.

Poprzez uproszczone obliczanie z uzyciem stopnia efek-
tywnosci przy znamionowej mocy grzewczej € (COP)
uzyskuje sie nieznacznie wyzszg wydajnosc chtodniczg i
tym samym zrodio ciepta nieznacznie wieksze od wyma-
ganego. Nieznacznie wieksze zrodto ciepta powoduje
zwiekszenie wydajnosci pracy pompy ciepta.

€znamionowa-
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Dobor sondy gruntowej jako podwdéjnej sondy rurowej w ksztat-
cie litery U
m Srednia moc poboru:
gg =50 W/m
m Moc chtodnicza:
Qg = 8,075 kW = 8075 W
m Wymagana dtugosc¢ sondy:
moc grzewcza sondy L = Qx/gg = 8075 W/50 W/m = 161,5m
~162m
=2x81m
m Wybrany wymiar rury:
Rura PE 32 x 3,0 (2,9) z 0,531 I/m

Wymagana ilo$¢ czynnika grzewczego (Vg)

m Nalezy uwzgledni¢ pojemno$¢ sondy gruntowej wigcznie z prze-
wodem zasilajgcym oraz pojemnoscig armatur i pompy ciepta.
W przypadku wiecej niz jednej sondy nalezy zastosowac rozdzie-
lacze.

m Wybrany przewdd zasilajgcy: 10 m (2 - 5 m)

Rura PE 32 x 3,0 (2,9) 2 0,531 I/m

Vg =4 - dlugos¢ sondy L - Liczba sond
- pojemnos¢ przewododw rurowych
+ dtugos¢ przewodu zasilajgcego
- pojemno$¢ przewodow rurowych
=4-81m-2-0,5311/m+10m- 0,531 I/m
=3501

Wybrano: 400 | pojemno$¢ przewoddw rurowych

Strata cisnienia sondy gruntowej

m 2 x sonda gruntowa jako podwdjna sonda rurowa w ksztaicie litery
U, w uktadzie réwnolegtym

m Czynnik grzewczy: ,Tyfocor GE”

Naczynie wzbiorcze do obiegu pierwotnego

Przy diugosci przewoddw zasilajgcych do 20 m i srednicy do PE 40
wystarcza przeponowe naczynie wzbiorcze o pojemnosci 25 |.
Przy wigkszych dtugosciach nalezy przeprowadzi¢ doktadniejsze
obliczenia.
V, = catkowita pojemnos¢ instalacji (solanka) w litrach
Vy = pojemno$¢ znamionowa naczynia wzbiorczego w litrach
V; = zwigkszenie pojemnosci przy nagrzewaniu sig instalacji w
litrach
= VA . B - At
B = wspotczynnik rozszerzenia (B dla , Tyfocor GE” 35%
=0,0004)
At = réznica temperatury w obiegu pierwotnym (-5 do +20°C)
=25K
Vy = zabezpieczenie na zasilaniu (czynnik grzewczy ,Tyfocor GE”)
w litrach
=V, - (poduszka wodna: 0,005), co najmniej 3 | (wg DIN 4807)
pe = dop. nadci$nienie korncowe w bar
= Psi -0,1- Psi
= ng " Psi
psi= ci$nienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa = 3 bar
Vn = (Vz+Vy) “ (pe + 1)/ (Pe - Pst)
pst = Ci$nienie wstepne azotu = 1,5 bar

Pojemnos¢ naczynia wzbiorczego przy kolektorze gruntowym

V, = pojemnos¢ kolektora gruntowego wigcznie z przewodem zasi-
lajgcym + pojemnos$¢ pompy ciepta = 130 |

Vz; =V, B-At=1301-0,0004 1/K-25K=1,31

Vy =V, -0,005=1301-0,005=0,651

VITOCAL

m Minimalny strumien objetosci pomp ciepta z Vitocal 300-G, typ
BWC 301.C12: 1000 I/h (patrz rozdziat ,Dane techniczne”)

m Przeptyw objetosciowy na rure w ksztatcie U (pojedynczy ciag):
1000 I/h : 4 =250 I/h

m Ap = warto$¢ R x dtugos¢ rury

Wartos$¢ R (warto$¢ oporu) dla rury PE 32 x 3,0 (2,9) (patrz tabele
,Strata cisnienia” dla przewoddw rurowych):

m Przy 250 I/h = 30 Pa/m

m Przy 1000 I/h = 228,7 Pa/m

ApPodwt’)jna sonda rurowa w ksztatcie litery U = 30 Pa/m : 2 " 81 m= 4860 Pa

ApPprzewsd zasilajacy =228,7 Pa/m - 10 m = 2287 Pa

AP gopuszezainy = 80000 Pa = 800 mbar (dyspozycyjna
ttoczenia przy minimalnym przeptywie ob
wym)

Ap =
ApF’odwt’Jjna sonda rurowa w ksztalcie litery U + ApPrze
=4860 Pa + 2287 Pa=7147 Pa=71m

Wynik:

Poniewaz Ap = ApObieg rurowy + ApPrzewt’)d zasilajacy nie przekracza war-
tosci Appopuszezaina: Mozliwa jest eksploatacja zaprojektowanego
kolektora gruntowego z pompa ciepta Vitocal 300-G, typ

BWC 301.C12 o znamionowej mocy grzewczej 10,2 kW.

Wybrano: 3 |

Vy = 131+3,0] 2,7 bar+1)=13,251
NT 27par— 15bar (&7 bar+1)=13,

Pojemnos¢ naczynia wzbiorczego przy sondzie gruntowej
Vo = pojemnos¢ kolektora gruntowego wigcznie z przewodem zasi-
lajgcym + pojemnos$¢ pompy ciepta = 220 |
Vz =V -B-At=2201-0,0004 1/K-25K=2,21
Vy =V, -0,005=2201-0,005=1,11
Wybrano: 3 |
221+3,01

VN= 57Bar- T5bar (@8bar+1)=15171

Wskazéwka

Naczynie wzbiorcze solanki jest przystosowane do pracy z ci$nie-
niem wstepnym wynoszgcym 4,5 bar (0,45 Pa). Cisnienie wstepne
musi zosta¢ dopasowane do ci$nienia o wartosci 1,5 bar (0,15 Pa)
wymaganego w obiegu pierwotnym.
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Przewody rurowe obiegu pierwotnego

Straty cisnienia w przypadku rur, PN 10 z czynnikiem grze-
wczym ,, Tyfocor GE”

Wartos¢ R (wartos¢ oporu):
m Warto$¢ R = strata ci$nienia/m rury

m Podane wartosci R dotyczg czynnika grzewczego , Tyfocor GE™:

— Lepko$¢ kinematyczna = 4,0 mm?/s
— Gestos¢ = 1050 kg/m?

Szary Przeptyw laminarny

biaty Przeptyw turbulentny

Przeptyw obje- | Wartosci R w Pa/m dla rury PE

tosciowy wl/h | 20 x 2,0 mm 25 x 2,3 mm 32 %29 mm
100 77,4 27,5

120 92,9 32,9

140 108,4 38,4

160 123,9 43,9

180 139,4 49,4

200 154,9 54,9

220 170,3 60,4

240 185,8 65,9

260 201,3 71,4

280 216,8 76,9 -
300 232,3 82,3 31,2
320 247.,8 87,8 5888
340 263,3 93,3 35,4
360 278,7 98,8 875
380 2942 104,3 SOI8
400 309,7 109,8 41,6
420 325,2 115,3 43,7
440 554,6 120,8 45,8
460 599,5 126,3 47,9
480 645,8 131,7 49,9
500 693,7 137,2 52,0
520 742,9 142,7 54,1
540 793,7 246,3 56,2
560 845,8 262,4 58,3
580 899,4 2791 60,3
600 - 296,1 62,4
620 - 313,6 64,5
640 - 331,5 66,6
660 - 349,9 68,7
680 - 368,6 70,7
700 - 387,8 122,5
720 - 407,4 128,7
740 - 427,4 135,0
760 - 468,7 141,5
780 - 489,9 148,1
800 - 511,5 154,8
820 - 533,5 161,6
840 - 566,0 168,6
860 - 578,8 175,7
880 - 602,0 182,9
900 - 625,6 190,2
920 - 649,6 197,7
940 - 674,0 205,3
960 - 698,8 213,0
980 - 723,9 220,8
1000 - 749,4 228,7
1020 - 775,3 236,8
1040 - 801,6 245,0
1060 - 828,3 253,3
1080 - 855,3 261,7
1100 - - 270,2
1120 - - 278,9
1140 - - 287,7
1160 - - 296,6
1180 - - 305,6

206 VIEZMANN

Przeptyw obje- | Wartosci R w Pa/m dla rury PE
tosciowy wl/h | 20 x 2,0 mm 25 x 2,3 mm 32%x 2,9 mm
1200 - - 3147
1240 - - 333,3
1280 - - 352,3
1320 - - 371,8
1360 - - 3917
1400 - - 4121
1440 - - 433,0
1480 - - 454,2
1520 - - 475,9
1560 - - 498,1
1600 - - 520,6
1640 - - 543,6
1680 - - 567,0
1720 - - 590,9
1760 - - 615,1
1800 - - 639,8
1840 - - 664,9
1880 - - 690,4
1920 - - 716,3
1960 - - 742,6
2000 - - 769,3
2040 - - 796,4
2080 - - 824,0
2120 - - 851,9
2160 - - 880,2
2200 - - 909,0
2240 - - 938,1
2280 - - 967,6
2320 - - 997,5
2360 - - 1027,8
2400 - - 1058,5
2440 - - 1089,5
2480 - - 1121,0
2520 - - 1152,8
2560 - - 1185,0
2600 - - 1217,6
2640 - - 1250,6
2680 - - 1283,9
2720 - - 1317,6
2760 - - 1351,7
2800 - - 1386,2
2840 - - 1421,1
2880 - - 1456,3
2920 - - 1491,8
2960 - - 1527,8
3000 - - 1564,1
Przeptyw obje- | Wartosci R w Pa/m dla rury PE
tosciowy wl/h |40 x 3,7 mm 50 x 4,6 mm 63 x 5,8 mm
1500 165,8 56,9 17,8
1600 209,6 61,7 25,3
2000 274,0 96,0 30,1
2100 305,5 102,8 34,0
2300 383,6 117,8 42,7
2400 389,1 128,8 452
2500 404,2 141,8 48,0
2700 479,5 163,7 56,2
3000 575,4 189,1 63,0
3200 675,6 216,5 69,9
3600 808,3 202,8 84,9
3900 952,2 315,1 102,8
4200 1082,3 356,2 121,9
5200 1589,2 530,2 161,7
5400 1712,5 569,9 187,7
5500 1787,9 596,0 191,8
6200 22742 739,8 2274
6300 2340,0 7713 239,8
VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przeptyw obje- | Wartosci R w Pa/m dla rury PE Pojemnos¢ rur PE, PN 10

tosciowy w I/h | 40 x 3,7 mm 50 x 4,6 mm 63 x 5,8 mm

7200 — 1000,1 316,5 @ zewn. rury x grubos¢ | DN Pojemnos$¢é na m rury w

7800 - 1257,7 367,2 s$ciany w mm |

9200 - 1568,7 4932 20x2,0 15 0,201

9300 - 1596,1 509,6 25x23 20 0,327

12600 - 2794,8 956,3 32x3,0(2,9) 25 0,531

15600 - - 13152 40x2.3 32 0,984

18600 - - 1808,4 40 x 3,7 32 0,835
50 x 2,9 40 1,595
50 x 4,6 40 1,308
63 x 5,8 50 2,070
63 x 3,6 50 2,445

(Procentowy) dodatek do wydajnosci pompy przy eksploatacji z czynnikiem roboczym ,, Tyfocor GE”

Wskazéwka Wskazéwka
Charakterystyki pomp obiegowych: patrz rozdziat ,Pompa obiegu Dodatki zawierajg wytgcznie korekte dla pomp obiegowych. Korekty
pierwotnego”. charakterystyki i danych instalacji nalezy przeprowadzac¢ w oparciu o
literature fachowg i dane producenta armatur.
m Planowana wydajnos$¢ pompy: Czynnik grzewczy , Tyfocor GE” firmy Viessmann (gotowa mieszanka
Qa = Quoda + fo (W %) do temp. —16°C) ma zawartosc glikolu etylenowego wynoszgca
m Planowana wysoko$¢ podnoszenia: 30%.

HA = Hwoda + fH (W %)
Wraz ze wzrostem wartosci dla wydajnos$ci tloczenia Qp i Ha nalezy
wybra¢ pompe.

Udziat objetosciowy glikolu etyle- % 25 30 35 40 45 50
nowego

Przy temperaturze roboczejo°C

- fa % 7 8 10 12 14 17
—fu % 5 6 7 8 9 10
Przy temperaturze roboczej+2,5°C

—fq % 7 8 9 1 13 16
—fy % 5 6 6 7 8 10
Przy temperaturze roboczej+7,5°C

- fa % 6 7 8 9 11 13
—fu % 5 6 6 6 7 9

9.7 Zrédto ciepta dla pomp ciepta woda/woda
Do eksploatacji pompy ciepta woda/woda wymagany jest zestaw

adaptacyjny: patrz cennik firmy Viessmann.

Wody gruntowe

Pompy ciepta - woda/woda wykorzystujg pojemnos¢ cieplng wod
gruntowych lub wody z procesu technologicznego.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)
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@ Studnia czerpalna @ Posredni wymiennik ciepta w obiegu po$rednim
Pompa studni (€ Czujnik ochrony przed zamrozeniem w obiegu pierwotnym
(© Zawor zwrotny (L Pompa obiegu pierwotnego(wbudowana zaleznie od typu)
(® Rura czerpigca M Do pompy ciepta
(® Szyb studni (N) Szyb studni
@ Filtr zanieczyszczen (w gestii inwestora) @ Rura ci$nieniowa
(® Czujnik przeptywu obiegu studniowego (P) Studnia chtonna
@ Kierunek przeptywu wody gruntowej

Pompy ciepta - woda/woda uzyskujg wysoki stopiern wydajnosci.
Wody gruntowe cechuje przez caty rok niemal stata temperatura
wynoszgca od 7 do 12°C. Do celéw grzewczych poziom temperatury
zrodta ciepta, jakim sg wody gruntowe, musi zosta¢ podwyzszony
jedynie o niewielkg warto$¢ (w poréwnaniu z innymi zrédtami ciepta).
Woda gruntowa ochtadzana jest w zaleznosci od projektu przez
pompe ciepta maks. o 5 K, jej jako$¢ pozostaje jednak niezmieniona.
m Zalecenia dla doméw jedno- lub dwurodzinnych: Z powodu kosz-
téw zwigzanych z instalacjg ttoczaca nie zaleca sie stosowania,
gdy gtebokos$¢ ttoczenia jest wieksza niz ok. 15 m: patrz rysunek
powyze;j.
Dla instalacji duzych lub przemystowych efektywne mogg by¢ row-
niez wieksze gtebokosci ttoczenia wody.

m Miedzy punktem poboru (studnie czerpalne) i zrzutu wody (studnie
chionne) nalezy zachowa¢ odlegto$¢ min. 5 m. Studnie czerpalne i
chtonne powinny by¢ skierowane w kierunku przeptywu wody
gruntowej w celu wykluczenia ,spiecia strumienia przeptywu”.
Studnia chtonna powinna by¢ wykonana w taki sposéb, aby ujscie
wody znalazto sie ponizej poziomu wody gruntowe;.

m Ze wzgledu na zmienng jako$¢ wody zasadniczo zalecamy syste-
mowe rozdzielenie studni od pompy ciepta: patrz wytyczne projek-
towe ,Podstawowe informacje o pompach ciepta”.

m Przewody doprowadzajgce i odprowadzajgce wody gruntowe z
pompy ciepta nalezy wyposazy¢ w zabezpieczenie przed zamro-
zeniem i utozy¢ ze spadkiem w kierunku studni.

Ustalenie wymaganej ilosci wody gruntowej

Wymagany przeptyw objeto$ciowy wody gruntowej zalezy od mocy
pompy ciepta oraz od schtodzenia wody gruntowe;j.

Wartosci minimalnych przeptywéw objetosciowych znajdujg sie w
danych technicznych pompy ciepta (np. minimalny przeptyw objetos-
ciowy dla urzgdzenia Vitocal 200-G, typ BWC 201.B13 = 3,3 m%h.

208 VIEZMANN

m Zalecenie: zastosowanie filtra zanieczyszczen do ochrony posred-
niego wymiennika ciepta dla obiegu posredniego

m Pompy ciepta z regulacjg mocy:
W przypadku pomp ciepta z regulacjg mocy moc sprezarki zostaje
dopasowana do rzeczywistego zapotrzebowania na ciepto
budynku. Pompy studni czesto nie posiadaja regulacji mocy. Staty
pobdér mocy pompy studni zmniejsza wydajnos¢ catej instalaciji,
zwtaszcza w trybie z obcigzeniem czesciowym. Dlatego zalecamy
stosowanie pomp ciepta z regulacjg mocy jako pomp ciepta -
woda/woda tylko po wnikliwej analizie rentownosci catej instalacji.

m 2-stopniowe pompy ciepta:
Jezeli pompy ciepta 1. i 2. Stufe (typ BW i BWS) zostang zainsta-
lowane z réznymi znamionowymi mocami grzewczymi, nalezy
zastosowac 2 pompy pierwotne ze wzgledu na rézne przeptywy
objetosciowe.

Wskazéwka

Dostarczonej przez inwestora pompy obiegu pierwotnego i pompy
ciepta 2. stopnia nie mozna podtfgczac do regulatora pompy ciepta
za poSrednictwem sygnatu PWM. Ustawienia nalezy wprowadzac¢
na regulatorze pompy obiegu pierwotnego.

Przy doborze pomp pierwotnych nalezy pamieta¢, ze zwiekszone
przeptywy objetosciowe powodujg wyzszg wewnetrzng strate cisnie-
nia.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zezwolenie na instalacje pomp ciepta woda gruntowa/woda

Inwestycja powinna posiada¢ zezwolenie ,Urzedu Gospodarki Wod-
nej”. Przyktadowo w Bawarii dla instalacji do 50 kW mocy zezwole-
nie uwaza sie za przyznane, jezeli w ciggu jednego miesigca nie
nadeszio pismo odmowne.

Dobér wymiennika ciepta do obiegu pierwotnego

10 °C 8°C
®
6°C 4°C
(A Woda

Solanka (mieszanka przeciwzamarzajgca)

Jezeli dla budynku istnieje obowigzek przytgczenia do i korzystania z
publicznej sieci wodociggowej, na korzystanie z wody gruntowej jako
zrodia ciepta dla pompy wymagane jest zezwolenie gminy/miasta.
Zezwolenie moze by¢ powigzane z okreslonymi wymogami.

Wskazoéwka
Posredni obieg pierwotny napetni¢ mieszankg przeciw zamarzaniu
(solanka, min. —5°C).

Dzieki zastosowaniu wymiennika ciepta w posrednim obiegu pierw-
otnym zwieksza sie bezpieczenstwo eksploatacji pompy ciepta -
woda/woda. Przy wtasciwym zwymiarowaniu pompy pierwotnej i
optymalnej budowie posredniego obiegu pierwotnego wspétczynnik
efektywnos$ci pompy ciepta - woda/woda zmniejsza sie maksymalnie
o wartos¢ 0,4.

Zalecamy zastosowanie skrecanego ptytowego wymiennika ciepta
ze stali szlachetnej, podanego w cenniku Viessmann Vitoset (produ-
cent: Tranter AG), patrz ponizsza tabela.

Tabela w wyborem plytowych wymiennikow ciepta (posrednich) dla pomp ciepta - woda/woda

Urzadzenia 400 V

Vitocal Wydajnosé Przeptyw objetosciowy w m%h | Strata ci$nienia w kPa Plytowy wymiennik
chtodnicza w ciepta (przykrecany)
kw

Obieg pierwot- | Posredni obieg | Obieg pierwot- | Posredni obieg | Nr zam.
ny ® (do pierwotny ny ® (do pierwotny
studni) (do pompy studni) (do pompy

ciepta) ciepta)

200-G, typ

BWC 201.B06 5,8 1,2 1,4 15,0 14,2 7539287

BWC 201.B08 8,5 1,8 2,1 19,0 19,0 7539288

BWC 201.B10 11,6 2,5 2,9 17,0 18,4 7539291

BWC 201.B13 14,5 3,1 3,3 17,5 19,6 7539289

BWC 201.B17 19,2 4,1 4,5 19,3 22,2 7539292

300-G, typ

BWC 301.C06™ 9,1 2,0 1,2 22,2 21,6 7539288

BWC 301.C12"° 11,6 2,5 1,5 17,0 18,4 7539291

BWC 301.C16™9 17,4 3,82 4,09 15,0 20,0 7539290

BW 301.A21 23,7 5,1 5,2 28,8 32,9 7539292

BW 301.A29 31,4 6,7 7,2 36,0 42,1 7539293

BW 301.A45 48,9 10,5 10,6 38,1 45,7 7539296

300-G, 2-stopniowa,

typ

BW+BWS 301.A21 47,4 10,2 10,4 35,9 43,1 7539296

BW+BWS 301.A29 62,8 13,5 14,4 19,0 22,9 7539298

BW+BWS 301.A45 97,8 21,0 21,2 32,5 20,4 7539299

350-G, typ

BW 351.B20 21,1 4,5 4,8 23,1 26,4 7539292

BW 351.B27 29,3 6,3 6,5 31,8 37,0 7539293

BW 351.B33 35,7 7,7 7,7 22,9 27,3 7539295

BW 351.B42 43,8 9,4 10,5 30,9 37,1 7539296

350-G, 2-stopniowa,

typ

BW+BWS 351.B20 42,2 9,1 9,6 28,8 34,6 7539296

BW+BWS 351.B27 58,6 12,6 13,0 16,6 20,4 7539298

BW+BWS 351.B33 71,4 15,3 15,4 241 28,6 7539298

BW+BWS 351.B42 87,6 18,8 21,0 26,4 31,6 7539299

*9 Dla pomp ciepta z regulacjg mocy przyjeto jako dokumentacje wymiarowania maks. wydajno$¢ chtodniczg przy BO/W35. W zaleznosci od
obcigzenia grzewczego budynku w zaprojektowanym przypadku zaktadana wydajno$c chtodnicza moze byc¢ tez mniejsza.
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Vitocal

Wydajnosé
chtodnicza
kW

w

Przeplyw objetosciowy w m3/h

Obieg pierwot-
ny @ (do

studni)

Posredni obieg
pierwotny
(do pompy
ciepta)

Strata cisnienia w kPa

Obieg pierwot-
ny @ (do

studni)

Posredni obieg
pierwotny
(do pompy
ciepta)

Ptytowy wymiennik
ciepta (przykrecany)

Nr zam.

222-G, typ

BWT 221.B06 5,8 1,2

1,4

15,0

14,2

7539287

BWT 221.B08 8,5 1,8

2,1

19,0

19,0

7539288

BWT 221.B10 11,6 2,5

2,9

17,0

18,4

7539291

333-G, typ

BWT 331.C06™ 9,1 2,0

1,2

22,2

21,6

7539288

BWT 331.C12" 11,6 2,5

1,5

17,0

18,4

7539291

Vitocal 200-G/300-G, typ BWC i Vitocal 222-G/333-G, typ BWT
Przeptyw objetosciowy i strata ciSnienia w posrednim obwodzie
pierwotnym sg gwarantowane przez wbudowane pompy obiegowe
pod nastepujgcym warunkiem:

Maksymalny zewnetrzny opor przeptywu pompy ciepta (patrz ,Dane
Techniczne’) jest mnigjszy niz suma strat ci$nienia wymiennika
ciepta po$redniego obiegu pierwotnego i systemu rurowego.

Woda z procesu technologicznego

Jezeli woda chtodzgca pozyskana z ciepta technologicznego wyko-
rzystywana jest jako zrédfo ciepta dla pompy ciepta woda/woda,
nalezy pamietac o ponizszych punktach:

m Jako$¢ wody nie moze przekraczac wartosci granicznych obowig-
zujacych w przypadku lutowanych miedzig lub spawanych ptyto-
wych wymiennikow ciepta ze stali nierdzewnej: patrz tabela w roz-
dziale ,Podstawy”.

m Jesli jakos¢ wody nie miesci sie w ww. przedziale wartosci granicz-
nych, nalezy zastosowa¢ wymiennik ciepta posredniego obiegu
pierwotnego ze stali nierdzewnej: patrz tabela na stronie 209. Pro-
jekt sporzadza producent wymiennika ciepta.

m llo$¢ wody do dyspozycji musi odpowiada¢ minimalnemu przepty-
wowi objetosciowemu po stronie pierwotnej pompy ciepta: patrz
,dane techniczne” odpowiedniej pompy ciepta.

m Maks. temperatura na zasilaniu (wlocie wody) w przypadku pomp
ciepta woda/woda wynosi 25°C. W przypadku wyzszych tempera-
tur wody regulator utrzymywania niskiej temperatury po stronie
pierwotnej pompy ciepta musi ogranicza¢ maks. temperature na
zasilaniu (wlot wody) do 25°C, np. poprzez domieszanie zimnej
wody powrotne;.

Regulator utrzymywania niskiej temperatury: np. firmy Landis &
Staefa GmbH, Siemens Building Technologies

Wskazéwka

Zastosowanie wody chfodzgcej jest mozliwe takze w potgczeniu z
pompa ciepta solanka/woda. Maks. temperatura na zasilaniu musi
wowczas zostac ograniczona analogicznie jak przy pompach
ciepta woda/woda do 25°C.

*9 Dla pomp ciepta z regulacjg mocy przyjeto jako dokumentacje wymiarowania maks. wydajno$¢ chtodniczg przy BO/W35. W zalezno$ci od
obcigzenia grzewczego budynku w zaprojektowanym przypadku zaktadana wydajno$c¢ chtodnicza moze byc¢ tez mniejsza.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przelew

Doptyw

Filtr zanieczyszczen (w gestii inwestora)

Regulator i zawor utrzymywania niskiej temperatury (po stronie
inwestora)

Pompa obiegu pierwotnego

Do pompy ciepta

Wymiennik ciepta obiegu pierwotnego: patrz strona 209.
Pompa obiegowa (pompa studni)

Zbiornik na wode, min. 3000 | pojemnosci (w gestii inwestora)

@EE®
@@EO®

9.8 Rozdzielacz obiegu grzewczego i rozdzielenie ciepta

W zaleznosci od wersji systemu grzewczego wymagane sg rozne Im nizsza jest wybrana maksymalna temperatura wody na zasilaniu
wartosci temperatur na zasilaniu wodg grzewczg. wodg grzewczg, tym wyzszy jest roczny stopien pracy pompy ciepta.
Pompy ciepta osiggaja na zasilaniu maksymalng temperature 65°C.

Aby umozliwi¢ jednosystemowa eksploatacje pompy ciepta, nalezy

zamontowac niskotemperaturowy system grzewczy o temperaturze

na zasilaniu woda grzewcza < 60°C.

90 ‘
o 80 GX i @
=70 A =]
365 - .@
c
59 T Q |®
k%) e e,
S 50 - P
o ~ — |
g 40 ——
2 30 - — = ©
®©
€
)
=10
+18 +14 +10 +2 0 -2 -10 -14
Temperatura zewnetrznat, w °C
(A Maks. temperatura wody na zasilaniu wodg grzewczg = 75°C (D Maks. temperatura na zasilaniu wodg grzewcza = 35°C, idealna
Maks. temperatura wody na zasilaniu woda grzewczag = 60°C wartos¢ przy jednosystemowej eksploatacji pompy ciepta
(© Maks. temperatura na zasilaniu wodg grzewcza = 55°C, waru- (®) Warunkowo przystosowane systemy grzewcze do eksploatacii
nek jednosystemowej eksploatacji pompy ciepta dwusystemowej pompy ciepta

(F) Maks. temperatura na zasilaniu pompy ciepta, np. = 60°C
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

9.9 Uwarunkowania hydrauliczne dot. obiegu wtérnego

Minimalny przeplyw objetosciowy i minimalna pojemnos¢ instalacji

Aby zapewni¢ bezusterkowg eksploatacje, wymagany jest mini-
malny przeplyw objetosciowy w obiegu wtérnym pompy ciepta.
Aby zagwarantowa¢ minimalny czas pracy pompy ciepta, nalezy
uwzgledni¢ rowniez minimalng pojemnos¢ instalacji w obiegu
wtornym. Jesli pojemnosc instalacji jest za mata, pompa ciepta przy
niskim odbiorze ciepta w budynku moze sie zbyt czesto wigczac i
wytgczac (eksploatacja przerywana).

Minimalna pojemno$¢ instalacji nie moze by¢ redukowana. Tym
samym do obliczen nie mozna wtgczy¢ obiegdéw grzewczych, ktére
mogg by¢ zamykane przez zawory termostatyczne.

Wartosci minimalnego przepfywu objetosciowego i minimalnej
ilo$ci w instalacji
Bezwzglednie przestrzegac wartoSci: patrz tabele na stronie 213.

W przypadku pomp ciepta o regulowanej mocy oddawanie ciepta
dostosowuje sie¢ do obcigzenia grzewczego budynku, aby ograni-
czac prace przerywang w zakresie czesciowego obcigzenia.

Przy bardzo niewielkim odbiorze ciepta w budynku nalezy takze w
przypadku tych pomp zapewni¢ minimalng ilos¢ w instalacji, np. pod
koniec wiosennego okresu przej$ciowego.

Instalacje z przytaczonym réwnolegle zasobnikiem buforowym wody grzewczej

Przytgczone rownolegle do pompy ciepta zasobniki buforowe wody
grzewczej zapewniajg odpowiednig minimalng pojemnos¢ instalacji
w obiegu wtérnym. Natomiast hydrauliczne rozdzielenie obiegow
grzewczych zapewnia réwniez minimalny przeptyw objetosciowy
pompy ciepta, niezaleznie od warunkéw hydraulicznych panujgcych
w obiegach grzewczych.

Zalety

m Hydrauliczne oddzielenie pompy ciepta od obiegéw grzewczych
gwarantuje staty przeptyw objetosciowy przez pompe ciepta.
Jezeli np. przeptyw objetosciowy w obiegu grzewczym jest reduko-
wany przez zawory termostatyczne, przeptyw objetosciowy przez
pompe ciepta pozostaje niezmieniony.

m Ze wzgledu na matg strate ci$nienia az do zasobnika buforowego
wody grzewczej mozna zastosowac¢ mniejszg pompe wtorng.

m W obiegach grzewczych z mieszaczem moze wystepowac inna
temperatura zasilania niz w obiegach grzewczych bez mieszacza.

m Do instalacji mozna podigczy¢ kolejne urzadzenia grzewcze, np.
solarne wspomaganie ogrzewania.

m Niezaleznos$¢ od przerw w dostawach energii elektrycznej przez
ZE:
Pompy ciepta mogg zosta¢ odtgczone przez zaktad energetyczny,
w zaleznosci od taryfy pradowej. na czas szczytowego obcigzenia
sieci. Zasobnik buforowy zasila obiegi grzewcze réwniez w czasie
tych przerw w dostawach energii elektrycznej.

m Duza pojemno$¢ zasobnika buforowego ma na celu przedtuzenie
czasu eksploatacji pompy ciepta. Nalezy unika¢ czestego wtgcza-
nia i wytgczania pompy ciepta (eksploatacja przerywana).

Wskazowki dotyczgce wykonania

m Podczas projektowania zasobnika buforowego wody grzewcze;j
nalezy upewnic sie, ze obiegi grzewcze instalacji ogrzewania pod-
togowego lub obiegi grzewcze grzejnikéw radiatorowych sg podtg-
czone.

m Ze wzgledu na duzg objetos¢ wody i ew. oddzielng armature odci-
najgca urzadzenie grzewcze nalezy uwzgledni¢ dodatkowe lub
wieksze naczynie wzbiorcze.

m Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce instalacji nalezy wyko-
nac zgodnie z normg EN 12828.

m Przeplyw objetosciowy pompy wtornej musi by¢ wiekszy niz prze-
ptyw objetosciowy pomp obiegu grzewczego.

m W przypadku obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zainstalowac czujnik temperatury petnigcy funkcje
ogranicznika temperatury maksymalnej dla instalacji ogrzewania
podtogowego (nr zam. 7151728 lub 7151729).

212 VIEZMANN

Wytyczne projektowe dla zasobnika buforowego wody grze-
wczej do optymalizacji czasu pracy

Wskazéwka

Przy 2-stopniowych pompach ciepta i kaskadach pomp ciepta mozna
dostosowac pojemno$¢ zasobnika buforowego wody grzewczej w
celu optymalizacji czasu pracy do mocy pompy ciepta z najwyzszg
Znamionowg mocg grzewcza.

Vip =Qup - (20 do 251)
Quwp = znamionowa moc grzewcza pompy ciepta, bezwzgledna
Vyp = objetos$¢ zasobnika buforowego wody grzewczej w |

Przyktad:
Vitocal 200-G, typ BWC 201.B10 z Qyp = 10,36 kW
Vyp =10,36 - 20 |

= 207 | pojemnosci zasobnika buforowego

Wyboér: Vitocell 100-E o pojemnosci zasobnika buforowego 200 |

Wytyczne projektowe dla zasobnika buforowego wody grze-
wczej do rownowazenia przerw w dostawie energii elektrycznej
Ten wariant jest optymalny dla systemow rozdziatu ciepta bez dodat-
kowej pojemnosci zasobnika (np. grzejniki radiatorowe, hydrauliczna
dmuchawa cieptego powietrza).

100-procentowe magazynowanie ciepta na czas przerwy w dostawie
energii elektrycznej jest mozliwe, ale nie zalecane, poniewaz wyma-
gana pojemnos$¢ zasobnika bytaby zbyt duza.

Przyktad:

Dotwwyczyst. = 10 KW =10000 W

ts, =2 h (maks. 3 x na dzien)

AD =10K

Cp = 1,163 Wh/(kg-K) dla wody

Cp spec. pojemnosc cieplna w kWh/(kg-K)

Domwyezyst. Obcigzenie grzewcze budynku w kW

ts, Przerwa w dostawie energii elektrycznej w h

Vip Objetos¢ zasobnika buforowego wody grzewczej w |
Ad Ochtodzenie systemu w K

100-procentowy dobor
(z uwzglednieniem istniejgcych powierzchni grzewczych)

q)ob.g'rztcz.
Vo G, - Ag.

10000 W -2 h

Vo= ——— =L = 4720 k
pbuf = 17463 B 10 K Okg
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

1720 kg wody odpowiada pojemnosci zasobnika 1720 I. Ve =10-601
Wybér: 2 Vitocell 100-E kazdy o pojemnosci 1000 | Ve = pojemnos$é zasobnika 600 |
Wybér: 1 Vitocell 100-E o pojemnosci zasobnika750 |
Projekt szacunkowy
(z wykorzystaniem opdznionego chtodzenia budynku)
Viyp = @y - (od 60 do 80 1)

Instalacje z przytlaczonym szeregowo zasobnikiem buforowym wody grzewczej

Dzieki przytgczonemu szeregowo zasobnikowi buforowemu wody Wskazowki dotyczace wykonania
grzewczej mozna zapewni¢ wymagang ilos¢ minimalng wody w m Aby dodatkowa pojemnos¢ instalacji byta dostepna takze w przy-
instalacji. Ten zasobnik buforowy wody grzewczej zamontowany jest padku zamknietych obiegéw grzewczych, nalezy zamontowaé w
w powrocie obiegu wtérnego. obiegu grzewczym zawor upustowy.
Nalezy wybra¢ taki przeptyw objetosciowy zaworu upustowego,
Zalety aby zapewni¢ minimalny przeptyw objetosciowy pompy ciepta.
m Duza pojemnos¢ bufora ma na celu przedtuzenie czasu eksploata- m Wyposazenie techniczno-zabezpieczajgce instalacji nalezy wyko-
cji pompy ciepta. Nalezy unika¢ czestego wigczania i wytgczania na¢ zgodnie z normg EN 12828.
pompy ciepta (eksploatacja przerywana). m W przypadku obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
m Ze wzgledu na duzg energie wewnetrzng zasobnik buforowy wody wego nalezy zainstalowac¢ czujnik temperatury petnigcy funkcje
grzewczej zawsze wytwarza wymagang energie rozmrazania dla ogranicznika temperatury maksymalnej dla instalacji ogrzewania
pompy ciepta. podtogowego (nr zam. 7151728 lub 7151729).

Instalacje bez zasobnika buforowego wody grzewczej

W przypadku instalacji bez zasobnika buforowy wody grzewczej m Utrzymywacé czesci uktadu dystrybuciji ciepta w stanie otwarcia:
gwarancje bezusterkowej pracy pompy ciepta daje wytacznie spet- Nalezy przy tym przestrzega¢ przepiséw krajowych i/lub rozporza-
nienie nastepujgcych warunkow: dzen o instalacjach grzewczych. Wymagana jest zgoda uzytkow-
m Minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna ilo$¢ w instalacji dla nika instalacji.
pompy ciepta sg stale zapewnione. m W przypadku obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
m Aby nie dochodzito do utraty komfortu w nastepstwie przerw w wego nalezy zainstalowac¢ czujnik temperatury petnigcy funkcje
dostawie energii elektrycznej, zasilanie pompy ciepta z sieci ogranicznika temperatury maksymalnej dla instalacji ogrzewania
powinno przebiega¢ bez opcji blokady dostawy energii elektrycz- podtogowego (nr zam. 7151728 lub 7151729).
nej przez ZE.

Wskazowki dotyczgce wykonania

Aby minimalny przeptyw objetosciowy pompy ciepta byt zapewniony
takze przy zamknietych obiegach grzewczych, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:
m Zamontowac¢ zawér upustowy w obiegu grzewczym.
Nalezy wybra¢ taki przeptyw objeto$ciowy zaworu upustowego,
aby zapewni¢ minimalny przeptyw objetosciowy pompy ciepta.
m Objetos¢ obwodu przeptywowego musi by¢ nie mniejsza niz mini-
malna pojemnos¢ instalaciji.

9.10 Wskazéwki projektowe dotyczace obiegu wtérnego

Minimalny przeplyw objetosciowy i minimalna ilosé wody w instalacji

Wymagany minimalny przeptyw objetosciowy i ilos¢ minimalna w m Przytaczony réwnolegle do pompy ciepta zasobnik buforowy wody
instalacji muszg by¢ zawsze zapewnione. W ponizszych tabelach grzewczej

zamieszczony jest przeglad podzespotéw, za pomocg ktérych m Podtgczony szeregowo zasobnik buforowy wody grzewczej w
mozna to osiggnac: powrocie obiegu wtérnego

m Przewody rurowe obiegu wtérnego
m Sprzegto hydrauliczne podtaczone réwnolegle do pompy ciepta
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Urzadzenia 400 V

Pompa ciepta

Typ

Vmin w
I/h

@Ruw

Bez zasobnika
buforowego

Vmin w
1*10

Zasobnik buforowy (zalecenie minimalne)

w

©

mw+o

Vitocal 200-G

BWC 201.B06

600

DN 25

Nie planowaé minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodow rurowych.

Vitocell 100-W
461

Vitocell 100-W
200 |

Vitocell 100-W
200 |

BWC 201.B08

710

DN 25

Nie planowaé minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodow rurowych.

Vitocell 100-W
461

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
200 |

BWC 201.B10

920

DN 25

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
woddw rurowych.

Vitocell 100-W
46 |

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
200 |

BWC 201.B13

1115

DN 32

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
woddw rurowych.

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
200 |

BWC 201.B17

1500

DN 32

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
woddw rurowych.

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
4001

Vitocell 100-W
400 |

Pompa Vitocal
300-G

BWC 301.C06

600

DN 25

15 X

Vitocell 100-W
46 |

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
200 |

BWC 301.C12

720

DN 25

19 X

Vitocell 100-W
46|

Vitocell 100-W
200 |

Vitocell 100-W
200 |

BWC 301.C16

1100

DN 32

Nie planowaé minimal-
nych iloci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
2001

Vitocell 100-W
2001

BW/BWS 301.A21

1900

DN 40

Nie planowaé minimal-
nych iloci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

BW/BWS 301.A29

2550

DN 40

Nie planowa¢ minimal-
nych iloci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

BW/BWS 301.A45

3700

DN 40

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

Pompa Vitocal
350-G

BW/BWS 351.B20

1500

DN 40

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

BW/BWS 351.B27

2050

DN 40

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

BW/BWS 351.B33

2400

DN 40

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

BW/BWS 351.B42

3000

DN 40

Nie planowa¢ minimal-
nych ilosci w instalacji na
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

Konieczny jest indywidualny dobor

*10 Brak mozliwo$ci odciecia
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Pompa ciepta | Typ Vimin W | Druy | Vmin W | Bez zasobnika | Zasobnik buforowy (zalecenie minimalne)
Ilh 1*10 buforowego me © m+o
Vitocal 222-G BWT 221.B06 600 | DN 25 | Nie planowaé¢ minimal- Vitocell 100-W | Vitocell 100-W | Vitocell 100-W
nych ilosci w instalacjina |46 | 200 | 200 |
podstawie systemu prze-
woddw rurowych.

BWT 221.B08 710 | DN 25 | Nie planowa¢ minimal- Vitocell 100-W | Vitocell 100-W | Vitocell 100-W
nych iloci w instalacjina |46 | 200 | 200 |
podstawie systemu prze-
woddw rurowych.

BWT 221.B10 920 | DN 25 | Nie planowa¢ minimal- Vitocell 100-W | Vitocell 100-W | Vitocell 100-W
nych iloci w instalacjina |46 | 2001 2001
podstawie systemu prze-
wodéw rurowych.

Vitocal 333-G BWT 331.C06 600 | DN 25 15 X Vitocell 100-W | Vitocell 100-W | Vitocell 100-W
46| 2001 2001

BWT 331.C12 720 | DN 25 19 X Vitocell 100-W | Vitocell 100-W | Vitocell 100-W

46| 200 | 200 |

Zasobnik buforowy wody grzewczej w powrocie obiegu

wtdérnego (podtgczony szeregowo)

Wskazéwka dotyczaca Vitocell 100-W, 200 |

Alternatywnie mozna zastosowac rowniez podgrzewacz hybrydowy
WPU 500 (140 I): patrz cennik Vitoset.

Symbole:
X Mozliwe
vmin

Vmin
mw
©

Pojemnos$¢ przewodéw rurowych

Minimalny przeptyw objetosciowy obiegu wtérnego
(Drury Minimalna srednica przewodow rurowych w obiegu wtérnym
Minimalna pojemnosc¢ instalacji grzewczej

Obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego

Obieg grzewczy grzejnikéw radiatorowych

Wskazéwka

Systemy z blokadg dostawy energii elektrycznej nalezy wyposazyc¢
w zasobnik buforowy o odpowiedniej pojemnosci. Zalecamy, aby
zaprojektowac zasobnik zgodnie z VDI 4645: Przewidywana pojem-

nosc¢ zasobnika buforowego na kazdy kW mocy pompy ciepta i

kazdg godzine blokady powinna wynosic od 30 do 40 I.

Zastosowanie innej Srednicy przewodow rurowych niz wymagana
Srednica nominalna jest mozliwe pod nastepujgcymi warunkami:

m Przeprowadzic¢ obliczenia systemu rurowego dla rur o wybranej
Srednicy nominalnej.

m Obliczenia te muszg wykazac, ze przestrzegany bedzie wymagany

przeptyw objetosciowy w zalezno$ci od dyspozycyjnej wysokosci
tfoczenia: patrz dane techniczne pompy ciepfa.

Rura Srednica znamionowa Wymiar x grubos$¢ $cia- | Pojemnosé w I/m
ny w mm
Rura z miedzi DN 20 22 x 1 0,31
DN 25 28 x 1 0,53
DN 32 35x1 0,84
DN 40 42 x 1 1,23
DN 50 54 x 2 2,04
DN 60 64 x 2 2,83
Rury gwintowane Y4 cala 26,9 x 2,65 0,37
1 cal 33,7x 3,25 0,58
1 Ya cal 42,4 x 3,25 1,01
1 % cal 48,3 x 3,25 1,37
2 cale 60,3 x 3,65 2,21
Rury zespolone DN 20 26 x 3,0 0,31
DN 25 32x3,0 0,53
DN 32 40x 3,5 0,86
DN 40 50 x 4,0 1,39
DN 50 63 x 6,0 2,04
Hydrauliczne przewody potgczeniowe DN 32 40 x 3,7 0,84
DN 40 50 x 4,6 1,31

Wskazéwka

Jezeli pompa ciepta jest stosowana takze w trybie chtodzenia, obiegi
zasilania i powrotu wody grzewczej muszg byc zaizolowane szczel-

nie dyfuzyjnie.

*10 Brak mozliwo$ci odciecia
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zawor upustowy

Wskazéwka

Zawor upustowy jest wymagany tylko w przypadku, gdy nie jest sto-
sowany podigczony réwnolegle zasobnik buforowy.

W przypadku obiegéw grzewczych podtagczonych bezposrednio do

pompy ciepta minimalng ilo$¢ w instalacji i minimalny przeptyw obje-

tosciowy pompy ciepta moze zapewnia¢ zawor upustowy. Zawor
upustowy jest zamontowany w przewodzie obejscia miedzy zasila-
niem i powrotem w obiegu wtornym.

W przypadku czesciowo zamknigetego termostatu obiegu grze-
wczego zwigksza sie cisnienie w instalacji w obiegu wtérnym. Prze-
ptyw objetosciowy spada.

Jesli cisnienie w instalacji przekroczy ustawione na zaworze upusto-

wym ci$nienie réznicowe, zawor upustowy otwiera sie i czes¢ wody
grzewczej przeptywa dodatkowo przez obejscie. W ten sposéb

zapewniony jest minimalny przeptyw objetosciowy potrzebny do bez-

usterkowej pracy pompy ciepta.

Instalacje z przylgczonym szeregowo zasobnikiem buforowym
wody grzewczej

Obejscie z zaworem upustowym mozna zamontowac¢ bezposrednio
za zasobnikiem buforowym wody grzewcze;j.

3

t

©

Vitocell 100-W
SVPA

Vitocal

©)

,____
L

I
S

Instalacja z 1 obiegiem grzewczym

Zawor upustowy

Obwad przeptywowy

Zasobnik buforowy wody grzewczej Vitocell 100-W, typ SVPA
Pompa ciepta

Ztgcze pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Zigcze obiegu pierwotnego

@OEEO®®

Instalacje bez przylaczonego szeregowo zasobnika buforowego

wody grzewczej

Wskazéwka
Ta wersja instalacji nie jest dopuszczalna dla kazdej pompy ciepfta.

Zamontowac obejscie z zaworem upustowym w miejscu najbardziej
oddalonym od pompy ciepta migedzy zasilaniem i powrotem obiegu
wtornego. Nalezy wzig¢ przy tym pod uwage, ze objeto$¢ w obwo-

dzie przeptywowym jest wieksza niz minimalna pojemnos¢ instalac;ji:

patrz rozdziat ,Minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna pojem-
nos¢ instalacji”.

Wskazoéwka

Srednice przewodéw na zasilaniu obiegu grzewczego i w obwodzie
przeptywowym nie mogq by¢ mniejsze niz Srednica na przytaczu
zaworu upustowego.

-,

-

Vitocal

&5 &

(A Instalacja z 1 obiegiem grzewczym

Zawor upustowy

(© Obwdd przeptywowy

(® Pompa ciepta

(E) Zitacze obiegu pierwotnego

(F) Ztacze pojemnosciowego podgrzewacza cwu

9.11 Jakos¢ wody i oraz czynnika grzewczego

Woda uzytkowa

Urzadzenia mogg by¢ stosowane dla cieptej wody uzytkowej do
20°dH (3,58 mol/m3). Woda o wyzszym stopniu twardosci wymaga
zainstalowania przez inwestora urzgdzenia demineralizacyjnego w
celu ochrony plytowego wymiennika ciepta.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Woda grzewcza

Nieodpowiednia woda do napetniania i uzupetniania powoduje
powstawanie osadow i korozje. W wyniku tego moze dochodzi¢ do
uszkodzen instalaciji.

W odniesieniu do jakosci i iloSci wody grzewczej wigcznie z wodg do

napetniania i wodg do uzupetniania nalezy uwzgledni¢ wytyczne

VDI 2035.

m Przed napetnieniem dokfadnie przeptukac instalacje grzewczg.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowe;.

m Wode do napetniania i uzupetniania o twardosci powyzej 16,8°dH
(3,0 mol/m?®) nalezy zmigkczy¢, np. stosujgc matg instalacje demi-
neralizacyjng do wody grzewczej: Patrz cennik Vitoset.

Wiecej informacji dotyczgcych wody do napetniania i uzupetniania:

patrz wytyczne projektowe ,Podstawy dotyczace pomp ciepta”.

Czynnik grzewczy obiegu solarnego

m Obieg solarny nalezy napetnia¢ wytacznie czynnikiem grzewczym
»Tyfocor LS” (ochrona przed zamrozeniem do —28°C). No$nika
ciepta nie nalezy rozcienczac¢ woda.

m W obiegu solarnym nalezy uwzgledni¢ naczynie wzbiorcze. Naczy-
nie wzbiorcze nalezy zaprojektowac zgodnie z danymi na stro-
nie 234.

m W obiegu solarnym nie wolno stosowac¢ elementéw i rur ocynko-
wanych wewnatrz.

Czynnik grzewczy obiegu pierwotnego (obieg solanki)

m Aby zapewni¢ bezusterkowa prace pompy ciepta, obieg pierwotny
mozna napetniaé tylko dopuszczonymi przez producenta czynni-
kami grzewczymi: patrz strona 197.

m W obiegu pierwotnym nalezy uwzgledni¢ naczynie wzbiorcze.
Naczynie wzbiorcze nalezy zaprojektowaé zgodnie z danymi na
stronie 205.

m W obiegu pierwotnym nie nalezy stosowac rur ocynkowanych.

9.12 Podgrzew cieptej wody uzytkowej
Opis funkcji podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Z podgrzewem cieptej wody uzytkowej wigzg sig inne uwarunkowa-
nia niz z wytwarzaniem ciepta grzewczego, gdyz trwa on przez caty
rok przy mniej wiecej rownomiernych temperaturach i zapotrzebowa-
niu na ciepto.

Fabrycznie podgrzew cieptej wody uzytkowej przez pompe ciepta
jest ustawiony z preferencjg w stosunku do obiegéw grzewczych.
Przy podgrzewie pojemnosciowego zasobnika cwu regulator pompy
ciepta wytacza pompe cyrkulacyjng cieptej wody uzytkowej, aby nie
zakiécac ani nie wydtuzaé procesu ogrzewania.

W zaleznosci od stosowanej pompy ciepta i konfiguracji instalaciji
maks. temperatura na zasilaniu zasobnika cwu jest ograniczona.
Uzyskanie temperatury tadowania powyzej tej granicy jest mozliwe
tylko przy zastosowaniu ogrzewania dodatkowego.

Mozliwe dodatkowe urzgdzenia stuzgce do dogrzewu cieptej wody

uzytkowej:

m Zewnetrzne urzadzenie grzewcze

m Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej (wyposazenie dodat-
kowe)

m Grzatka elektryczna EHE (wyposazenie dodatkowe)

Wskazéwka

Grzatke elektryczng EHE mozna stosowac tylko przy miekkiej lub
$rednio twardej wodzie uzytkowej do 14°dH (Sredni stopien twar-
dosci do 2,5 mol/md).

VITOCAL

Separator magnetyczny i osadu

Zwitaszcza w przypadku istniejgcych instalacji zanieczyszczona
woda grzewcza moze spowodowac zuzycie lub usterki poszczegol-
nych podzespotéw, np. pompy i zawory.

Czasteczki korozji i zanieczyszczen moga obnizy¢ wydajnos¢ pompy
ciepta i zablokowa¢ wymiennik ptywowy skraplacza. W efekcie moze
dojs¢ do usterkowej pracy instalacji i powstania szkod nie podlegaja-
cych gwarancji.

Whikanie do $rodka tlenu (np. przez potgczenia wttaczane) moze
takze powodowac korozje w nowych instalacjach, np. w wymienniku
ciepta w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu.

Dlatego zalecamy, aby zaréwno w istniejgcych, jak i nowo utworzo-
nych instalacjach grzewczych zamontowac filtr wody grzewczej z
separacjg magnetytu: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji”.

Zintegrowana funkcja sterowania obcigzeniem regulatora pompy
ciepta pomaga w wyborze zrodet ciepta, wykorzystywanych do pod-
grzewania cieptej wody uzytkowej. Zasadniczo zewnetrzne urzadze-
nie grzewcze ciepta posiada pierwszenstwo w stosunku do ogrzewa-
nia elektrycznego.

Jezeli spetnione jest jedno z ponizszych kryteriéw, rozpoczyna sig
podgrzew pojemnosciowego zasobnika cwu przy zastosowaniu
ogrzewania dodatkowego:

m Temperatura wody w pojemnos$ciowym zasobniku cwu jest nizsza
niz 3°C (zabezpieczenie przed zamrozeniem).

m Pompa ciepta nie dostarcza odpowiedniej energii cieplnej, a tem-
peratura wskazywana przez gorny czujnik temperatury wody w
pojemnosciowym zasobniku cwu spada ponizej warto$ci wymaga-
nej.

Wskazoéwka

Grzatka elektryczna w pojemnosciowym zasobniku cwu i zewnetrzne
urzgdzenie grzewcze ciepta wytgczaja sie, gdy osiggnieta zostanie
warto$¢ wymagana na gornym czujniku temperatury po odjeciu his-
terezy wyn. 1 K.
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Zalecany jest podgrzew cieptej wody uzytkowej w godzinach noc-

nych po godzinie 22.00. Ma to nastgpujace zalety:

m Moc grzewcza pompy ciepta w czasie dnia moze by¢ w petni
wykorzystywana w trybie grzewczym.

m Lepiej wykorzystywane sa taryfy nocne (o ile sg oferowane przez
ZE).

m Unika sie podgrzewu pojemnosciowego zasobnika cwu i jedno-
czesnego poboru.
W przypadku stosowania wymiennika ciepta nie zawsze mozna
osiggna¢ wymagane temperatury poboru (uwarunkowanie syste-
mowe).

Przytacze po stronie wody uzytkowej

W przypadku przytgczy po stronie wody uzytkowej przestrzega¢ norm EN 806, DIN 1988 i DIN 4753 (CH: przepisy SVGW). Ew. uwzgledni¢

dodatkowe normy krajowe.

Vitocell 100-V, typ CVWC

®

CeO® ® ©O ®

Ciepta woda uzytkowa

Termostatyczny automat mieszajgcy

Przewdd cyrkulacyjny

Pompa cyrkulacyjna cwu

Zawor zwrotny klapowy, sprezynowy

Naczynie wzbiorcze, przystosowane do cieptej wody uzytkowe;j
Spust

Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

P@EOEEEE®
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Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu
(montaz zalecany)

Przytacze manometru

Zawor zwrotny

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia DIN 1988-200:2012-05
Zawor zwrotny/Blokada antyskazeniowa
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©

Przyktad z Vitocal 333-G

®
® O ®» ® ® © ® 6 ©® O e
—l—
© ©

Naczynie wzbiorcze, przystosowane do cieptej wody uzytkowe;j
Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

Pompa cyrkulacyjna cwu

Zawor zwrotny klapowy, sprezynowy

Termostatyczny automat mieszajgcy

Ciepta woda uzytkowa

Obszar przytaczeniowy pompy ciepta (widok z gory)

@OOEEE®®

Zawor bezpieczenstwa

Pojemnosciowy zasobnik / podgrzewacz cwu nalezy zabezpieczy¢
przed zbyt wysokim ci$nieniem za pomocg zaworu bezpieczenstwa.

Termostatyczny automat mieszajgcy

W przypadku urzgdzen, ktére podgrzewajg ciepta wode uzytkowg do
temperatury powyzej 60°C, w przewodzie cieptej wody uzytkowej
nalezy zamontowac termostatyczny automat mieszajgcy w celu
ochrony przed oparzeniem.

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu
Przytgcze manometru

Zawor zwrotny/Blokada antyskazeniowa
Zawor spustowy

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowe;j

Reduktor cisnienia DIN 1988-200:2012-05

©@ERO®EO®

Zalecenie: Zawor bezpieczenstwa nalezy zamontowac¢ nad gorng
krawedzig pojemnosciowego zasobnika / podgrzewacza cwu. Dzieki
temu jest on chroniony przed zanieczyszczeniem, osadzaniem sie
kamienia i wysokg temperaturg. Podczas prac przy zaworze bezpie-
czenstwa nie ma potrzeby oprézniania pojemnosciowego zasob-
nika / podgrzewacza cwu.

Dotyczy to w szczegodlnosci takze wspotpracujgcych z urzadzeniem
termicznych instalacji solarnych.

9.13 Dob6r pojemnosciowego podgrzewacza / zasobnika cwu

Zalecamy, aby w instalacjach z pompami ciepta Viessmann stoso-
wac pojemnosciowe podgrzewacze/zasobniki cwu firmy Viessmann
dopuszczone w niniejszych wytycznych projektowych.

VITOCAL

Aby uzyskac jak najlepsze dziatanie systemu i jak najwyzszg wydaj-
nos$¢ podczas projektowania pojemnosciowego podgrzewacze/
zasobniki cwu nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazowki projektowe i
podstawy obliczen.
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Wskazowka

m Jesli nie jest uzywany pojemnosciowy podgrzewacz/zasobnik cwu
firmy Viessmann, ponizsze wskazowki projektowe i podstawy obli-
czen muszg zostac uwzglednione na wtasng odpowiedzialno$c
przez projektanta pojemnoSciowego podgrzewacza/zasobnika
cwu.

m Podczas projektowania nalezy uwzglednic krajowe wymogi odnos-
nie podgrzewu cieptej wody uzytkowey.

Powierzchnia wymiany ciepta

Aby pompa ciepta mogta przekazywac energie cieptej wodzie uzyt-
kowej, pojemnosciowy podgrzewacz/zasobnik cwu musi dyspono-
wac dostateczng powierzchnig wymiany cieptfa. Jesli powierzchnia
wymiany ciepta jest za mata, temperatura wody na powrocie pod-
czas podgrzewu pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu
przekracza dozwolong warto$¢ i pompa ciepta wytacza sie. Wskutek
tego podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu
zakonczy sie przed osiagnieciem ustawionej na regulatorze pompy
ciepta wartos$ci wymaganej temperatury cwu. Skutkiem tego jest
czeste wigczanie i wytgczanie sie pompy ciepta w celu dogrzania
pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu i nieosigganie war-
tosci zadanej temperatury.

W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy/zasobnikéw cwu
firmy Viessmann powierzchnia wymiany ciepta niezbedna do pracy
pomp ciepta zostata uwzgledniona juz na etapie konstrukcji. Wyni-
kajag z tego zatwierdzone dobory pompy ciepta z pojemnosciowym
podgrzewaczem/zasobnikiem cwu.

W przypadku pojemnosciowych podgrzewaczy/zasobnikéw cwu
innych producentéw mozliwe jest przyblizone obliczenie wymagane;j
powierzchni wymiany ciepta w nastepujgcy sposob:

Amin =P x 0,3 m?kW

Anmin Min. powierzchnia wymiennika ciepta w m?

P Znamionowa moc grzewcza pompy ciepta w kW w punkcie
pracy z najwyzszg temperaturg pierwotna na wejsciu

Dzieki temu obliczeniu takze przy wyzszej temperaturze pierwotnej

na wejsciu unika sie przedwczesnego wytgczenia pompy ciepta, np.

w lecie.

Wskazéwka

m W pompach ciepta z regulacjg mocy przy uzyciu inwertera mozna
zastosowac w obliczeniach znamionowg moc grzewczg, poniewaz
pojemnoSciowy podgrzewacz/zasobnik cwu jest podgrzewany z
mocg cze$ciowa.

m Powierzchnie wymiany ciepta w pojemnos$ciowych podgrzewa-
czach/zasobnikach cwu innych producentéw nalezy odczytac¢ w
odpowiedniej dokumentacji dostarczonej przez ich producenta.

Maks. temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu/
zasobniku cwu

Na maks. osiggalng temperature wody w pojemnosciowym podgrze-

waczu/zasobniku cwu majg wptyw nastepujgce czynniki:

m Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego

m Roznica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem obiegu wtor-
nego

Zalecenia:
m Gospodarstwo domowe od 3 do 5 osob:
Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej 200 do 390 |
m Gospodarstwo od 6 do 8 oséb:
Pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej o pojem-
nosci 500 | z dodatkowa grzatka elektryczng lub z przeptywowym
podgrzewaczem wody grzewczej na zasilaniu obiegu wtérnego

220 VIEEMANN

Temperatura wody na zasilaniu w obiegu wtérnym

Maks. osiggalna temperatura na zasilaniu w obiegu wtérnym zalezy
od temperatury na wejsciu do modutu wewnetrznego: patrz rozdziat
,Granice zastosowania”.

Jesli pompa ciepta nie jest w stanie osiggnaé wymaganej tempera-
tury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu/zasobniku cwu w jed-
nosystemowym trybie pracy, nalezy jg eksploatowac¢ w sposob
monoenergetyczny (z przeptywowym podgrzewaczem wody grze-
wczej) lub dwusystemowy (z zewnegtrznym dodatkowym urzadze-
niem grzewczym).

Roéznica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem obiegu wtor-
nego

Warunkiem bezusterkowej pracy pompy ciepta jest dostateczna réz-
nica temperatur migdzy zasilaniem i powrotem w obiegu wtérnym.
Zwtaszcza w przypadku pomp ciepta o statej mocy grzewczej duza
réznica temperatur umozliwia wydajny podgrzew pojemnosciowego
podgrzewacza/zasobnika cwu do ustawionej warto$ci wymaganej
temperatury.

Wartosci orientacyjne réznicy temperatur do regulacji przeptywu
objetosciowego na poczatku podgrzewu pojemnosciowego podgrze-
wacza/zasobnika cwu:

m Pompy ciepta o statej mocy grzewczej: 5 do 8 K

m Pompy ciepta z regulacjg mocy przy uzyciu inwertera: 4 do 5 K

Minimalny przeptyw objetosciowy

Podczas regulacji przeptywu objetoSciowego takze na poczatku pod-
grzewu pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu nie wolno
dopuscic¢ do spadku minimalnego przeptywu objetosciowego (Vi)
pompy ciepta ponizej warto$ci wymaganej: patrz rozdziat ,Wska-
z6wki projektowe dotyczgce obiegu wtornego” i/lub ,Dane tech-
niczne”.

Przewody do pojemnosciowego podgrzewaczal/zasobnika cwu

Zalecamy uwzglednienie ponizszych wskazéwek w celu osiggniecia

wysokiej wydajnosci podgrzewu cieptej wody uzytkowej:

m Nalezy przestrzegaé minimalnej $rednicy przewoddéw do podigcza-
nia pojemnosciowego podgrzewacza/zasobnika cwu do pompy
ciepta: patrz rozdziat ,Wskazowki projektowe dotyczgce obiegu
wtdérnego”

m Przewody miedzy pompg ciepta i pojemnosciowym podgrzewa-
czem/zasobnikiem cwu powinny by¢ jak najkrotsze i utozone tak,
by kierunek ich przebiegu zmieniat si¢ jak najrzadziej.
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Vitocal Maks. 5 os6b Maks. 8 os6b
Vitocell 100-V, Vitocell 300-B Vitocell 100-V, Vitocell 100-V, Vitocell 300-B
Typ CVWC Typ EVBC-300-S3 | Typ CVWB-390- Typ CVWB-500- Typ EVBA- 500-S2
Vitocell Modular 100-VE S$1/S2 S$1/S2
2001 | 2501 | 3001 3001 3901 500 I 500 I
200-G, typ
BWC 201.B06 do - - X X X X X
B10
BWC 201.B13 - - X - X X -
BWC 201.B17 - - - - X X -
300-G, typ
BWC 301.C06 X X X X X X X
BWC 301.C12 - X X X X X X
BWC 301.C16 - - X X X X X

Dodatkowe dane techniczne pojemnosciowych zasobnikéw
cwu

Patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe instalacji” i osobna doku-
mentacja projektowa.

Podtaczenie hydrauliczne pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu z wewnetrznymi wymiennikami ciepta

cwu
E——
P ZWU

Schemat hydrauliczny w przypadku stosowania np. Vitocell 100-V

(A  Przytgcze pompy ciepta

Mozliwy montaz grzatki elektrycznej na gorze lub na dole
ZWU Zimna woda uzytkowa

CWU Ciepta woda uzytkowa

Wymagane urzadzenia

Poz. Oznaczenie Liczba Nr zam.

® Czujnik temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702

Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 1 W zakresie obowigzkow inwestora
Grzatka elektryczna EHE 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
Pompa cyrkulacyjna cwu 1 Patrz cennik Vitoset.
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 1 Patrz cennik firmy Viessmann.

9.14 Wybér podgrzewacza cieptej wody uzytkowej i magazynowania wody grzewczej

Zaletg zasobnika buforowego wody grzewczej w potgczeniu z modu-
fem Swiezej wody jest zgodny z zapotrzebowaniem podgrzew cieptej
wody uzytkowej w procesie przeptywowym. Podgrzew termiczny
odbywa sie wytgcznie poprzez wode grzewczg, nie ma potrzeby two-
rzenia zapasow wiekszej ilosci cieptej wody uzytkowej.
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Temperatura cieptej wody uzytkowej w potaczeniu z zasobni-
kiem buforowym wody grzewczej i modutem swiezej wody
Jesli wymagana jest temperatura na wylocie wody uzytkowej powy-
2ej 60°C, nalezy zapewni¢ dodatkowe zrédto ciepta. Mozna zamon-
towaé grzatke elektryczng (wyposazenie dodatkowe) w zasobniku
buforowym wody grzewczej lub zintegrowa¢ w dodatkowe urzgdze-
nie grzewcze. Dodatkowe urzadzenie grzewcze nalezy zaprojekto-
wac¢ zgodnie z wymogami inwestora.

Urzadzenia 400 V

Vitocal

Maks. 5 os6b

Maks. 16 oséb

Vitocell 120-E, typ
SVW-600-S1, 600 I

Vitocell 120-E, typ
SVW-910-S1, 910 |

200-G, typ

BWC 201.B06

BWC 201.B08

BWC 201.B10

BWC 201.B13

BWC 201.B17

XX X[ X[ X

XX X[ X[ X

300-G, typ

BWC 301.C06

BWC 301.C12

BWC 301.C16

X| X[ X

X| X[ X

300-G, 1- i 2-stopnio-
wa, typ

BW/BWS 301.A21

BW/BWS 301.A29

350-G, 1- i 2-stopnio-
wa, typ

BW/BWS 351.B20

BW/BWS 351.B27

BW/BWS 351.B33

X
X
X

Dodatkowe dane techniczne zasobnikéw cwu

Patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe instalacji” i osobna doku-

mentacja projektowa.

Podiaczenie hydrauliczne zasobnika buforowego do podgrzewu cieptej wody uzytkowej i magazynowania

wody grzewczej

Zalecane dla pomp ciepta 0 mocy do 45 kW

CWuU

]
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© o

Schemat hydrauliczny z urzagdzeniem Vitocell 120-E, typ
SVW-600-S1/SVW-910-S1

(A  Przytacze pompy ciepta
Przytgcze obiegu wtérnego
ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU Ciepta woda uzytkowa
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymagane urzadzenia

Poz. Opis

Liczba

©) Modut cieptej wody uzytkowej do montazu na zasobniku buforowym Vitotrans 353, typ PZSA/PZMA/PZMA-S 1

(zakres dostawy Vitocell 120-E, typ SVW-600-S1
albo

(zakres dostawy Vitocell 120-E, typ SVW-9100-S1

Czujnik temperatury wody w zasobniku buforowym

@O®E

Czujnik temperatury wody w zasobniku buforowym

Modut cieptej wody uzytkowej do montazu $ciennego Vitotrans 353, typ PBSA/PBMA/PBMA-S/PBLA/PBLA-S 1

Vitocell 120-E, typ SVW-600-S1/SVW-910-S1 (600 1/910 )

Czujnik temperatury do tadowania warstwowego na powrocie

_ A A

9.15 Dobo6r pojemnosciowego podgrzewacza / zasobnika cwu

Pojemnosciowy zasobnik Vs Pq Mozliwe ogrzewanie dodatkowe (do wyboru) Liczba osob
cwu GE TWD

Vitocell 100-V

Typ CVAB-300-S2 3001 16 kW X X Do 4
Vitocell 100-L

Typ CVL-500-S1 500 | 32 kW X X Do 8

Vs Pojemnos$¢ podgrzewacza/zasobnika cwu

Pq Maks. moc grzewcza pompy ciepta: eksploatacja 1-stop-
niowa, temperatura zasilania 60°C

GE  Grzatka elektryczna EHE (6 kW)

TWD Podgrzewacz przeptywowy cieptej wody uzytkowej (do wstep-
nie podgrzanej wody, w zakresie obowigzkow inwestora)

Dodatkowe dane techniczne pojemnosciowych zasobnikow
cwu

Patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe instalacji” i osobna doku-
mentacja projektowa.

Wybér Vitocell 100-L, typ CVL
Vitocell 100-L, typ CVL-500-S1 mozna stosowa¢ w potgczeniu z
nastepujgcymi pompami ciepta:

Urzadzenia 400 V
m Vitocal 200-G, typ BWC 201.B06 do B17
m Vitocal 300-G, typ BWC 301.C06 do C16

Podtaczenie hydrauliczne systemu tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika/ podgrzewacza

cwu

Pojemnosciowy zasobnik cwu z zewnetrznym wymiennikiem ciepta (system tadowania warstwowego zasobnika)

Do podtgczania pompy ciepta z zewnetrzng pompg obiegowg
zasobnika

cwu

@
®@

\
i

Hs]
@

cocoepod

® ® @ ©

®

@

\

i e

1
|
|

® @

®

ZWU

(®  Przytacze pompy ciepta
ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU Ciepta woda uzytkowa
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymagane urzadzenia

Poz. Oznaczenie Liczba Nr zam.
(® Pompa obiegowa pojemnos$ciowego zasobnika cwu 1 7820403
albo
7820404
Vitocell 100-L, typ CVL-500-S1 (500 I) 1 Patrz cennik firmy Viessmann
® Gorny czujnik temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702
Kulowy zaw6r 2-drogowy z napedem elektrycznym (bezpradowo zamkniety) 1 7968559
Ogranicznik przeptywu objetosciowego (Taco-Setter) 1 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
©) Plytowy wymiennik ciepta Vitotrans 100 1 Patrz strona 226.
Lanca tadujgca 1 ZK00037
@ Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 2 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
® Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu 1 7820403
albo
7820404
Grzatka elektryczna EHE 1 Patrz cennik firmy Viessmann.

®

Uktad potaczen elektrycznych w zakresie obowigzkéw inwestora. Stosowac wytgcz-
nie alternatywnie do przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej lub zewnetrz-
nego urzadzenia grzewczego w celu dogrzewu cieptej wody uzytkowe;.

Dolny czujnik temperatury wody w pojemnosciowym zasobniku / podgrzewaczu
cwu (opcjonalnie)

Pompa cyrkulacyjna cwu

7438702

Patrz cennik Vitoset.

Pojemnosciowy zasobnik cwu z zewnetrznym wymiennikiem ciepta (system tadowania warstwowego zasobnika) i lanca tadujaca

Do podtgczania pompy ciepta z wbudowanym 3-drogowym zawo-

rem przetgcznym ,ogrzewanie/podgrzew cieptej wody uzytkowej”:
W systemie tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika
cwu podczas procesu tadowania (przerwa w poborze wody) pompa
fadujgca pobiera z dolnej strefy pojemnosciowego zasobnika cwu
zimng wode uzytkowg. W wymienniku woda uzytkowa ta jest pod-
grzewana, a nastepnie ponownie doprowadzana do zasobnika przez
lance wbudowang w kotnierz.

Dzigki duzym otworom wylotowym w lancy na skutek niskiej pred-
kosci na wylocie powstaje rownomierne rozwarstwienie termiczne w
zasobniku.

Dodatkowy montaz grzatki elektrycznej (dostarcza inwestor) zapew-
nia mozliwo$¢ dogrzewu cieptej wody uzytkowe;j.

Wskazowka
Przeptyw objetosciowy w pojemnosciowym zasobniku/podgrzewa-
czu cwu moze wynosi¢ maks. 7 m%/h.

ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU Ciepta woda uzytkowa

® Zigcze do pompy ciepta

Wilot cieptej wody uzytkowej z wymiennika ciepta
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymagane urzadzenia

Poz. Oznaczenie Liczba Nr zam.

Vitocell 100-L, typ CVL-500-S1 (500 I) 1 Patrz cennik firmy Viessmann
lub
Vitocell 100-V, typ CVAA (300 [) lub typ CVA-500-S1 (500 I)

® Gorny czujnik temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702

Kulowy zawér 2-drogowy z napedem elektrycznym (bezpradowo zamkniety) 1 7968559

Ogranicznik przeptywu objetosciowego (Taco-Setter) 1 W zakresie obowigzkéw inwes-

tora

©) Ptytowy wymiennik ciepta Vitotrans 100 1 Patrz strona 226.

Lanca fadujgca 1 Patrz cennik firmy Viessmann.

Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 1 W zakresie obowigzkéw inwes-

®

®

®

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Grzatka elektryczna EHE

Uktad potaczen elektrycznych w zakresie obowigzkéw inwestora. Stosowac wytgcz-
nie alternatywnie do przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej lub zewnetrz-

nego urzadzenia grzewczego w celu dogrzewu cieptej wody uzytkowe;.

Dolny czujnik temperatury wody w pojemnosciowym zasobniku / podgrzewaczu

cwu (opcjonalnie)

tora

7820403

albo

7820404

Patrz cennik firmy Viessmann.

7438702

Patrz cennik Vitoset.

® Przytagcze pompy ciepta

Pompa cyrkulacyjna cwu
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu z zewnetrznym wymiennikiem ciepta (systemem zasilania podgrzewacza) i wspomaganiem solar-
nym

cwu

HH

®
I

5
X
®

@

VITOCA

L

Przytacze cyrkulaciji
© Przytacze obiegu solarnego
ZCGs Zasilanie obiegu solarnego
PCGs Powroét obiegu solarnego
ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU Ciepta woda uzytkowa
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymagane urzadzenia

Poz. Oznaczenie Liczba Nr zam.
@ Gorny czujnik temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702
Kulowy zawor 2-drogowy z napedem elektrycznym (bezpragdowo zamkniety) 1 7968559
Ogranicznik przeptywu objetosciowego (Taco-Setter) 1 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
) Ptytowy wymiennik ciepta Vitotrans 100 1 Patrz strona 226.
Lanca tadujgca 1 ZK00038
Zawor zwrotny klapowy (sprezynowy) 2 W zakresie obowigzkéw inwes-
tora
® Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu 1 7820403
albo
7820404
Grzatka elektryczna EHE 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
Uktad potaczen elektrycznych w zakresie obowigzkéw inwestora. Stosowac wytgcz-
nie alternatywnie do przeptywowego podgrzewacza wody grzewczej lub zewnetrz-
nego urzadzenia grzewczego w celu dogrzewu cieptej wody uzytkowe;.
® Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu 1 7438702
Pompa cyrkulacyjna cwu 1 Patrz cennik Vitoset.
Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemno$ciowym podgrzewaczu cwu | 1 7429073
(w zakresie dostawy modutu regulatora systemow solarnych, typ SM1, lub zestawu
pompowego Solar-Divicon, typ PS 10)
Vitocell 100-V, typ CVAA (300 I) lub typ CVA (500 I) 1 Patrz cennik firmy Viessmann.
® Kolanko wkrecane do zamocowania czujnika temperatury czynnika grzewczegow | 1 7175214
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu (poz. @)

Ptytowy wymiennik ciepta Vitotrans 100

Wskazéwka
Straty ci$nienia w wymienniku ciepta: patrz dokumentacja projek-
towa kolektoréw solarnych i pojemnosciowych podgrzewaczy cwu.

Przeptyw objetosciowy i strata cisnienia przy B15/W35, urzadzenia 400 V

Vitocal Moc grzewcza | Przeplyw objetosciowy w m3/h | Strata ci$nienia w kPa Vitotrans 100
w kW Pojemnoscio- | Pompa ciepta | Pojemnoscio- | Pompa ciepta | Nrzam.

wy podgrze- (woda grze- | wy podgrze- (woda grze-

waczcwu & | weza) waczcwu B | wcza)

(ciepta woda (ciepta woda

uzytkowa) uzytkowa)
200-G/300-G: réznica 10 K

A% 3K
62°C 65°C
tl———— ]
@ A8 10K

52°C 55°C
_— ———
200-G, typ
BWC 201.B06 8,6 0,8 0,8 3,2 3,9 3003492
BWC 201.B08 11,1 1,0 1,0 5,3 6,4 3003492
BWC 201.B10 15,2 1,4 1,4 3,6 4,0 3003493
BWC 201.B13 19,2 1,7 1,7 5,6 6,2 3003493
BWC 201.B17 24,9 2,2 2,2 4,6 4,9 3003494
300-G, typ
BWC 301.C06 12,511 1,1 1.1 8,0 6,6 3003492
BWC 301.C12 16,2711 1,4 1,4 13,2 10,8 3003492
BWC 301.C16 22211 1,94 1,94 73 8,2 3003495
*11 Dla pomp ciepta z regulacjg mocy przyjeto jako dokumentacje wymiarowania maks. moc grzewczg przy B15/W35.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitocal Moc grzewcza | Przeplyw objetosciowy w m3/h | Strata ci$nienia w kPa Vitotrans 100
w kW Pojemnoscio- | Pompa ciepta | Pojemnoscio- | Pompa ciepta Nr zam.

wy podgrze- (woda grze- | wy podgrze- (woda grze-

waczcwu & | wcza) waczcwu B | wcza)

(ciepta woda (ciepta woda

uzytkowa) uzytkowa)
300-G: réznica 5 K

A 2K
58°C 60°C
ntl———— ]
@ A3 5K
53°C 55°C
— ——
300-G, typ
BW 301.A21 31,0 5,4 54 26,0 27,9 3003494
BW 301.A29 41,2 7,2 7,2 254 26,6 3003495
BW 301.A45 63,6 11,1 11,1 — — Na zapytanie
300-G: réznica 10 K
A% 3K
57°C 60°C
—e———| E—
@ A8 10K

47°C 50°C
—] —a
300-G, typ
BW 301.A21 31,0 2,7 2,7 13,9 15,5 3003493
BW 301.A29 41,2 3,6 3,6 12,0 12,8 3003494
BW 301.A45 63,6 5,6 5,6 15,5 16,2 3003495

350-G: réznica 6 K: projekt dla temperatury cieptej wody uzytkowej wynoszgcej 60°C w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu: patrz ,Grani-

ce zastosowania

A9 2 K

66°C 68°C
el ———— mm— |

@ A% 6 K
60°C 62°C
— ————
350-G, typ
BW 351.B20 — — — — — —
BW 351.B27 35,0 5,1 5,1 13,0 13,6 3003495
BW 351.B33 43,0 6,3 6,3 19,3 20,2 3003495
BW 351.B42 54,0 7.9 79 — — Na zapytanie
Wskazéwka

Maks. mozliwa do uzyskania temperatury na zasilaniu pompy ciepta
zalezy od temperatury na zasilaniu obiegu pierwotnego (wlot
solanki): patrz granice zastosowania danej pompy ciepfa.

Jezeli temperatura na wlocie solanki znajduje sie poza granicami
zastosowania (bardzo niskie lub bardzo wysokie temperatury), nie
mozna eksploatowac¢ pompy ciepta z maks. temperaturg na zasila-

niu.

Charakterystyki pomp tadujacych pojemnosciowy zasobnik / podgrzewacz cwu

Patrz strona 171

9.16 Tryb chtodzenia

Praca w trybie chtodzenia jest mozliwa przy uzyciu dostepnych obie-
gow grzewczych lub oddzielnego obiegu chtodzacego (np. stropo-
wych mat chtodzgcych lub konwektora wentylatorowego).

VITOCAL

nia:

W przypadku trybu chtodzenia w nastepujgcych przypadkach
dostepny i aktywowany musi by¢ czujnik temperatury pomieszcze-

m Tryb chiodzenia sterowany pogodowo z wptywem pomieszczenia
m Tryb chifodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia

m Chtodzenie z funkcjg chtodzenia ,active cooling”

m Chtodzenie przez oddzielny obieg chtodzacy

VIEZMANN 227



Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Tryb chtodzenia sterowany pogodowo

W trybie chtodzenia sterowanym pogodowo warto$¢ wymagana tem-
peratury zasilania wynika z odnosnej warto$ci wymaganej tempera-
tury pomieszczenia i aktualnej temperatury zewnetrznej (dtugookre-
sowa srednia wartos¢) zgodnie z krzywg chtodzenia. Istnieje mozli-
wos¢ ustawienia poziomu i nachylenia krzywej chtodzenia.

Konstrukcja i konfiguracja

W zaleznosci od wersji instalacji mozliwe sg nastepujace funkcje
chtodzenia:
m ,natural cooling”

— Sprezarka jest wytagczona. Wymiana ciepta odbywa sie bezpo-

Srednio w obiegu pierwotnym.
m ,active cooling”

— Pompa ciepta jest wykorzystywana w funkcji wytwornicy chtodu,
dlatego mozliwa jest wigksza wydajnos¢ chtodnicza niz w przy-
padku funkgiji ,natural cooling”.

— Ta funkcja mozliwa jest wytgcznie poza blokadg dostawy energii
elektrycznej przez ZE i musi by¢ oddzielnie aktywowana przez
uzytkownika instalacji.

Tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia
Wymagana warto$¢ temperatury zasilania obliczana jest na podsta-
wie roznicy miedzy wymagang i rzeczywistg temperaturg pomie-
szczenia.

Roéwniez w przypadku, gdy funkcja ,active cooling” jest ustawiona i
aktywowana, regulator w pierwszej kolejnosci wtgcza funkcje ,natu-
ral cooling”. Sprezarka wigcza sie dopiero wtedy, gdy wartos¢ wyma-
gana temperatury pomieszczenia nie moze zostac¢ osiggnieta przez
dtuzszy czas.

Zastosowanie mieszacza mozliwe jest wytgcznie w przypadku funk-
cji ,natural cooling” i pozwala utrzymaé temperature na zasilaniu
ponad punktem rosy w szczegolnosci w przypadku trybu chtodzenia.
Aby odbidér wydajnosci chtodniczej w przypadku ,active cooling” byt
stale zapewniony, nie przewiduje sie w tym przypadku stosowania
mieszacza.

Funkcja chtodzenia ,,natural cooling” za posrednictwem zestawu NC

Opis funkcji
Zestaw NC moze zasila¢ 1 obieg grzewczy/chtodzacy.

W przypadku ,natural cooling” regulator pompy ciepta petni nastepu-

jace funkcje:

m Sterowanie wszystkimi wymaganymi pompami obiegowymi i zawo-
rami przetgcznymi w zestawie NC i w pompie ciepta

m Pomiar wymaganych temperatur

m Kontrola punktu rosy w potgczeniu z przetgcznikiem wilgotnoscio-
wym (wymagane, wyposazenie dodatkowe)

Jezeli temperatura zewnetrzna przekroczy gérng temperature gra-
niczng chtodzenia (mozliwg do ustawienia), wowczas regulator witg-
cza funkcje chtodzenia ,natural cooling”.

Niezbedna do chtodzenia temperatura na zasilaniu wynika z krzywe;j
chtodzenia, ustawionej wartosci wymaganej temperatury pomie-
szczenia i temperatury zewnetrzne;j.

Te temperature na zasilaniu ustawia sie na podstawie predkosci
obrotowej pompy obiegu pierwotnego zamontowanej w pompie
ciepta (regulacja PWM).

Nie ma mozliwosci jednoczesnego chtodzenia i podgrzewu cieptej
wody uzytkowe;.

Wskazowki montazowe dla zestawu NC

m Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i zabezpieczone przed
wptywem ujemnych temperatur.

m Zamontowacé zestaw NC na tylnej $ciance pompy ciepta lub na
$cianie w pomieszczeniu technicznym w poblizu pompy ciepta.
Potagczy¢ hydraulicznie zestaw NC i pompe ciepta. Uzy¢ do tego
hydraulicznego zestawu przytgczeniowego dostepnego jako wypo-
sazenie dodatkowe.

m Wszystkie przewody solanki i zimnej wody nalezy zaizolowac ter-
micznie ze szczelnoscig dyfuzyjng pary zgodnie z zasadami tech-
niki, tak aby unikng¢ tworzenia sie kondensatu.

m Dla zestawu NC nie jest potrzebne osobne przytacze elektryczne.
Wszystkie komponenty elektryczne nalezy podtaczy¢ do odpo-
wiednich przytgczy przy regulatorze pompy ciepta.

228 VIEZMANN

Ustawienie zestawu NC na tylnej sciance pompy ciepta

Minimalne odlegtosci

= 400 = 400

= 1000

o

@ Vitocal 200-G/300-G lub Vitocal 222-G/333-G
Zestaw NC
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Wskazowki projektowe (cigg dalszy)

(® Vitocal 200-G/300-G
Zestaw NC
(© Hydrauliczny zestaw przytgczeniowy, nr zam. ZK06081

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

®

(® Vitocal 222-G/333-G

Zestaw NC
(© Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy, nr zam. ZK06082

Ustawienie zestawu NC na $cianie

Maks. odlegtos¢

l®]
T T
®||®
<3000

<3000

(® Vitocal 200-G/300-G lub Vitocal 222-G/333-G
Zestaw NC
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Potaczenie hydrauliczne w gestii inwestora

(A Vitocal 200-G/300-G lub Vitocal 222-G/333-G
Zasilanie obiegu pierwotnego (wylot solanki z zestawu NC,
przewdd potgczeniowy do pompy ciepta)

(© Hydrauliczny zestaw przytgczeniowy, nr zam. ZK06080

(D Zestaw NC

(®) Powrdt do obiegu wtdrnego (wlot wody grzewczej/chtodzacej z
zestawu NC, przewdd potaczeniowy do pompy ciepta)

Chtodzenie za pomocg instalacji ogrzewania podiogowego

Instalacja ogrzewania podtogowego moze stuzy¢ zaréwno do ogrze-
wania, jak i chtodzenia budynku i pomieszczen.

Wigczenie hydrauliczne instalacji ogrzewania podtogowego w obieg
solanki nastgpuje za pomocg wymiennika ciepta. Aby dopasowac
obcigzenie chtodnicze pomieszczen do temperatury zewnetrznej,
konieczny jest mieszacz. Podobnie jak w przypadku krzywej grze-
wczej, wydajnos¢ chtodnicza moze zosta¢ doktadnie dopasowana
do obcigzenia chtodniczego przy zastosowaniu krzywej chtodzenia
za pomocg mieszacza w obiegu chtodzenia sterowanego regulato-
rem pomp ciepfa.

W celu zapewnienia komfortowej temperatury pomieszczenia i unik-
niecia tworzenia sie rosy nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych
dla temperatury powierzchniowej. Temperatura powierzchniowa
instalacji ogrzewania podtogowego w trybie chtodzenia wynoszgca
20°C nie moze zostac przekroczona.

W celu uniknigcia tworzenia si¢ kondensatu na powierzchni ogrze-
wanej podtogi na zasilaniu ogrzewania podtogowego wymagany jest
przetgcznik wilgotnosciowy (wyposazenie dodatkowe). Dzigki temu
nawet w przypadku krétkotrwatych wahan pogodowych (np. burzy)
mozna zapobiec tworzeniu sie kondensatu.

VITOCAL

Wymiarowanie instalacji ogrzewania podtogowego nalezy przepro-
wadzi¢ w oparciu o kombinacje temperatur na zasilaniu i powrocie
wynoszacych ok. 14/18°C.

W celu oszacowania mozliwej wydajnosci chtodniczej instalacji
ogrzewania podtogowego mozna skorzysta¢ z ponizszej tabeli.

Generalnie obowiazuje zasada:

Min. temperatura zasilania do chtodzenia za pomocg instalacji
ogrzewania podtogowego i min. temperatura powierzchniowa zalezg
od aktualnych warunkéw klimatycznych w pomieszczeniu (tempera-
tura i wzgledna wilgotno$¢ powietrza). Czynniki te nalezy uwzgledni¢
podczas projektowania.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Szacunkowa wydajnos¢ chlodnicza instalacji ogrzewania podiogowego w zaleznosci od rodzaju podtogi i odstepu uktadania prze-
wodoéw rurowych (zaktadana temperatura zasilania wynosi ok. 16°C, temperatura powrotu ok. 20°C)

Wyktadzina podtogowa Plytki/glazura Dywan

Odstep uktadania mm 75 150 300 75 150 300
Wydajnos¢ chlodnicza przy srednicy rury

—-10 mm W/m? 40 31 20 27 23 17
-17 mm W/m? 41 33 22 28 24 18
—25 mm W/m? 43 36 25 29 26 20
Dane obowigzujg dla nastepujgcych parametrow

Temperatura pomieszczenia 26°C

Wzgl. wilgotnos¢ powietrza 50 %

Temperatura punktu rosy +15°C

Funkcja chlodzenia ,,active cooling”

Wymagania Wersja

Do realizacji funkcji chtodzenia ,active cooling” konieczne sg Przyktad:

podzespoty hydrauliczne zapewnione przez inwestora, czesciowo
dostepne jako wyposazenie dodatkowe. Podzespoty te obejmujg
m. in. Pompy obiegowe, 3-drogowe zawory przetgczne i mieszacz.
Funkcje regulacyjne ,active cooling” sg dostepne w regulatorze
pompy ciepta.

Schematy instalacji z funkcjag chtodzenia ,active cooling”: patrz
www.viessmann-schemes.com.

Opis dziatania

W miesigcach letnich oraz w okresach przejsciowych w przypadku

pomp ciepfa - solanka/woda i woda/woda do naturalnego chtodzenia

budynku ,natural cooling” mozna wykorzystywac¢ poziom temperatur
zrodta ciepta.

Dzieki pracy sprezarki i zmianie funkcji strony pierwotnej i wtérnej

mozna skorzystac¢ z funkcji aktywnego chtodzenia budynku ,active

cooling”. W efekcie w poréwnaniu z funkcjg ,natural cooling” wydaj-
nos¢ chtodnicza jest znacznie wyzsza.

m Wytworzone ciepto odprowadzane jest przez zrédto pierwotne lub
odbiornik.

m Zaspokajanie zapotrzebowania na chtodzenie zaczyna zawsze od
funkgji ,natural cooling”.

m Jesli wydajnosc¢ tego rodzaju chtodzenia nie wystarcza, wigcza sie
funkcja ,active cooling”.

m Wigcza sie pompa ciepta i za posrednictwem podzespotéw hyd-
raulicznych zapewnionych przez inwestora strona zimna (obieg
pierwotny) i ciepta (obieg wtérny) sg zamieniane.

m Wytworzone ciepto udostepniane jest podtgczonym odbiornikom,
np. pojemnosciowy podgrzewacz cwu. Nadwyzka ciepta odprowa-
dzana jest do gruntu lub do studni.

Aby unikng¢ przecigzenia kolektoréw lub sond gruntowych (ryzyko
wyschniecia), regulator pompy ciepta stale nadzoruje temperature
pierwotna i jej roznice. Jesli dojdzie do przecigzenia, nastepuje
automatycznie przetgczenie na funkcje ,natural cooling”.

m Regulator pompy ciepta steruje wszystkimi niezbednymi pompami
obiegowymi, zaworami i mieszaczami niezbednymi do korzystania
z funkgiji ,active cooling”.

m Przetgcznik wilgotnosciowy nalezy zamontowacé na wolnym ele-
mencie rurowym na zasilaniu obiegu chtodzgcego.

Wskazéwka
W trybie chtodzenia poprzez oddzielny obieg chtodzgcy obecny i
wigczony musi by¢ czujnik temperatury pomieszczenia.

9.17 Podgrzew wody w basenie

Podiaczenie hydrauliczne basenu

Podgrzew wody w basenie nastepuje hydraulicznie przez przetgcze-
nie drugiego 3-drogowego zaworu przetgcznego (wyposazenie
dodatkowe).
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W przypadku Vitocal 200-G, typ BWC 201.B06 maks. wydajnosc¢
chtodnicza instalacji wynosi 4,44 kW.

Warunki:

m Zainstalowane zrodto pierwotne jest dostosowane do mocy.

m Zainstalowane zrédto pierwotne moze odprowadza¢ wytworzone
ciepto.

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji instalacji z funkcjg ,active cooling” nalezy
poinformowac o takim doborze projektanta i przedsiebiorstwo wiert-
nicze. Nalezy zaplanowac odpowiednio wigksze zrédfo pierwotne.

Przylacze elektryczne

Ponizsze podzespoty mozna przytgczac bezposrednio do regulatora

pompy ciepta:

m Sygnat AC do sterowania pompami obiegowymi i 3-drogowymi
zaworami przetgcznymi

m Przetacznik wilgotnosciowy (wyposazenie dodatkowe)

m Dodatkowy czujnik ochrony przed zamrozeniem (wyposazenie
dodatkowe)

Przetacznik wilgotnosciowy

Jesli stosowane sg systemy chtodzenia powierzchniowego (np.

instalacja chtodzenia podtogowego, stropowe maty chtodzgce),

potrzebny jest przetgcznik wilgotnosciowy (wyposazenie dodat-

kowe).

m Przetacznik wilgotnosciowy montowany jest na zasilaniu obiegu
chtodzacego, ewentualnie takze w pomieszczeniu referencyjnym.

m Jesdli pomieszczenia znacznie réznig sie pod wzgledem wilgotnosci
powietrza, nalezy zastosowac kilka przetgcznikéw wilgotnoscio-
wych.

m Jezeli stosowanych jest kilka przetgcznikéw wilgotnosciowych,
nalezy potgczy¢ wszystkie przetgczniki szeregowo.

VITOCAL
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

W przypadku przekroczenia dolnej granicy wartosci wymaganej na
regulatorze temperatury do regulacji temperatury wody w basenie

(wyposazenie dodatkowe), do regulatora pompy ciepta wysytany jest
sygnat zapotrzebowania za posrednictwem zewnetrznego zestawu
uzupetniajgcego EA1. W stanie wysytkowym ogrzewanie i podgrzew
cieptej wody uzytkowej majg pierwszenstwo przed podgrzewem

wody w basenie.

Dobor ptytowego wymiennika ciepta

28°C 38°C
———————— — ]
®
22°C 28°C
— —

Doktadne informacje dot. instalacji z podgrzewem wody w basenie:
patrz www.viessmann-schemes.com.

Do podgrzewu wody w basenie nalezy wykorzystywaé przystoso-
wane do cieptej wody uzytkowej, skrecane ptytowe wymienniki
ciepta ze stali nierdzewne;j.
Ptytowy wymiennik ciepta nalezy dobra¢ na podstawie maks. mocy i
danych dotyczgcych temperatur na ptytowym wymienniku ciepta.

Wskazéwka

Podczas instalacji nalezy przestrzegac¢ wyliczonych w trakcie projek-
towania warto$ci przeptywow objetoSciowych.

Basen na zewnatrz dla $rednich temperatur wody do 25 °C.

(A Basen kapielowy (woda basenowa)
Pompa ciepta (woda grzewcza)

Wybér plytowego wymiennika ciepta do basenu

400-V-Gerite

Vitocal Moc grzewcza w kW Przeptyw objetosciowy | Przeptyw objetosciowy
(B15/W35) basenu w m%h pomp ciepta w m%h
200-G, typ
BWC 201.B06 8,6 1,2 0,7
BWC 201.B08 11,1 1,6 1,0
BWC 201.B10 15,2 2,2 1,3
BWC 201.B13 19,2 2,8 1,7
BWC 201.B17 24,9 3,6 2,1
300-G, typ
BWC 301.C06 12,5 1,8 1,1
BWC 301.C12 16,2 2,3 1,4
BWC 301.C16 22,2 3,2 1,9
BW 301.A21 31,0 4,4 2,7
BW 301.A29 41,2 5,9 3,5
BW 301.A45 63,6 9,1 5,5
300-G 2-stopniowa, typ
BW+BWS 301.A21 62,0 8,9 5,3
BW+BWS 301.A29 82,4 11,8 7,1
BW+BWS 301.A45 127,2 18,2 10,9
350-G, typ
BW 351.B20 26,0 3,7 2,2
BW 351.B27 35,0 5,0 3,0
BW 351.B33 43,0 6,2 3,7
BW 351.B42 54,0 7,7 4,6
350-G 2-stopniowa, typ
BW+BWS 351.B20 52,0 7,5 4,5
BW+BWS 351.B27 70,0 10,0 6,0
BW+BWS 351.B33 86,0 12,3 7.4
BW+BWS 351.B42 108,0 15,5 9,3
222-G, typ
BWT 221.B06 8,6 1,2 0,7
BWT 221.B08 11,1 1,6 1,0
BWT 221.B10 15,2 2,2 1,3
333-G, typ
BWT 331.C06 12,5 1,8 1,1
BWT 331.C12 16,2 2,3 1,4
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

9.18 Przylgczenie termicznej instalacji solarnej

W potaczeniu z regulatorem systemow solarnych mozna regulowac
termiczng instalacje solarng do podgrzewu cieptej wody uzytkowej,
wspomagania ogrzewania i podgrzewu wody w basenie. Pierwszen-
stwo tadowania mozna ustawic indywidualnie na regulatorze pompy
ciepta.

Przez regulator pompy ciepta mozna odczyta¢ okreslone wartosci.
Przy duzym nastonecznieniu podgrzewanie wszystkich odbiornikow
ciepta do wyzszej wartosci zadanej moze zwigkszy¢ stopien pokry-
cia solarnego. Wszystkie temperatury czujnikéw i wartosci zadane
mozna wywotac i ustawi¢ regulatorem.

W celu unikniecia uderzen pary w obiegu solarnym eksploatacja
instalacji solarnej przy temperaturach kolektoréw solarnych >120°C
zostanie przerwana (funkcja ochronna kolektora).

Solarny podgrzew cieptej wody uzytkowej

Jezeli roznica temperatur miedzy temperaturg mierzong przez czuj-
nik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solarnym a tem-
peraturg czynnika grzewczego w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu (na powrocie instalacji solarnej) jest wieksza od réznicy tempe-
ratur wtgczania ustawionej w regulatorze systemow solarnych,
nastepuje wtgczenie pompy obiegu instalacji solarnej, a tym samym
podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

Jezeli temperatura w czujniku temperatury podgrzewacza (w pojem-
nosciowym podgrzewaczu cieptej wody uzytkowej u gory) przekro-
czy ustawiong w regulatorze pompy ciepta warto$¢ wymagang, wow-
czas zablokowana zostaje pompa ciepta do podgrzewu cieptej wody
uzytkowe;.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej przez instalacje solarng nastepuje
do warto$ci wymaganej ustawionej w regulatorze systemow solar-
nych .

Wskazéwka

m Podtgczenie hydrauliczne: patrz www.viessmann-schemes.com.

m Powierzchnia czynna absorbera mozliwa do podtgczenia: patrz
wytyczne projektowe , Vitosol”.

Wspomaganie ogrzewania przez instalacje solarng

Jezeli roznica temperatur miedzy temperaturg mierzong przez czuj-
nik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solarnym a tem-
peraturg czynnika grzewczego w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu (instalacja solarna) jest wieksza od réznicy temperatur wigcza-
nia ustawionej w regulatorze pompy ciepta, nastepuje wigczenie
pompy obiegu solarnego i pompy fadujgcej pojemnosciowy podgrze-
wacz cwu. Zasobnik buforowy wody grzewczej jest podgrzewany.

Podgrzew zostaje zatrzymany, gdy roznica temperatur pomiedzy
czujnikiem temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solarnym
a czujnikiem temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu (instalacja solarna) jest mniejsza niz p6t histe-
rezy (standardowo: 6 K) lub temperatura zmierzona na dolnym czuj-
niku temperatury w zasobnika jest zgodna z ustawiong wartoscig
wymagang temperatury.

Patrz wytyczne projektowe ,Vitosol”.

Podgrzew wody w basenie przez instalacje solarng
Patrz wytyczne projektowe ,Vitosol”.

Regulator systemoéw solarnych

m Vitocal 200-G, 300-G i 350-G:
Regulator systemow solarnych, typ SM1 (wyposazenie dodat-
kowe: patrz strona 251).

Wskazéwka

W module pompowym Solar-Divicon (nr zam. Z017690) zawarty
Jest takze modut regulatora systemoéw solarnych: modut elektro-
niczny SDIO/SM1A

m Vitocal 222-G/333-G:

— Z zestawem solarnych wymiennikéw ciepta (wyposazenie dodat-
kowe) i do pompy obiegu solarnego ze sterowaniem za pomoca
sygnatu PWM:

Regulator systemow solarnych, typ SM1 (wyposazenie dodat-
kowe: patrz strona 251).

— Z zestawem pompowym Solar-Divicon, typ PS 10 (nr zam.
Z017690)

Wbudowany modut elektroniczny SDIO/SM1A
Patrz cennik firmy Viessmann, rejestr 13.

Do podtaczenia kolektoréw solarnych do urzgdzenia Vitocal 222-G/333-G

Do kompaktowych pomp ciepta mozna przytaczy¢ kolektory ptaskie
o powierzchni maks. 5 m? (Vitosol 200-F/300-F) lub kolektory rurowe
o powierzchni3 m? (Vitosol 200-T/300-T). Podtaczenie do urzadzenia
odbywa sig za pomocg zestawu solarnych wymiennikéw ciepta (roz-
dzielacz Divicon, wyposazenie dodatkowe). Wymagane funkcje
regulacyjne sg wbudowane.

Przewody rurowe fgczgce powierzchnie kolektora solarnego z kom-
paktowg pompg ciepta wykonuje inwestor. Do instalowanego sys-
temu rurowego nalezy podtgczy¢ odpowiednio zwymiarowane
naczynie wzbiorcze. |zolacje cieplng przewodoéw rurowych nalezy
wykona¢ z materiatéw odpornych na wysokie temperatury do 185°C.
Wymag ten dotyczy rowniez zastosowanych obejm mocujgcych.

Wymiarowanie solarnego naczynia wzbiorczego
Solarne naczynie wzbiorcze

Budowa i dziatanie
Z zaworem odcinajgcym i mocowaniem
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Aby osiggng¢ wymagang wydajnos¢ ttoczenia, nalezy uwzgledni¢ w
obliczeniach straty ci$nienia powodowane przez system rurowy i
powierzchnie kolektora solarnego. W kwestiach wykonania, mon-
tazu, obliczen i zakresu stosowania instalacji solarnej nalezy stoso-
wac sie do wskazéwek zawartych w wytycznych projektowych oraz
instrukcji serwisowej i montazowej systemow solarnych w wersji
wiasciwej dla danego urzadzenia.

VITOCAL
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Czynnik grzewczy

Napetnienie azotem

Poduszka azotowa

Poduszka zabezpieczajgca min. 3 |

Poduszka zabezpieczajgca

Stan fabryczny (ci$nienie wstepne 4,5 bar, 0,45 MPa)
Instalacja solarna napetniona, bez wptywu ciepta

Pod cisnieniem maks. przy najwyzszej temperaturze czynnika
grzewczego

@EOOEEE®®

Solarne naczynie wzbiorcze to zamkniete naczynie, ktérego prze-
strzen gazowa (wypetniona azotem) oddzielona jest przepong od
przestrzeni cieczowej (czynnik grzewczy) i ktérego cisnienie
wstepne zalezy od wysokosci instalaciji.

Dane techniczne

®

ga

T

Naczynie wzbiorcze Nr zam. Pojemnos¢ Cisnienie @a b Przytacze Masa
wstepne
| bar (MPa) mm mm kg
®» 7248241 18 3(0,3) 280 370 R % 7,5
7248242 25 3(0,3) 280 490 R % 9,1
7248243 40 3(0,3) 354 520 R % 9,9
7248244 50 3(0,3) 409 505 R1 12,3
7248245 80 3(0,3) 480 566 R1 18,4
Wskazéwka Dane dotyczace obliczania wymaganej pojemnosci patrz wytyczne

W przypadku zestawdw solarnych w zakresie dostawy

projektowe ,Vitosol”.

9.19 Kontrola szczelnosci obiegu chtodniczego

Nalezy regularnie sprawdza¢ szczelno$é obiegéw chtodniczych
pomp ciepta od ekwiwalentu CO, czynnika chtodniczego 5 t zgodnie
z rozporzgdzeniem UE (UE) 2024/573. W przypadku hermetycznych
obiegéw chtodniczych regularna kontrola jest konieczna od ekwiwa-
lentu CO, 10 t.

Czestotliwos¢ kontroli obiegdw chtodniczych zalezy od wysokosci
ekwiwalentu CO,. Jesli inwestor zapewnit urzadzenia do rozpozna-
wania przeciekow, czestotliwos¢ kontroli zmniejsza sie.

Vitocal | Kontrola szczelnosci
300-G, typ
BWC 301.C | Nie

300-G, 1-stopniowa i 2-stopniowa, typ

BW/BWS 301.A21 Nie

BW/BWS 301.A29 do A45 Co 12 miesiecy
350-G, 1-stopniowa i 2-stopniowa, typ

BW/BWS 351.B | Co 12 miesiecy

222-G, typ
Urzadzenia 400 V BWT 221.B | Nie
Vitocal Kontrola szczelnosci 333-G, typ
200-G, typ BWT 331.C | Nie
BWC 201.B Nie

9.20 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828,
uwzgledniajgc odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.

W zaleznosci od wersji, urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane do
nastepujacych celéw:

m Ogrzewanie pomieszczen

m Chtodzenie pomieszczen

m Ogrzewanie cieptej wody uzytkowe;j

VITOCAL

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i
skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw
systemu grzewczego.

Wskazéwka

Urzgdzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku domowego lub
podobnego, co oznacza, ze nawet nieprzeszkolone osoby moga je
bezpiecznie obstugiwac.
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Regulator pompy ciepta

10.1 Vitotronic 200, typ WO1C

Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa
Regulator sktada sie¢ z modutéw podstawowych, ptytek instalacyj-
nych i modutu obstugowego.

Moduty podstawowe:

m Wigcznik sieci

m Ztgcze Optolink

m Sygnalizator pracy i sygnalizator usterki
m Bezpieczniki

Ptytki instalacyjne do podtgczenia zewnetrznych podzespotow:

m Przytacza do podzespotéw roboczych 230 V~, takich jak np.
pompy, mieszacze itd.

m Przytacza do podzespotdw sygnalizacyjnych i zabezpieczajgcych

m Przytacza do czujnikdw temperatury i magistrali KM

Modut obstugowy
m Prosta obstuga:
— Wyswietlacz graficzny z komunikatami w formie tekstowej
— Duza czcionka i kontrastowe, czarno-biate wskazania
— Pomoc kontekstowa
m Z zegarem sterujgcym
m Przyciski obstugowe:
— Nawigacja
— Potwierdzania
— Pomoc
— Menu rozszerzone
m Ustawienia:
— Normalna i zredukowana temperatura pomieszczen
— Normalna i 2. temperatura wody uzytkowej
— Program roboczy
— Programy czasowe, np. ogrzewania pomieszczenia, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej, cyrkulacji i zasobnika buforowego wody
grzewczej
— Eksploatacja ekonomiczna
— Eksploatacja w trybie "Party"
— Program wakacyjny
— Krzywe grzewcze i krzywe chtodzenia
— Parametr
m Wskazania:
— Temperatury zasilania
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Informacje
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Wskazowki, ostrzezenia i zgtoszenia usterek

Funkcje zalezne od pompy ciepta

m Dostepne jezyki:
— Niemiecki
— Butgarski
— Czeski
— Dunski
— Angielski
— Hiszpanski
— Estonski
— Francuski
— Chorwacki
— Wihoski
— totewski
— Litewski
— Wegierski
— Niderlandzki
— Polski
— Rosyjski
— Rumunski
— Stowenski
— Finski
— Szwedzki
— Turecki

Funkcje

m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pompy ciepta i pomp
obiegu pierwotnego i wtérnego

m Regulacja zmiennej granicy ogrzewania i chtodzenia

m Zabezpieczenie przeciwblokujgce pompy

m Kontrola zabezpieczenia przed zamrozeniem podzespotéw instala-
cji

m Wbudowany system diagnostyczny

m Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym zasobniku cwu z
uktadem preferenc;ji

m Funkcja dodatkowa podgrzewu cieptej wody uzytkowej (krotko-
trwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Regulacja temperatury w zasobniku buforowym wody grzewczej

m Program osuszania jastrychu

m Przetgczanie z zewnatrz: Mieszacz OTW., mieszacz ZAMK., prze-
taczenie statusu roboczego (z zestawem uzupetniajgcym EA1,
wyposazenie dodatkowe)

m Zapotrzebowanie z zewnagtrz (warto$¢ wymagana temperatury
zasilania mozliwa do ustawienia) i blokowanie pompy ciepta,
okreslanie wartosci wymaganej temperatury na zasilaniu za
posrednictwem zewnetrznego sygnatu 0 do 10 V (z zestawem
uzupetniajgcym EA1, wyposazenie dodatkowe)

m Kontrola dziatania sterowanych komponentéw, np. pomp obiego-
wych

m Optymalne wykorzystanie energii elektrycznej wytworzonej przez
instalacje fotowoltaiczng (zuzycie energii wiasnej)

m Sterowanie i obstuga kompatybilnych urzadzen wentylacyjnych
Viessmann

Vitocal
200-G 300-G 350-G 222-G 333-G
Sterowana pogodowo regulacja temperatury na zasilaniu dla trybu grzewcze-
go lub trybu chlodzenia
— Temperatura na zasilaniu instalacji lub temperatura na zasilaniu obiegu grzewcze- X X X X X
go bez mieszacza A1/0G1
— Temperatura wody na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem M2/0G2:
Sterowanie silnikiem mieszacza bezposrednio przez regulator X X X X X
— Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem M3/0G3: X X X X X
sterowanie silnikiem mieszacza przez magistrale KM
— Temperatura na zasilaniu w przypadku chtodzenia poprzez obieg grzewczy/chto- X X X X X
dzenia lub oddzielny obieg chtodzgcy
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Vitocal
200-G 300-G 350-G 222-G 333-G
Funkcja chtodzenia
— Funkcja chtodzenia ,natural cooling” (NC) X X X X X
— Funkcja chtodzenia ,active cooling” (AC) X X X — —
Solarny podgrzew cieptej wody uzytkowej/wspomaganie ogrzewania
Do pompy obiegu solarnego ze sterowaniem za pomocg sygnatu PWM
— Regulator z modutem regulatora systemoéw solarnych, typ SM1 (wyposazenie do- X X X — —
datkowe)
— Regulator z modutem elektronicznym SDIO/SM1A (zintegrowany w module po- — — — X X
mpowym Solar-Divicon, typ PS 10)
Sterowanie zewnetrznym urzadzeniem grzewczym / kottem grzewczym (np. X X X — —
kociot olejowo-gazowy)
Sterowanie przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej X X X X X
Sterowanie urzadzeniem wentylacyjnym firmy Viessmann X Typy — X X
BWC
Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elektrycznej X X X X X
Regulator podgrzewu wody w basenie X X X X X
Sterowanie kaskadga pomp ciepta
— Do 5 urzgdzen Vitocal przez LON, wymagany modut komunikacyjny LON (wypo- X — X — —
sazenie dodatkowe)

Przytaczenie do nadrzednych systeméw automatyki budynkéow
(konieczny modut komunikacyjny LON, wyposazenie dodatkowe)
m Przez Vitogate 200, typ KNX:
Podtaczenie do nadrzednego systemu KNX/EIB
m Przez Vitogate 300, typ BN/MB:
Podtaczenie do nadrzednego systemu Modbus/BACnet

Wskazoéwki dotyczgce Vitoconnect
Instalacja grzewcza: tylko 1 pompa ciepta

Wymogi normy EN 12831 dotyczace obliczania obcigzenia grze-
wczego sg spetniane. W celu zmniejszenia mocy podgrzewu przy
niskiej temperaturze zewnetrznej status roboczy ,Zredukowany”

przetgczany jest na status ,Normalny”.

Informacje o przesytaniu danych

Urzadzenie Vitoconnect, typ OPTO
Obstuga Aplikacja Vi- | ViGuide
Care
Komunikacja WLAN
Powiadomie- e-mail
nia Push
Maks. liczba instalacji grze- 1 1
wczych
Maks. liczba obiegéw grze- 3 3
wczych
Zdalne nadzorowanie X X
Zdalne sterowanie X X
Potaczenie regulatora pompy Optolink Optolink
ciepta
Wymagane wyposazenie do- - -
datkowe do regulatora pompy
ciepla

Viessmann Energy Management (EMS)

Funkcja Viessmann Energy Management umozliwia prace w trybie
kompensacyjnym tych podzespotéw w domu, ktére wytwarzaja,
zuzywaja lub magazynuja energie elektryczng.
Nacisk potozony jest na optymalizacje zuzycia na potrzeby wiasne
wytworzonej samodzielnie energii elektrycznej z instalacji fotowol-
taicznych. Funkcja Viessmann Energy Management dostarcza roz-
szerzonych informacji o zuzyciu energii elektrycznej i o oszczed-
nosci CO,. Oprocz termicznych wartosci zuzycia mozna rowniez
wizualizowac i prezentowa¢ wartosci elektryczne za posrednictwem
aplikacji ViCare dla uzytkownika instalacji i aplikacji ViGuide dla part-

neréw branzowych.

Funkcja Viessmann Energy Management to stale rozrastajgcy sie
system, regularnie rozszerzany o nowe funkcje i rozwigzania. Na
zyczenie uzytkownicy instalacji i partnerzy branzowi moga uzyskac
wigcej funkcji optymalizacji w aplikacji ViCare lub ViGuide.

VITOCAL

Gtéwne wiasciwosci produktu:

m Podglad na zywo przeptywdw energii w domu, wytwarzania,
magazynowania i zuzycia oraz z historii z okresu dwoch lat w apli-
kacjach ViCare i ViGuide

m Z instalacjg fotowoltaiczng i pompg ciepta:

Zgodnie z niemiecka ustawg o energii (GEG) nalezy przewidzie¢
regulacje zalezng od temperatury pomieszczen (patrz GEG § 63).

— Widok zuzycia na potrzeby wlasne, samowystarczalnosci i

oszczednosci CO,

— Optymalizacja zuzycia energii z instalacji fotowoltaicznej na

potrzeby wtasne

m Z instalacjg fotowoltaiczna, systemem zasobnikéw energii i pompag

ciepta:

— Widok zuzycia na potrzeby wtasne, samowystarczalnosci,
oszczednosci CO, i stanu natadowania baterii

— Optymalizacja zuzycia energii z instalacji fotowoltaicznej na
potrzeby wtasne z uwzglednieniem systemu zasobnikéw energii
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Obstugiwane systemy:

m Pompy ciepta (produkowane od 11/2017), ktére sa podigczane za
pomoca Vitoconnect, typ OPTO2 i EEBUS do systemoéw zasobni-
kéw energii Vitocharge VX3. Vitocharge przejmuje funkcje Vies-
smann Energy Management.

m Stacja tadowania Viessmann Charging Station w potgczeniu z sys-
temem zasobnika energii Vitocharge VX3

Wymagane wyposazenie dodatkowe:

m Do wizualizacji elektrycznych wartosci zuzycia w budynku
potrzebny jest licznik energii w punkcie podtgczenia sieci budynku.

m Do optymalizacji zuzycia na potrzeby wtasne samodzielnie wytwo-
rzonej energii elektrycznej z instalacji fotowoltaicznych innych pro-
ducentoéw potrzebny jest Solar-Log Base Vi w przewodzie zasilajg-
cym instalacji fotowoltaiczne;.
Jesli stosowane przemienniki czestotliwosci nie sg kompatybilne z
Solar-Log Base Vi, wymagany jest licznik energii.

m Pasujgcy licznik energii: patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe
instalacji fotowoltaicznej”.

Zegar sterujacy

Cyfrowy zegar sterujgcy (wbudowany w modut obstugowy)

m Program dzienny i tygodniowy

m Automatyczne przestawienie czasu letniego/zimowego

m Funkcja automatyczna podgrzewu cieptej wody uzytkowej i pompy
cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej

m Standardowe czasy tgczeniowe sg wstepnie nastawione fabrycz-
nie, np. dla ogrzewania pomieszczenia, podgrzewu cieptej wody
uzytkowej, podgrzewu zasobnika buforowego wody grzewczej i
pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej.

m Mozliwo$¢ indywidualnego ustawiania czaséw wtgczania, maks. 8
cykli tgczeniowych na dzien
Najkrotszy odstep wigczania: 10 min
Podtrzymanie pamiegci: 14 dni

Ustawianie programoéw roboczych

We wszystkich programach eksploatacji aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamrozeniem (patrz funkcja zabezpieczenia przed zamro-
zeniem) podzespotéw instalacji.
Za posrednictwem menu mozna ustawia¢ nastgpujgce programy
robocze:
m W przypadku obiegéw grzewczych/chtodzacych:
,Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa” lub ,Ogrzewanie i chtodze-
nie”
m W przypadku oddzielnego obiegu chtodzgcego:
,Chtodzenie”

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

m Jesli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej +1°C, wigcza sie
funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem.
W przypadku zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest
pompa obiegu grzewczego, a temperatura na zasilaniu obiegu
wtdérnego utrzymywana jest na poziomie ok. 20°C.
Pojemnosciowy zasobnik cwu jest podgrzewany do ok. 20°C.

m Jesli temperatura zewnetrzna wzro$nie powyzej +3 °C, funkcja
zabezpieczenia przed zamrozeniem wytgcza sie.

238 VIEZMANN

Wiecej informacji o wymaganiach systemowych, funkcjach i wyko-
rzystaniu:
Patrz climate-solutions.com/energymanagement.

m , Tylko ciepta woda uzytkowa”, osobne ustawienie dla kazdego
obiegu grzewczego

Wskazéwka

Jedli pompa ciepta ma byc¢ wigczana tylko do podgrzewu cieptej
wody uzytkowej np. w lecie, dla wszystkich obiegow grzewczych
nalezy wybra¢ program roboczy ,, Tylko C.W.U.".

m ,Wytgczenie instalacji”

Tylko zabezpieczenie przed zamrozeniem
Programy robocze mogg by¢ rowniez przetgczane z zewnatrz.

VITOCAL
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

Ustawianie krzywych grzewczych i krzywych chtodzenia (nachylenie i poziom)

Vitotronic 200 reguluje w sposéb zalezny od zewnetrznej tempera-

tury powietrza temperature na zasilaniu obiegéw grzewczych i chio-

dzacych:

m Temperatura na zasilaniu instalacji lub temperatura na zasilaniu
obiegu grzewczego bez mieszacza A1/0G1

m Temperatura wody na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem
M2/0G2:
Zaleznie od pompy ciepta silnik mieszacza jest sterowany albo
bezposrednio poprzez regulator albo poprzez magistrale KM.

m Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem M3/
OG3:
Nie jest dostepny dla wszystkich pomp ciepta, sterowanie silnikiem
mieszacza poprzez magistrale KM

m Temperatura na zasilaniu przy chtodzeniu poprzez obieg grze-
wczy, regulacja oddzielnego obiegu chtodzgcego odbywa sie w
zaleznosci od temperatury pomieszczenia.

Temperatura na zasilaniu, ktéra jest niezbedna do osiggniecia okres-
lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grze-
wczej i od izolacji termicznej ogrzewanego lub chtodzonego
budynku.

Wraz z nastawieniem krzywych grzewczych lub krzywych chtodzenia
temperatury wody na zasilaniu zostang dopasowane do tych warun-
kow.

VITOCAL

m Krzywe grzewcze:
Temperatura na zasilaniu obiegu wtdrnego jest ograniczona przez
czujnik temperatury i przez maks. temperature ustawiong na regu-
latorze pompy ciepta.

Temperatura na zasilaniu w °C
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

m Krzywe chtodzenia:
Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego jest ograniczona przez
min. temperaturg ustawiong na regulatorze pompy ciepta.

Temperatura zewnetrzna w °C
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Nachylenie krzywej chtodzenia

Instalacje grzewcze z zasobnikiem buforowym wody grzewczej

W przypadku stosowania sprzegta hydraulicznego w zasobnikach
buforowych wody grzewczej musi by¢ wbudowany czujnik tempera-
tury. Ten czujnik temperatury nalezy podtgczy¢ do regulatora pompy
ciepta.

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu: Dane techniczne
m Sciana potnocna lub pétnocno-zachodnia budynku Stopien ochrony IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
m 2 do 2,5 m nad gruntem, w budynku kilkupietrowym w gérnej poto- przez montaz.
wie 2. pietra Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatu-
Podtigczenie: ra otoczenia podczas eks-
m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugo$¢ przewodu 35 m przy ploatacji, magazynowania
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz i transportu -40 do +70°C
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400
V.

240 VIEZMANN VITOCAL
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Regulator pompy ciepta (cigg dalszy)

10.2 Dane techniczne Vitotronic 200, typ WO1C

Dane ogélne

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono-

wa 50 Hz
Prad znamionowy 6 A
Klasa zabezpieczenia |
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

od 0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

—od 20 do +65°C

Zakres regulacji tempera-
tury cieptej wody uzytko-
wej

od 10 do +70°C

Zakres regulacji krzywych grzewczych i krzywych chtodzenia

— Nachylenie
— Poziom

0do 3,5
—-15do +40 K

Parametry przytaczy podzespotéw roboczych 230 V~

Zasilanie elektryczne pomp obiegowych

Pompy obiegowe z witasnym wewnetrznym regulatorem muszg zos-
tac podtgczone za posrednictwem odrebnego zasilania elektrycz-
nego. Podtgczenie elektryczne za posrednictwem regulatora lub
osprzetu Vitotronic jest niedopuszczalne.

Podzespot Moc na przytaczu w W Maks. prad zestyku w A
Pompa pierwotna i sterowanie pompg studni 200 4(2)
Pompa wtérna 130 4(2)
3-drogowy zawdr przetaczny ,Ogrzewanie / podgrzew cieptej wody 130 4(2)
uzytkowej”

Pompa obiegu grzewczego A1/0G1 i M2/0G2 100 4(2)
Pompa obiegowa pojemnosciowego podgrzewacza cwu (po stronie 130 4(2)
wody grzewczej)

Sterowanie przeptywowym podgrzewaczem wody grzewczej stopien 10 4(2)
1i2

Pompa tadujgca pojemnosciowy podgrzewacz cwu (po stronie wody 130 4(2)
uzytkowej) i 2-drogowy zawér odcinajgcy

Pompa obiegowa do dogrzewu cieptej wody uzytkowe;j 100 4(2)
lub

Sterowanie grzatkg elektryczng EHE

Sterowanie zewnetrznym urzgdzeniem grzewczym Styk beznapieciowy 4(2)
Sterowanie chtodzeniem 10 4(2)
Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowe;j 50 4(2)
Sterowanie silnikiem mieszacza dla obiegu grzewczego z miesza- 10 0,2(0,1)
czem M2/HK2 lub zewnetrznym urzadzeniem grzewczym, sygnat

"Mieszacz zamk."

Sterowanie silnikiem mieszacza dla obiegu grzewczego z miesza- 10 0,2(0,1)
czem M2/HK2 lub zewnetrznym urzgdzeniem grzewczym, sygnat

"Mieszacz otw."

Zbiorcze zgtaszanie usterek Styk beznapieciowy 4(2)
kacznie Maks. 1000 Maks. 5(3) A

Wartosci w nawiasach przy cos ¢ = 0,6

Wyposazenie dodatkowe regulatoréow

11.1 Przeglad

Wskazéwka

Pompa obiegu grzewczego M3/OG3 i silnik mieszacza obiegu grze-
wczego M3/0G3 sg podigczane do zestawu uzupetniajgcego mie-
szacza (wyposazenie dodatkowe).

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal
200-G | 300-G |350-G |222-G | 333-G
Instalacja fotowoltaiczna, patrz od strony 242.
Licznik energii elektrycznej tréjfazowy 7506157 BWC X X BWT X
201.B 221.B
VITOCAL VIEZMANN 241




Wyposazenie dodatkowe regulatoroéw (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal
200-G | 300-G | 350-G | 222-G | 333-G

Moduty zdalnego sterowania, patrz od strony 243.

Vitotrol 200-A | Z008341 | X | X | X | X | X
Moduty zdalnego sterowania radiowego, patrz od strony 244.

Vitotrol 200-RF | zo11219 | X | X | X | X | X
Wyposazenie dodatkowe zdalnego sterowania radiowego, patrz od strony 245.

Baza radiowa 2011413 X X X X X
Wzmacniacz bezprzewodowy 7456538 X X X X X
Czujniki, patrz od strony 246.

Kontaktowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ) 7426463 X X X

Zanurzeniowy czujnik temperatury (NTC 10 kQ) 7438702 X X X X X
Inne, patrz od strony 246.

Stycznik pomocniczy 7814681 X X X X X
Rozdzielacz magistrali KM 7415028 X X X X X
Wtyczka do podtaczania zewnetrznych termostatéw pokojowych (230 | ZK05337 X X X X X
V)

Regulacja temperatury basenu kapielowego, patrz od strony 247.

Regulator temperatury wody w basenie [7000432 | X | X [ X | X ] X
Zestaw uzupetniajgcy do regulatora obiegu grzewczego: patrz strona 248.

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury 65°C 7197797 X X X

Czujnik temperatury zanurzeniowy 7151728 X X X X X
Kontaktowy czujnik temperatury 7151729 X X X X X
Zestaw uzupetniajgcy do regulacji obiegu grzewczego z mieszaczem M2/0OG2 (sterowanie bezposrednie przez Vitotronic): patrz od stro-
ny 249.

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza 7441998 X X X X X
Silnik mieszacza 7450657 X X X X X
Zestaw uzupetniajgcy regulatora obiegu grzewczego z mieszaczem M3/OG3 (sterowanie poprzez magistrale KM regulatora Vitotronic): patrz
strona 250

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza (montaz mieszacza) ZK02940 X X X X X
Zestaw uzupetniajgcy mieszacza (montaz scienny) ZK02941 X X X X X
Solarny podgrzew cieptej wody uzytkowej i wspomaganie ogrzewania, patrz od strony 251.

Modut regulatora systeméw solarnych, typ SM1 z014470 | X | X | X ] |
Rozszerzenia funkcji, patrz od strony 252.

Zestaw uzupetniajgcy AM1 7452092 X X X X X
Zestaw uzupetniajgcy EA1 7452091 X X X X X
Technika komunikacji, patrz od strony 253.

Vitoconnect 100, typ OPTO2/OPTO3 ZK03836 X X X X X
Vitogate 200, typ KNX 2012827 X X X X X
Vitogate 300, typ BN/MB 2013294 X X X X X
Modut komunikacyjny LON 7172173 X X X X X
Modut komunikacyjny LON do sterowania kaskadowego 7172174 X X

Przewdd potaczeniowy LON do wymiany danych migdzy regulatorami | 7134495 X X X X X
Ztgcze LON, RJ45 7143496 X X X X X
Wtyk potgczeniowy LON, RJ45 7199251 X X X X X
Gniazdo przytgczeniowe LON, RJ45 7171784 X X X X X
Opornik obcigzenia 7143497 X X X X X

W ponizszych opisach wyposazenia dodatkowego regulatora pod-
ane sg wszystkie funkcje i przytacza danego wyposazenia dodatko-
wego regulatora. Mozliwe funkcje w zaleznosci od urzgdzenia grze-
wczego: patrz strona 237.

11.2 Instalacja fotowoltaiczna

Licznik energii elektrycznej trojfazowy

nr zam. 7506157 wiasne) mozna w regulatorze Vitotronic wigczy¢ nastepujace kom-
ponenty i funkcje:

Z szeregowym ztgczem Modbus. m Sprezarka pompy ciepta.

Poprzez ztacze Modbus regulator Vitotronic otrzymuje informacje o m Podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza cwu do wartosci

tym, czy i ile energii (resztkowej) z instalacji fotowoltaicznej dostep- wymaganej temperatury cieptej wody uzytkowej lub drugiej war-

nej jest dla pompy ciepta. to$ci wymaganej temperatury cieptej wody uzytkowej.

m Podgrzew zasobnika buforowego wody grzewcze;j.
W celu optymalnego wykorzystania energii elektrycznej wytworzonej
we wiasnym zakresie przez instalacje fotowoltaiczne (zuzycie
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Wyposazenie dodatkowe regulatoréw (cigg dalszy)

m Ogrzewanie pomieszczen
m Chtodzenie pomieszczenia

Przytgcze:
m Montaz na szynie 35 mm (zgodnie z normg EN 60715 TH35)

Dane techniczne

Napigcie znamionowe

3 x 230 V~/400 V/~20do +15%

Czestotliwos¢ znamiono-
wa

50 Hz 20do +15%

Prad

m Przekroj przewodu giéwnego obwodu prgdowego: 1,5 do 16 mm? — Prad odniesienia 10 A
m Przekréj przewodu obwodu energii elektrycznej sterowniczego: — Maks. prgd pomiarowy 65 A
maks. 2,5 mm? — Prad rozruchu 40 mA
— Min. prad 0,5A
Pobdr mocy Moc czynna 0,4 W na faze
Wskazanie

11.3 Moduly zdalnego sterowania

Wskazowka dotyczaca Vitocal 200-A

W kazdym obiegu grzewczym lub chtodzenia mozna zastosowaé
jeden modut Vitotrol 200-A.

Vitotrol 200-A moze obstugiwac 1 obieg grzewczy/chfodzacy.

Do regulatora mozna przytgczy¢ maks. trzy moduty zdalnego stero-
wania.

Vitotrol 200-A

nr zam. Z008341

Odbiornik magistrali KM

m Wskazania:
— Temperatura pomieszczenia
— Temperatura zewnetrzna
— Stan roboczy

m Mozliwo$¢ aktywaciji trybow Party i ekonomicznego poprzez przy-
ciski

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

m Ustawienia:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia przy eksploata-

cji normalnej (normalna temperatura pomieszczen)

Wskazowka

Warto$¢ wymagang temperatury pomieszczenia przy eksploata-
¢ji zredukowanej (temperatura nocna) nalezy ustawi¢ w regula-
torze.

— Program roboczy

VITOCAL

— Na kazdg fazg: moc
czynna, napiecie, nate-
zenie

— Zakres liczenia

— Impulsy

— Klasy doktadnosci

7-pozycyjny wyswietlacz LCD, dla 1 lub
2 taryf

0 do 999999,9

100 na kWh

B wedtug normy EN 50470-3

1 wedtug normy IEC 62053-21

Dopuszczalna temperatura

— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
-10 do +55°C
-30 do +85 °C

Wskazéwka

Przewodowych modutéw zdalnego sterowania nie mozna tgczy¢ z

bazg radiowa.

Miejsce montazu:
m Eksploatacja pogodowa:

Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na

zasilaniu.

Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na Scianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowaé w poblizu drzwi lub zrodet ciepta (np. w miejscach
bezposrednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych,
kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).

Podtgczenie:

m przewdd 2-zytowy, dtugos¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku zdalnych sterowan)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy
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11.4 Radiowe moduty zdalnego sterowania

Wskazowka dotyczaca Vitotrol 200-RF

Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania z wbudowanym nadaj-
nikiem radiowym do eksploatacji z bazg radiowa.

W kazdym obiegu grzewczym/chtodzgcym mozna zastosowac jeden
modut Vitotrol 200-RF.

Vitotrol 200-RF moze obstugiwaé jeden obieg grzewczy/chtodzacy.
Do regulatora mozna przytgczy¢ maks. 3 radiowe moduty zdalnego
sterowania.

Vitotrol 200-RF

nr zam. 2011219
Odbiornik radiowy
m Wskazania:
— Temperatura pomieszczen
— Temp. zewnetrzna
— Stan roboczy
— Jakos¢ odbioru sygnatu radiowego
m Ustawienia:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia przy eksploata-
cji normalnej (normalna temperatura pomieszczenia)

Wskazéwka

Warto$¢ wymagang temperatury pomieszczenia przy eksploata-
¢ji zredukowanej (temperatura nocna) nalezy ustawi¢ w regula-
torze.

— Program roboczy

m Mozliwos¢ aktywaciji trybdw Party i ekonomicznego poprzez przy-
ciski

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)
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Dane techniczne
Zasilanie elektryczne Przez magistrale KM
mocy elektrycznej 0,2W
Klasa zabezpieczenia ]
Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans- | —od 20 do +65°C

port
Zakres ustawien wartosci
wymaganej temperatury
pomieszczenia dla eks-
ploatacji normalnej

3do 37°C

Wskazowki

m Jezeli modut Vitotrol 200-A stosowany jest do sterowania tempera-
turg pomieszczenia, urzgdzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu
gtownym (wiodgcym).

m Do regulatora podtgcza¢ maks. 3 moduty Vitotrol 200-A.

Wskazoéwka
Radiowego modutu zdalnego sterowania nie mozna tgczy¢ z prze-
wodowym modutem zdalnego sterowania.

Miejsce montazu:

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Whbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Temperatura mierzona w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— W gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wewnetrz-
nej naprzeciwko grzejnikow

— Nie montowa¢ w regatach, wnekach

— Nie montowaé w bezposrednim sgsiedztwie drzwi ani w poblizu
zrodta ciepta (np. w miejscach bezposrednio nastonecznionych,
przy kominku, odbiorniku telewizyjnym itd.)

Wskazéwka

Przestrzegac wytycznych projektowych ,Dodatkowe wyposazenie
bezprzewodowe”.

VITOCAL

5824541



5824541

Wyposazenie dodatkowe regulatoréw (cigg dalszy)

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

2 baterie AA3V

Pasmo czestotliwosci

868 MHz

Zasieg dziatania sieci ra-
diowej

Patrz Wytyczne projektowe ,Dodatkowe
wyposazenie bezprzewodowe”

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura

— Praca

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +40°C
—-od 20 do +65°C

Zakres ustawien wartosci
wymaganej temperatury
pomieszczenia dla eks-
ploatacji normalnej

3 do 37°C

11.5 Bezprzewodowe wyposazenie dodatkowe

Baza radiowa
nr zam. Z011413

Odbiornik magistrali KM

m Do komunikacji miedzy regulatorem Vitotronic a radiowym modu-
tem zdalnego sterowania Vitotrol 200-RF

m Do maks. 3 modutdéw zdalnego sterowania: nie w potgczeniu z
przewodowym modutem zdalnego sterowania

Podtgczenie:

m Przewdd 2-zytowy: dtugos$¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku odbiornikow magistrali KM)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodam 230-V/
400-V.

AN

Wzmacniacz bezprzewodowy

nr zam. 7456538

Podtgczony do sieci wzmacniacz bezprzewodowy zwiekszajgcy

zasieg dziatania instalacji bezprzewodowej i do stosowania w obsza-

rach o stabej transmisji sygnatéw radiowych. Przestrzega¢ wytycz-

nych projektowych ,Dodatkowe wyposazenie bezprzewodowe”.

Maks. 1 wzmacniacz bezprzewodowy na regulator Vitotronic.

m Obejscie sygnatéw radiowych przechodzgcych przez zbrojone
stropy betonowe i/lub kilka $cian zbyt mocno po przekatnej

m Obejscie wigkszych przedmiotéw metalowych znajdujgcych sie
miedzy podzespotami radiowymi.

VITOCAL

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne poprzez magistrale KM

Pobér mocy

TW

Pasmo czestotliwosci

868 MHz

Klasa ochronnosci

Stopien ochrony

IP20 wg EN 60529 do zapewnienia
przez budowe/montaz.

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —20 do +65°C
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11.6 Czujniki

Kontaktowy czujnik temperatury

Nr zam. 7426463
Do pomiaru temperatury w rurze

Mocowanie za pomoca tasmy mocujgce;.

Zanurzeniowy czujnik temperatury

nr zam. 7438702
Do pomiaru temperatury w tulei zanurzeniowe;j.

11.7 Pozostaly osprzet

Stycznik pomocniczy

nr zam. 7814681
m Stycznik w matej obudowie
m Z 4 stykami rozwiernymi i 4 stykami zwiernymi

m Z zaciskami szeregowymi do przewoddw ochronnych
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Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

Napiecie zasilania 230 V~/5 V== przez
zasilacz wtykowy

Pobér mocy

0,25 W

Pasmo czestotliwosci

868 MHz

Dtugosc¢ przewodu

1,1 m z wtykiem

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +55°C
-20 do +75°C

Dane techniczne

Diugosc¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wania przez montaz

Typ czujnika

NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +120°C
—20 do +70°C

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ w temp. 25°C

Dopuszczalne temperatury

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0 do +90°C
-20 do +70°C

VITOCAL
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Dane techniczne

Napiecie cewki 230 V~/50 Hz
Znamionowe natezenie AC1 16 A
pradu (ly,) AC3 9A

780

-

Rozdzielacz magistrali KM

nr zam. 7415028
Do przytgczenia od 2 do 9 urzgdzen do magistrali KM.

Dane techniczne
Dtugos$¢ przewodu
Stopien ochrony

3,0 m, z okablowanymi wtykami

IP 32 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Praca 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans- | -20 do +65°C
port

Wtyczka do podigczania zewnetrznych termostatéw pokojowych (230 V)

Nr zam. ZK05337

m Wtyczka do podigczania termostatéw pokojowych stuzgcych do
zewnetrznego wytgczania obiegéw grzewczych/chtodzacych

m Do montazu na ptytce instalacyjnej regulatora pompy ciepta

11.8 Regulator temperatury wody w basenie kapielowym

Regulator temperatury wody w basenie

5824541

nr zam. 7009432

Dane techniczne

VITOCAL

Przytgcze 3-zytlowy przewod o przekroju 1,5 mm?
Zakres nastawy 0do 35°C
Histereza 0,3 K

Moc zatgczalna

10(2) A, 250 V~

Funkcja przetaczajgca

Przy wzrastajgcej temperaturze z 2 do 3

o
A
Tuleja zanurzeniowa ze R %2 x 200 mm

stali nierdzewnej
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11.9 Zestaw uzupetniajacy do regulatora obiegu grzewczego - informacje ogéline

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury
nr zam. 7197797

Wskazéwka
Stosowac wytgcznie w przypadku pomp ciepta osiggajgcych tempe-
rature na zasilaniu wynoszgcg 65°C.

Jesli podigczona jest zewnetrzne urzgdzenie grzewcze w obiegu
wtornym, zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury chroni obieg
chtodzenia pompy ciepta przed niedopuszczalnie wysokimi tempera-
turami.

Przyktady urzadzen grzewczych:
m Instalacje solarne

m Kociot na paliwo state

m Niemodulowane kotly grzewcze

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury podtgczany jest do regula-
tora zewnetrznego urzadzenia grzewczego. Jesli urzadzenie grze-
wcze przekroczy dopuszczalng temperature, nastepuje jej wytgcze-
nie przez zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury.

Czujnik temperatury zanurzeniowy

nr zam. 7151728

Mozliwos¢ zastosowania jako ogranicznik temperatury maksymalnej
w instalacji ogrzewania podtogowego.

Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze-
wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik
wytgcza pompe obiegu grzewczego.

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7151729

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji
ogrzewania podtogowego (tylko w potaczeniu z rurami metalowymi).
Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji grze-
wczej. W przypadku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik
wytgcza pompe obiegu grzewczego.

248 VIEZMANN

Dane techniczne zabezpieczajacego ogranicznika temperatury

Przytacze

4,2 m, z okablowanymi wtykami

Punkt tgczeniowy

65°C (niezmienna)

Tolerancja tgczeniowa

+0/-6,5K

Stopien ochrony

IP41 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.

Temperatura otoczenia Maks. 50°C
Temperatura czujnika maks. 90°C
Srednica czujnika 6,5 mm

Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu

4,2 m, z okablowanymi wtykami

Zakres ustawien

30 do 80°C

Histereza taczeniowa maks. 11 K
Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie
Tuleja zanurzeniowa ze R % x 200 mm
stali nierdzewnej (gwint

zewnetrzny)

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

VITOCAL
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Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi wtykami
Zakres ustawien 30 do 80°C

Histereza tgczeniowa Maks. 14 K

Obcigzenie znamionowe | 6 (1,5) A, 250 V~

Skala nastawcza W obudowie

Nr rej. DIN. DIN TR 1168

11.10 Zestaw uzupetniajacy do regulacji obiegu grzewczego z mieszaczem M2/0G2 lub
do podiaczenia zewnetrznej wytwornicy ciepta / kotta grzewczego

Bezposrednie sterowanie przez Vitotronic:

m Vitocal 200-G/300-G/350-G: Do obiegu grzewczego z mieszaczem
M2/HK2 oraz do podtgczenia zewnetrznego urzadzenia grze-
wczego

m Vitocal 222-G/333-G: Do obiegu grzewczego z mieszaczem

5824541

M2/HK2

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza
nr zam. 7441998

Elementy sktadowe:

m Silnik mieszacza z przewodem przytgczeniowym (4,0 m dt.) do
mieszacza Viessmann DN 20 do DN 50 i R %2 do R 1% (nie dot.

mieszacza kotnierzowego) i wtykiem

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu jako kontaktowy czujnik
temperatury z przewodem przytaczeniowym (dt. 5,8 m) i wtykiem

m Wtyk do pompy obiegu grzewczego

Silnik mieszacza

VITOCAL

Dane techniczne silnika mieszacza

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Poboér mocy 4 W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 42 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +40°C

— Magazynowanie i trans- | —20 do +65°C
port

Moment obrotowy 3 Nm

Czas pracy dla 90° <« 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik

temperatury)

Mocowany za pomocg tasmy mocujgce;.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Stopien ochrony

IP 32D wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +120°C

— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C

port
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Silnik mieszacza

nr zam. 7450657

Dane techniczne

11.11 Zestaw uzupelniajgcy do regulacji obiegu grzewczego z mieszaczem M3/0OG3 (ste-

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Poboér mocy 4 W

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 42 wg EN 60529 do zapewnienia
przez budowe/montaz

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —-20 do +65°C

Moment obrotowy

3 Nm

Czas pracy przy 90° <

120 s

rowanie poprzez magistrale KM regulatora Vitotronic)

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza z wbudowanym silnikiem mieszacza

nr zam. ZK02940

Odbiornik magistrali KM

Elementy sktadowe:

m Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza do mieszacza firmy
Viessmann DN 20 do DN 50i R %2do R 1%
m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-

ratury)

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego
m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem
m Przewdd przytgczeniowy magistrali (dt. 3,0m) z wtykiem

Silnik mieszacza zamontowany jest bezposrednio przy mieszaczach
firmy Viessmann DN 20 do DN 50 i R 2do R 1%a.

Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza

A\SM
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Dane techniczne elektroniki mieszacza z silnikiem

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Prad znamionowy 2A
Pobor mocy 55W

Stopien ochrony

IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wania przez montaz

Klasa ochrony

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —-20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe
wyjscia przekaznika do
pompy obiegu grzewcze-

go 2(1) A, 230 V~
Moment obrotowy 3 Nm
Czas pracy przy 90° < 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik

temperatury)

Mocowanie za pomoca tasmy mocujacej.

VITOCAL
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Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Dtugosc¢ przewodu

2,0 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32D zgodnie z EN 60529, do zapew-

nienia przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
0 do +120°C
—20 do +70°C

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza z oddzielnym silnikiem mieszacza

nr zam. ZK02941
Odbiornik magistrali KM

Do podtgczenia oddzielnego silnika mieszacza.

Elementy sktadowe:

m Elektronika mieszacza do przytgczenia oddzielnego silnika mie-

Szacza

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-

ratury)

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego i silnika miesza-

Cza

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem
m Przewdd przytgczeniowy magistrali (dt. 3,0m) z wtykiem

Elektronika mieszacza

£

AAQ

Dane techniczne elektroniki mieszacza

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Prad znamionowy 2A
Pobdr mocy 1,5W

Stopien ochrony

IP 20D zgodnie z EN 60529, do zapew-

nienia przez montaz

Klasa ochrony

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
—20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyj$¢ przekaznikow

— Pompa obiegu grze- 2(1) A, 230 V~
wczego

— Silnik mieszacza 0,1 A, 230 V~

Wymagany czas pracy sil-

nika mieszacza dla 90° < | ok. 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik

temperatury)

Mocowanie za pomocg tasmy mocujacej.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Diugosc¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP 32D wg EN 60529, do zagwaranto-
wania przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0do +120°C

— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C

port

11.12 Solarny podgrzew cieptej wody uzytkowej i wspomaganie ogrzewania

Modut regulatora systemoéw solarnych, typ SM1

Nr zam. Z014470

m Modut rozszerzajgcy w obudowie do montazu $ciennego.
m Elektroniczny réznicowy regulator temperatury do dwusystemo-

wego podgrzewu cieptej wody uzytkowej i wspomagania ogrzewa-

m Podgrzew 2 odbiornikéw poprzez pole kolektorow solarnych
m 2. Roznicowy regulator temperatury
m Funkcja termostatu do dogrzewu lub wykorzystania nadmiaru

ciepfa.

nia pomieszczen przez kolektory solarne.
Dane techniczne

Funkcje
m Bilans mocy i system diagnostyczny

m Obstuga i wskazania nastepujg poprzez regulator Viessmann.

m Sterowanie pompa obiegu solarnego

VITOCAL

m Regulacja obrotéw pompy obiegu solarnego za posrednictwem
wejscia PWM (produkt Grundfos i Wilo)

m Zalezne od zysku solarnego ograniczenie dogrzewu pojemnos$cio-
wego podgrzewacza cwu przez kociot grzewczy.

m Podgrzew stopnia podgrzewu wstepnego zasilanego energig sto-
neczng (od 400 I)

m Wylgczenie zabezpieczajgce kolektorow solarnych
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m Elektroniczne ograniczenie temperatury w pojemnosciowym pod-
grzewaczu cwu
m Wigczanie dodatkowej pompy lub zaworu za pomocg przekaznika

Do realizacji ponizszych funkcji zamoéwi¢ zanurzeniowy czujnik tem-

peratury, nr zam. 7438702:

m Do przetfgczania cyrkulacji w instalacjach z 2 pojemnosciowymi
podgrzewaczami cwu

m Do przetgczenia powrotu migdzy kottem grzewczym a zasobni-
kiem buforowym wody grzewcze;j

m Do przetgczania powrotu miedzy kottem grzewczym i pierwotnym
zasobnikiem ciepta

m Do podgrzewu pozostatych odbiornikéw

Budowa

Modut rozszerzajgcy systemdw solarnych zawiera:
m Modut elektroniczny
m Zaciski przytgczeniowe
— 4 czujniki
— Pompa obiegu solarnego
— Magistrala KM
— Przytacze elektryczne (wytacznik zasilania zapewnia inwestor)
m Wyjscie PWM do sterowania pompg obiegu solarnego
m 1 przekaznik do wigczania pompy lub zaworu

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solar-
nym
Do przytaczenia w urzgdzeniu

Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:

m 2-zytlowy przewod, maks. diugosé 60 m przy przekroju przewodu
1,5 mm? miedz

m Nie wolno uktadac¢ przewodu razem z przewodami 230 V/400 V.

Dane techniczne czujnika temperatury czynnika grzewczego w
kolektorze solarnym

Dane techniczne czujnika temperatury czynnika grzewczego w
pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

Dtugos$¢ przewodu 25m

Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529, do zagwarantowa-

nia przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 20 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja -20 do +200°C
— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu
Do przytgczenia w urzgdzeniu

Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:
m 2-zytowy przewodd, maks. dtugosé 60 m przy przekroju przewodu
1,5 mm? miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400
V.

11.13 Rozszerzenia funkcji

Zestaw uzupetniajagcy AM1

nr zam. 7452092
Modut rozszerzajgcy w obudowie, do montazu $ciennego

252 VIEZMANN

Dtugosc¢ przewodu

3,75 m

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zagwarantowa-
nia przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +90°C
-20 do +70°C

W instalacjach z pojemnosciowym podgrzewaczami cwu firmy Vies-

smann czujnik temperatury

czynnika grzewczego jest wbudowany

na powrocie do instalacji solarnej w kolanku wkrecanym (zakres
dostawy lub wyposazenie dodatkowe pojemnosciowego podgrzewa-

cza cwu).

180

SN

AAQ

Dane techniczne modutu regulatora systemow solarnych

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Znamionowe natezenie 2A
pradu elektrycznego

Pobér mocy elektrycznej 1,5W

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP 20 zgodnie z EN 60529 do zagwa-
rantowania przez montaz.

Sposéb dziatania

Typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +40°C przy zastosowaniu w po-
mieszczeniach uzytkowych i technicz-
nych (normalne warunki otoczenia)
-20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyj$¢ przekaznikow

— Przekaznik potprzewod-
nikowy 1

— Przekaznik 2

— tacznie

1 (1) A, 230 V~

1(1) A, 230 V~

Maks. 2 A

Za pomoca zestawu uzupetniajgcego mozna zrealizowac¢ nastepu-

jace funkcje:

m Chtodzenie poprzez zasobnik buforowy wody chtodzacej

m lub

Zbiorcze zgtaszanie usterek
m Odprowadzanie ciepta z zasobnika buforowego wody chtodzgce;j

VITOCAL

5824541



5824541

Wyposazenie dodatkowe regulatoréw (cigg dalszy)
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Zestaw uzupetniajacy EA1

nr zam. 7452091

Modut rozszerzajgcy w obudowie, do montazu $ciennego
Poprzez dostepne wejscia i wyjscia mozna realizowac¢ do 5 funkgc;ji.

1 wejscie analogowe (0 do 10 V):

m Ustalanie wartosci wymaganej temperatury wody na zasilaniu

obiegu wtérnego.

3 wejscia cyfrowe:
m Przetgczanie statusu roboczego z zewnatrz.
m Zapotrzebowanie i blokowanie z zewnatrz.

m Zapotrzebowanie z zewngtrz na minimalng temperature wody

grzewczej.

1 wyjscie sterujgce:
m Sterowanie ogrzewaniem basenu.

AAQ

£

11.14 Technika komunikacji

Wskazdéwka

Wiecej informacji na temat techniki komunikacji: patrz dokumentacja

projektowa ,Przesytanie danych”

Vitoconnect, typ OPTO2/OPTO3

nr zam. ZK03836

VITOCAL

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono-

wa 50 Hz
Natezenie znamionowe 4 A
Pobér mocy 4 W

Obcigzenie znamionowe
wyjs¢ przekaznikow

Po 2(1) A kazdy, 250 V~, tacznie maks.
4 A~

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 20 D wg normy EN 60529, do za-
pewnienia przez montaz

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-

otoczenia

0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

port —20 do +65°C
Dane techniczne
Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono-
wa 50 Hz
Natezenie znamionowe 2A
Pobér mocy 4 W
Obcigzenie znamionowe | 2 (1) A, 250 V~

wyjscia przekaznika

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 20 D wg normy EN 60529, do za-
pewnienia przez montaz

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia

0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

—20 do +65°C

m Ztgcze internetowe do zdalnej obstugi instalacji grzewczej z
1 urzadzeniem grzewczym przez WLAN z routerem DSL

illub

m Ztgcze komunikacyjne do radiowej regulacji temperatury poszcze-
golnych pomieszczen ViCare Smart Climate takze bez urzgdzenia
grzewczego / wentylacyjnego, np. w mieszkaniach na wynajem
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m Urzadzenie kompaktowe do montazu sciennego
m Do obstugi instalacji za pomoca aplikacji ViCare i/lub ViGuide

Funkcje w przypadku obstugi za pomoca aplikacji ViCare

m Odczyty temperatur podtgczonych obiegdéw grzewczych

m Intuicyjne ustawianie zgdanych temperatur i programow czaso-
wych ogrzewania pomieszczen i podgrzewu cwu

m Zgtaszanie btedow w instalacji grzewczej za pomocg powiadomien
typu Push

Aplikacja ViCare obstuguje urzgdzenia koncowe z nastepujgcymi
systemami operacyjnymi:

m Apple iOS

m Google Android

Wskazéwka
m Kompatybilne wersje: patrz App Store lub Google Play
m Dalsze informacje: patrz www.vicare.info

Funkcje w przypadku obstugi za pomoca aplikacji ViGuide

m Monitoring instalacji grzewczych po zezwoleniu uzytkownika insta-
lacji na zdalne prace serwisowe

m Dostep do programéw roboczych, wartosci wymaganych i progra-
mow czasowych

m Odczyt informacji o wszystkich podtgczonych instalacjach grze-
wczych

m Wyswietlanie i przekazywanie komunikatow o btedach w postaci
tekstowej

Wskazéwka
Wiecej informacji: patrz strona www.viguide.info

Uwarunkowania po stronie inwestora
m Instalacje grzewcze kompatybilne z Vitoconnect, typ OPTO

Wskazéwka
Obstugiwane regulatory: patrz www.vitoconnect.info

m Przed rozruchem nalezy sprawdzi¢ wymagania systemowe dla
komunikacji poprzez lokalne sieci IP/WLAN.

m Port 443 (HTTPS) i Port 123 (NTP) muszg by¢ otwarte.

m Adres MAC jest nadrukowany na naklejce urzgdzenia.

m State tgcze internetowe (taryfa bez limitu czasu i transferu
danych).

Miejsce montazu

m Miejsce montazu: montaz $cienny

m Montaz tylko w zamknietych pomieszczeniach

m Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed wptywem
niskich temperatur.

m Odlegtos¢ od urzadzenia grzewczego min. 0,3 m i maks. 2,5 m

m Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym 230 V~/50 Hz
maks. 1,5 m obok miejsca montazu

m Dostep do internetu z odpowiednio mocnym sygnatem WLAN

Wskazéwka
Sygnat WLAN mozna wzmocnic¢ za pomocg typowego wzmacnia-
cza WLAN.

Zakres dostawy

m Zigcze internetowe do montazu nasciennego

m Zasilajgcy przewdd elektryczny z zasilaczem wtykowym, dtugosc:
1,5m

m Przewdd tgczacy z Optolink/USB (modut WLAN/regulator obiegu
kotta), dtugosé: 3 m

254 VIEZMANN

Wymiary Vitoconnect
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Dane techniczne Vitoconnect

Napiecie znamionowe 12 V=

Czestotliwos¢ WLAN 2,4 GHz
Szyfrowanie WLAN Niezaszyfrowana lub WPA2
Zakres czestotliwosci 2400,0 do 2483,5 MHz

Maks. moc nadawcza 0,1 W (e.i.r.p.)
Protokét internetowy IPv4
Przyporzgdkowanie IP DHCP

Prad znamionowy 0,5A

Poboér mocy 55W

Klasa zabezpieczenia ]

Stopien ochrony IP20D wg normy EN 60529
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja +5 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
nicznych i kottowniach (normalne wa-
runki otoczenia)

-20 do +60°C

— Przechowywanie i trans-
port

Dane techniczne zasilacza wtykowego

Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos$¢ znamiono- | 50/60 Hz

wa

Napiecie wyjsciowe 12 V=

Prad wyjsciowy 1A

Klasa zabezpieczenia Il

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja +5 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
nicznych i kottowniach (normalne wa-
runki otoczenia)

-20 do +60°C

— Przechowywanie i trans-
port

VITOCAL
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